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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

NEUVOSTON ASETUS (EU) 2021/2085,
annettu 19 piivini marraskuuta 2021,

Horisontti Eurooppa -ohjelman yhteisyritysten perustamisesta seki asetusten (EY) N:o 219/2007,
(EU) Nio 557/2014, (EU) N:o 558/2014, (EU) N:o 559/2014, (EU) N:o 560/2014, (EU) N:0 561/2014 ja
(EU) N:o 642/2014 kumoamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 187 artiklan ja 188 artiklan
ensimmadisen kohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon ('),

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (3,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

~

Jotta unionin rahoituksella olisi suurin mahdollinen vaikutus ja jotta se tukisi mahdollisimman tehokkaasti unionin
politiikkatavoitteita, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/695 (*), jiljempdnd 'Horisontti
Eurooppa -asetus’, vahvistettiin poliittinen ja oikeudellinen kehys eurooppalaisille kumppanuuksille yksityisen tai
julkisen sektorin kumppanien kanssa. Eurooppalaiset kumppanuudet ovat keskeinen osa tutkimuksen ja
innovoinnin puiteohjelman "Horisontti Eurooppa”, jiljempdnd ’'Horisontti Eurooppa -ohjelma’, poliittista
lahestymistapaa. Ne perustetaan toteuttamaan Horisontti Eurooppa -ohjelman kohteena olevat unionin painopisteet
ja varmistamaan selkedt vaikutukset unionille ja sen kansalaisille, mikd voidaan saavuttaa tehokkaammin
kumppanuuksilla ja sellaisen strategisen vision avulla, joka on yhteinen ja johon kumppanit ovat sitoutuneet, kuin
pelkilld unionin toimilla.

Erityisesti Horisontti Eurooppa -ohjelman pilariin "Maailmanlaajuiset haasteet ja Euroopan teollisuuden
kilpailukyky” kuuluvat eurooppalaiset kumppanuudet ovat tarkedssd asemassa pyrittdessd saavuttamaan strategiset
tavoitteet, kuten nopeuttamaan siirtymistd kohti kestdvin kehityksen tavoitteita sekd vihredd ja digitaalista
Eurooppaa, ja niiden olisi edistettdvi elpymistd covid-19-pandemian aiheuttamasta ennennidkemattomasta kriisista.
Eurooppalaisilla kumppanuuksilla vastataan monimutkaisiin rajatylittdviin haasteisiin, jotka edellyttavat
yhdennettyd lihestymistapaa. Niiden avulla voidaan puuttua timin asetuksen mukana olevissa vaikutustenarvi-
oinneissa kuvattuihin muutosvaiheen héiri6ihin ja jrjestelma- ja markkinahdirioihin kokoamalla yhteen useita eri
arvoketjujen ja ekosysteemien toimijoita, jotta voidaan luoda yhteinen visio ja muuntaa se konkreettisiksi
etenemissuunnitelmiksi ja toimien koordinoiduksi tiytinto6npanoksi. Lisiksi ne mahdollistavat toimien ja
resurssien keskittdmisen yhteisiin painopisteisiin monimutkaisten haasteiden ratkaisemiseksi.

Lausunto annettu 21. lokakuuta 2021 (ei vield julkaistu virallisessa lehdess).

EUVL C 341, 24.8.2021, s. 29.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/695, annettu 28 pdivind huhtikuuta 2021, tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelman "Horisontti Eurooppa” perustamisesta, sen osallistumista ja tulosten levittimistd koskevien sadntojen vahvistamisesta
sekd asetusten (EU) N:o 1290/2013 ja (EU) N:o 1291/2013 kumoamisesta (EUVLL 170, 12.5.2021, s. 1).
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(3)  Painopisteiden ja vaikutusten saavuttamiseksi eurooppalaisia kumppanuuksia olisi kehitettdva siten, ettd toimintaan
otetaan laajasti mukaan eri puolilla Eurooppaa toimivat asiaankuuluvat sidosryhmit, mukaan lukien teollisuus,
tutkimusorganisaatiot, yhteisot, jotka hoitavat julkisen palvelun tehtdvdd paikallisella, alueellisella, kansallisella tai
kansainviliselld tasolla, sekd kansalaisjirjestot, kuten tutkimusta ja innovointia tukevat tai harjoittavat saitiot.
Niiden olisi myos oltava yksi toimenpiteistd, joilla lujitetaan yksityisen tai julkisen sektorin kumppanien vilistd
yhteisty6td kansainviliselld tasolla muun muassa yhdistimalld tutkimusta ja innovointia koskevia ohjelmia ja
rajatylittdvid investointeja, mikd tuottaisi keskinaisid hyGtyjd kansalaisille ja yrityksille ja varmistaisi samalla, ettd
unioni voi puolustaa etujaan strategisilla aloilla.

(4)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1291/2013 (%) perustetun Horisontti 2020 -ohjelman
viliarviointi paljasti, ettd Horisontti 2020 -ohjelman puitteissa on ajan mittaan otettu kaytto6n huomattava
valikoima erilaisia kumppanuusvilineiti ja -aloitteita, mukaan lukien seitsemdn eri taytintdonpanomuotoa ja ldhes
120 kumppanuusaloitetta. Eri vilineiden ja aloitteiden lisddntymisen aiheuttaman monimutkaisuuden lisiksi on
arvioitu, ettd niiden kyky edistdd asiaan liittyvid politiikkoja unionin tai kansallisella tasolla ei kokonaisuudessaan
ole riittavé siitd huolimatta, ettd ne tuottavat myonteisid vaikutuksia tavoitteiden saavuttamisen kannalta, kuten
pitkdn aikavilin toimintasuunnitelmien laatiminen, tutkimus- ja innovointiyhteistyon jdsentiminen muutoin
hajallaan olevien toimijoiden vililld ja lisdinvestointien houkutteleminen. Horisontti Eurooppa -ohjelman vaikutuste-
narvioinnissa todetaan sen vuoksi, ettd unionin tutkimuksen ja innovoinnin rahoitusymparistéd on kasiteltava ja
jarkeistettdva erityisesti kumppanuuksien osalta ja ettd kumppanuuksia on suunnattava uudelleen siten, ettd niilld
on enemman vaikutusta unionin painopisteisiin ja niiden toteuttamiseen.

(5)  Tallaisten kysymysten kasittelemiseksi ja eurooppalaisten investointien paremman vaikuttavuuden saavuttamiseksi
Horisontti Eurooppa -ohjelmassa olisi esitettivd komission tutkimus- ja innovointikumppanuuksia koskevan
politiikan merkittdvad yksinkertaistamista ja uudistamista. Jotta voidaan ottaa huomioon Horisontti Eurooppa
-ohjelman kokonaisvaltainen luonne, joka pyrkii edistimdidn unionin laajuista muutosta kohti kestivyystavoitteita,
Horisontti Eurooppa -ohjelmassa olisi hyodynnettava kyseisid kumppanuuksia strategisemmalla, johdonmukai-
semmalla ja vaikutusldhtoisemmalld tavalla.

(6)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2020/852 (°) vahvistetaan yleiset puitteet sen maarittimiseksi,
katsotaanko taloudellinen toiminta ympériston kannalta kestdviksi sijoitukseksi. Siind luodaan yhteinen viitekehys,
jota sijoittajat, pankit, teollisuus ja tutkijat voivat kdyttad investoidessaan hankkeisiin ja taloudelliseen toimintaan,
joilla on merkittdvd myonteinen vaikutus ilmastoon ja ympiristoon ja jotka eivdt aiheuta merkittdvdd haittaa
kummallekaan niistd. Asetus muodostaa siten viitekehyksen vihreille investoinneille unionissa.

(7)  Eurooppalaisten kumppanuuksien olisi tarvittaessa sovellettava asetuksen (EU) 2020/852 3 artiklassa tarkoitettuja
teknisid arviointikriteerejd ja 17 artiklassa vahvistettua “ei merkittivdd haittaa” -periaatetta vilineind, joilla
parannetaan niiden hankkeiden valmiuden tasoa ja vihredn rahoituksen saatavuutta, mikd on ratkaisevan tirkeda
kumppanuuksien tuottamien innovatiivisten teknologioiden ja ratkaisujen markkinoille saattamisen ja laajemman
kayttoonoton kannalta. Kyseisten teknisten arviointikriteerien ytimessd on tieteellinen ndyttd. Eurooppalaisten
kumppanuuksien avulla toteutettavalla tutkimuksella ja innovoinnilla olisi oltava tarkei rooli talouden toimijoiden
auttamisessa saavuttamaan kyseisessd asetuksessa vahvistetut standardit ja kynnysarvot tai ylittiméddn ne sekd
kyseisten teknisten arviointikriteerien pitdmisessd ajan tasalla ja 11 piivind joulukuuta 2019 annetun komission
tiedonannon "Euroopan vihrein kehityksen ohjelman” tavoitteiden mukaisina.

(8)  Horisontti Eurooppa -asetuksen perusteella eurooppalaiset kumppanuudet olisi voitava toteuttaa kolmen tyypin
pohjalta, jotka ovat ‘yhteisrahoitettu kumppanuus’, ‘yhteissuunniteltu kumppanuus’ ja ‘institutionaalinen
kumppanuus’. Institutionaalisten eurooppalaisten kumppanuuksien, jotka ovat julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanien vilisid yhteisyrityksid, perustamisen olisi edellytettdvd uutta unionin lainsddddntod ja erityisten
taytintoonpanorakenteiden perustamista Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 187 artiklan
mukaisesti.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1291/2013, annettu 11 péivina joulukuuta 2013, tutkimuksen ja innovoinnin
puiteohjelmasta "Horisontti 2020” (2014-2020) ja pditoksen N:o 1982/2006/EY kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 104).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/852, annettu 18 pdivini kesikuuta 2020, kestdvad sijoittamista helpottavasta
kehyksestd ja asetuksen (EU) 2019/2088 muuttamisesta (EUVL L 198, 22.6.2020, s. 13).
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(9)  Horisontti Eurooppa -asetuksessa madritetdan kahdeksan painopistealaa, joilla SEUT 185 tai 187 artiklan mukaisesti
perustettuja institutionaalisia eurooppalaisia kumppanuuksia on mahdollista ehdottaa. Kullakin kyseiselld
painopistealalla on esitetty useita tillaisia institutionaalisia eurooppalaisia kumppanuuksia koskevia aloitteita, joista
yhdeksin kuuluu tdimén asetuksen soveltamisalaan.

(10) Yhteisyritysten toteuttamia tutkimus- ja innovointitoimia olisi rahoitettava Horisontti Eurooppa -ohjelmasta
Horisontti Eurooppa -asetuksen 12 ja 13 artiklassa sdddetyn mukaisesti. Mahdollisimman suuren vaikutuksen
saavuttamiseksi yhteisyritysten olisi kehitettéva tiivistd synergiaa muiden Horisontti Eurooppa -ohjelman aloitteiden
ja muiden unionin ohjelmien ja rahoitusvilineiden kanssa, erityisesti sellaisten, joilla tuetaan innovatiivisten
ratkaisujen kayttoonottoa, koulutusta ja aluekehitystd, jotta voidaan lisitd taloudellista ja sosiaalista yhteenkuu-
luvuutta ja vahentdd epdtasapainoja.

(11) Eurooppalaisia kumppanuuksia ja erityisesti institutionaalisia eurooppalaisia kumppanuuksia koskeva uusi
poliittinen ldhestymistapa edellyttdd uudenlaista tapaa perustaa oikeudellinen kehys, jonka puitteissa
kumppanuudet toimivat. Vaikka Horisontti 2020 -ohjelman mukaisten yhteisyritysten perustaminen SEUT
187 artiklan nojalla on osoittautunut tehokkaaksi tiytintoonpanotavaksi, tiytintdonpanoa on myds parannettava.
Sen vuoksi tilld asetuksella pyritddn lisddmadn taytintoonpanon johdonmukaisuutta, tehokkuutta, avoimuutta,
tuloksellisuutta ja vaikuttavuutta ottamalla Horisontti Eurooppa -asetuksen ja Horisontti 2020 -ohjelman
tdytintoonpanosta saatujen kokemusten pohjalta kédyttoon yhteiset sddnnokset, joita sovelletaan kaikkiin
yhteisyrityksiin yhdenmukaisella tavalla. Asetuksen tavoitteena on helpottaa yhteistyon ja synergioiden luomista
eurooppalaisten kumppanuuksien vilille ja hyddyntdd siten tdysiméddrdiselld tavalla niiden vilisid yhteyksid
organisaatiotasolla. Yhteisyritysten olisi pyrittdvd ottamaan tyoohjelmiensa laatimiseen liittyviin keskusteluihin
mukaan muiden eurooppalaisten kumppanuuksien edustajia, yksiloiméddn alat, joilla tdydentdvilld tai yhteisilld
toimilla voitaisiin vastata haasteisiin vaikuttavammin ja tehokkaammin, vélttimiin paallekkdisyyksia,
yhdenmukaistamaan toimiensa ajoitusta sekd varmistamaan tulosten saatavuus ja muut asiaankuuluvat tietimyksen
vaihtotavat.

(12) Yhteisyritysten vilisten synergioiden mdirittdimisen jalkeen yhteisyritysten olisi pyrittdvd budjetoimaan
rahoitusosuudet, joita olisi kéytettivd yhteisyritysten vilisiin tdydentdviin tai yhteisiin toimiin. Lisdksi talld
asetuksella pyritddn parantamaan tehokkuutta ja sddntdjen yhdenmukaistamista tehostamalla operatiivista
yhteistyotd ja hyodyntimalld mittakaavaetuja, muun muassa luomalla back office -jirjestelyjd, jotka tarjoaisivat
yhteisyrityksille horisontaalisia tukipalveluja. Kyseisilli back office -jirjestelyilld olisi helpotettava vaikutusten
lisddmistd ja toiminnan yhdenmukaistamista yhteisissd asioissa séilyttden kuitenkin tietty joustovara, jotta kunkin
yhteisyrityksen erityistarpeet voidaan tdyttdd. Rakenne olisi perustettava kdyttdmalld yhteisyritysten laatimia
palvelutasosopimuksia. Back office -jarjestelyihin olisi kuuluttava koordinointi ja hallinnon tuki aloilla, joilla back
office -jirjestelyjen seuranta on osoittautunut tehokkaaksi ja kustannuksia sidstiviksi, ja niissd olisi otettava
mahdollisimman suurissa méirin huomioon kunkin yksittdisen tulojen ja menojen hyviksyjin vastuuvelvollisuutta
koskevan vaatimuksen noudattaminen sekd sddntojen, myos teollis- ja tekijinoikeussddntojen, myos teollis- ja
tekijanoikeuksien, yhdenmukaistaminen. Oikeudellinen rakenne olisi suunniteltava siten, ettd se kykenee parhaalla
mahdollisella tavalla palvelemaan yhteisyritysten yhteisid tarpeita, varmistamaan niiden tiiviin yhteistyon ja
selvittimadn kaikki mahdolliset synergiat eurooppalaisten kumppanuuksien, ja sen seurauksena Horisontti
Eurooppa -ohjelman eri osien, vililld sekd yhteisyritysten hallinnoimien muiden ohjelmien valilla.

(13) Tatd asetusta koskevaan ehdotukseen liitetyissd, jokaista yhteisyritystd koskevissa vaikutustenarvioinneissa on saatu
ndytt6d, joka oikeuttaa eurooppalaisten kumppanuuksien tdytinto6npanoon Horisontti Eurooppa -asetuksen
mukaisesti ainoastaan silloin, kun Horisontti Eurooppa -ohjelman muilla osilla, mukaan lukien muut
eurooppalaisen kumppanuuden muodot, ei voitaisi saavuttaa tavoitteita tai saada aikaan tarvittavia odotettuja
vaikutuksia ja ettd tillainen tdytintdonpano on perusteltua pitkdn aikajinteen ja pitkille viedyn yhdentymisen
kannalta.

(14) Horisontti Eurooppa -ohjelmassa otetaan kéyttoon strategisempi, johdonmukaisempi ja vaikutusldhtoisempi
ldhestymistapa eurooppalaisiin kumppanuuksiin Horisontti 2020 -ohjelman viliarvioinnista saatujen kokemusten
pohjalta. Uuden tavoitteenasettelun mukaisesti tilld asetuksella pyritddn tehostamaan institutionaalisten
eurooppalaisten kumppanuuksien kiyttod erityisesti keskittymilld selkeisiin tavoitteisiin, tuloksiin ja vaikutuksiin,
jotka on mahdollista saavuttaa vuoteen 2030 mennessd, ja varmistamalla, ettd kumppanuudet selkeisti tukevat
asiaan liittyvid unionin polititkan painopisteitd ja politiikkoja. Tiivis yhteistyo ja synergiat muiden asiaankuuluvien
aloitteiden kanssa unionin, kansallisella ja alueellisella tasolla ja erityisesti muiden eurooppalaisten kumppanuuksien
kanssa ovat keskeisid, jotta voidaan saavuttaa suuremmat tieteelliset, sosioekonomiset ja ymparistovaikutukset ja
varmistaa tulosten hyddyntiminen. Tétd varten yhteisyritykset voivat soveltaa Horisontti Eurooppa -asetuksen
sddnnoksid, jotka mahdollistavat erityyppiset synergiat, kuten vaihtoehtoisen, kumulatiivisen tai yhdistetyn
rahoituksen sekd madirdrahojen siirrot. Kokonaisvaikutusta arvioitaessa olisi otettava huomioon kumppanien
rahoitusosuuksien lisdksi my9s yhteisyritysten aikaansaamat laajemmat investoinnit, jotka edistavit yhteisyritysten
tavoitteiden saavuttamista innovatiivisten ratkaisujen markkinoille saattamisen vauhdittamiseksi.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Jotta varmistettaisiin, ettd eurooppalaisissa kumppanuuksissa sovelletaan johdonmukaista ldhestymistapaa ja ettd
niissd ymmarretddn tieteelliset, teknologiset, taloudelliset, yhteiskunnalliset ja ymparistovaikutukset suhteessa
Horisontti Eurooppa -ohjelman tavoitteisiin ja unionin painopisteisiin, tdssd asetuksessa tulisi vahvistaa yhteiset
yleis- ja erityistavoitteet, jotka kaikkien yhteisyritysten olisi toteutettava. Kaikki yhteisyritykset edistavit yhteisesti
kyseisten tavoitteiden toteutumista toteuttamalla yksittéiset tavoitteensa. Lisdksi timén asetuksen yhteisissd osissa
madritellddn yhteiset toiminnalliset tavoitteet, jotka perustuvat neuvoston paitokselld (EU) 2021/764 () perustetun
Horisontti Eurooppa -ohjelman tdytintoonpanoa koskevan erityisohjelman, jiljempdnd 'Horisontti Eurooppa
-ohjelman tdytdntoonpanoa koskeva erityisohjelma’, tavoitteisiin. Kaikkien yhteisyritysten olisi toteutettava
tehtdvinsd niin, ettd ne tdyttdisivit Horisontti Eurooppa -asetuksessa méritellyt eurooppalaisten kumppanuuksien
periaatteet ja kriteerit (10 artikla ja liite III) ja antaisivat eurooppalaista lisdarvoa verrattuna Horisontti Eurooppa
-tydohjelman perinteisiin  ehdotuspyyntoihin. Yhteisyritysten tavoitteita ja tehtdvid tdydennetddn kunkin
yhteisyrityksen omilla lisdtavoitteilla ja -tehtévilld. Ottaen yksittdisten yhteisyritysten erityispiirteet ja poliittinen
konteksti huomioon, niiden Horisontti Eurooppa -ohjelman mukaisesti suunnatun toimintalogiikan olisi tuettava
yhteisyritysten edistymisen koordinoitua arviointia osana Horisontti Eurooppa -ohjelman seuranta- ja
arviointitoimia.

Tamd asetus perustuu Horisontti Eurooppa -asetuksessa vahvistettuihin periaatteisiin ja kriteereihin, muun muassa
avoimuuteen ja ldpindkyvyyteen, vahvaan vipuvaikutukseen ja kaikkien osapuolten sitoutumiseen pitkalld
aikavililld. Yksi asetuksen tavoitteista on varmistaa, ettd yhteisyritykset ja niiden toimet ovat avoimia
mahdollisimman monille tahoille, my6s uusille toimijoille, joita seurataan myos Horisontti Eurooppa -ohjelman
taytintoonpanoa koskevan erityisohjelman 6 artiklan 5 kohdan mukaisella eurooppalaisia kumppanuuksia
koskevalla strategisella koordinointiprosessilla. Téllaisten kumppanuuksien olisi oltava avoimia kaikille tahoille,
jotka ovat halukkaita ja kykenevid tyoskentelemdin yhteisen tavoitteen saavuttamiseksi ja niilld olisi edistettava
sidosryhmien laajaa ja aktiivista osallistumista niiden toimintaan, jisenyyteen ja hallintoon sekd varmistettava, ettd
tulokset hyddyttavit kaikkia eurooppalaisia, erityisesti levittdmalld tuloksia laajasti ja toteuttamalla kdyttd6nottoa
pohjustavia toimia kaikkialla unionissa. Kolmansiin maihin sijoittautuneiden yksityisten osakkaiden ja niiden
osakkuus- tai sidosyhteisojen osalta olisi turvattava turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen perustuvat unionin ja
yhteisyrityksen edut. Tdtd tarkoitusta varten komission olisi voitava pyytdd yksityisid osakkaita toteuttamaan
asianmukaisia toimenpiteitd. Tallaisiin toimenpiteisiin voisi sisaltyd luottamuksellisen tiedon asianmukainen
kisittely tai tiettyjen tahojen rajoittaminen yksityisten osakkaiden tietyissd operatiivisissa toimissa.

Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan johdonmukaisen soveltamisen varmistamiseksi yhteisyritysten
olisi varmistettava, ettd Horisontti Eurooppa -tyoohjelmasta rahoitetuissa toimissa toteutetaan johdonmukaista
lahestymistapaa sovellettaessa kyseistd artiklaa sekd asiaankuuluvaa unionin lainsdddint6d ja ohjeita, jotka koskevat
sen soveltamista asianomaisen yhteisyrityksen ty6ohjelman vastaavissa aiheissa.

Jos komissio ja jasenvaltiot harkitsevat osallistumisen rajoittamista yhteisyrityksen erityistoimissa Horisontti
Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan mukaisesti, komission ja valtioiden edustajien ryhmdin kuuluvien
jasenvaltioiden tulisi pyrkid yhteiseen kantaan tapauskohtaisesti ennen ty6ohjelman vahvistamista. Jos yhteisyri-
tyksessd on julkisten tahojen neuvosto, sen tulisi hyviksyd kyseisen artiklan soveltaminen komission pyynnosti
ennen tyoohjelman vahvistamista. Lisdksi toimitusjohtajan olisi puheenjohtajan pyynnostd tiedotettava
saannollisesti Horisontti Eurooppa -ohjelmakomitean asiaankuuluvalle kokoonpanolle Horisontti Eurooppa
-ohjelmaa tdytintoonpanevan erityisohjelman 14 artiklan 7 kohdasta ja liitteesté III johtuvan komission tiedotusvel-
vollisuuden mukaisesti ja erityisesti ennen asianomaisen yhteisyrityksen tyoohjelman vahvistamista Horisontti
Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan soveltamiseen liittyen.

Horisontti Eurooppa -asetuksen liitteessd III edellytetddn, ettd muiden jisenten kuin unionin rahoitusosuuksien tai
luontoissuoritusten olisi oltava vahintdin 50 prosenttia ja enintddn 75 prosenttia yhteisyrityksen yhteenlasketuista
talousarviositoumuksista. Vastaavasti unionin rahoitusosuus, johon sisiltyvit mahdolliset assosioituneilta mailta
saadut tdydentavit varat, ei saisi olla yli 50 prosenttia yhdenkiin yhteisyrityksen yhteenlasketuista talousarviositou-
muksista. Sen vuoksi tissd asetuksessa olisi vahvistettava muilta osakkailta kuin unionilta vaadittava rahoitusosuus
samalle tasolle tai suuremmaksi kuin unionin rahoitusosuus. Unionin olisi voitava pienentdd rahoitusosuuttaan, jos
muut osakkaat kuin unioni eivit tdytd sitoumuksiaan.

() Neuvoston pditos (EU) 2021/764, annettu 10 pdivind toukokuuta 2021, tutkimuksen ja innovoinnin puiteohjelman "Horisontti
Eurooppa” tdytintdonpanoa koskevan erityisohjelman perustamisesta ja paitoksen 2013/743/EU kumoamisesta (EUVL L 167 1,
12.5.2021,5. 1).
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(20) Horisontti Eurooppa -asetuksen 10 artiklan 1 kohdan c alakohdan mukaisesti yhteisyritysten on hoidettava kaikkien
rahoitusosuuksien keskitetty hallinnointi koordinoitua toimintatapaa noudattaen. Kunkin osallistujavaltion olisi niin
ollen tehtdva yhteisyrityksen kanssa yksi tai useampi hallinnollinen sopimus, jossa vahvistetaan kyseiseen osallistuja-
valtioon sijoittautuneille hakijoille myonnettdvien osuuksien maksamista ja niistd raportointia koskeva koordinointi-
mekanismi. Jotta osallistujavaltiot voisivat varmistaa johdonmukaisuuden kansallisten strategisten painopisteidensa
kanssa, niille olisi annettava veto-oikeus kansallisten rahoitusosuuksiensa kiyttoon kyseisiin osallistujavaltioihin
sijoittautuneiden hakijoiden osalta. Jotta voidaan minimoida tuensaajien hallinnollinen taakka, yksinkertaistaa
menettelyd ja varmistaa tehokkaampi tdytintoonpano, kunkin osallistujavaltion olisi pyrittivd sovittamaan
maksuaikataulunsa, raportointi ja tarkastukset yhteen yhteisyritysten maksuaikataulun, raportoinnin ja tarkastusten
kanssa ja mukauttamaan kustannuksiinsa sovellettavat tukikelpoisuussddnnot Horisontti Eurooppa -asetukseen.
Sellaisiin osallistujavaltioihin sijoittautuneiden tuensaajien, jotka ovat antaneet maksutoiminnot yhteisyrityksen
tehtdvaksi, olisi allekirjoitettava yhteisyrityksen kanssa yksittdinen avustussopimus Horisontti Eurooppa -asetuksen
mukaisesti.

(21) Horisontti Eurooppa -asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden mukaisesti yksi institutionaalisten eurooppalaisten
kumppanuuksien perustamisen edellytyksistdi on varmistaa kumppanien rahoitusosuudet yhteisyritysten koko
elinkaaren ajan. Titd varten yksityisten kumppanien tulisi suorittaa merkittivd osa rahoitusosuuksistaan
yhteisyrityksen toimintamenoihin osoitettavina luontoissuorituksina. Yhteisyritysten olisi voitava ty6ohjelmissaan
yksiloidd toimenpiteitd, jotka helpottavat kyseisten rahoitusosuuksien suorittamista erityisesti vdhentimailld
korvausosuuksia. Kyseisten toimenpiteiden olisi perustuttava yhteisyrityksen erityistarpeisiin ja niiden perustana
olevaan toimintaan. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa olisi oltava mahdollista ottaa kdyttoon lisiehtoja,
jotka edellyttavit yhteisyrityksen osakkaan tai sen osakkuus- tai sidosyhteisojen osallistumista ja jotka kohdistuvat
toimiin, joissa yhteisyrityksen teollisilla kumppaneilla voi olla keskeinen rooli, kuten laajamittaisiin demonstro-
intethin ja markkinoita ldhempani oleviin lippulaivahankkeisiin, ja joihin ne voivat tuoda suuremman panoksen
sovellettaessa alhaisempia rahoitusosuuksia. Toimitusjohtajan olisi seurattava osakkaiden osallistumisen tasoa, jotta
hallintoneuvosto voi toteuttaa asianmukaisia toimia ja varmistaa kumppanien sitoutumisen vilisen tasapainon ja
avoimuuden. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa, kuten laajamittaisten demonstrointien tai lippulaiva-
hankkeiden osalta, pidomamenot voidaan katsoa sovellettavan oikeudellisen kehyksen mukaisesti tukikelpoisiksi
kustannuksiksi.

(22) Olisi oltava mahdollista, ettd Horisontti Eurooppa -asetuksen 15 artiklan 3 kohdan mukaisesti Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1058 (') perustetun Euroopan aluekehitysrahaston (EAKR),
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1057 () perustetun Euroopan sosiaalirahasto plussan
(ESR+), Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/1139 () perustetun Euroopan meri-, kalatalous-
ja vesiviljelyrahaston (EMKVR) ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) N:o 1306/2013 (%%
perustetun Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahaston (maaseuturahasto) yhteisrahoittamista ohjelmista
myonnetyt rahoitusosuudet olisi voitava katsoa osallistujavaltioiden, jotka ovat jdsenvaltioita, yhteisyrityksiin
osoittamaksi rahoitusosuudeksi silld ehdolla, ettd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2021/1060 (")
ja rahastokohtaisten asetusten sadnnoksid noudatetaan. Lisiksi olisi oltava mahdollista, ettd Euroopan parlamentin

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1058, annettu 24 pdivina kesikuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastosta ja
koheesiorahastosta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 60).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1057, annettu 24 piivind kesiakuuta 2021, Euroopan sosiaalirahasto plussan
(ESR+) perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1296/2013 kumoamisesta (EUVL L 231, 30.6.2021, s. 21).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1139, annettu 7 pdivind heindkuuta 2021, Euroopan meri-, kalatalous- ja

vesiviljelyrahaston perustamisesta ja asetuksen (EU) 2017/1004 muuttamisesta (EUVL L 247, 13.7.2021, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 pdivini joulukuuta 2013, yhteisen maatalouspolitiikan

rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY)

N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1060, annettu 24 pdivini kesiakuuta 2021, Euroopan aluekehitysrahastoa,

Euroopan sosiaalirahasto plussaa, koheesiorahastoa, oikeudenmukaisen siirtymén rahastoa ja Euroopan meri-, kalatalous- ja vesivilje-

lyrahastoa koskevista yhteisistd sddnnoksistd ja varainhoitosddnnoistd sekd turvapaikka-, maahanmuutto- ja kotouttamisrahastoa,

sisdisen turvallisuuden rahastoa ja rajaturvallisuuden ja viisumipolitiikan rahoitusvilinettd koskevista varainhoitosidnnoistd (EUVL L

231, 30.6.2021,s. 159).

=
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ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/241 (') perustetun elpymis- ja palautumistukivilineen, jiljempana ‘tukivaline’,
rahoitusosuuksien katsottaisiin olevan osallistujavaltioiden, jotka ovat jasenvaltioita, yhteisyrityksiin osoittamaksi
rahoitusosuudeksi silld ehdolla, ettd kansallisissa elpymis- ja palautumissuunnitelmissa asetettuja vélinettd ja
sitoumuksia koskevia sddnnoksid noudatetaan.

(23)  Yhteisyritysten osakkaiden rahoitusosuuksien oikeudenmukaisen jakamisen periaatteen mukaisesti rahoitusosuudet
yhteisyrityksen hallintomenoihin olisi jaettava tasan unionin ja muiden osakkaiden kuin unionin kesken.
Poikkeamista kyseisestd periaatteesta voitaisiin harkita ainoastaan poikkeuksellisissa ja asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa, kuten silloin, kun yhteisyrityksen muun osakkaan kuin unionin koko tai osakasrakenne
johtaisi sithen, ettd kyseisen osakkaan osakkuus- tai sidosyhteisGjen rahoitusosuudet, erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten, jiljempdnd ’pk-yritykset’, tapauksessa kasvaisivat niin suuriksi, ettd ne vaarantaisivat
vakavasti kannustimen tulla yhteisyrityksen osakkaan osakkuus- tai sidosyhteisoksi tai pysyi tillaisena. Tallaisissa
tapauksissa  yhteisyrityksen muiden osakkaiden kuin unionin hallintomenoihin osoittaman vuotuisen
rahoitusosuuden olisi oltava vahintddn 20 prosenttia vuotuisista kokonaishallintomenoista, ja pk-yritysten
rahoitusosuuden olisi oltava huomattavasti pienempi kuin suurempien osakkuus- tai sidosyhteisojen rahoitusosuus.
Kun on saavutettu sellainen kriittinen osakasmassa, ettd rahoitusosuus voi olla yli 20 prosenttia vuotuisista
hallintomenoista, osakkuus- tai sidosyhteis6jen vuotuiset rahoitusosuudet olisi siilytettdvd ennallaan tai niitd olisi
korotettava, jotta voidaan vihitellen lisitd muiden osakkaiden kuin unionin osuutta yhteisyrityksen vuotuisista
hallintomenoista. Yhteisyrityksen muiden osakkaiden kuin unionin olisi pyrittivd kasvattamaan osakkuus- tai
sidosyhteisojen mairad, jotta niiden rahoitusosuus voitaisiin nostaa 50 prosenttiin yhteisyrityksen hallintomenoista
sen toiminta-aikana.

(24) Horisontti Eurooppa -asetuksessa edellytetddn, ettd kumppanit osoittavat pitkdn aikavilin sitoutumisensa, myds
sitoutumalla julkisten tai yksityisten investointien vihimmaisosuuteen. Sen vuoksi unionin on tarpeen yksiloidd
tdssd asetuksessa jdsenvaltioihin, Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneisiin maihin tai kansainvélisiin
jarjestoihin sijoittautuneet perustajaosakkaat. Yhteisyritysten osakaspohjaa olisi kuitenkin tarvittaessa voitava
laajentaa perustamisen jilkeen avoimilla ja lapindkyvilli menettelyilld valittavilla liitinndisosakkailla, ottaen
erityisesti huomioon teknologian kehitys tai uusien maiden assosioituminen Horisontti Eurooppa -ohjelmaan.

(25) Oikeussubjekteille, jotka haluavat tukea yhteisyritysten tavoitteita omalla tutkimusalallaan ilman, ettd niistd tulee
yhteisyritysten osakkaita, olisi my0s tarjottava mahdollisuus tulla kyseisten yhteisyritysten rahoituskumppaneiksi.

(26) Horisontti Eurooppa -asetuksen 16 artiklan 5 kohdan mukaisesti Horisontti Eurooppa -puiteohjelmaan
assosioituneiden maiden rahoitusosuuksia mdéiritettdessd olisi otettava huomioon assosioituneiden kolmansien
maiden oikeussubjektien osallistumisen taso. Vastaavasti unionin rahoitusosuutta yhteisyrityksiin voidaan korottaa
Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneiden kolmansien maiden rahoitusosuuksilla ottaen huomioon
tdllaisten oikeussubjektien osallistumisen tason ja edellyttden, ettd muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus-
tai sidosyhteisot myontévit rahoitusta ainakin saman méérdn kuin unioni on korottanut rahoitusosuuttaan.

(27)  Yhteisyrityksen perustamisella varmistetaan molempia osapuolia hyodyttivd julkisen ja yksityisen sektorin
kumppanuus  yhteisyrityksen osakkaille muun muassa edistimalli merkittivien budjettimaararahojen
ennustettavuutta asiaankuuluvilla toimialoilla seitsemin vuoden ajanjaksolla. Ryhtyminen perustaja- tai liitinndiso-
sakkaaksi taikka ndiden osakkuus- tai sidosyhteisoksi antaa osakkaille mahdollisuuden vaikuttaa yhteisyrityksen
hallintoneuvostossa joko suoraan tai toimialan edustajien vilitykselld. Hallintoneuvosto on yhteisyrityksen
paatoksentekoelin, joka paittdda kumppanuuden pitkdn aikavilin strategisista suuntaviivoista sekd sen vuotuisista
painopisteistd. Unionin, tarvittaessa osallistujavaltioiden sekd perustaja- ja liitinndisosakkaiden olisi sen vuoksi
voitava osallistua yhteisyrityksen toiminnan suunnitteluun ja painopisteiden asettamiseen hyviksymalld strateginen
tutkimus- ja innovointiohjelma ja mahdollisesti muuttamalla sitd sekd hyviksymalld vuotuinen tyoohjelma, mukaan
lukien ehdotuspyyntojen sisilto, ehdotuspyyntojen aihekohtaisesti sovellettava korvausosuus ja asiaan liittyvat haku-
, arviointi-, valinta-, myontdmis- ja uudelleentarkastelumenettelyjd koskevat sdannot.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/241, annettu 12 pdivand helmikuuta 2021, elpymis- ja palautumistukivalineen
perustamisesta (EUVLL 57, 18.2.2021,s. 17).
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(28) Muiden osakkaiden kuin unionin olisi sitouduttava timin asetuksen tdytintdoonpanoon sitoumuskirjeelld tai
yhteiselld sitoumuskirjeelld, joka tarvittaessa sisaltdd niiden rahoitusosuuksien kokonaisméirin ja jossa ei esitetd
ehtoja niiden liittymiselle. Téllaisten sitoumuskirjeiden olisi oltava oikeudellisesti voimassa koko yhteisyrityksen
toiminnan ajan, ja yhteisyrityksen ja komission olisi seurattava niitd tiiviisti. Yhteisyritysten olisi luotava
oikeudelliset ja organisatoriset puitteet, joiden avulla osakkaat voivat tdyttdd sitoumuksensa ja jotka varmistavat
samalla yhteisyrityksen houkuttelevuuden kaikille sidosryhmille, yhteisyritysten jatkuvan avoimuuden ja
lapindkyvyyden niiden tdytintoonpanon ajan, erityisesti painopisteiden asettamisen ja ehdotuspyyntoihin
osallistumisen osalta.

(29)  Yksinkertaistamisen jatkaminen on yksi Horisontti Eurooppa -ohjelman kulmakivisti. Téssid yhteydessa olisi otettava
kdyttoon yksinkertaistettu raportointimekanismi kumppaneille, joiden ei endd tarvitse raportoida tukeen
oikeuttamattomista kuluista. Operatiivisiin toimiin osoitetut luontoissuoritukset olisi kirjattava yksinomaan
tukikelpoisten kustannusten perusteella ja ne olisi ilmoitettava ja tarkastettava erillisavustusta koskeviin sopimuksiin
sovellettavan mekanismin mukaisesti. Tallainen tukikelpoisiin kustannuksiin perustuva kirjanpito mahdollistaa vain
operatiivisiin toimiin liittyvien luontoissuoritusten automaattisen laskennan Horisontti Eurooppa -ohjelman
tietoteknisten vilineiden avulla, vdhentdd kumppanien hallinnollista taakkaa ja tehostaa rahoitusosuuksien
raportointimekanismia. Yhteisyritysten olisi seurattava tiiviisti operatiivisiin toimiin osoitettuja luontoissuorituksia,
ja toimitusjohtajan olisi laadittava ja julkistettava sddnnoéllisesti kertomuksia sen selvittimiseksi, onko edistyminen
luontoissuorituksia koskevien tavoitteiden saavuttamisessa riittdvin tyydyttavad. Hallintoneuvoston olisi arvioitava
operatiivisiin toimiin osallistuvien osakkaiden toteuttamia toimia ja tuloksia sekd muita tekijoitd, kuten pk-yritysten
osallistumisastetta ja yhteisyritysten houkuttelevuutta uusille toimijoille. Tarvittaessa hallintoneuvoston olisi myos
toteutettava asianmukaiset korjaavat toimenpiteet, ottaen huomioon avoimuuden ja lipindkyvyyden periaatteet.

(30) Yhteisyritysten olisi jirjestelmallisesti tarjottava muille osakkaille kuin unionille mahdollisuuksia ja kannustimia
yhdistdd tutkimus- ja innovointitoimintansa yhteisyrityksen toimiin. Tdydentdviin toimiin ei saisi myontid
rahoitustukea yhteisyritykseltd. Taydentdvistd toimista koituvat kustannukset voitaisiin kuitenkin ottaa huomioon
osakkaan tdydentévid toimia koskevina luontoissuorituksina edellyttden, ettd ne edistavit yhteisyrityksen tavoitteita ja
liittyvdt suoraan sen toimintaan, mukaan lukien yhteisyrityksen rahoittamien epésuorien toimien tukeen
oikeuttamattomat kulut, jos vuotuisessa tdydentivid toimia koskevassa suunnitelmassa médratddn asiasta. Tima yhteys
voidaan osoittaa ottamalla kdyttoon yhteisyrityksen tai sitd edeltivin aloitteen rahoittamien epédsuorien toimien
tuloksia tai osoittamalla, ettd toimilla on merkittdvdd unionin tason lisdarvoa. Asianomaisen oikeussubjektin
nimittiman rijppumattoman tarkastuselimen olisi varmennettava kyseiset kustannukset siten, ettd arvotusmenetelma
on yhteisyrityksen tarkastettavissa epéselvissd tapauksissa. Tdssd asetuksessa olisi annettava tarkempia sddnnoksid
taydentdvien toimien laajuudesta kunkin yhteisyrityksen osalta siind maarin kuin se on tarpeen halutun suuntauksen ja
vaikutuksen saavuttamiseksi. Yhteisyritysten hallintoelinten olisi lisiksi paitettivd, pitdisiko kyseisten rahoituso-
suuksien arvon mddrityksessd kdytettivid menetelmid yksinkertaistaa kayttdmalld esimerkiksi kertakorvauksia tai
yksikkokustannuksia, jotta menettelyd voidaan virtaviivaistaa ja jotta saavutetaan kustannustehokkuus ja luottamuk-
sellisten kaupallisten tietojen asianmukainen suoja.

(31) Yhteisyritysten hallinnon olisi varmistettava, ettd niiden paitoksentekoprosessit kykenevit vastaamaan nopeasti
muuttuvaan sosioekonomiseen ja teknologiseen ymparistoon ja maailmanlaajuisiin haasteisiin. Yhteisyritysten olisi
hy6dynnettavi kaikkien asiaankuuluvien sidosryhmien asiantuntemusta, neuvontaa ja tukea, jotta ne voivat hoitaa
tehtdvinsd tehokkaasti ja varmistaa synergian unionin ja kansallisella tasolla. Yhteisyrityksille olisi sen vuoksi
annettava valtuudet perustaa neuvoa-antavia elimid antamaan niille asiantuntijaneuvontaa ja hoitamaan muita
neuvoa-antavia tehtvid, jotka ovat tarpeen yhteisyritysten tavoitteiden saavuttamiseksi. Neuvoa-antavia elimid
perustaessaan yhteisyritysten olisi varmistettava asiantuntijoiden tasapuolinen edustus yhteisyrityksen toimien
puitteissa, myds sukupuolten tasapuolisen edustuksen osalta. Kyseisten elinten antamien neuvojen olisi tuotava esiin
tieteellisia ndkokulmia sekd kansallisten ja alueellisten viranomaisten ja muiden yhteisyritysten sidosryhmien
nakemyksia.

(32) Yhteisyritysten olisi varmistettava, ettd jasenvaltiot saavat riittavésti tietoa yhteisyritysten toiminnasta ja voivat antaa
oikea-aikaista tietoa jdsenvaltioissa toteutetuista toimista ja ettd niilli on mahdollisuus osallistua valmistelu- ja
paatoksentekoprosesseihin. Tallainen vuoropuhelu jdsenvaltioiden kanssa on erityisen tirkedd, kun otetaan
huomioon synergiat ja tarve varmistaa toimien yhteensovittaminen kansallisella, alueellisella, unionin ja Euroopan
tasolla, jotta saadaan aikaan enemmain vaikutuksia. Yhteisyritysten, joiden toimintaan jisenvaltiot eivit osallistu
suoraan tai vilillisesti osakkaana tai osakkuusyhteis6nd, olisi perustettava valtioiden edustajien ryhmi, jonka
pyrkimyksend olisi linjata yhteisyritysten toimintaa kansallisella ja alueellisella tasolla toteutettavien politiikkojen ja
toimien kanssa.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(39)

Yhteisyritysten olisi voitava perustaa neuvoa-antava elin, jolla on tieteellinen neuvoa-antava tehtava. Kyseisen elimen
tai sen jdsenten olisi voitava antaa riippumatonta tieteellistd neuvontaa ja tukea asianomaiselle yhteisyritykselle.
Tieteellisten lausuntojen olisi koskettava erityisesti vuotuisia tyoohjelmia ja tdydentdvid toimia sekd muita
yhteisyrityksen tehtdviin liittyvid ndkokohtia tarpeen mukaan.

Sen varmistamiseksi, ettd yhteisyritykset ovat tietoisia koko arvoketjun sidosryhmien kannoista ja nikemyksistd
omilla aloillaan, yhteisyritysten olisi voitava perustaa sidosryhmien edustajista koostuvia neuvoa-antavia ryhmii,
joita kuullaan horisontaalisissa kysymyksissi tai erityiskysymyksissd kunkin yhteisyrityksen tarpeiden mukaisesti.
Tillaisten ryhmien olisi oltava avoimia yhteisyrityksen alalla toimiville julkisille ja yksityisille sidosryhmille, my6s
jasenvaltioiden, assosioituneiden maiden tai muiden maiden jirjestdytyneille eturyhmille ja kansainvilisille
eturyhmille.

Yhteisyritysten olisi toimittava avoimesti ja ldpindkyvasti ja annettava kaikki asiaankuuluvat tiedot sdannoéllisesti ja
hyvissd ajoin asiaan liittyville elimilleen sekd edistettdvi toimiensa ndkyvyyttd suurelle yleisolle, my6s tiedotus- ja
tulostenlevittimistoimin. Tdhdn sisiltyy, luottamuksellisuutta koskevia sddntojda noudattaen, ajantasaisen ja
maakohtaisesti eritellyn tiedon antaminen hakemisesta ja osallistumisesta yhteisyrityksen rahoittamiin epdsuoriin
toimiin, kunkin ehdotuspyynnoén ja hankkeen arviointituloksista, synergioista muiden asiaankuuluvien unionin
ohjelmien ja muiden eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa, tdydentivistd toimista, sitoumuksissa mairitetyista
ja tosiasiallisesti toteutetuista rahoitus- ja luontoissuorituksista, yhteisyrityksen talousarvion toteuttamisesta ja
yhteisyrityksen tavoitteiden ja tdydentdvien toimien luontoissuoritusten valisestd yhteydesta.

Yhteisyritykset olisi pantava tdytintoon kdyttden rakennetta ja sddntojd, jotka lisdavit tehokkuutta ja varmistavat,
ettd toimintaa voidaan yksinkertaistaa. Tatd varten yhteisyritysten olisi hyvaksyttiva tarpeitaan vastaavia varainhoi-
tosdantojd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 (**) 71 artiklan mukaisesti.

Yhteisyritysten tdytintoonpanon olisi perustuttava Horisontti Eurooppa -asetuksessa institutionaalisille
eurooppalaisille kumppanuuksille vahvistettuihin kriteereihin. Sit4 olisi tuettava kdyttamalld komission hallinnoimia
sdhkoisid vilineitd. Yhteisyritysten rahoittamiin epdsuoriin toimiin liittyvat tiedot, myos tulokset, ovat olennaisen
tarkeitd unionin politiikkojen tai ohjelmien kehittdmisen, tdytintonpanon, seurannan ja arvioinnin kannalta.
Yhteisyritysten olisi sen vuoksi varmistettava, ettd unionin toimielimill ja unionin elimilld, laitoksilla tai virastoilla
on pddsy kaikkiin niiden rahoittamiin epdsuoriin toimiin liittyviin tietoihin, mukaan lukien epédsuoriin toimiin
osallistuvien edunsaajien rahoitusosuudet ja tulokset. Tallaiset padsyoikeudet olisi rajoitettava muuhun kuin
kaupallisessa tai kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kayttoon, ja niissd tulisi noudattaa sovellettavia luottamukselli-
suussdantojd. Unionin toimielinten ja unionin elinten, laitosten tai virastojen henkilostélle olisi myonnettavd paasy
ndihin tietoihin, edellyttden, ettd tietotekniikan turvallisuutta ja tietoturvaa koskevia asianmukaisia vaatimuksia
noudatetaan, seki tarpeellisuus- ja suhteellisuusperiaatteiden mukaisesti.

Osallistuttaessa Horisontti Eurooppa -ohjelman mukaisten yhteisyritysten rahoittamiin epésuoriin toimiin olisi
noudatettava Horisontti Eurooppa -asetuksessa vahvistettuja sddntojd. Yhteisyritysten olisi varmistettava kyseisten
sddnt6jen johdonmukainen soveltaminen komission hyviksymien asiaankuuluvien toimenpiteiden mukaisesti.
Yhteisyritysten olisi kaytettdvd komission laatimaa yrityksille tarkoitettua avustussopimusmallia. Horisontti
Eurooppa -asetuksen 40 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun tulosten omistusoikeuden siirron vastustamista koskevan
mairdajan osalta olisi otettava huomioon innovointisyklin kesto asianomaisten yhteisyritysten kattamilla aloilla.

Yksi yhteisyritysten paitavoitteista on edistdd unionin taloudellisia valmiuksia ja erityisesti sen tieteellistd ja
teknologista johtoasemaa. Lisdksi covid-19:n jdlkeinen elpyminen edellyttdd investointeja keskeisiin teknologioihin,
kuten 5G-teknologiaan, tekodlyyn, pilvipalveluihin, kyberturvallisuuteen ja vihredin teknologiaan sekd kyseisten
teknologioiden hyodyntdmistd unionissa. Yhteisyritysten tulisi osallistua avoimen tieteen edistimiseen Horisontti
Eurooppa -asetuksen 14 ja 39 artiklan mukaisesti. Kaikkien osallistujien tuottamilla tuloksilla on tdssd suhteessa
tarked rooli, ja kaikki osallistujat hy6tyvit unionin tuesta hankkeen tulosten ja niiden kiyttooikeuksien kautta, myds

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) 2018/1046, annettu 18 pdivini heindkuuta 2018, unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavista varainhoitosddnnoistd, asetusten (EU) N:o 1296/2013, (EU) N:o 1301/2013, (EU) N:o 1303/2013, (EU)
N:o 1304/2013, (EU) N:o 1309/2013, (EU) N:o 1316/2013, (EU) N:o 223/2014, (EU) N:o 283/2014 ja pddtoksen N:o 541/2014/EU
muuttamisesta seki asetuksen (EU, Euratom) N:o 966/2012 kumoamisesta (EUVL L 193, 30.7.2018, s. 1).
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sellaiset osallistujat, jotka eivit ole saaneet unionin rahoitusta. Unionin etujen suojaamiseksi yhteisyritysten oikeutta
vastustaa tulosten omistusoikeuden siirtoa tai tuloksiin liittyvin yksinomaisen lisenssin myontdmisté olisi sen vuoksi
sovellettava myos osallistujiin, jotka eivit ole saaneet unionin rahoitusta. Kdyttiessddn tdtd vastustamisoikeutta ja
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti  yhteisyrityksen olisi pyrittdvd tasapainottamaan unionin edut ja
perusoikeuksien suojelu sellaisten osallistujien tulosten osalta, jotka eivit ole saaneet unionin rahoitusta, ottaen
huomioon, ettd kyseiset osallistujat eivit saaneet unionin rahoitusta toimeen, josta tulokset on saatu.

(40) Unionin rahoitusosuuden hallinnoinnissa olisi noudatettava moitteettoman varainhoidon periaatetta ja valillistd
hallinnointia koskevia sdintojd, jotka on vahvistettu asetuksessa (EU, Euratom) 2018/1046.

(41)  Yksinkertaistamisen vuoksi hallinnollista rasitetta olisi vihennettava kaikilta osapuolilta. Paallekkaisid tarkastuksia ja
suhteetonta asiakirjojen ja raporttien laatimista olisi véltettdva. Tamain asetuksen nojalla unionin rahoitusta saavien
tahojen tilintarkastukset olisi suoritettava Horisontti Eurooppa -asetuksen ja muiden asiaankuuluvien unionin
rahoitusohjelmien mukaisesti.

(42) Unionin ja yhteisyritysten muiden osakkaiden taloudellisia etuja olisi menojen hallinnoinnin kaikissa vaiheissa
suojattava  oikeasuhteisin toimenpitein, joita ovat muun muassa sddntojenvastaisuuksien ehkdiseminen,
havaitseminen ja tutkiminen ja hukattujen, aiheettomasti maksettujen tai virheellisesti kaytettyjen varojen
takaisinperintd sekd tarpeen mukaan myos hallinnolliset ja taloudelliset seuraamukset, asetuksen (EU, Euratom)
2018/1046 mukaisesti. Joidenkin yhteisyritysten toteuttamien useammalle vuodelle jakautuvien toimien
erityisluonteen vuoksi komission ja asianomaisen yhteisyrityksen monivuotiset talousarviositoumukset pitdisi voida
jakaa vuotuisiin eriin. Taltd osin puhtaan ilmailun yhteisyrityksen, Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen ja yhteniisen
eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen talousarviosi-
toumukset voidaan jakaa vuotuisiin eriin. Kyseisten talousarviositoumusten kumulatiivinen maira saa olla 31
pdivddn joulukuuta 2024 saakka enintddn 50 prosenttia vastaavasta unionin enimmdisrahoitusosuudesta.
Tammikuun 1 pdivastd 2025 alkaen vihintddn 20 prosenttia jiljelld olevien vuosien yhteenlasketusta talousarviosta
olisi katettava muutoin kuin vuotuisilla erilla.

(43) Ottaen huomioon yhteisyritysten erityisluonne ja nykyinen asema yhteisyrityksiin olisi edelleen sovellettava erillistd
vastuuvapautta. Tilintarkastustuomioistuimen olisi tarkastettava tilit seké tilien perustana olevien toimien laillisuus
ja sddntojenmukaisuus.

(44) Horisontti Eurooppa -asetuksen 10 artiklan 2 kohdan ¢ alakohdan mukaisesti yhteisyrityksiin olisi sovellettava
selkedd elinkaarimallia. Unionin taloudellisten etujen riittdvaksi suojaamiseksi yhteisyritykset olisi perustettava
kaudeksi, joka paittyy 31 pdivdnd joulukuuta 2031, jotta ne voivat hoitaa avustusten tdytintdonpanoon liittyvit
velvollisuutensa, kunnes viimeinenkin kdynnistetty epdsuora toimi on saatu padtokseen. Yhteisyrityksid olisi
rahoitettava unionin ohjelmista vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen nojalla.
Yhteisyritysten olisi voitava kdynnistdd 31 pdivddn joulukuuta 2028 mennessid ehdotuspyyntdjia asianmukaisesti
perustelluissa tapauksissa, jotka liittyvit vuosia 2021-2027 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen mukaisten
jdljelld olevien mairarahojen kaytettavyyteen.

(45) Komission painopisteisiin kuuluvan "Euroopan vihreidn kehityksen ohjelman” yhteydessi, jota tuetaan komission 11
pdivand lokakuuta 2018 antamalla tiedonannolla “"Kestdvd biotalous Euroopalle: talouden, yhteiskunnan ja
ympdriston vilisen yhteyden lujittaminen”, 28 pdivind marraskuuta 2018 antamalla tiedonannolla "Puhdas
maapallo kaikille Eurooppalainen visio kukoistavasta, nykyaikaisesta, kilpailukykyisestd ja ilmastoneutraalista
taloudesta”, 11 pdivand maaliskuuta 2020 antamalla tiedonannolla "Uusi kiertotalouden toimintasuunnitelmalla —
Puhtaamman ja kilpailukykyisemman Euroopan puolesta”, 20 pdivana toukokuuta 2020 antamalla "Vuoteen 2030
ulottuva EU:n biodiversiteettistrategia Luonto takaisin osaksi elimddmme”, 20 piivind toukokuuta 2020 antamalla
tiedonannolla "Pellolta pSytdin -strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistdvai ja ympiristod sddstavai elintarvike-
jarjestelmad varten”, 17 paivind lokakuuta 2020 antamalla tiedonannolla "Kestdvyyttd edistivd kemikaalistrategia —
Kohti myrkytontd ympiristdd”, Euroopan biopohjaisesta sektorista, mukaan lukien pk-yritykset, alueet ja
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alkutuottajat, olisi tultava ilmastoneutraali, kiertotalouteen perustuvampi ja kestivimpi samalla, kun se siilyy
maailmanlaajuisesti kilpailukykyisend. Vahva, resurssitchokas ja kilpailukykyinen biopohjainen innovaatioeko-
systeemi voi vdhentdd riippuvuutta uusiutumattomista fossiilisista raaka-aineista ja mineraalivaroista ja nopeuttaa
niiden korvaamista. Se voi kehittdd uusiutuvia biopohjaisia tuotteita, materiaaleja, prosesseja ja ravinteita jdtteistd ja
biomassasta kestdvyyteen ja kiertotalouteen perustuvan innovoinnin avulla. Tallainen ekosysteemi voi my6s luoda
lisdarvoa paikallisista raaka-aineista, my0s jdtteistd, jddmistd ja sivuvirroista, mikd luo tyopaikkoja ja edistdd
talouskasvua ja kehitystd kaikkialla unionissa, ei ainoastaan kaupunkialueilla vaan myds maaseutu- ja
rannikkoalueilla, joilla biomassaa syntyy ja jotka ovat usein teollisesta kehityksestd harvoin hyotyvid syrjdisii alueita.

Horisontti 2020 -ohjelman puitteissa perustettu biopohjaisten teollisuudenalojen yhteisyritys on keskittynyt
edistimdin resurssien kestdvad kdyttod etenkin luonnonvaroja paljon kiyttavilld ja vaikutuksiltaan merkittavilla
aloilla, kuten maataloudessa, tekstiiliteollisuudessa ja rakennusalalla, ja erityisesti paikallisten toimijoiden,
valmistajien, laitosten ja tehtaiden keskuudessa. Sen lokakuussa 2017 julkaistussa viliarvioinnissa esitettiin 34
vahvaa suositusta, jotka on otettu huomioon tilld asetuksella perustettavan Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia
ratkaisuja edistdvin yhteisyrityksen (Circular Bio-based Europe, CBE), jiljempénd "CBE-yhteisyritys’, suunnittelussa.
CBE-yhteisyritys ei ole biopohjaisten teollisuudenalojen yhteisyrityksen suora jatkotoimi vaan ohjelma, joka
perustuu edeltdvin aloitteen saavutuksiin ja korjaa sen puutteita. Suositusten mukaisesti CBE-yhteisyrityksessd olisi
oltava mukana laajempi joukko sidosryhmid, mukaan lukien alkutuotantoala (nimittdin maatalous, vesiviljely,
kalastus ja metsitalous) sekd jdtteiden, jddmien ja sivuvirtojen tarjoajat, alueviranomaiset ja investoijat, jotta voidaan
ehkiistd markkinahdirioitd ja kestimdttomid biopohjaisia prosesseja. Jotta yhteisyritys voisi saavuttaa tavoitteensa,
sen olisi rahoitettava vain hankkeita, joissa noudatetaan kiertotaloutta, kestavyyttd ja maapallon kestdvyyden rajoja
koskevia periaatteita.

CBE-yhteisyrityksen olisi perustettava kdyttd6nottoryhmid, jotka toimisivat neuvoa-antavina elimind ja
osallistuisivat aktiivisesti kumppanuuden toimintaohjelmaa koskeviin strategisiin keskusteluihin. On ratkaisevan
tirkedd ottaa kyseiset neuvoa-antavat elimet mukaan hallintorakenteeseen, jotta voidaan varmistaa laajempi
osallistuminen ja suuremmat yksityiset investoinnit biopohjaisen kiertotalouden alalla. Kiyttoonottoryhmien olisi
erityisesti tuettava strategisia hallintoneuvoston kokouksia, joissa teollisuuden johtajat ja sidosryhmien edustajat
yhdessi komission korkean tason edustajien kanssa keskustelevat pysyvin hallintoneuvoston kanssa
kumppanuuden strategisesta suunnasta ja vahvistavat sen.

Puhdas ilmailu -yhteisyrityksen paitavoitteena olisi edistdd ilmailun ekologisen jalanjiljen pienentimistd
nopeuttamalla  ilmastoneutraalien ilmailuteknologioiden kehittimistd, jotta ne voidaan ottaa kédyttoon
mahdollisimman pian, ja edistdd ndin merkittavisti Euroopan vihrein kehityksen ohjelman ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/1119 (*%), jaljempénd 'eurooppalainen ilmastolaki’, kunnianhimoisia
ympdristovaikutusten hillitsemistavoitteita eli 55 prosentin padstovahennystd vuoteen 2030 mennessd vuoden 1990
tasoista ja ilmastoneutraaliuden saavuttamista viimeistddn vuoteen 2050 mennessd Yhdistyneiden kansakuntien
ilmastonmuutoksen puitesopimuksen nojalla hyvaksytyn Pariisin sopimuksen (') mukaisesti. TAima tavoite voidaan
saavuttaa ainoastaan nopeuttamalla ja optimoimalla ilmailualan tutkimus- ja innovointiprosesseja ja parantamalla
unionin ilmailualan maailmanlaajuista kilpailukykya. Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen olisi myos varmistettava, ettd
puhtaampi ilmailu on edelleen turvallinen, varma ja tehokas matkustajien ja tavaroiden ilmakuljetusmuoto.

Puhtaan ilmailun yhteisyritys perustuu Clean Sky- ja Clean Sky 2 -yhteisyrityksistd saatuihin kokemuksiin. Uuden
eurooppalaisen kumppanuuden olisi oltava kunnianhimoisempi keskittymalld lidpimurtoteknologioiden
demonstroinnin kehittimiseen. Clean Sky 2 -yhteisyrityksen viliarvioinnin tulosten perusteella uudella aloitteella
olisi varmistettava, ettd kaikki demonstrointitoimet ovat kriittiselli polulla seuraavien ilma-alusohjelmien
kehittamiseksi, jotta kehitetyt teknologiat voidaan ottaa mahdollisimman pian kayttoon, mikd on keskeinen
prioriteetti. Siksi uudessa yhteisyrityksessd olisi keskityttavd lisddmadn yksittdisten hyodyntimistavoitteiden
nakyvyyttd ja vahvistamaan yhteisyrityksen seuranta-, hallinnointi- ja raportointivalmiuksia, jotta voidaan ottaa
huomioon eurooppalaisen kumppanuuden tavoitteiden saavuttamisen edellyttimin tutkimus- ja innovointi-
toiminnan monimutkaisuus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1119, annettu 30 piivind kesdkuuta 2021, puitteiden vahvistamisesta
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi sekd asetusten (EY) N:o 401/2009 ja (EU) 2018/1999 muuttamisesta (eurooppalainen
ilmastolaki) (EUVL L 243, 9.7.2021, s. 1).

EUVLL 282,19.10.2016, s. 4.
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Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen olisi perustuttava eurooppalaisen ilmailualan vahvaan johtoasemaan ja
monimuotoiseen osakaspohjaan, joka kokoaa yhteen laajan joukon sidosryhmii ja ideoita kaikkialta Euroopasta.
Selvittadkseen lupaavimpia ldhestymistapoja ja niiden toteuttamiseen kykenevid tahoja komissio kdynnisti pyynnon,
jonka tarkoituksena oli kartoittaa ideoita ja yhteisyrityksen mahdollisia osakkaita. Hallintoneuvoston olisi voitava
valita liitdnnaisosakkaita kyseisen pyynnon ja tulevien pyyntojen tulosten perusteella, jotta osakaspohjaa voidaan
laajentaa nopeasti.

Jotta voidaan maksimoida puhtaan ilmailun yhteisyrityksen ja yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen
hallinnan kolmannen tutkimushankkeen (SESAR 3) yhteisyrityksen toteuttamien tutkimus- ja innovointitoimien
vaikutus pdistojen tehokkaaseen vihentimiseen ja ilmailualan digitalisointiin ja nopeuttaa sitd, kyseisten
yhteisyritysten olisi pyrittdva tiiviiseen yhteistyohon Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) kanssa
eurooppalaisessa kumppanuuden toimissa ja varmistettava, ettd kehitettyja uusia teknologioita koskevaa tietimysta
vaihdetaan jo varhaisessa vaiheessa. Kyseinen yhteisty6 on ratkaisevan tirked, jotta voidaan nopeuttaa ratkaisujen
markkinoille saattamista helpottamalla toimien tuloksena saatavien tuotteiden ja palvelujen sertifiointiprosessia,
kuten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2018/1139 (') edellytetdan.

Unionin, kansallisen ja alueellisen tason ohjelmien vilisten synergioiden maksimoimiseksi puhtaan ilmailun
yhteisyritykseen kuuluvan valtioiden edustajien ryhman jdsenten olisi tutkittava mahdollisuuksia antaa kansallisella
tasolla taloudellista tukea erinomaisille ehdotuksille, joita puhtaan ilmailun yhteisyritys ei ole valinnut
rahoitettaviksi ehdotusten suuren mairin vuoksi.

Euroopan haasteena on toimia edellidkévijind uuden sukupolven ilma-alusten vihrein muutoksen kiihdyttdmisessa ja
kasvihuonekaasupddstojen yhteiskunnallisten kustannusten sisillyttdmisessd lentoliikenteen liiketoimintamalliin ja
samalla varmistaa edelleen tasapuoliset toimintaedellytykset eurooppalaisille tuotteille maailmanmarkkinoilla. Sen
vuoksi puhtaan ilmailun yhteisyrityksen olisi tuettava Euroopan edustajia kansainvilisissi standardointi- ja
lainsddddntotoimissa.

Kiinnostus vetyd kohtaan on kasvanut merkittavésti viimeisten viiden vuoden aikana, ja kaikki jisenvaltiot ovat
allekirjoittaneet ja ratifioineet ilmastonmuutosta koskevan Yhdistyneiden kansakuntien puitesopimuksen (Pariisin
sopimus) osapuolten 21. kokouksessa (COP 21). Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteena on tehdi
unionista oikeudenmukainen ja vauras yhteiskunta, jonka talous on moderni, resurssitehokas ja kilpailukykyinen ja
jossa viimeistddn vuoteen 2050 mennessd ei endd aiheuteta kasvihuonekaasujen nettopddstojd. Painopistealoja ovat
puhdas vety, polttokennot, muut vaihtoehtoiset polttoaineet ja energian varastointi. Vedylld on keskeinen asema
komission 8 piividnd heinikuuta 2020 antamissa tiedonannoissa "Vetystrategia ilmastoneutraalille Euroopalle” ja
"Kdyttovoimaa ilmastoneutraalille taloudelle: EU:n energiajarjestelmin integrointistrategia” sekd eurooppalaisen
puhtaan vedyn allianssissa, joka kokoaa yhteen eri sidosryhmit médrittiméin teknologiatarpeet, investointimahdol-
lisuudet ja sddntelyesteet sellaisen puhtaan vedyn ekosysteemin rakentamiseksi unioniin, jolla osaltaan viahennetddn
nykyistd riippuvuutta fossiilisista polttoaineista ja kasvihuonekaasupddstoistd asiaankuuluvilla aloilla. Puhtaan
vedyn yhteisyritys voi mahdollistaa tutkimus- ja innovointitulosten kdyttdénoton investointikehyksilld, kuten
eurooppalainen puhtaan vedyn allianssi ja vetyd koskevat Euroopan yhteistd etua koskevat tirkeit hankkeet (IPCEI).

Vetysovelluksiin liittyvid kohdennettuja tutkimus- ja innovointitoimia on vuodesta 2008 ldhtien tuettu padasiassa
polttokenno- ja vety-yhteisyritysten, eli FCH -yhteisyrityksen ja FCH 2 -yhteisyrityksen, kautta Euroopan
parlamentin ja neuvoston paatokselld N:o 1982/2006/EY (/) perustetun seitsemadnnen puiteohjelman ja Horisontti
2020 -ohjelman puitteissa sekd perinteisilld yhteistyohankkeilla, jotka kattavat vedyn arvoketjun kaikki vaiheet tai
alat. Puhdas vety -yhteisyrityksen olisi vahvistettava ja yhdennettdvd unionin tieteellisid valmiuksia nopeuttaa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 20181139, annettu 4 pdivini heinikuuta 2018, yhteisistd siviili-ilmailua koskevista
saannoistd ja Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston perustamisesta, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 2111/2005, (EY) N:o 1008/2008, (EU) N:o 996/2010, (EU) N:o 376/2014 ja direktiivien 2014/30/EU ja 2014/53/EU
muuttamisesta sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 552/2004, (EY) N:o 216/2008 ja neuvoston asetuksen
(ETY) N:0 3922/91 kumoamisesta (EUVL L 212, 22.8.2018, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston péitos N:o 1982/2006/EY, tehty 18 piivina joulukuuta 2006, Euroopan yhteison seitseménnesti
tutkimuksen, teknologian kehittimisen ja demonstroinnin puiteohjelmasta (2007-2013) (EUVL L 412, 30.12.2006, s. 1).
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markkinavalmiiden, edistyneiden puhtaan vedyn sovellusten kehittimistd ja parantamista energian, litkenteen,
rakentamisen ja teollisuuden loppukayton alalla. Timd on mahdollista vain yhdistettynd unionin puhtaan vedyn
arvoketjun ja erityisesti pk-yritysten kilpailukyvyn vahvistamiseen.

(56) Puhtaan vedyn yhteisyrityksen tieteellisten tavoitteiden saavuttamiseksi kaikille vetytalouden koskemille aloille olisi
annettava mahdollisuus osallistua yhteisyrityksen strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman valmisteluun ja
taytantoonpanoon. Puhtaan vedyn yhteisyrityksen toteuttamien toimien tulisi huomioida disruptiiviset teknologian
kehityspolut, jotka toimivat vaihtoehtoina valtavirran teknologialle. Julkinen sektori, erityisesti alueelliset ja
kansalliset viranomaiset, jotka vastaavat ilmastopolitiikan ja markkinamekanismeihin liittyvien toimenpiteiden
laatimisesta, olisi otettava mukaan, jotta markkinavalmiin teknologian kehittdmisen ja laajamittaisen kdytt6noton
viliset kuilut voidaan kuroa umpeen.

(57) Puhdas vety -yhteisyritys sisdltdd tutkimusyhteison, silld se on Hydrogen Europe Research -jirjeston jdsen, joten
tieteellisid neuvoja antavaa elintd ei tulisi perustaa.

(58) Koska vetyd voidaan hyddyntdd polttoaineena tai energiankantajana ja energian varastoinnissa, on olennaisen
tarkedd, ettd puhdasta vetyd koskevassa kumppanuudessa tehdddn jisenneltyd yhteistyotd monien muiden
eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa erityisesti loppukéyton osalta. Puhdasta vetyd koskevan eurooppalaisen
kumppanuuden olisi oltava vuorovaikutuksessa erityisesti padstottomin maantie- ja vesilikkenteen, Euroopan
rautatiealan, puhtaan ilmailun, planeettaa palvelevien prosessien ja puhtaan terdksen alan eurooppalaisten
kumppanuuksien kanssa. Titd varten olisi perustettava hallintoneuvostolle raportoiva rakenne, jotta voidaan
varmistaa yhteistyo ja synergia kyseisten kumppanuuksien vililld vedyn alalla. Puhtaan vedyn yhteisyritys olisi ainoa
kumppanuus, jossa keskitytddn vedyn tuotantoteknologioihin. Loppukdyttod koskevien kumppanuuksien kanssa
tehtdvissa yhteistyossd olisi keskityttavi erityisesti teknologian demonstrointiin ja eritelmien yhteiseen madrittelyyn.

(59) Rautatiet edistdvit yhtendistd liikennealuetta (SETA) ja ovat olennainen osa unionin pitkdn aikavilin kestdvin
kehityksen strategiaa. Euroopan rautatiealan suora bruttoarvonlisdys on 69 miljardia euroa ja vilillinen arvonliséys
80 miljardia euroa. Rautatieala tyollistdd suoraan 1,3 miljoonaa henkil64 ja vilillisesti yli miljoona henkil64.

(60) Komission 10 piivind maaliskuuta 2020 antamassa tiedonannossa "Euroopan uusi teollisuusstrategia” korostetaan,
ettd rautatieteollisuuden kaltaisilla kestdvin ja adlykkain liikkuvuutta koskevilla teollisuuden aloilla on seki vastuu
ettd mahdollisuudet johtaa digitaalista ja vihredd siirtyma, tukea Euroopan teollisuuden kilpailukykyi ja parantaa
yhteyksid. Sen vuoksi maantie-, rautatie-, ilmailu- ja vesilitkenteen olisi yhdessd pyrittavd vahentimain liikenteen
pddstoja 90 prosenttia vuoteen 2050 mennessd. Merkittdvd osa unionin sisimaanliikenteen rahdista, josta 75
prosenttia kuljetetaan maanteitse, tulisi ensisijaisesti siirtdd rautateitse ja vesiteitse kuljetettavaksi.

(61)  Shift2Rail-yhteisyritys perustettiin vuonna 2014 hallinnoimaan edeltavin Shift2Rail-aloitteen tutkimus-, kehittdmis-
ja validointitoimintaa yhdistimilld sen osakkaiden antama julkisen ja yksityisen sektorin rahoitus sekd
hyodyntdmalld sisdisid ja ulkoisia teknisid voimavaroja. Siind luotiin kilpailusddntojen puitteissa uusia
yhteistyomuotoja rautateiden arvoketjun eri osiin kuuluville ja perinteisen rautatiesektorin ulkopuolisille
sidosryhmille ja hyodynnettiin Euroopan rautatieviraston kokemusta ja asiantuntemusta yhteentoimivuuteen ja
turvallisuuteen liittyvissd kysymyksissi.

(62) Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tavoitteena tulisi olla suuren kapasiteetin yhdennetyn eurooppalaisen
rautatieverkon toteuttaminen poistamalla yhteentoimivuuden esteitd ja tarjoamalla ratkaisuja tdysimaardistd
integrointia varten, muun muassa litkkenteen hallinnan, kalustoyksikkojen, infrastruktuurien ja palvelujen osalta,
milld pyritddn saavuttamaan hankkeiden ja innovaatioiden nopeampi kiyttoonotto ja kdyttiminen. Siind olisi
hy6dynnettavi digitalisoinnin ja automatisoinnin valtava potentiaali rautateiden kustannusten alentamiseksi ja sen
kapasiteetin, joustavuuden ja luotettavuuden lisddmiseksi, ja sen olisi perustuttava vankkaan jaettuun viitejarjestel-
maarkkitehtuuriin, jota koordinoidaan Euroopan unionin rautatieviraston kanssa.
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(63) Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen olisi maddriteltivd yleissuunnitelmassaan sen ensisijaiset tutkimus- ja
innovointitoimet ja yleinen jirjestelméarkkitehtuuri ja yhdenmukaistettu operatiivinen ldhestymistapa, mukaan
lukien laajamittaiset demonstrointitoimet ja lippulaivahankkeiden alat, joita tarvitaan yhtendisen rautatiealueen
tukemiseksi tarvittavien integroitujen, yhteentoimivien ja standardoitujen teknologisten innovaatioiden
kayttoonoton nopeuttamiseksi.

(64) Rautatiejirjestelmd on monimutkainen jirjestelmd, jossa rataverkon haltijat, rautatieyritykset (junaliikenteen
harjoittajat) ja niiden laitteet (infrastruktuuri ja liikkuva kalusto) ovat tiiviissd vuorovaikutuksessa keskenddn.
Innovointia ei voida toteuttaa ilman rautatiejirjestelmin yhteisid eritelmid ja yhteistd strategiaa. Sen vuoksi
Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen jdrjestelmipilarin, jolla keritddn tietoa asiaankuuluvilta sidosryhmiltd niin
yhteisyrityksen ulkopuolelta kuin sisaltdkin, olisi mahdollistettava alan lihentyminen kohti yhtd toimintakonseptia
ja jarjestelmdarkkitehtuuria, mukaan lukien rautatiejirjestelmidn toiminnan perustana olevien palvelujen,
toiminnallisten lohkojen ja rajapintojen maddrittely. Yhteisyrityksen olisi tarjottava yleiset puitteet sen
varmistamiseksi, ettd tutkimus kohdistuu niihin asiakkaiden vaatimuksiin ja operatiivisiin tarpeisiin, jotka ovat
yhteisesti sovittuja ja yhteisid. Jarjestelmépilarin tulosten tulisi tukea koko rautatieverkon yhteentoimivuutta, myds
TEN-T-ydinverkon ja kattavan verkon sekd TEN-T:n ulkopuolisten paiasiallisten ratojen ja alueliikenteen linjojen
osalta. Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen hallintomallissa ja paitoksentekoprosessissa olisi otettava huomioon
komission johtava rooli Euroopan rautatiejirjestelmin yhtendistimisessd ja integroinnissa, erityisesti yhtendisen
toimintakonseptin ja jdrjestelmaarkkitehtuurin nopean ja tehokkaan toteuttamisen osalta, ottaen kuitenkin myos
yksityiset kumppanit mukaan neuvontaa ja teknistd tukea koskeviin tehtéviin.

(65) Sen varmistamiseksi, ettd alhaisen teknologisen valmiuden tason tutkimustuloksia hyodynnetdin tehokkaasti
korkeammilla teknologisen valmiuden tasoilla ja erityisesti Euroopan rautatiet -yhteisyrityksessd, Euroopan rautatiet
-yhteisyrityksen ohjelmatoimiston olisi toteutettava tillaiset toimet.

(66) Jotta voidaan varmistaa nopea siirtyminen ja osakaspohjan laajentaminen, Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen
hallintoneuvoston olisi tarvittaessa voitava valita liitinndisosakkaita komission kdynnistimin kiinnostuksenilmai-
supyynnon tulosten perusteella.

(67) Yhdistyneiden kansakuntien kestivin kehityksen tavoitteiden, erityisesti kestdvin kehityksen tavoitteen 3, ja
komission 9 paivind maaliskuuta 2020 antaman yhteisen tiedonannon "Tavoitteena kokonaisvaltainen EU-Afrikka-
strategia” mukaisesti unioni on sitoutunut edistimidn terveellistd eldimdd ja hyvinvointia kaikille, rakentamaan
entistd vahvempaa kumppanuutta kahden maanosien vilille ja tukemaan tutkimus- ja innovointivalmiuksien
kehittdmistd Afrikassa. Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi puututtava niin kutsuttujen muiden
terveydenhuollon menetelmien ohella asianmukaisen diagnostiikan, hoitojen ja rokotteiden puutteeseen, jotta
voidaan ehkdistd tarttuvia tauteja, kuten HIV:td, malariaa ja tuberkuloosia, mutta my6s muita koyhyyteen liittyvia ja
vihille huomiolle jddneitd tartuntatauteja, joita esiintyy Afrikassa, erityisesti Saharan eteldpuolisessa Afrikassa.
Covid-19-pandemia on osoittanut, ettd kun maailman eri alueiden viliset yhteydet lisidntyvit maailmankaupan ja
matkailun kautta, tartuntataudit voivat levitd nopeasti kaikkialla maailmassa. Terveydenhuollon menetelmien
kehittiminen on sen vuoksi ratkaisevan tirkedd tartuntatautien levidmisen rajoittamiseksi ja torjumiseksi niiden
pddstessd levidmain sekd kansalaisten terveyden suojelemiseksi asianomaisissa maissa ja unionissa. Jotta voitaisiin
saavuttaa edellisti EDCTP2-aloitetta vahvempi maailmanlaajuinen terveysjohtajuus, kumppanuuden soveltamisalaa
olisi laajennettava niin, ettd se kattaa uusiin tartuntatautiuhkiin reagoimisen, lisddntyvit mikrobilddkeresistenssiin
liittyvit ongelmat seka ei-tarttuvat rinnakkaissairaudet.

(68) Saharan eteldpuolisessa Afrikassa esiintyvien tartuntatautien torjunta nykyaikaisilla teknologisilla vilineilld edellyttdd
laajan toimijajoukon osallistumista ja pitkdaikaista sitoutumista. Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi
edistettdvi tuottavaa ja kestdvdd pohjoisen ja eteldn sekd eteldn ja eteldn vilistd verkostoa ja yhteistyotd luomalla
suhteita useisiin yksityisen ja julkisen sektorin organisaatioihin yhteishankkeiden ja institutionaalisen yhteisty6n
vahvistamiseksi. Ohjelmalla olisi myos autettava luomaan uusia pohjoisen ja etelin sekd eteldn ja eteldn vilisid
yhteistyohankkeita useita maita kattavien tutkimusten tekemiseksi Saharan eteldpuolisessa Afrikassa. Lisdksi
saannollisesti jdrjestettdavd kansainvilinen konferenssi, Euroopan maiden ja kehitysmaiden kliinisten kokeiden
yhteistyokumppanuus (EDCTP) -foorumi, voisi tarjota Euroopan, Afrikan ja muiden maiden tutkijoille ja
asiaankuuluville verkostoille alustan jakaa havaintoja ja ajatuksia ja luoda yhteistydmahdollisuuksia.
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(69)

(70)

(71)

(72)

(73)

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi hyodynnettava EDCTP- ja EDCTP2-ohjelmista saatuja kokemuksia
ja pyrittdvd unionin, jdsenvaltioiden, assosioituneiden maiden ja Afrikan maiden investoinneilla saavuttamaan
tuloksia, joita yksittdiset maat tai unionin tutkimuksen puiteohjelma eivdt voisi yksin saavuttaa. Ohjelmaan
osallistuvia valtioita edustavan EDCTP-yhteenliittymin olisi osallistuttava EDCTP3-ohjelman tiydentéviin toimiin ja
se voi osallistua EDCTP3-ohjelman rahoitukseen ja tdytintoonpanoon. Saharan eteldpuolisten maiden olisi voitava
osallistua mielekkddlld tavalla pddtoksentekoprosessiin, mikd on olennaisen tirkedd tautien aiheuttaman
kuormituksen vdhentdmiseksi Saharan eteldpuolisissa maissa. Yhteisyritykseen olisi otettava mukaan muita
kansainvilisid tutkimusrahoittajia, kuten hyvintekijoitd, lidketeollisuutta ja muita kolmansia maita, joiden olisi
osallistuttava kumppanuuden rahoittamiseen tapauskohtaisesti. Lisiksi ohjelman vaikutuksen lisadmiseksi globaalin
terveyden EDCTP3-yhteisyritykselld olisi oltava erityisten ehdotuspyyntdjen osalta mahdollisuus yksiloidd
oikeussubjekteja, jotka voisivat osallistua epdsuoriin toimiin. Tydohjelmassa olisi voitava midritd, ettd tallaiset
oikeussubjektit eivit voi saada yhteisyrityksen rahoitusta.

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykseen kuuluu jasenvaltioita ja assosioituneita maita EDCTP-yhteenliittymén
jasenind, joten valtioiden edustajien ryhmaa ei tulisi perustaa.

On olennaisen tirked, ettd globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen rahoittamat tai muuten sen tydohjelmaan
sisaltyvit tutkimustoimet ovat kaikilta osin Euroopan unionin perusoikeuskirjan, Euroopan ihmisoikeussopimuksen
ja sen lisdpoytikirjojen, Maailman lddkariliiton Helsingin julistuksen vuoden 2008 version mukaisten eettisten
periaatteiden, kansainvilisen yhdenmukaistamiskokouksen (thmisten kayttoon tarkoitettujen lddkkeiden
rekisterdintid koskevat vaatimukset) hyvdksymien hyvad kliinistd tutkimustapaa koskevien vaatimusten,
asiaankuuluvan unionin lainsddddnnon sekd tutkimustoimien toteuttamispaikaksi suunniteltujen maiden etiikkaa
koskevien paikallisten vaatimusten mukaisia. Lisdksi globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi edellytettdva,
ettd ohjelmasta tuettujen epédsuorien toimien tulosten perusteella kehitetyt innovaatiot ja toimet ovat
kohtuuhintaisia ja heikossa asemassa olevien viestoryhmien saatavilla.

Jotta globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritys menestyisi ja kannustaisi osallistumaan kumppanuuteen,
yhteisyrityksen rahoitus olisi rajoitettava oikeussubjekteihin, jotka ovat sijoittautuneet jisenvaltioihin tai
assosioituneisiin maihin tai EDCTP-yhteenliittymdn muodostaviin valtioihin Horisontti Eurooppa -asetuksen
mukaisesti. Saharan eteldpuolisen Afrikan maihin ja muihin kolmansiin maihin sijoittautuneiden yhteisojen olisi
kuitenkin voitava osallistua ehdotuspyyntéihin, vaikka ne eivit voi saada rahoitusta. Lisiksi muihin maihin kuin
EDCTP3-yhteenliittymédn osakasvaltioihin sijoittautuneiden yhteisGjen olisi voitava saada rahoitusta erityisten
ehdotuspyyntdaiheiden tai kansanterveysuhkiin liittyvien ehdotuspyyntojen tapauksessa, jos siitd mddrdtadn
tydohjelmassa. Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi toteutettava kaikki asianmukaiset toimenpiteet,
my0s sopimukseen perustuvat toimenpiteet, unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi. Olisi myds pyrittava
tekemdin tiede- ja teknologiasopimuksia kolmansien maiden kanssa. Jos sellaisiin kolmanteen maahan
sijoittautuneet yhteisot, joilla ei ole tillaista sopimusta, osallistuvat epdsuoraan toimeen rahoituksella, globaalin
terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen olisi ennen sopimuksen tekemistd sovellettava vaihtochtoisia toimenpiteitd
unionin etujen turvaamiseksi muun muassa: toimen rahoituskoordinaattorin olisi oltava sijoittautunut jasenvaltioon
tai assosioituneeseen maahan ja ennakkomaksun mairai ja avustussopimuksen vastuumaardyksid olisi mukautettava
taloudellisten riskien ottamiseksi asianmukaisesti huomioon.

Komission painopisteissd "Thmisten hyviksi toimiva talous” ja "Euroopan digitaalinen valmius” edellytetddn, ettd
Euroopan teollisuuden, pk-yritykset mukaan lukien, olisi muututtava vihredimmiksi, enemmain kiertotalouteen
perustuvaksi ja digitaalisemmaksi samalla kuitenkin sdilyttden kilpailukykynsd maailmanlaajuisesti. Komissio on
korostanut lddkinnallisten laitteiden ja digitaalisten teknologioiden roolia uusiin haasteisiin vastaamisessa ja
sihkoisten terveyspalvelujen kiyttod korkealaatuisten terveydenhuoltopalveluiden tarjoamisessa, sekd kehottanut
varmistamaan kohtuuhintaisten lddkkeiden saatavuuden, jotta voidaan vastata unionin tarpeisiin samalla tukien
innovatiivista, maailman johtavaa eurooppalaista lddketeollisuutta. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen
yhteisyrityksen (Innovative Health Initiative, IHI) tavoitteena on osaltaan vahvistaa kilpailukykyd unionin
terveysteollisuudessa, joka on yksi unionin osaamistalouden kulmakivistd, lisdtd taloudellista toimintaa terveystek-
nologioiden ja erityisesti integroitujen terveysratkaisujen kehittdmisessd ja siten toimia vilineend, jolla lisdtddn
teknologista johtoasemaa ja edistetddn yhteiskuntiemme digitalisaatiota. Téllaiset poliittiset painopisteet voidaan
saavuttaa saattamalla yhteen keskeiset toimijat eli tiedeyhteiso, erikokoiset yritykset ja terveysinnovaatioiden
loppukdyttdjit terveysalan tutkimusta ja innovointia koskevan julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden
puitteissa. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen olisi autettava saavuttamaan EU:n sy6vintorjun-



30.11.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 427/31

tasuunnitelman ja mikrobilddkeresistenssin torjuntaa koskevan “"Eurooppalainen yhteinen terveys” -toimintasuun-
nitelman tavoitteet. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritys olisi sovitettava yhteen komission 10
pdivind maaliskuuta 2020 antaman tiedonannon "Euroopan uusi teollisuusstrategia”, 10 pdivind maaliskuuta 2020
antaman tiedonannon "Kestdvéi ja digitaalista Eurooppaa koskeva pk-yritysstrategia” ja 25 péivdnd marraskuuta
2020 antaman tiedonannon "Euroopan lddkestrategia” kanssa.

(74) Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritys perustuu IMI2-yhteisyrityksestd saatuihin kokemuksiin,
mukaan lukien kyseisen edeltivin aloitteen puitteissa covid-19-pandemian torjumiseksi tehty  tyo.
IMI2-yhteisyritystd koskevan viliarvioinnin suositusten mukaisesti uuden aloitteen on tarpeen mahdollistaa muiden
teollisuudenalojen  aktiivinen osallistuminen lddketeollisuuden kanssa, jotta voidaan hyoddyntdd niiden
asiantuntemusta uusien terveydenhuollon toimenpiteiden kehittimisessd. Sen vuoksi on katettava myos
biolddketieteen, bioteknologian ja lddketieteellisen teknologian alat, mukaan lukien digitaalialalla toimivat yritykset.
Yhteisyrityksen soveltamisalan olisi katettava tautien ennaltaehkdisy, diagnosointi, hoito ja hallinta, ja siind olisi
otettava asianmukaisesti huomioon potilaille tai yhteiskunnalle tai molemmille taudin vakavuuden tai
sairastuneiden maarin vuoksi aiheutuva rasite sekd taudin taloudelliset vaikutukset potilaille ja terveydenhuoltojar-
jestelmille. Rahoitetuilla toimilla on vastattava unionin kansanterveystarpeisiin ja tuettava sellaisten tulevien
terveysinnovaatioiden kehittdmistd, jotka ovat turvallisia, ihmiskeskeisid, tuloksellisia, kustannustehokkaita ja
kohtuuhintaisia potilaiden ja terveydenhuoltojirjestelmien kannalta.

(75) Jotta varmistettaisiin parhaat mahdollisuudet tuottaa uusia tieteellisid ideoita ja menestyksekkaitd tutkimus- ja
innovointitoimia, innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen keskeisten toimijoiden olisi oltava
erityyppisten julkisten ja yksityisten tahojen tutkijoita. Samalla loppukdyttdjien, kuten unionin kansalaisten,
terveydenhuollon ammattilaisten ja terveydenhuollon palveluntarjoajien, olisi osallistuttava aloitteen strategiseen
suunnitteluun ja toimiin ja varmistettava, ettd yhteisyritys vastaa niiden tarpeisiin. Lisdksi unionin tason ja
kansallisten sadntelyviranomaisten, terveysteknologian arviointielinten ja terveydenhuollon maksajien olisi myds
osallistuttava varhaisessa vaiheessa kumppanuuden toimintaan, kuitenkin varmistaen, ettei eturistiriitoja synny,
jotta voidaan lisitd todennakoisyyttd, ettd rahoitettujen toimien tulokset tdyttivit kiyttoonoton edellyttimat
vaatimukset, ja siten saavuttavat odotetut vaikutukset. Tallaiset eri ndkemykset auttaisivat kohdentamaan
tutkimustoimet paremmin aloille, joilla on tdyttdimattomid tarpeita.

(76) Nykyiset terveyshaasteet ja -uhat ovat maailmanlaajuisia. Sen vuoksi kansainvilisten akateemisten, teollisten ja
sddntely-ympdriston toimijoiden olisi voitava osallistua innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritykseen,
jotta voidaan hyotyd laajemmasta tietojen ja asiantuntemuksen saatavuudesta, vastata uusiin terveysuhkiin ja
saavuttaa tarvittavat yhteiskunnalliset vaikutukset, erityisesti unionin kansalaisten terveystilanteen kohentuminen.
Samaan aikaan suurin osa kumppanuuden toimista olisi kuitenkin toteutettava jisenvaltioissa ja Horisontti
Eurooppa -ohjelmaan assosioituneissa maissa.

(77)  Kumppanuuden tavoitteissa olisi keskityttiva kilpailua edeltivdin vaiheeseen ja siten luotava turvallinen tila eri
terveysteknologioiden alalla toimivien yritysten viliselle tehokkaalle yhteistyolle. Innovatiivisen terveydenhuollon
aloitteen yhteisyrityksen integroivan luonteen huomioon ottaminen, siilojen purkaminen terveydenhuollon eri
alojen vililtd ja teollisuuden ja korkeakoulujen vilisen yhteistyon vahvistaminen edellyttivit, ettd yhteisyrityksen
rahoittamien hankkeiden olisi enimmakseen oltava monialaisia.

(78) ’Keskeisilld digitaaliteknologioilla’ tarkoitetaan elektronisia komponentteja ja jirjestelmid, jotka tukevat kaikkia
tarkeimpid talouden aloja. Komissio on korostanut tarvetta hallita tallaisia teknologioita Euroopassa, jotta voidaan
erityisesti toteuttaa unionin poliittiset painopisteet, kuten teknologinen johtoasema. Ala on tirked ja eri
sidosryhmien kohtaamat haasteet unionissa ovat niin suuria, ettd tarvitaan kiireellisid toimia, jotta Euroopan
innovaatio- ja arvoketjuihin ei jéisi heikkoja lenkkejd. Sen vuoksi olisi perustettava unionin tason mekanismi, jolla
yhdistetddn ja keskitetddn sellaista tukea, jota jdsenvaltiot, unioni ja yksityinen sektori antavat elektronisiin
komponentteihin ja jirjestelmiin liittyvéin tutkimukseen ja innovointiin.
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(79) Keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyrityksen olisi kasiteltdvd selvdsti madritettyjd aihealueita, jotka auttaisivat
eurooppalaisia toimialoja suunnittelemaan, valmistamaan ja kidyttimain innovatiivisinta teknologiaa elektronisten
komponenttien ja jirjestelmien alalla. Euroopan tasolla annettava jisennelty ja koordinoitu rahoitustuki on tarpeen,
jotta tutkimusryhmat ja eurooppalaiset toimialat voivat sdilyttdd johtoasemansa erittiin kilpaillussa kansainvilisessi
tilanteessa ja jotta voidaan kuroa umpeen kuilu Euroopan digitalisaation kannalta ratkaisevissa teknologioissa
tavalla, jossa otetaan huomioon unionin keskeiset arvot, mukaan lukien yksityisyyden suoja, luottamus, tietoturva
ja turvallisuus. Ekosysteemin arvoketjujen kaikkia segmenttejd edustavien sidosryhmien vilinen yhteistyd on
olennaisen tirkedi, jotta voidaan kehittdd uusia teknologioita ja saada innovaatiot nopeasti markkinoille. Myos
avoimuus ja joustavuus asiaankuuluvien sidosryhmien, erityisesti pk-yritysten, yhteen saattamiseksi uusilla tai
toisiinsa liittyvilld teknologian aloilla tai molemmilla on erittéin tarkeda.

(80) Keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyritykselld olisi yhdistettava valttimattomat rahoitusvarat ja tekniset resurssit,
jotta voidaan pysyd mukana timin alan kiihtyvdssd innovaatiotahdissa, luoda merkittivid heijastusvaikutuksia
yhteiskunnalle ja jakaa riskejd mukauttamalla strategioita ja kohdentamalla investointeja Euroopan yhteisen edun
mukaisesti. Sen vuoksi keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyrityksen osakkaina olisi oltava unioni, jisenvaltiot ja
Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneet maat vapaachtoiselta pohjalta sekd yksityisind osakkaina jarjestot,
jotka edustavat nithin kuuluvia yrityksid. Jasenvaltioiden osallistuminen helpottaa myos toiminnan
yhdenmukaistamista kansallisten ohjelmien ja strategioiden kanssa, vdhentdd toimien pdaillekkiisyyttd ja
hajanaisuutta ja varmistaa samalla synergiaedut sidosryhmien ja toimien valilla.

(81) Osoittaessaan osallistujavaltioiden rahoitusosuuksia epasuorien toimien kansallisille osallistujille keskeiset digitaali-
teknologiat -yhteisyrityksen olisi otettava huomioon, ettd osallistujavaltioiden on noudatettava tiukkoja kansallisia
budjettisddntoja. Tdssd yhteydessd osallistujavaltioiden olisi tehtdvd alustavia rahoitussitoumuksia aina ennen
kunkin vuotuisen tyoohjelman vahvistamista ja tehtdva yhteisyrityksen kanssa oikeudellisesti sitovia sopimuksia,
joilla osallistujavaltiot sitoutuvat maksamaan epésuoriin toimiin osoitettavat rahoitusosuutensa yhteisyrityksen
koko keston ajan. Tillaiset sopimukset olisi tehtdvd yhteisyrityksen vuotuisen talousarviomenettelyn ja
ohjelmasuunnittelun yhteydessd. Hallintoneuvoston olisi otettava kyseiset alustavat sitoumukset asianmukaisesti
huomioon hyviksyessdin vuosittaista tydohjelmaa. Julkisten tahojen neuvoston olisi valittava ehdotukset. Vasta
kyseisten toimien jalkeen, ja yhteisyrityksen varainhoitosddntdjen mukaisesti, menojen hyviksyja voisi tehdd
kyseisid epasuoria toimia koskevat talousarviositoumukset ja oikeudelliset sitoumukset.

(82) ECSEL-yhteisyrityksessd noudatettua kéytdntod jatkaen on tarpeen poiketa Horisontti Eurooppa -asetuksen 34
artiklasta, jotta voidaan soveltaa erisuuruisia korvausosuuksia eri osallistujatyyppeihin, erityisesti pk-yrityksiin ja
voittoa tavoittelemattomiin oikeussubjekteihin, ja toimen tyypin mukaan kaikkien osallistujavaltioiden edunsaajiin.
Tamd varmistaisi asianmukaisen tasapainon sidosryhmien osallistumisessa keskeiset digitaaliteknologiat
-yhteisyrityksen rahoittamiin toimiin ja edistdisi pk-yritysten osallistumisen tasoa, kuten ECSEL-yhteisyrityksen
viliarvioinnissa suositeltiin.

(83) Keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyritykseen kuuluu jdsenvaltioita ja assosioituneita maita julkisten tahojen
neuvoston jasenind, joten valtioiden edustajien ryhmad ei tulisi perustaa.

(84) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 549/2004 (**) perustettua Yhtendistd eurooppalaista
ilmatilaa koskevalla unionin oikeudellisella kehykselld pyritddn uudistamaan Euroopan ilmaliikenteen hallintajar-
jestelmdd institutionaalisilla, operatiivisilla, teknologisilla ja sdintelytoimilla, joiden tavoitteena on parantaa sen
suorituskykyd kapasiteetin, turvallisuuden, tehokkuuden ja ymparistovaikutusten osalta.

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 549/2004, annettu 10 pdivind maaliskuuta 2004, yhtendisen eurooppalaisen
ilmatilan toteuttamisen puitteista (EUVL L 96, 31.3.2004, s. 1).
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(85) Neuvoston asetuksella (EY) N:o 219/2007 (**) perustettu Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen
hallinnan tutkimushankkeella (Single European Sky ATM Research, SESAR), jiljempani 'SESAR-hanke’, pyritddn
nykyaikaistamaan ilmaliikenteen hallintaa ja nivomaan yhteen teknologisia ja operatiivisia innovaatioita yhtendisen
eurooppalaisen ilmatilan tukemiseksi. Sen tavoitteena on tarjota vuoteen 2035 mennessi teknologisia ratkaisuja
erittdin suorituskykyiseen ilmaliikenteen hallintaan, jotta lentoliikenneala voisi toimia ruuhkattomalla seké entistd
turvallisemmalla ja ympdristo- ja ilmastoystivillisemmalld tavalla Euroopan vihredn kehityksen ohjelman ja
eurooppalaisen ilmastolain mukaisesti. SESAR-hanke koostuu kolmesta toisiinsa liittyvasti jatkuvasta ja kehittyvistd
yhteistyoprosessista, joissa mdiritellddn, kehitetddn ja otetaan kdyttoon innovatiivisia teknologiajdrjestelmid ja
toimintamenettelyjd, joihin my6s neuvoston pditoksessi 2009/320/EY (*) tarkoitettu Euroopan ilmaliikenteen
hallinnan yleissuunnitelmassa maéritelty digitaalinen eurooppalainen ilmatila perustuu.

(86) Euroopan ilmaliikenteen hallinnan yleissuunnitelma, jiljempana 'ATM-yleissuunnitelma’, on ilmaliikenteen hallinnan
nykyaikaistamisen suunnitteluviline kaikkialla Euroopassa, ja siind yhdistetddn ilmaliikenteen hallinnan tutkimus- ja
innovointitoimet  kdyttoonottoskenaarioihin yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan suorituskykytavoitteiden
saavuttamiseksi.

(87) SESAR-yhteisyritys perustettiin tavoitteena hallinnoida SESAR-hankkeen madirittely- ja kehitysvaiheita yhdistimalld
yhteisyrityksen osakkaiden antama julkisen ja yksityisen sektorin rahoitus ja hyodyntimalld sisdisid ja ulkoisia
teknisid voimavaroja sekd toteuttaa ATM-yleissuunnitelma ja tarvittaessa ajantasaistaa sitd. Siind luotiin uusi ja
tehokas yhteistyomuoto sidosryhmien vilille alalla, jolla edistyminen on mahdollista vain, jos kaikki sidosryhmit
toteuttavat uusia ratkaisuja synkronoidusti. Koska SESAR-brindi on ollut menestys, my6s yhtendisen
eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen olisi edelleen
hy6dynnettava sitd.

(88) Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen olisi
hy6dynnettavi SESAR-yhteisyrityksestd saatuja kokemuksia ja jatkettava sen roolia ATM-tutkimuksen
koordinoijana  unionissa. ~ Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan  kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksen péitavoitteena olisi Euroopan tutkimus- ja innovointivalmiuksien vahvistaminen
ja yhdentiminen, mikd auttaisi nopeuttamaan alan digitalisaatiota ja tekemdin alasta kestivimmin ja
skaalattavamman liikenteen vaihteluiden mukaan. Yhteisyrityksen olisi vahvistettava innovoinnin avulla
miehitettyjen ja miehittimittomien ilmakuljetuspalvelujen ja ilmaliikenteen hallintapalvelujen kilpailukykyd
talouden elpymisen ja kasvun tukemiseksi. Sen olisi kehitettdvd ja nopeutettava innovatiivisten ratkaisujen
kayttoonottoa markkinoilla, jotta voidaan luoda yhtendinen eurooppalainen ilmatila, joka on myds maailman
tehokkain ja ymparistoystavillisin ilmatila.

(89) Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen olisi
voitava kehittdd ja validoida teknisid tietoja, jotka auttavat komissiota ilmaliikenteen hallinnan sdéntelytoimissa,
esimerkiksi valmistelemalla kaikki tekniset asiakirjat yhtenidisen eurooppalaisen ilmatilan toteuttamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen nojalla perustettuja yhteisid hankkeita varten, tekemalld teknisid
tutkimuksia ja tukemalla standardointitoimia. Sen olisi myds varmistettava pddtokselld 2009/320/EY hyviksytyn
ATM-yleissuunnitelman hallinnointi, mukaan lukien sen seuranta, raportointi ja ajantasaistaminen. Lisdksi
komission d4nimdird olisi mddritettdvd suhteessa unionin maksamaan rahoitusosuuteen, ja sen olisi oltava
vihintddn 25 prosenttia ddnistd. Tdlld jarjestelylld varmistetaan, ettd komissiolla on edelleen vahvat valmiudet ohjata
poliittisesta nikokulmasta tarkasteltuna yhteisyrityksen kyseisiin tehtaviin liittyvdd tyotd tillaisia elimid varten
perustettujen tehostettujen valvontamekanismien avulla.

(90) Osallistumisen yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyritykseen tulisi olla mahdollista mahdollisimman laajalle joukolle erilaisia sidosryhmii kaikista jasenvaltioista
ja Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneista maista, pk-yritykset mukaan luettuina, erilaisten osallistumis-
muotojen kautta. Osallistumisessa olisi erityisesti varmistettava asianmukainen tasapaino michitetyn ja
miehittdimattoman ilmailun laitevalmistajien, ilmatilan kayttdjien, lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien,
lentoasemien sekd sotilas- ja ammattihenkiloston jirjestojen vililld sekd tarjottava mahdollisuuksia pk-yrityksille,
korkeakouluille ja tutkimusorganisaatioille. Komissio kaynnisti mahdollisille osakkaille kiinnostuksenilmai-
supyynnon, jonka tarkoituksena oli kartoittaa lupaavimmat ldhestymistavat ja toimijat, jotka kykenevit niitd
noudattamaan. Hallintoneuvoston olisi voitava valita liitinndisosakkaita kyseisen pyynnon tulosten perusteella, jotta
osakaspohjaa voidaan laajentaa nopeasti.

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 219/2007, annettu 27 péivind helmikuuta 2007, yhteisyrityksen perustamisesta uuden sukupolven
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintajdrjestelman (SESAR) kehittdmiseksi (EUVL L 64, 2.3.2007, s. 1).

(*) Neuvoston paitds 2009/320/EY, annettu 30 pdivini maaliskuuta 2009, eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinnan nykyaikaistamis-
hankkeeseen (SESAR-hanke) liittyvan ilmaliikenteen hallinnan yleissuunnitelman (ATM-yleissuunnitelma) vahvistamisesta (EUVL L
95,9.4.2009, s. 41).
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(91) Reittimaksut koituvat yksinomaan ilmatilan kdyttajien maksettaviksi, joten ne osallistuvat siten valillisesti keskeisten
ilmaliikenteen hallinnan sidosryhmien, kuten lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien ja kdyttimiensd ilma-alusten
rakentamista ja varustamista harjoittavan valmistusteollisuuden, tutkimus- ja kehitystyon rahoittamiseen. Sen
vuoksi ilmatilan kayttdjille olisi annettava asianmukainen edustus yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen hallintoneuvostossa.

(92) Yhteisyrityksen ohjelmatoimiston olisi hallinnoitava tillaisia toimia sen varmistamiseksi, ettd ilmaliikenteen
hallinnan (alhaisen teknologisen valmiuden tasoilla tehdyn) kokeilevan tutkimuksen tuloksia hyodynnetddn
tehokkaasti korkeammilla teknologisen valmiuden tasoilla ja erityisesti yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksessa.

(93) Eurocontrolilla on kiytossddn asianmukainen infrastruktuuri ja tarvittavat hallinnolliset, tictotekniset, viestintd- ja
logistiikkatukipalvelut. Yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyrityksen olisi voitava hyotya tillaisesta Eurocontrolin infrastruktuurista ja palveluista. T4ltd osin on olemassa
vain vihin mahdollisia synergioita, joita voitaisiin saada yhdistdmalld hallinnolliset resurssit muiden yhteisyritysten
kanssa yhteiseen tukitoimintoon. Tédstd syystd yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan
kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen olisi jattaydyttavd tilld asetuksella perustettavien back office
-jarjestelyjen ulkopuolelle.

(94) Jotta dlykkdita verkkoja ja palveluja koskevan kumppanuuden osalta voidaan varmistaa riittdvin laaja
sidosryhmépohja ja siten saavuttaa sen tavoitteet, alalle on perustettu toimialajirjest6 6G Smart Networks and
Services Industry Association (6G-IA) sitd edeltidneen jirjeston pohjalta. Vaikka uudella toimialajirjestolld odotetaan
ensimmdisten toimintavuosien aikana olevan vain rajallinen maird osakkuus- tai sidosyhteisojd, sen tavoitteena on
ottaa mukaan uusia osakkaita sidosryhmistd, jotka toimivat alykkdiden verkkojen ja palvelujen arvoketjussa. Kun
otetaan huomioon jirjeston ennakoitu vaatimaton koko ja sen vaikutus jirjeston muodostaviin pk-yrityksiin, ei ole
kestdvad, ettd jarjestd kattaisi 50 prosenttia alykkddt verkot ja palvelut -yhteisyrityksen hallintomenoista
yhteisyrityksen toiminta-aikana eikd varsinkaan ensimmdisind toimintavuosina. Lisiksi covid-19-pandemian
aiheuttama kriisi ja sen vaikutukset talouteen ovat aiheuttaneet haasteita Euroopan talouden toimijoille muun
muassa tieto- ja viestintitekniikan alalla. Sen vuoksi olisi varmistettava, ettd yhteisyrityksen yksityiset kumppanit
pystyvit tdyttimadn sitoumuksensa ja ettd ehdot ovat edelleen houkuttelevia ja kannustavat uusia kumppaneita
liittymaén jarjestoon. Muiden osakkaiden kuin unionin maksettavan vuotuisen vihimmaisrahoitusosuuden olisi sen
vuoksi oltava 20 prosenttia vuotuisista hallintomenoista. Erityisesti olisi oltava mahdollista, ettd pk-yrityksiin
kuuluvat osakkaat osallistuvat pienemmilld osuudella kuin suuremmat yritykset. Yhteisyrityksen muiden
osakkaiden kuin unionin olisi pyrittivd kasvattamaan osakkuus- tai sidosyhteisGjen mdairdd, jotta niiden
rahoitusosuus voitaisiin nostaa enimmdistasolle eli 50 prosenttiin yhteisyrityksen hallintomenoista sen toiminta-
aikana.

(95) Komission kautta 2019-2024 koskevat painopisteet "Euroopan digitaalinen valmius” ja "Thmisten hyvaksi toimiva
talous” sekd komission tiedonannossa "Euroopan digitaalista tulevaisuutta rakentamassa” asetetut politiikkatavoitteet
huomioon ottaen Euroopan on kehitettivd 5G-verkkoihin perustuvia kriittisid digitaalisia infrastruktuureja ja
vahvistettava teknologisia valmiuksiaan kohti 6G-teknologiaa vuoteen 2030 mennessa. Téssd yhteydessd komissio
on korostanut alykkiitd verkkoja ja palveluja koskevan eurooppalaisen kumppanuuden strategista merkitysti, jotta
kuluttajille ja yrityksille voidaan tarjota turvallisia yhteyksiin perustuvia palveluja. Kyseiset ensisijaiset tavoitteet
voidaan saavuttaa saattamalla yhteen keskeiset toimijat eli teollisuus, tiedemaailma ja viranomaiset sellaisen
eurooppalaisen kumppanuuden puitteissa, joka perustuu 5G-teknologiaa ja -standardeja menestyksekkaasti
kehittaneen edeltivin 5G- infrastruktuurin julkinen ja yksityinen kumppanuus -aloitteen saavutuksiin.

(96) Alykkiiden verkkojen ja palvelujen yhteisyrityksen tarkoituksena on kasitelld digitaalisen infrastruktuurin
toimintapoliittisia kysymyksid 5G-infrastruktuurin kdyttoonoton tukemiseksi Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksella (EU) 2021/1153 (*') perustetun Verkkojen Eurooppa 2 -vilineen digitaalisen ohjelman puitteissa ja
lagjentaa tutkimuksen ja innovoinnin teknologista soveltamisalaa 6G-verkkoihin. Yhteisyrityksen olisi tiiviissd
yhteistyossi jasenvaltioiden kanssa vahvistettava toimia, joilla vastataan verkon energiatehokkuutta, kyberturval-

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/1153, annettu 7 pdivind heindkuuta 2021, Verkkojen Eurooppa -vilineesti ja
asetusten (EU) N:o 1316/2013 ja (EU) N:o 283/2014 kumoamisesta (EUVL L 249, 14.7.2021, s. 38).
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lisuutta, teknologista johtoasemaa, yksityisyyttd ja etiikkaa koskeviin unionin poliittisiin ja sosiaalisiin tarpeisiin, ja
olisi laajennettava tutkimuksen ja innovoinnin soveltamisalaa verkoista pilvipohjaisten palvelujen tarjoamiseen,
komponentteihin ja laitteisiin mahdollistaen palvelut kansalaisille eri talouden aloilla, kuten terveydenhuollossa,
liikenteessd, valmistuksessa ja mediassa.

(97) Teollisuus ja komissio eivit voi yksin vastata dlykkaisiin verkkoihin ja palveluihin liittyviin yleistd etua
koskeviin politiikkatavoitteisiin. Niiden kisittely kokonaisvaltaisella ja koordinoidulla tavalla edellyttdd
erityisesti jasenvaltioiden strategista osallistumista osana hallintorakennetta. Sen vuoksi hallintoneuvoston
olisi otettava mahdollisimman tarkasti huomioon valtioiden edustajien ryhmin lausunnot erityisesti
tyoohjelmia ja rahoituspddtoksid koskevan strategisen ohjauksen osalta.

(98) Kehittyneet 5G-infrastruktuurit muodostavat perustan ekosysteemien kehittimiselle digitaalista ja vihredd
siirtymdd varten ja seuraavassa vaiheessa Euroopan lihtokohdille ottaa kdytto6n 6G-teknologiaa. Verkkojen
Eurooppa 2-vilineen digitaaliosio sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021694 (*)
perustettu Digitaalinen Eurooppa -ohjelma ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU)
2021/523 (¥) perustettu InvestEU tarjoavat mahdollisuuksia kehittdd 5G- ja myéhemmin 6G-pohjaisia
digitaalisia ekosysteemejd. Kun otetaan huomioon tillaisiin kdyttdonottohankkeisiin osallistuvien julkisten
ja yksityisten sidosryhmien laaja kirjo, on olennaisen tirkedi koordinoida strategisen ohjelman laatimista,
osallistumista ohjelmasuunnitteluun sekd tdllaisiin ohjelmiin liittyvdd sidosryhmien tiedotusta ja
osallistamista. Kyseisten tehtdvien strategisena perustana dlykkiiden verkkojen ja palvelujen yhteisyrityksen
olisi koordinoitava strategisten kayttoonotto-ohjelmien kehittdmistd asiaankuuluville aloille, kuten
5G-jérjestelmien kdyttoonotolle maanteilld ja rautateilld. Kyseisissd ohjelmissa olisi muun muassa tuettava
kiyttoonottoa koskevien etenemissuunnitelmien laatimista ja tirkeimpien yhteistydomallien ja muiden
strategisten kysymysten vahvistamista.

(99) Horisontti Eurooppa -asetuksen 20 artiklan 3 kohdassa sdddetdin, ettd komission tai rahoituselimen on
tarvittaessa tehtdva turvallisuustarkastelu ehdotuksista, joihin liittyy turvallisuuskysymyksia.

(100) Neuvoston 3 pdivind joulukuuta 2019 antamien pditelmien ja 5G-verkkojen kyberturvallisuudesta 26
pdivind maaliskuuta 2019 annetun suosituksen mukaisesti koordinoitua unionin tason toimintaa varten
jasenvaltioiden verkko- ja tietoturvayhteistydoryhmi julkaisi tammikuussa 2020 5G-kyberturvallisuutta
koskevan EU:n vilineiston, jdljempidnd ‘'vilineistd’. Vilineistd sisdltdd joukon strategisia ja teknisid
toimenpiteitd seka tukitoimia, joilla lievennetddn 5G-verkkojen tarkeimpid kyberturvallisuusriskejd, jotka
on tunnistettu koordinoitua unionin tason riskinarviointia koskevassa raportissa, sekd opastetaan sellaisten
toimenpiteiden valinnassa, jotka olisi asetettava etusijalle kansallisen ja unionin tason riskinhallintasuunni-
telmissa. Komission 29 pidivind tammikuuta 2020 antamassa tiedonannossa EU:n vilineiston
tdytintoonpanosta hyviksytdan kaikki vilineistossd esitetyt toimenpiteet ja ohjeet ja korostetaan tarvetta
soveltaa rajoituksia, mukaan lukien tarvittaessa poissulkeminen, unionin laajuisessa koordinoidussa
riskinarvioinnissa suuririskisiksi katsottuihin toimittajiin sekd toteuttaa toimenpiteitd, joilla véltetddn
riippuvuus kyseisistd toimittajista. Siind madritellddn myds joukko komission erityistoimia, joilla pyritdin
erityisesti varmistamaan, ettd osallistuminen unionin rahoitusohjelmiin asiaankuuluvilla teknologian aloilla
edellyttdd turvallisuusvaatimusten noudattamista, sekd hyodyntimididn tdssd kaikkia turvallisuusehtoja ja
tehostamaan niiden tdytintoonpanoa. Sen vuoksi timin asetuksen tdytintoonpanossa olisi otettava
kdyttoon asianmukaiset sddnnokset, joissa otetaan huomioon turvallisuustoimenpiteet dlykkdiden
verkkojen ja palvelujen yhteisyrityksen rahoittamissa toimissa ja yhteisyrityksen suositusten perusteella
my6s muita unionin ohjelmia toteuttavien rahoituselinten toimissa dlykkdiden verkkojen ja palvelujen alalla.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/694, annettu 29 piivand huhtikuuta 2021, Digitaalinen Eurooppa -ohjelman
perustamisesta ja paatoksen (EU) 2015/2240 kumoamisesta (EUVL L 166, 11.5.2021, s. 1).

(¥) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/523, annettu 24 pdivind maaliskuuta 2021, InvestEU-ohjelman perustamisesta
ja asetuksen (EU) 2015/1017 muuttamisesta (EUVL L 107, 26.3.2021, s. 30).
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(101) Horisontti 2020 -ohjelman mukaiset yhteisyritykset on perustettu kaudeksi, joka pdattyy 31 pdivind joulukuuta
2024. Yhteisyritysten olisi jatkettava asianomaisten tutkimusohjelmien tukemista ja jiljelld olevien, neuvoston
asetusten (EY) N:o 219/2007, (EU) Nio 557/2014 (), (EU) Nio 558/2014 (%), (EU) Nio 559/2014 (¥), (EU)
N:o 560/2014 (¥), (EU) N:o 561/2014 (**) ja (EU) N:o 642/2014 (*) nojalla kdynnistettyjen tai jatkettujen toimien
toteuttamista kyseisten asetusten mukaisesti yhteisyritysten purkamiseen saakka. Oikeusvarmuuden ja selkeyden
vuoksi kyseiset asetukset olisi nin ollen kumottava.

(102) Unionin olisi toimittava vain, jos voidaan osoittaa, ettd unionin tason toiminta on tehokkaampaa kuin kansallisella,
alueellisella tai paikallisella tasolla toteutetut toimet. Yhteisyritykset keskittyvit aloihin, joilla unionin tason
toiminnalla on todistettavasti lisdarvoa, miké syntyy niiden toimien laajuudesta, nopeudesta ja kattavuudesta, joita
unioni tarvitsee saavuttaakseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen mukaiset pitkdn aikavilin
tavoitteensa ja toteuttaakseen strategiset poliittiset painopisteensd ja sitoumuksensa. Lisiksi ehdotettujen
yhteisyritysten olisi katsottava tdydentdvin ja niiden olisi vahvistettava samalla alalla toteutettavia kansallisia ja
alueellisia toimia.

(103) Jasenvaltiot eivdt yksin voi riittdvalld tavalla saavuttaa timdn asetuksen tavoitteita, koska paallekkdisyyksien
vilttiminen, kriittisen massan saavuttaminen ja julkisen rahoituksen optimaalisen kdytén varmistaminen
edellyttavit unionin tason toimintaa. T4td varten unioni voi hyviksyd toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun suhteelli-
suusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen niiden tavoitteiden saavuttamiseksi,

(104) Jotta varmistetaan jatkuvuus tuen tarjonnassa asiaankuuluvilla toimintapolitiikan aloilla, tdmin asetuksen olisi
tultava voimaan kiireellisesti sind pdivdn, jona se julkaistaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

ENSIMMAINEN OSA

YHTEISET SAANNOKSET

1 OSASTO

Yleiset sidnnokset

1 artikla

Kohde

Talld asetuksella perustetaan yhdeksin SEUT 187 artiklassa tarkoitettua yhteisyritystd, joiden tehtdvini on panna
taytintoon Horisontti Eurooppa -asetuksen 10 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettuja institutionaalisia
eurooppalaisia kumppanuuksia. Asetuksessa mddritellddn yhteisyritysten tavoitteet ja tehtdvit, osakkuus, organisaatio ja
muut toimintasdannot.

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 557/2014, annettu 6 piiviand toukokuuta 2014, toisen innovatiiviset lidkkeet -aloitetta toteuttavan
yhteisyrityksen perustamisesta (EUVL L 169, 7.6.2014, s. 54).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 558/2014, annettu 6 pdivind toukokuuta 2014, Clean Sky 2 -yhteisyrityksestd (EUVL L 169, 7.6.2014, s.
77).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 559/2014, annettu 6 piivina toukokuuta 2014, toisen polttokenno- ja vety-yhteisyrityksen perustamisesta
(EUVLL 169, 7.6.2014, 5. 108).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 560/2014, annettu 6 pdivini toukokuuta 2014, biopohjaisten teollisuudenalojen yhteisyrityksen
perustamisesta (EUVL L 169, 7.6.2014, s. 130).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 561/2014, annettu 6 pdivind toukokuuta 2014, ECSEL-yhteisyrityksen perustamisesta (EUVL L 169,
7.6.2014,s.152).

(*) Neuvoston asetus (EU) N:o 642/2014, annettu 16 pdivind kesiakuuta 2014, Shift2Rail-yhteisyrityksen perustamisesta (EUVL L 177,
17.6.2014,s. 9).
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2 artikla

Miiritelmiit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1. ’muulla osakkaalla kuin unionilla’ mitd tahansa osallistujavaltiota, yksityistd osakasta tai kansainvalisti jdrjestod, joka
on yhteisyrityksen osakas;

2. ‘perustajaosakkaalla’ johonkin jdsenvaltioon tai Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneeseen maahan
sijoittautunutta oikeussubjektia taikka kansainvilistd jdrjestod, joka on yksiloity yhteisyrityksen osakkaaksi tdssd
asetuksessa tai jossakin sen liitteessd;

3. liitinnaisosakkaalla’ johonkin jdsenvaltioon tai Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneeseen maahan
sijoittautunutta  oikeussubjektia taikka kansainvilistd jrjestod, joka liittyy yhteisyritykseen allekirjoittamalla
sitoumuskirjeen 6 artiklan 3 kohdan mukaisesti ja jolle on saatava hyviksynta 7 artiklan mukaisesti;

4. “osallistujavaltiolla’ mitd tahansa jisenvaltiota tai Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioitunutta maata sen jilkeen,
kun se on ilmoittanut osallistumisestaan asiaankuuluvan yhteisyrityksen toimiin sitoumuskirjeelld;

5. ’yksityiselld osakkaalla’ mitd tahansa julkis- tai yksityisoikeudellisen lain nojalla perustettua oikeussubjektia, joka on
yhteisyrityksen osakas ja joka ei ole unioni, osallistujavaltio tai kansainvilinen jirjesto;

6. ‘osakkuusyhteisoilld’ yhteis6jd, jotka muodostavat yksityisen osakkaan yhteisyrityksessd, jossa yksityinen osakas on
kyseisen osakkaan yhtijirjestyksen mukaisesti jarjesto;

7. 'rahoituskumppanilla’ sellaista maata, kansainvalistd jirjestdd tai muuta oikeussubjektia kuin yhteisyrityksen osakasta,
osakkaan osakkuusyhteisod tai ndiden sidosyhteisod, joka tukee yhteisyrityksen tavoitteita sen omalla tutkimusalalla ja
jonka hakemus on hyviksytty 9 artiklan mukaisesti;

8. ’operatiivisiin toimiin osoitetuilla luontoissuorituksilla’ yksityisten osakkaiden, osakkuusyhteiséjen tai naiden
sidosyhteisojen sekd kansainvilisten jdrjestojen ja rahoituskumppanien suorittamia osuuksia, jotka koostuvat niille
epdsuorien toimien toteuttamisesta aiheutuneista avustuskelpoisista kustannuksista, vihennettynd kyseisen
yhteisyrityksen ja sen osallistujavaltioiden kyseisiin kustannuksiin osoitetuilla osuuksilla;

9. ‘’tdydentavilld toimilla’ toimia, jotka sisdltyvit ty6ohjelman padosan liitteessd olevaan vuotuiseen tdydentdvid toimia
koskevaan suunnitelmaan, jotka eivdt saa yhteisyrityksen rahoitustukea mutta jotka edistivit yhteisyrityksen
tavoitteita ja liittyvit suoraan kyseisen yhteisyrityksen tai sitd edeltdvien aloitteiden mukaisten hankkeiden tulosten
kéyttoonottoon tai tuottavat merkittdvad unionin tason lisdarvoa;

10. ’tdydentéviin toimiin osoitetuilla luontoissuorituksilla” yksityisten osakkaiden, niiden osakkuusyhteisojen ja niiden
sidosyhteisojen ja sekd kansainvilisten jérjestojen suorittamia osuuksia, jotka koostuvat niille tdydentivien toimien
toteuttamisesta aiheutuneista kustannuksista, vihennettynd unionin ja kyseisen yhteisyritykseen osallistujavaltioiden
kyseisiin kustannuksiin osoitetuilla osuuksilla;

11. ’edeltavilld aloitteella’ mitd tahansa kumppanuutta jollakin yhteisyrityksen kattamalla alalla, joka on saanut
rahoitustukea jostakin aikaisemmasta unionin tutkimuksen puiteohjelmasta;

12. ’strategisella tutkimus- ja innovointiohjelmalla’ asiakirjaa, joka kattaa Horisontti Eurooppa -ohjelman keston ja jossa
yksiloiddan yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat keskeiset painopisteet sekd olennaiset teknologiat
ja innovaatiot;

13. ’tydohjelmalla’ Horisontti Eurooppa -asetuksen 2 artiklan 25 alakohdassa tarkoitettua asiakirjaa;
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14. ‘eturistiriidalla’ tilannetta, johon liittyy asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 61 artiklassa tarkoitettu taloushallinnon
toimija tai muu henkild;

15. ’uudella toimijalla’ yhteisod, joka saa ensimmdistd kertaa rahoitusta yksittdisen yhteisyrityksen tai sitd edeltdvin
aloitteen myontimasté avustuksesta ja joka ei ole kyseisen yhteisyrityksen tai sitd edeltdvin aloitteen perustajaosakas.

3 artikla

Sijoittautuminen

1. Seuraavat yhteisyritykset perustetaan unionin elimiksi kaudeksi, joka paittyy 31 paivand joulukuuta 2031, ja niitd
rahoitetaan vuosia 2021-2027 koskevasta monivuotisesta rahoituskehyksesta:

a) Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia ratkaisuja edistdva yhteisyritys;

b) puhtaan ilmailun yhteisyritys;

¢) puhtaan vedyn yhteisyritys;

d) Euroopan rautatiet -yhteisyritys;

e) globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritys;

f) innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritys;

g) keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyritys;

h) yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritys;

i) alykkddt verkot ja palvelut -yhteisyritys.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuista unionin elimistd kdytetddn yhteisesti nimitysté "yhteisyritykset'.

3. Horisontti Eurooppa -ohjelman keston huomioon ottamiseksi yhteisyrityksid koskevat ehdotuspyynnét on
julkistettava viimeistddn 31 paivani joulukuuta 2027. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa ehdotuspyynt6jd voidaan
julkistaa 31 paivddn joulukuuta 2028 saakka.

4. Yhteisyritykset ovat oikeushenkil6itd. Niilli on kussakin jdsenvaltiossa laajin kyseisen jdsenvaltion kansallisen
lainsdadddnnon mukaan oikeushenkil6illd oleva oikeuskelpoisuus. Ne voivat erityisesti hankkia tai luovuttaa irtainta ja
kiintedd omaisuutta seka esiintya kantajana ja vastaajana oikeudenkdynneissa.

5. Yhteisyritysten kotipaikka on Bryssel, Belgia.

6.  Jollei toisin mainita, ensimmdisen ja kolmannen osan sdidnnoksid sovelletaan kaikkiin yhteisyrityksiin. Yksittdisiin
yhteisyrityksiin sovelletaan tapauksen mukaan toisen osan sidnnoksia.

7.  Ensimmdistd ja kolmatta osaa sovellettaessa ja jollei toisin mainita viittauksella yksittdiseen yhteisyritykseen tai
elimeen tarkoitetaan viittausta kuhunkin yhteisyritykseen tai kuhunkin yksittdisten yhteisyritysten vastaavaan elimeen ja
sen toimivaltaan saman yhteisyrityksen muihin elimiin ndhden.
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I OSASTO

YHTEISYRITYSTEN TOIMINTA

1 LUKU

Tavoitteet ja tehtivit

4 artikla

Tavoitteet ja periaatteet

1.  Tamin asetuksen 3 artiklassa tarkoitettujen yhteisyritysten on edistettdvd Horisontti Eurooppa -asetuksen 3 artiklassa
vahvistettuja yleisid ja erityisid tavoitteita.

2. Yhteisyritysten on saavutettava yhteisesti seuraavat yleiset tavoitteet kumppanien osallistumisella ja sitoutumisella
eurooppalaista lisdarvoa tuottavan tutkimus- ja innovointiohjelman suunnitteluun ja taytintdonpanoon:

a) lujitetaan ja yhdistetddn tieteellisid, innovointi- ja teknologisia valmiuksia ja helpotetaan yhteistyosuhteita kaikkialla
unionissa korkealaatuisen uuden tietimyksen ja taitojen luomisen ja levittdmisen tukemiseksi, erityisesti
maailmanlaajuisten haasteiden ratkaisemiseksi, unionin kilpailukyvyn, eurooppalaisen lisdarvon, kestokyvyn,
kestdvyyden turvaamiseksi ja parantamiseksi sekd vahvemman eurooppalaisen tutkimusalueen edistimiseksi;

b) turvataan kestivyyttd painottava maailmanlaajuinen johtoasema ja unionin arvoketjujen kestokyky keskeisilld
teknologioiden ja -teollisuudenaloilla Euroopan teollisuus- ja pk-yritysstrategian, Euroopan vihredn kehityksen
ohjelman, Euroopan elpymissuunnitelman ja muiden asiaankuuluvien unionin poliitikkojen mukaisesti;

c) kehitetddn ja nopeutetaan sellaisten innovatiivisten ratkaisujen kiyttoonottoa kaikkialla unionissa, joilla vastataan
ilmastoon, ymparistdon, terveyteen liittyviin, digitaalisiin sekd muihin maailmanlaajuisiin haasteisiin ja joilla edistetdin
unionin strategisia painopisteitd, kithdytetdan unionin talouskasvua ja tuetaan innovaatioekosysteemeitd samalla, kun
Yhdistyneiden kansakuntien kestdvdn kehityksen tavoitteet ja ilmastoneutraalius saavutetaan unionissa viimeistddn
vuoteen 2050 mennessd Pariisin sopimuksen mukaisesti, ja siten parannetaan Euroopan kansalaisten elimédnlaatua.

3. Yhteisyritysten erityistavoitteina on

a) vahvistaa kriittistd massaa sekd tieteellisid ettd teknologisia valmiuksia ja osaamista yhteistoiminnallisissa, sektoreiden
vilisessd, monialaisessa, rajatylittavissa ja poikkitieteellisessd tutkimuksessa ja innovoinnissa kaikkialla unionissa sekd
helpottaa niiden integroitumista eurooppalaiseen ekosysteemiin;

b) nopeuttaa vihredd ja digitaalista siirtymdd sekd taloudellisia, sosiaalisia ja yhteiskunnallisia muutoksia unionin
painopisteiden kannalta strategisesti tirkeilld alueilla ja aloilla, erityisesti kasvihuonekaasupdistojen vidhentimiseksi
vuoteen 2030 mennessd Euroopan vihredn kehityksen ohjelmassa ja eurooppalaisessa ilmastolaissa asetettujen ilmasto-
ja energiatavoitteiden mukaisesti;

) parantaa nykyisten ja uusien eurooppalaisten innovointiekosysteemien ja taloudellisten arvoketjujen tutkimus- ja
innovointivalmiuksia ja suorituskykyd, myos startup- ja pk-yrityksissa;

d) nopeuttaa innovatiivisten ratkaisujen, teknologioiden, palvelujen ja taitojen kdyttoonottoa, omaksumista ja levittimistd
vahvistetuissa eurooppalaisissa tutkimus- ja innovointiekosysteemeissi ja teollisissa ekosysteemeissd muun muassa
ottamalla laajasti ja varhaisessa vaiheessa loppukdyttdjit, myos pk- ja startup-yritykset, kansalaiset ja sddntely- ja
standardointielimet mukaan yhdessd luomiseen;

€) saavuttaa ymparistoon, energiaan, resurssien sddstimiseen, yhteiskuntaan, kiertotalouteen ja tuottavuuteen kohdistuvia

parannuksia uusissa tuotteissa, teknologioissa, sovelluksissa ja palveluissa hyodyntimalld unionin voimavaroja ja
resursseja.

4. Yhteisyrityksilld on myos toisessa osassa vahvistetut lisitavoitteet.
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5. Pannessaan tdytintoon Horisontti Eurooppa -asetusta yhteisyritysten on noudatettava kyseisen asetuksen 7 artiklassa
esitettyjd periaatteita.

6.  Yhteisyritysten on noudatettava Horisontti Eurooppa -asetuksen 10 artiklassa ja liitteessd III vahvistettuja
eurooppalaisiin kumppanuuksiin sovellettavia ehtoja ja kriteereja.

5 artikla

Toiminnalliset tavoitteet ja tehtidvit

1. Yhteisyritysten on noudatettava seuraavia toiminnallisia tavoitteita Horisontti Eurooppa -asetuksen liitteessd III
vahvistettujen kriteerien mukaisesti ja edistettdvd Horisontti Eurooppa -ohjelman tdytdnt66n panevassa erityisohjelmassa
vahvistettuja toiminnallisia tavoitteita:

a) vahvistetaan ja levitetddn huippuosaamista, myos edistimalld laajempaa osallistumista ja vahvistamalla yhteistyosuhteita
koko unionissa;

b) vahvistetaan tieteellistd huippuosaamista, myos tarvittaessa ottamalla huomioon uusimman perus- ja tieteen
eturintamassa olevan tutkimuksen tulokset toimiensa toteuttamisessa;

c) edistetddn tutkimus- ja innovointitoimintaa pk-yrityksissd ja tuetaan innovatiivisten yritysten, erityisesti startup-
yritysten, pk-yritysten ja poikkeustapauksissa pienten midcap-yritysten perustamista ja laajentamista;

d) vahvistetaan tutkimuksen, innovoinnin ja tarvittaessa myos koulutuksen ja muiden politiikkojen vilistd yhteyttd, myos
taydentdvyyttd kansallisten, alueellisten ja unionin tutkimus- ja innovointipolitiikkojen ja -toimien kanssa;

e) vahvistetaan sukupuolindkokulman valtavirtaistamista, mukaan lukien sukupuoliulottuvuuden sisillyttdiminen
tutkimus- ja innovaatiosisaltoon;

f) lisitdan yhteistyoyhteyksid eurooppalaisessa tutkimuksessa ja innovoinnissa sekd eri toimialojen ja tieteenalojen valilld,
mukaan lukien yhteiskuntatieteet ja humanistiset tieteet;

g) vahvistetaan kansainvilistd yhteistyoté, joka tukee unionin politiikkatavoitteita ja kansainvalisid sitoumuksia;

h) lisatddn yleistd tietoisuutta uusista ratkaisuista ja edistetddn niiden hyvaksymistd, vastataan niiden kysyntdin ja
kannustetaan niiden jakamiseen ja ottamaan ne kiytt6on ottamalla tarvittaessa kansalaiset ja loppukayttdjat mukaan
yhteisiin suunnittelu- ja luomisprosesseihin;

i) edistetddn tutkimus- ja innovointitulosten hyodyntamisti seki levitetddn ja hyddynnetddn tuloksia aktiivisesti erityisesti
yksityisten investointien ja politiikan kehittimisen vauhdittamiseksi;

j) nopeutetaan teollisuuden muutosta ja koko arvoketjun kestokykyd muun muassa parantamalla innovointitaitoja ja
edistamilli digitaaliteknologiaa;

k) tuetaan asiaan liittyvien unionin politiikkojen sekd sddntelyyn, standardointiin ja kestdviin investointeihin liittyvien
toimien tieteelliseen ndyttoon perustuvaa tiytintdonpanoa kansallisella ja Euroopan tasolla ja maailmanlaajuisesti.

2. Yhteisyritysten on toteutettava seuraavat tehtivit noudattamalla jarjestelmallistd ldhestymistapaa tavoitteiden
saavuttamiseksi:

a) tukea taloudellisesti, paddasiassa avustuksilla, epdsuoria tutkimus- ja innovointitoimia, jotka valitaan avointen,
lapindkyvien ja kilpailuun perustuvien ehdotuspyyntdjen perusteella lukuun ottamatta asianmukaisesti perusteltuja
tapauksia, jotka on maédritelty niiden tydohjelmassa ja joilla asetetaan yhteisyrityksen osakkaiden, niiden osakkuusyh-
teisojen tai niiden sidosyhteis6jen osallistumista edellyttivid lisiehtoja;

b) kehittdd tiivistd yhteistyotd ja varmistaa koordinointi muiden eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa, myos
osoittamalla tarvittaessa osa yhteisyrityksen talousarviosta yhteisiin ehdotuspyyntéihin;

) etsid ja maksimoida synergioita asiaankuuluvien unionin, kansallisen ja alueellisen tason toimien ja ohjelmien kanssa ja
tarvittaessa mahdollisuuksia lisdrahoitukseen erityisesti niiden toimien ja ohjelmien osalta, joilla tuetaan innovatiivisten
ratkaisujen kayttoonottoa ja yleistymisti, koulutusta ja aluekehitystd, kuten koheesiopolitiikan rahastot tai kansalliset
elpymis- ja palautumissuunnitelmat;
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d) varmistaa, ettd niiden toimilla edistetddn Horisontti Eurooppa -asetuksen 50 ja 52 artiklassa vahvistettuja Horisontti
Eurooppa -ohjelman strategista monivuotista suunnittelua, raportointia, seurantaa ja arviointia sekd muita
vaatimuksia, kuten yhteisen toimintapoliittisen palautekehyksen taytintoonpanoa;

e) edistdd pk- ja startup-yritysten osallistumista niiden toimintaan ja varmistaa ajantasaisen tiedon toimittaminen niille
Horisontti Eurooppa -ohjelman tavoitteiden mukaisesti;

f) kehittaa strategisen tutkimus- ja innovointiohjelmansa puitteissa kohdennettu lahestymistapa sellaisten toimenpiteiden
taytintoonpanemiseksi, joilla houkutellaan uusia toimijoita, erityisesti pk-yrityksid, korkeakouluja ja tutkimusorgani-
saatioita, sekd laajennetaan yhteistyoverkostoja;

g) hankkia kiyttoon julkisen ja yksityisen sektorin resurssit, joita tarvitaan tdssd asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden
saavuttamiseksi;

h) seurata edistymistd tdssd asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamisessa Horisontti Eurooppa -asetuksen
50 artiklan ja liitteiden Il ja V maardysten mukaisesti;

i) madrittad tydohjelmansa ja panna se tdytintoon;

j)  pitdd yhteyttd mahdollisimman laajaan sidosryhmajoukkoon, muun muassa erillisvirastoihin, tutkimusorganisaatioihin
ja korkeakouluihin, loppukdyttdjiin ja viranomaisiin, erityisesti kunkin yhteisyrityksen painopisteiden ja toimien
madrittelemiseksi seké ldpindkyvyyden, avoimuuden ja osallisuuden sekd yhteiskunnan héydyn varmistamiseksi;

k) toteuttaa tiedotusta, viestintdd, julkisuutta, levittdmistd ja hyodyntdmistd koskevia toimia soveltamalla Horisontti
Eurooppa -asetuksen 51 artiklaa soveltuvin osin, myds asettamalla yksityiskohtaiset ja johdonmukaiset tiedot
rahoitettujen tutkimus- ja innovointitoimien tuloksista saataville ja kaytettdvaksi Horisontti Eurooppa -ohjelman
yhteisessi sihkoisessd tietokannassa hyvissi ajoin;

) antaa komissiolle sen tehtdvien suorittamiseen tarvittavaa teknistd, tieteellistd ja hallinnollista tukea yhteisyrityksen
kattamien erityisalojen moitteettoman toiminnan ja kehityksen varmistamiseksi unionissa;

m) myotivaikuttaa tieteellisen ja poliittisen vuorovaikutuksen tehostamiseen, avoimen tieteen edistimiseen varmistamalla
tulosten tehokkaampi kdyttdminen ja politiikkatarpeiden tdyttiminen seké tulosten nopeampaan hyddyntimiseen,
levittimiseen ja kdyttoonoton edistimiseen Horisontti Eurooppa -asetuksen 14 ja 39 artiklan mukaisesti;

n) madrittdd asiaankuuluvat tutkimus- ja innovointihankkeiden hallinnoinnista ja niiden tuloksista saadut tiedot ja
raportoida niistd komissiolle yhteisen toimintapoliittisen palautekehyksen ja Euroopan vihredn kehityksen ohjelman
tavoitteita tukevien strategioiden ja toimien mukaisesti, jotta niitd voidaan hyodyntdd olemassa olevien
politiikkatoimien seurannassa, arvioinnissa ja oikaisemisessa tarvittaessa taikka uusien poliittisten aloitteiden ja
pdatosten muotoilussa;

o) tukea komissiota kestdvidstd sijoittamisesta annetun asetuksen (EU) 2020/852 3 artiklan mukaisten luotettavien
tieteeseen perustuvien teknisten arviointikriteerien kehittdmisessd ja tdytintoonpanossa seuraamalla ja arvioimalla
niiden tdytintdonpanoa silli talouden alalla, jolla yhteisyritykset toimivat, jotta tarvittaessa voidaan antaa
tapauskohtaista palautetta poliittisille paatoksentekijoille;

p) ottaa huomioon asetuksen (EU) 2020/852 17 artiklan mukainen “ei merkittdvdd haittaa” -periaate niiden
yhteisyritysten toimien osalta, joihin sovelletaan kyseistd asetusta, ja tarvittaessa myos kyseisen asetuksen sddnnokset
kestdvin rahoituksen saatavuuden parantamiseksi;

q) suorittaa muita tehtdvid, jotka ovat tarpeen tdssi asetuksessa vahvistettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

3. Tassd artiklassa ja toisessa osassa esitettyjen tehtdvien lisiksi yhteisyrityksille voidaan osoittaa lisitehtdvid, jotka
edellyttdvit unionin ohjelmien valistd kumulatiivista, tdydentdvaa tai yhdistettyd rahoitusta.
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2 LUKU

Osakkaat, rahoituskumppanit ja rahoitusosuudet

6 artikla

Osakkaat

1. Edelld 3 artiklassa tarkoitettujen yhteisyritysten osakkaita ovat unioni, jota edustaa komissio, ja sen mukaisesti kuin
toisessa osassa sdddetdin, miki tahansa seuraavista:

a) osallistujavaltiot;
b) perustajaosakkaat;

¢) liitdinndisosakkaat.

2. Yhteisyrityksen osakkuutta ei saa siirtdd kolmannelle osapuolelle ilman timin osaston 3 luvun 1 jaksossa tarkoitetun
hallintoneuvoston etukdteistd suostumusta.

3. Perustajaosakkaiden ja liitinniisosakkaiden on allekirjoittava sitoumuskirje, jossa esitetddn yksityiskohtaisesti
osakkuuden laajuus sisillon, toiminnan ja keston osalta sekd perustajaosakkaiden ja liitinndisosakkaiden rahoitusosuudet
yhteisyrityksessd, myos arvio 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetuista suunnitelluista tdydentavistd toimista.

7 artikla

Liitinniisosakkaiden valinta

1. Yhteisyritykset voivat kdynnistdd avoimia ja lapindkyvid kiinnostuksenilmaisupyyntojd sellaisten liitinnaisosakkaiden
valitsemiseksi, joilla on potentiaalia edistdd yhteisyritysten tavoitteisiin padsemistd. Yhteisyritykset, joiden perustajaosakkaat
on lueteltu liitteissd I, II ja III, kdynnistdvit tillaisia kiinnostuksenilmaisupyynt6ja. Kiinnostuksenilmaisupyynnossi on
esitettdvd yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamiseksi tarvittavat keskeiset valmiudet ja siind voidaan pyytdd hakijoita
esittimadn arvio niiden mahdollisesta rahoitusosuudesta. Kaikki pyynnot on julkaistava yhteisyrityksen verkkosivustolla, ja
niistd on tiedotettava kaikkia asianmukaisia kanavia kéyttden, tarvittaessa myos valtioiden edustajien ryhmin kautta, jotta
voidaan varmistaa mahdollisimman laaja osallistuminen yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamiseksi.

2. Toimitusjohtaja arvioi osakkuushakemukset riippumattomien asiantuntijoiden ja tarvittaessa yhteisyrityksen
asiaankuuluvien elinten avustuksella ottaen huomioon hakijan asiakirjoin osoitetun tietimyksen, kokemuksen ja lisdarvon
yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamisen kannalta, hakijan taloudellisen vakauden ja hakijan pitkdaikaisen
sitoutuneisuuden rahoitukseen ja luontoissuorituksiin yhteisyrityksessi sekd mahdolliset eturistiriidat.

3. Hallintoneuvosto arvioi ja hyviksyy tai hylkda osakkuushakemukset.

8 artikla

Osakkuutta koskevat muutokset ja osakkuuden paittiminen

1.  Mikd tahansa yhteisyrityksen osakas voi pddttdd osakkuutensa kyseisessd yhteisyrityksessd. Pddttiminen tulee
voimaan peruuttamattomasti kuuden kuukauden kuluttua paittimisilmoituksen antamisesta tiedoksi yhteisyrityksen
toimitusjohtajalle, joka ilmoittaa asiasta muille osakkaille. Pidttimispidivin jilkeen osakas vapautetaan kaikista
velvoitteistaan lukuun ottamatta velvollisuuksia, jotka yhteisyritys on hyviksynyt tai jotka sille ovat aiheutuneet ennen
osakkuuden paittamistd, jollei keskindisesti toisin sovita.

2. Kunkin yksityisen osakkaan on ilmoitettava yhteisyritykselle hyvissd ajoin kaikista sulautumisista tai yrityskaupoista,
jotka todennikéisesti vaikuttavat yhteisyritykseen, tai sellaisen tahon, joka ei ole yhteisyrityksen osakas, toteuttamasta
osakkaan ostosta.
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3. Hallintoneuvosto pdittdd 2 kohdassa tarkoitetun osakkaan osakkuuden pdittimisestd toiminnan jatkuvuuden
varmistamiseksi ja unionin tai yhteisyrityksen etujen suojaamiseksi. Pdittdminen tulee voimaan peruuttamattomasti
viimeistddn kuuden kuukauden kuluttua hallintoneuvoston pdatoksestd tai kyseisessd pddtoksessd ilmoitetusta
pdivimadrastd sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi. Asianomainen osakas ei tai asianomaiset osakkaat eivit saa
osallistua hallintoneuvoston ddnestykseen.

4. Kunkin yksityisen osakkaan on ilmoitettava yhteisyritykselle hyvissi ajoin kaikista muista merkittdvistd muutoksista
sen omistuksessa, maardysvallassa tai koostumuksessa. Jos komissio katsoo, ettd muutos todennikdisesti vaikuttaa unionin
tai yhteisyrityksen etuihin turvallisuuteen tai yleiseen jirjestykseen liittyvistd syistd, se voi esittdd hallintoneuvostolle
asianomaisen yksityisen osakkaan osakkuuden pédttimistd. Hallintoneuvosto pdittdd asianomaisen yksityisen osakkaan
osakkuuden paittimisestd. Asianomainen yksityinen osakas ei saa osallistua hallintoneuvoston ddnestykseen.

5.  Pdittdminen tulee voimaan peruuttamattomasti viimeistidn kuuden kuukauden kuluttua hallintoneuvoston
padtoksestd tai kyseisessd padtoksessd ilmoitetusta paivimaardstd sen mukaan, kumpi ajankohta on aikaisempi.

6.  Hallintoneuvosto voi pddttda sellaisen osakkaan osakkuuden, joka ei taytd timan asetuksen mukaisia velvoitteitaan.
Jaljempind 28 artiklan 6 kohdassa sdddettyd menettelyd sovelletaan soveltuvin osin.

7. Komissio voi tarvittaessa pyytdd yksityisid osakkaita toteuttamaan asiaankuuluvia toimia sen varmistamiseksi, ettd
unionin ja yhteisyrityksen turvallisuuteen tai yleiseen jarjestykseen perustuvat edut on turvattu.

8. Jos osakkuudessa tapahtuu muutoksia tai osakkuus pddtetddn, yhteisyrityksen on valittomisti julkaistava
verkkosivustollaan ajantasainen luettelo osakkaistaan sekd paivimaira, jona tillainen muutos tulee voimaan.

9.  Hallintoneuvosto padttdd tarvittaessa hallintoneuvoston &inioikeuksien jakamisesta uudelleen osakkuudessa
tapahtuneiden muutoksien tai osakkuuden pdattymisen vuoksi, jollei 16 artiklan 3 kohdasta muuta johdu.

9 artikla

Rahoituskumppanit

1. Edelli 2 artiklan 7 alakohdassa maddritellyn rahoituskumppaniehdokkaan on toimitettava hallintoneuvostolle
kirjallinen vahvistus. Kirjallisessa vahvistuksessa on tismennettidvd kumppanuuden laajuus sisillén, toiminnan ja keston
osalta seka esitettdva yksityiskohtaisesti hakijan rahoitusosuus yhteisyrityksessa.

2. Hallintoneuvosto arvioi kirjallisen vahvistuksen ja hyviksyy tai hylkdd hakemuksen.

3. Rahoituskumppaneilla ei ole ddnioikeutta yhteisyrityksen hallintoneuvostossa.

10 artikla

Unionin rahoitusosuus

1. Unionin rahoitusosuus yhteisyrityksiin, Euroopan talousalueen (ETA) mdidrirahat mukaan luettuina, kattaa
hallinnolliset ja toimintamenot toisessa osassa tdsmennettyihin enimmaismadriin asti edellyttden, ettd muut osakkaat kuin
unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot myo6ntavit rahoitusta vahintdan saman mairan.

2. Toisessa osassa tismennettyd unionin rahoitusosuuden méirdd voidaan korottaa Horisontti Eurooppa -ohjelmaan
assosioituneiden kolmansien maiden rahoitusosuuksilla Horisontti Eurooppa -asetuksen 16 artiklan 5 kohdan mukaisesti
ja edellyttden, ettd muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteis6t myontavit rahoitusta vahintddn saman
maddrdn.
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3. Unionin rahoitusosuus suoritetaan Horisontti Eurooppa -ohjelman tdytintoon panevalle erityisohjelmalle
osoitetuista unionin yleisen talousarvion mdirdrahoista asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 62 artiklan 1 kohdan ¢
alakohdan iv alakohdan ja 154 artiklan mukaisesti, kun kyseessd ovat mainitun asetuksen 71 artiklassa tarkoitetut elimet.

4. Yhteisyrityksille voidaan antaa timdn artiklan 3 kohdassa tarkoitettua rahoitusosuutta tdydentivdd unionin
lisarahoitusta asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 62 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan iv alakohdan ja 154 artiklan
mukaisesti.

5. Kun kyse on rahoitusosuuksista, jotka vastaavat yhteisyritykselle timin artiklan 4 kohdan tai 5 artiklan 3 kohdan
mukaisesti annettuja lisitehtavid, sovelletaan asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 155 artiklan vaatimuksia.

6.  Unionin ohjelmista periisin olevia lisirahoitusosuuksia, jotka vastaavat yhteisyritykselle timan artiklan 4 kohdan tai
5 artiklan 3 kohdan nojalla annettuja lisitehtdvid, ei oteta huomioon laskettaessa toisessa osassa médritettyd unionin
enimmdisrahoitusosuutta.

11 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin ja rahoituskumppanien rahoitusosuudet

1. Jollei toisessa osassa toisin madritd, yksityisten osakkaiden rahoitusosuudet koostuvat rahoitusosuuksista ja mité
tahansa seuraavista:

a) operatiivisiin toimiin osoitetut luontoissuoritukset;

b) tdydentiviin toimiin osoitetut luontoissuoritukset, jotka hallintoneuvosto on hyviksynyt 17 artiklan 2 kohdan n
alakohdan mukaisesti.

2. Jollei toisessa osassa toisin mairitd, yksityisten osakkaiden on ilmoitettava hallintoneuvostolle viimeistdan kunkin
vuoden 31 pdivdni toukokuuta kunakin edelliseni varainhoitovuotena suoritettujen 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
suoritusten arvo. Niiden suoritusten arvon mdarittdmiseksi kustannukset madritetdin asianomaisten oikeussubjektien
tavanomaisten kustannuslaskentakaytintojen, kunkin oikeussubjektin sijoittautumismaassa sovellettavien kirjanpito-
sdantojen ja sovellettavien kansainvilisten kirjanpitosddntojen ja tilinpddtosstandardien (IFRS-standardit) mukaisesti.
Asianomaisen oikeussubjektin nimittdma riippumaton tarkastuselin varmentaa kustannukset ja asianomainen yhteisyritys
tai mikddn unionin elin eivit tarkasta tdydentivistd toimista aiheutuneita kustannuksia. Asianomainen yhteisyritys voi
tarkistaa arvon mddrityksessd kédytetyn menetelmdn, jos varmennuksessa ilmenee epdvarmuutta. Asianmukaisesti
madritellyissd tapauksissa hallintoneuvosto voi antaa luvan kiyttda kertakorvauksia tai yksikkokustannuksia kyseisten
suoritusten arvon madrittamiseen.

3. Osallistujavaltioiden rahoitusosuudet koostuvat rahoitusosuuksista. Osallistujavaltioiden on ilmoitettava hallintoneu-
vostolle viimeistddn kunkin vuoden 31 piivind tammikuuta kunakin edellisend varainhoitovuotena annetut
rahoitusosuudet.

4. Kansainvilisten jdrjestdjen rahoitusosuudet koostuvat rahoitusosuuksista ja operatiivisiin toimiin osoitetuista
luontoissuorituksista, jollei toisessa osassa toisin maarata.

5. Rahoituskumppanien rahoitusosuuksien on vastattava méirid, joihin ne ovat sitoutuneet kirjallisessa vahvistuksessa
rahoituskumppaniksi tullessaan ja niiden on koostuttava rahoitusosuuksista ja operatiivisiin toimiin osoitetuista
luontoissuorituksista.

6. Komissio voi lakkauttaa unionin yhteisyritykselle suorittaman rahoitusosuuden, vihentdd sitd suhteellisesti,
keskeyttdd sen suorittamisen tai panna alulle 45 artiklassa tarkoitetun purkamismenettelyn seuraavissa tapauksissa:

a) jos asianomainen yhteisyritys ei tdytd unionin rahoitusosuuden antamisen edellytyksii;

b) jos muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot eivdt suorita timdan artiklan 1, 4 ja 5 kohdassa
tarkoitettuja rahoitusosuuksia, suorittavat ne ainoastaan osittain tai eivit noudata 2 kohdassa sdddettyja mairdaikoja;

¢) 171 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen arviointien tuloksena.
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7. Komission pddtos lakkauttaa unionin yhteisyritykselle suorittama rahoitusosuus, vihentdd sitd suhteellisesti tai
keskeyttdd sen suorittaminen ei estid sellaisten tukikelpoisten kustannusten korvaamista, jotka ovat jo aiheutuneet muille
osakkaille kuin unionille ennen pditoksen ilmoittamista yhteisyritykselle.

8.  Jaljempind 28 artiklan 6 kohdassa siddetyn menettelyn mukaisesti sellaiset yhteisyrityksen muut osakkaat kuin
unioni, jotka eivit tdytd tdssd asetuksessa tarkoitettuja rahoitusosuuksia koskevia velvoitteitaan, eivit saa ddnestdd
hallintoneuvostossa, ennen kuin niiden velvollisuudet on téytetty. Jos tillainen osakas ei tdytd velvoitteitaan kuuden
kuukauden lisdajan pdityttyd, sen osakkuus peruutetaan, jollei hallintoneuvosto asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa
toisin pditd. Asianomainen yhteiso ei saa osallistua hallintoneuvoston danestykseen.

12 artikla

Osallistujavaltioiden rahoitusosuuksien hallinnointi

1. Kunkin osallistujavaltion on tehtivi alustava sitoumus yhteisyritykseen maksettavien kansallisten rahoituso-
suuksiensa maarastd. Tallainen sitoumus on tehtdva ennen tydohjelman hyvaksymista.

Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklassa vahvistettujen kriteerien lisiksi tydohjelmaan voi sisalty4 liitteessd kelpoisuus-
vaatimuksia, jotka koskevat kansallisia oikeussubjekteja.

Kunkin osallistujavaltion on annettava yhteisyrityksen tehtdviksi ehdotusten arviointi Horisontti Eurooppa -asetuksen
sdantojen mukaisesti.

Ehdotukset on valittava arviointikomitean laatiman jdrjestysluettelon perusteella. Valintamenettelyistd vastaava elin voi
poiketa kyseisestd luettelosta asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa tydohjelmassa esitetyn mukaisesti varmistaakseen
hankekokonaisuusmenettelyn yleisen johdonmukaisuuden.

Kullakin osallistujavaltiolla on kansallisten strategisten painopisteiden perusteella veto-oikeus kaikissa kysymyksissd, jotka
koskevat sen yhteisyritykselle myontimien kansallisten rahoitusosuuksien kdyttod kyseiseen osallistujavaltioon sijoittau-
tuneiden hakijoiden osalta.

2. Kunkin osallistujavaltion on tehtdva yhteisyrityksen kanssa yksi tai useampi hallinnollinen sopimus, jossa maaratian
kyseiseen osallistujavaltioon sijoittautuneille hakijoille myonnettdvien osuuksien maksamista ja niistd raportointia
koskevasta koordinointimekanismista. Timan sopimuksen on katettava aikataulu, maksuehdot, raportointi ja tarkastusvaa-
timukset.

Kunkin osallistujavaltion on pyrittivd sovittamaan sen maksuaikataulu, raportointi ja tarkastukset yhteen yhteisyrityksen
maksuaikataulun, raportoinnin ja tarkastusten kanssa ja mukauttamaan sen kustannuksiin sovellettavat tukikelpoi-
suussdannot Horisontti Eurooppa -ohjelman sddntéihin.

3. Edelld 2 kohdassa tarkoitetussa sopimuksessa kukin osallistujavaltio voi antaa yhteisyrityksen tehtiviksi sen
rahoitusosuuden maksamisen tuensaajilleen. Kun ehdotukset on valittu, osallistujavaltion on sidottava maksuihin
tarvittava madréd. Osallistujavaltion tarkastusviranomaiset voivat tarkastaa asiaankuuluvat kansalliset rahoitusosuudet.

3 LUKU

Yhteisyritysten organisaatio

13 artikla

Back office -jirjestelyjen synergiat ja tehokkuus

1. Yhteisyrityksilld on vuoden kuluessa timin asetuksen voimantulopiivistd oltava toiminnassa back office -jarjestelyt
tekemalld palvelutasosopimuksia, jollei toisessa osassa toisin mainita ja jollei tarpeesta taata unionin taloudellisten etujen
samantasoinen suoja, kun talousarvion toteuttamistehtavia siirretddn yhteisyrityksille, muuta johdu. Tillaisten jarjestelyjen
on katettava ainakin seuraavat osa-alueet edellyttden, ettd niiden toteutettavuus vahvistetaan ja kaytettavissd olevat resurssit
selvitetddn:

a) henkilostotuki;
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b) oikeudellinen tuki;

¢) tieto- ja viestintdtekniikka;

d) kirjanpito (lukuun ottamatta rahoitustoimintoa);
e) viestintd;

f) logistiikka, tapahtumat ja kokoustilojen hallinta;

g) tuki tarkastus- ja petostentorjuntastrategialle.

2. Yhden tai useamman valitun yhteisyrityksen on tarjottava 1 kohdassa tarkoitetut back office -jarjestelyt kaikille muille
yhteisyrityksille. Toisiinsa liittyvit jarjestelyt on sdilytettdvd samassa yhteisyrityksessé mahdollisuuksien mukaan, jotta
asianomaiset tehtévit toteutettaisiin tehokkaasti ja vaikuttavasti ja varmistettaisiin yhtendinen organisaatiorakenne.

3. Edelldi 1 kohdassa tarkoitettujen palvelutasosopimusten on mahdollistettava miirdrahojen siirto tai yhteisten
palvelujen tarjoamisesta aiheutuvien kustannusten kattaminen yhteisyritysten valilla.

4. Henkil6sto, joka on siirretty hoitamaan toisen yhteisyrityksen vastuulla olevia back office -jarjestelyjd, voidaan siirtdd
kyseiseen yhteisyritykseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta yhteisyrityksen muihin tehtiviin osoittamista tai muita
hallinnollisia jirjestelyjd, joilla ei ole vaikutusta tydsopimuksiin. Jos asianomainen henkiloston jisen ilmoittaa kirjallisesti
kieltdytymisestddn, yhteisyritys voi irtisanoa hinen tyosopimuksensa neuvoston asetuksella (ETY, Euratom, EHTY)
N:o0 259/68 (*) muuhun henkil6sto6n sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 47 artiklassa tarkoitetuin edellytyksin.

5. Edelld 4 kohdassa tarkoitettu henkilostd, joka siirretddn back office -jdrjestelyjd hoitavaan yhteisyritykseen, sdilyttda
saman tyosopimuksen tyypin, tehtiviryhmin ja palkkaluokan sekd henkiloston katsotaan suorittaneen koko
palveluksensa kyseisessid yhteisyrityksessa.

14 artikla

Yhteisyritysten elimet

1. Jokaisella yhteisyritykselli on oltava hallintoneuvosto, toimitusjohtaja ja valtioiden edustajien ryhmi lukuun
ottamatta yhteisyrityksid, joissa valtiot ovat edustettuina hallintoneuvostossa.

2. Yhteisyritykselld voi myos olla tieteellinen neuvoa-antava elin ja sidosryhmien edustajien ryhmad sekd mika tahansa
muu elin toisen osan sddnnosten mukaisesti.

3. Tehtdviddn suorittaessaan yhteisyrityksen kunkin elimen on pyrittdvi ainoastaan tdssi asetuksessa vahvistettuihin
tavoitteisiin ja toimittava ainoastaan sen yhteisyrityksen toiminnan puitteissa, jota varten se on perustettu.

4. Kahden tai useamman yhteisyrityksen elimet voivat paittdd aloittaa jasennellyn yhteistyon, myos sddnnéllisten
kokousten tai sekakomiteoiden kautta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan soveltamista.

¢ EYVLL 56, 4.3.1968,s. 1.
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1 jakso

Hallintoneuvosto

15 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

1.  Hallintoneuvosto koostuu vihintddn kahdesta unionin puolesta toimivasta komission edustajasta ja siitd
lukumairistd yhteisyrityksen kunkin muun osakkaan kuin unionin edustajia, joka on vahvistettu jokaiselle yhteisyritykselle
erikseen toisessa osassa.

2. Jos vyhteisyrityksen osakkaisiin kuuluu 6 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti osallistujavaltioita,
hallintoneuvostoon nimitetdin yksi edustaja kustakin osallistujavaltiosta.

16 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

1. Hallintoneuvoston jdsenten edustajien on kaikin tavoin pyrittivd tekemddn pdatokset yksimielisesti. Jos
yksimielisyyttd ei saavuteta, on jdrjestettiva ddnestys. Pddtos katsotaan hyvaksytyksi vihintddn 75 prosentin ddntenenem-
mistolld, mukaan lukien poissa olevien edustajien d4net mutta ottamatta huomioon ddnestdmastd pidattaytymisia.

Hallintoneuvoston piddtoksiin voidaan myos soveltaa mitd tahansa toisessa osassa vahvistettua asiaankuuluvaa
erityissadntoa.

2. Jotta hallintoneuvosto voi ddnestdd, vaaditaan, ettd komissio, vdhintddn 50 prosenttia yksityisosakkaista ja tarvittaessa
vihintddn 50 prosenttia osallistujavaltioiden valtuutetuista ovat lasna.

3. Jollei toisessa osassa toisin madritd, unionilla on 50 prosenttia ddnimaérastd. Unionin ddnioikeus on jakamaton.

Muiden osakkaiden kuin unionin énioikeuteen sovelletaan toisessa osassa vahvistettuja erityissddntojd. Jollei toisessa
osassa toisin madritd, kullakin muiden osakkaiden kuin unionin edustajalla on yhtaldinen maira d4nia.

4. Unioni ja muut edustajat nimittdvit hallintoneuvoston puheenjohtajan vuorollaan vuosittain, jollei toisessa osassa
toisin sdadeta.

5. Hallintoneuvosto kokoontuu sdidntomairdisiin kokouksiin vahintadn kaksi kertaa vuodessa. Ylimaariisid kokouksia
voidaan kutsua koolle puheenjohtajan, toimitusjohtajan, komission tai muiden osakkaiden kuin unionin tai osallistuja-
valtioiden edustajien enemmiston pyynnostd. Puheenjohtaja kutsuu hallintoneuvoston koolle, ja kokoukset pidetddn
asianomaisen yhteisyrityksen kotipaikassa, jollei hallintoneuvosto toisin pddtd asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.
Kokousten esityslistat ja paatokset asetetaan hyvissd ajoin julkisesti saataville asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolle.

6.  Toimitusjohtaja osallistuu kokouksiin ja hinelld on oikeus osallistua asioiden kisittelyyn, mutta hinelld ei ole
ddnioikeutta.

7. Valtioiden edustajien ryhmin puheenjohtajalla ja varapuheenjohtajalla on tarkkailijan asema hallintoneuvoston
kokouksissa. Asianomaisen yhteisyrityksen muiden elinten puheenjohtajilla on oikeus osallistua hallintoneuvoston
kokouksiin tarkkailijoina aina, kun kisitellddn heiddn tehtiviinsd kuuluvia asioita. Tarkkailijat voivat osallistua asioiden
kisittelyyn, mutta heilld ei ole d4nioikeutta.

8.  Puheenjohtaja voi tapauskohtaisesti kutsua myos muita henkil6itd, erityisesti muiden eurooppalaisten
kumppanuuksien edustajia, toimeenpanovirastoja tai sidntelyvirastoja, unionin alueellisia viranomaisia ja eurooppalaisia
teknologiayhteis6jd, osallistumaan kokouksiin tarkkailijoina luottamuksellisuutta ja eturistiriitoja koskevien sidnt6jen
mukaisesti.
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9.  Osakkaiden edustajat eivit ole henkilokohtaisesti korvausvastuussa toimista, joita he toteuttavat toimiessaan
edustajina hallintoneuvostossa, paitsi jos kyseessd on torked huolimattomuus tai tahallinen vddrinkaytos.

10.  Hallintoneuvosto vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

11.  Osakkaiden edustajia ja tarkkailijoita sitovat kiytannesdantojen médraykset, joilla vahvistetaan heidin velvollisuudet
asianomaisen yhteisyrityksen ja unionin koskemattomuuden ja maineen turvaamiseksi.

17 artikla

Hallintoneuvoston tehtivit

1. Hallintoneuvosto on kunkin yhteisyrityksen pditoksentekoelin. Silli on yleinen vastuu kyseisen yhteisyrityksen
strategisesta ohjauksesta, johdonmukaisuudesta asiaankuuluviin unionin tavoitteisiin ja politiikkoihin nihden ja
toiminnasta, ja se valvoo yhteisyrityksen toimien toteuttamista.

Komissio pyrkii hallintoneuvostossa toimiessaan varmistamaan koordinoinnin ja johdonmukaisuuden yhteisyritysten
toimien ja unionin rahoitusohjelmien asiaankuuluvien toimien vililld, jotta voidaan edistdd synergioita ja tdydentavyyttd
paallekkaisyyksid valttden tutkimusyhteistyohon kuuluvia painotuksia mairitettdessa.

2. Hallintoneuvoston tehtidvini on

a) toteuttaa toimia yhteisyrityksen yleisten, erityisten ja operatiivisten tavoitteiden toteuttamiseksi, arvioida niiden
tuloksellisuutta ja vaikutusta, varmistaa yhteisyrityksen tutkimus- ja innovointiohjelman ja yksittdisten toimien
edistymisen tiivis ja oikea-aikainen seuranta suhteessa unionin painopisteisiin ja strategiseen tutkimus- ja innovointi-
ohjelmaan ja toteuttaa tarvittaessa korjaavia toimenpiteitd varmistaakseen, ettd yhteisyritys saavuttaa tavoitteensa;

b) arvioida, hyviksya tai hylatd osakkuushakemukset 7 artiklan mukaisesti;
) arvioida, hyviksy4 tai hylitd mahdolliset rahoituskumppanihakemukset 9 artiklan mukaisesti;

d) paattad yhteisyrityksen osakkuuden paittimisestd sellaisen osakkaan osalta, joka ei tdytd timin asetuksen tai 8 artiklan
2 ja 3 kohdan mukaisia velvoitteitaan;

e) hyviksyd yhteisyrityksen varainhoitosdannot 27 artiklan mukaisesti;

f)  hyviksyd vuotuinen talousarvio ja henkilostotaulukko, mukaan lukien vakinaisten ja viliaikaisten toimien miird
tehtavaryhmittdin ja palkkaluokittain sekd sopimussuhteisen henkiloston ja kansallisten asiantuntijoiden lukumaira
kokoaikaisina tyontekijoind ilmaistuna;

g) pdittdd hallintomenojen jakamisesta muiden osakkaiden kuin unionin kesken, jos kyseiset osakkaat eivdt pddse
sopimukseen 28 artiklan 2 kohdan mukaisesti, ottaen huomioon mahdollinen epitasapaino niiden hallinnollisten
sitoumusten ja osallistumisen valilla;

h) kéyttdd tdmdn artiklan 4 kohdan mukaisesti yhteisyrityksen henkiloston suhteen Euroopan unionin virkamiehiin
asetuksen (ETY, Euratom, EHTY) N:o 259/68 mukaisesti sovellettavissa henkilostosddnnoissd, jdljempanid
"henkilostosddnnot’, nimittdville viranomaiselle ja muuhun henkilostoon sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa
tyosopimusten tekemiseen valtuutetulle viranomaiselle annettuja valtuuksia, jiljempdnd ’nimittdvin viranomaisen
valtuudet’;

i) nimittdd tai erottaa toimitusjohtaja, jatkaa hdnen toimikauttaan, opastaa hintd ja valvoa hinen suoriutumistaan
tehtavistdan;

j) hyvidksyd strateginen tutkimus- ja innovointiohjelma yhteisyrityksen kdynnistyessi ja péivittad sitd tarvittaessa koko
Horisontti Eurooppa -ohjelman keston ajan. Strategisessa tutkimus- ja innovointiohjelmassa maddritellddn
kumppanuuden aiottu vaikutus, kaavailtu toimintakokonaisuus, mitattavissa olevat odotetut tulokset, resurssit,
tuotokset ja vilitavoitteet madritellyn ajan kuluessa. Siind mddritellddn myos muut eurooppalaiset kumppanuudet,
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joiden kanssa yhteisyritys aloittaa virallisen ja sddnnollisen yhteistyon, sekd mahdollisuudet synergioihin
yhteisyrityksen toimien ja kansallisten tai alueellisten aloitteiden ja politiikkojen valilld osallistujavaltioiden tai
valtioiden edustajien ryhmén saamien tietojen perusteella ja mahdollisuudet synergioihin muiden unionin ohjelmien
ja politiikkojen kanssa;

k) valtioiden edustajien ryhméan lausunnon huomioon otettuaan hyviksyd toimitusjohtajan ehdottama tyoohjelma ja
vastaavat menoarviot strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman tdytintoonpanemiseksi, mukaan lukien
hallinnolliset toimet, ehdotuspyyntojen sisiltd, mahdolliset samalla sijalla oleviin ehdotuksiin sovellettavat ehdot
Horisontti Eurooppa -asetuksen 28 artiklan 3 kohdan ja sen tydohjelmien mukaisesti, yhteisten ehdotuspyyntojen
kohteena olevat tutkimusalat ja yhteistyd muiden kumppanien kanssa sekd synergiat muiden unionin ohjelmien
kanssa, ehdotuspyyntdjen aihekohtainen sovellettava rahoitusosuus sekd asiaan liittyvit ehdotuksenjatto-, arviointi-,
valinta-, rahoituksenmy6ntimis- ja uudelleentarkastelumenettelyja koskevat sddnnot kiinnittden erityistd huomiota
palautteeseen politiikan vaatimusten nakokulmasta;

1) tarvittaessa rajoittaa osallistumista tyoohjelman erityistoimiin Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan
sekd valtioiden edustajien ryhmdssd tapauskohtaisesti sovittavan komission ja jdsenvaltioiden vilisen kannan
mukaisesti, jollei toisessa osassa toisin maariti;

m) toteuttaa toimenpiteitd uusien toimijoiden, erityisesti pk-yritysten, korkeakoulujen ja tutkimusorganisaatioiden,
houkuttelemiseksi yhteisyrityksen toimintoihin ja toimiin, myos mahdollisesti kannustamalla niitd ryhtymiin
yksityisiksi osakkaiksi tai yksityisten osakkaiden osakkuusyhteisoiksi;

n) hyvaksyi tyoohjelman padosan liitteessd oleva vuotuinen tdydentivid toimia koskeva suunnitelma muiden osakkaiden
kuin unionin ehdotuksen perusteella kuultuaan tieteellistd neuvoa-antavaa elintd tai muuta tillaista toisessa osassa
vahvistettua elinté ja otettuaan huomioon valtioiden edustajien ryhmén lausunnon;

0) antaa strategista ohjausta yhteistyolle muiden eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa strategisen tutkimus- ja
innovointiohjelman mukaisesti;

p) arvioida ja hyviksyd konsolidoitu vuotuinen toimintakertomus, mukaan lukien vastaavat menot ja muiden
eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa yhteisiin ehdotuspyyntoihin osoitetut mairarahat;

q) antaa lausunto yhteisyrityksen lopullisesta tilinpadtoksestd;

r) toteuttaa tarvittaessa jdrjestelyt yhteisyrityksen sisdisen tarkastustoiminnon perustamiseksi;
s)  hyviksyd ohjelmatoimiston organisaatiorakenne toimitusjohtajan suosituksesta;

t)  hyvaksya yhteisyrityksen viestintdpolitiikka toimitusjohtajan suosituksesta;

u) hyvaksyi luettelo rahoitettaviksi valituista toimista, ellei toisessa osassa toisin maarata;

v) vahvistaa henkilostosddntojen ja muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen tdytintdonpanoa
koskevat sddnnokset henkildstosddntojen 110 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

w) hyviksyd sddnnot kansallisten asiantuntijoiden tilapdisestd siirtimisestd yhteisyrityksiin tai harjoittelijoiden
kayttamisestd;

X) perustaa tarvittaessa neuvoa-antavia ryhmid tai tydryhmid, myds yhteistyossd muiden yhteisyritysten kanssa, 14
artiklassa tarkoitetun yhteisyrityksen elinten lisiksi maaritellyksi ajaksi ja tietty4 tarkoitusta varten;

y) toimittaa komissiolle tarvittaessa pyynnot muuttaa titd asetusta;

z) pyytdd erityisid kysymyksid koskevia tieteellisid neuvoja tai analyyseja yhteisyrityksen tieteelliseltdi neuvoa-antavalta
elimeltd tai sen jaseniltd, myos ldhialojen kehityssuunnista;

al) hyviksyd vuoden 2023 loppuun mennessa suunnitelma Horisontti Eurooppa -ohjelmasta yhteisyritykselle my6nnetyn
rahoituksen asteittaisesta lopettamisesta toimitusjohtajan suosituksesta;

bl) varmistaa sellaisten tehtivien hoitaminen, joita ei ole nimenomaisesti osoitettu yhteisyrityksen tietylle elimelle, silld
edellytykselld, ettd hallintoneuvosto voi antaa tillaisen tehtdvin asianomaisen yhteisyrityksen toiselle elimelle.
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3. Yhteisyrityksen hallintoneuvostoon voidaan my6s soveltaa toisessa osassa vahvistettuja erityissdantoja.

4. Hallintoneuvosto tekee henkilostosdantdjen 110 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisten henkilostosdantojen
2 artiklan 1 kohtaan ja muuhun henkilstoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 6 artiklaan perustuvan paitoksen,
jolla siirretddn asiaankuuluva nimittdvin viranomaisen toimivalta toimitusjohtajalle ja médritellddn olosuhteet, joissa
kyseinen toimivallan siirto voidaan keskeyttdd. Toimitusjohtajalla on valtuudet siirtdd kyseinen toimivalta edelleen.

5. Hallintoneuvosto ottaa tarkoin huomioon valtioiden edustajien ryhmin mahdolliset lausunnot, suositukset tai
ehdotukset, ennen kuin se ddnestdd. Hallintoneuvoston on ilmoitettava ilman aiheetonta viivytystd valtioiden edustajien
ryhmalle toimista, joita se on toteuttanut tillaisten lausuntojen, suositusten tai ehdotusten johdosta, tai perusteltava, jos
niitd ei noudateta.

2 jakso

Toimitusjohtaja

18 artikla

Toimitusjohtajan nimittiminen, erottaminen ja toimikauden jatkaminen

1. Komissio esittdd luettelon toimitusjohtajachdokkaista, joita on mielellddn ainakin kolme, kuultuaan yhteisyrityksen
muita osakkaita kuin unionia. Tillaista kuulemista varten yhteisyrityksen kaikki muut osakasryhmit paitsi unioni
nimittdvat hallintoneuvoston puolesta yhden edustajan ja yhden tarkkailijan.

2. Hallintoneuvosto nimittdd toimitusjohtajan ansioiden ja pitevyyden perusteella komission esittimastd
ehdokasluettelosta noudattaen avointa ja lapindkyvdd valintamenettelyd, joka kunnioittaa sukupuolten tasapuolisen
edustuksen periaatetta.

3. Toimitusjohtaja on henkiloston jdsen, ja hinet valitaan tehtdviinsi yhteisyrityksen viliaikaisena toimihenkilona
muuhun henkil6stoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 artiklan a alakohdan mukaisesti.

Toimitusjohtajan sopimusta tehtdessi yhteisyritystd edustaa hallintoneuvoston puheenjohtaja.

4. Toimitusjohtajan toimikausi on neljd vuotta. Toimikauden paittyessid komissio laatii muita osakkaita kuin unionia
kuultuaan arvion tavasta, jolla toimitusjohtaja on hoitanut tehtividin, seka yhteisyrityksen tulevista tehtéivistd ja haasteista.

5. Yhteisyrityksen hallintoneuvosto voi komission ehdotuksesta, jossa otetaan huomioon 4 kohdassa tarkoitettu
arviointi, jatkaa toimitusjohtajan toimikautta kerran enintdan kolmella vuodella.

6.  Toimitusjohtaja, jonka toimikautta on jatkettu, ei voi osallistua samaa toimea koskevaan toiseen valintamenettelyyn.

7. Toimitusjohtaja voidaan erottaa ainoastaan hallintoneuvoston paatokselld, jonka se tekee komission ehdotuksesta ja
kuultuaan valtioiden edustajien ryhmaa ja yhteisyrityksen muita osakkaita kuin unionia.

19 artikla

Toimitusjohtajan tehtivit

1. Toimitusjohtaja vastaa yhteisyrityksen paivittdisestd johtamisesta hallintoneuvoston paitosten mukaisesti. Hin
toimittaa hallintoneuvostolle kaikki tiedot, joita se tarvitsee tehtdviensd suorittamiseksi. Toimitusjohtaja ei saa pyytaa eikd
ottaa vastaan ohjeita miltddn hallitukselta tai miltddn muulta elimeltd, sanotun kuitenkaan rajoittamatta unionin
toimielinten ja hallintoneuvoston toimivaltaa.
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2. Toimitusjohtaja on yhteisyrityksen laillinen edustaja. Hin vastaa toimistaan yhteisyrityksen hallintoneuvostolle.

3. Toimitusjohtaja toteuttaa yhteisyrityksen talousarvion ja varmistaa yhteisyrityksen eri elinten ja yksikoiden vilisen
koordinaation.

4. Toimitusjohtajan tehtdvina yhteisyrityksessd on
a) varmistaa yhteisyrityksen kestivi ja tehokas johtaminen seka tydohjelman tehokas taytintonpano;
b) valmistella ja toimittaa hallintoneuvoston hyvaksyttiviksi vuotuinen talousarvioesitys ja henkilostotaulukko;

¢) laatia ja otettuaan huomioon tarpeen mukaan valtioiden edustajien ryhman tai julkisten tahojen neuvoston lausunnon
toimittaa hallintoneuvoston hyviksyttaviksi yhteisyrityksen tyoohjelma ja sitd vastaavat menoarviot strategisen
tutkimus- ja innovointiohjelman toteuttamiseksi;

d) toimittaa yhteisyrityksen tilinpaitos hallintoneuvostolle lausuntoa varten;

¢) laatia ja toimittaa hallintoneuvoston arvioitavaksi ja hyviksyttiviksi konsolidoitu vuotuinen toimintakertomus,
mukaan lukien 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut muiden osakkaiden kuin unionin menot ja rahoitusosuudet;

f) seurata 11 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja rahoitusosuuksia, raportoida sadnnollisesti hallintoneuvostolle tavoitteiden
saavuttamisessa tapahtuneesta edistymisestd ja ehdottaa tarvittaessa korjaavia toimenpiteits;

g) seurata uusien tulijoiden, erityisesti pk-yritysten, korkeakoulujen ja tutkimusorganisaatioiden, houkuttelemiseksi
toteutettavia toimia;

h) aloittaa virallinen ja sddnnéllinen yhteistyo strategisessa tutkimus- ja innovointiohjelmassa yksilityjen eurooppalaisten
kumppanuuksien kanssa hallintoneuvoston antamien strategisten suuntaviivojen mukaisesti;

i) puheenjohtajan pyynnostd tiedotettava sddnnollisesti Horisontti Eurooppa -ohjelmakomitean asiaankuuluvalle
kokoonpanolle Horisontti Eurooppa -ohjelmaa tdytintdonpanevan erityisohjelman 14 artiklan 7 kohdasta ja liitteestd
I johtuvan komission tiedotusvelvollisuuden mukaisesti ja erityisesti ennen yhteisyrityksen tyoohjelman
vahvistamista Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan soveltamiseen liittyen;

j)  toimittaa tarpeen mukaan hallintoneuvoston tai julkisten tahojen neuvoston hyviksyttaviksi luettelo toimista, jotka
yhteisyrityksen on maard rahoittaa;

k) arvioida hakemukset yhteisyrityksen liitinndisosakkaiksi avoimen kiinnostuksenilmaisupyynnon perusteella ja esittdd
hallintoneuvostolle ehdotuksia liitinndisosakkaiksi;

l) tiedottaa sddnnollisesti yhteisyrityksen muille elimille kaikista niiden tehtaviin liittyvistd seikoista;
m) allekirjoittaa yhteisyrityksen puolesta toimivaltaansa kuuluvat yksittiiset avustussopimukset ja padtokset;
n) allekirjoittaa yhteisyrityksen puolesta hankintasopimuksia;

0) varmistaa ohjelman edistymisen seuranta ja arviointi verrattuna asiaankuuluviin vaikutusindikaattoreihin ja toisessa
osassa madriteltyihin yhteisyrityksen erityistavoitteisiin, hallintoneuvoston valvonnassa ja tarvittaessa neuvoa-antavien
elinten kanssa koordinoiden, sekd 171 artiklan mukaisesti;

p) toteuttaa yhteisyrityksen viestintdpolitiikkaa;
q) organisoida, ohjata ja valvoa yhteisyrityksen toimintaa ja henkil6stod hallintoneuvoston siirtimén toimivallan rajoissa;

r) ottaa kdyttoon vaikuttava ja tehokas sisdisen valvonnan jdrjestelmd ja varmistaa sen toiminta sekd ilmoittaa
hallintoneuvostolle kaikista sitd koskevista merkittavistd muutoksista;
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s) suojata unionin ja muiden osakkaiden taloudellisia etuja toteuttamalla petoksia, lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa
ehkdisevid toimenpiteitd tehokkailla tarkastuksilla ja, jos sddntdjenvastaisuuksia havaitaan, perimilld aiheettomasti
maksetut madrit takaisin sekd tarvittaessa kayttimalld tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia hallinnollisia ja
taloudellisia seuraamuksia;

t) varmistaa yhteisyritystd koskevien riskinarviointien ja riskinhallinnan toteuttaminen;

u) toteuttaa kaikki muut tarvittavat toimenpiteet sen arvioimiseksi, miten yhteisyritys on edistynyt tavoitteidensa
saavuttamisessa;

v) laatia ja toimittaa hallintoneuvoston hyviksyttiviksi suunnitelma yhteisyritykselle Horisontti Eurooppa -ohjelman
rahoituksen asteittaisesta lopettamisesta;

w) suorittaa muita hallintoneuvoston hinelle antamia tai siirtimid tai timin asetuksen edellyttimii tehtdvig;

x) omata oikeus siirtdd valtuuksiaan muille henkiloston jasenille 17 artiklan 4 kohdan mukaisesti hyviksyttavien
sddntdjen mukaisesti.

5. Toimitusjohtajaan voidaan my0s soveltaa mitd tahansa toisessa osassa vahvistettua erityissaantoa.

6.  Toimitusjohtaja perustaa ohjelmatoimiston, joka suorittaa toimitusjohtajan vastuulla kaikki tistd asetuksesta johtuvat
yhteisyrityksen tukitehtivit. Ohjelmatoimisto koostuu yhteisyrityksen henkilostostd, ja sen tehtdvina on erityisesti

a) tarjota tukea asianmukaisen kirjanpitojdrjestelmin luomisessa ja hallinnoinnissa yhteisyrityksen varainhoitosddntojen
mukaisesti;

b) hallinnoida yhteisyrityksen tyoohjelman tiytintd6npanoa koko tdytintoonpanosyklin ajan;

c) tarjota yhteisyrityksen osakkaille ja sen elimille kaikki asiaankuuluva ja oikea-aikainen tieto ja tuki, joita ne tarvitsevat
tehtdviensd suorittamiseksi;

d) toimia yhteisyrityksen elinten sihteeristoni ja tarjota tukea hallintoneuvoston mahdollisesti perustamille neuvoa-
antaville ryhmille.

3 jakso

Neuvoa-antavat elimet

20 artikla

Valtioiden edustajien ryhmi

1. Lukuun ottamatta tapauksia, joissa jasenvaltiot ja assosioituneet maat osallistuvat yhteisyrityksen toimintaan
osakkaina tai osakkaiden osakkuusyhteisoind, yhteisyritysten on perustettava valtioiden edustajien ryhmi toisessa osassa
tismennetyn mukaisesti, ja tdimén artiklan sidnnoksid noudattaen.

2. Valtioiden edustajien ryhmissd on korkeintaan kaksi edustajaa ja korkeintaan kaksi varajdsentd kustakin jasenvaltiosta
ja assosioituneesta maasta. Valtioiden edustajien ryhmi valitsee puheenjohtajan ja varapuheenjohtajan jisentensd
keskuudesta.

3. Valtioiden edustajien ryhmi kokoontuu vihintddn kaksi kertaa vuodessa. Kokoukset kutsuu koolle puheenjohtaja tai
vihintddn kolmasosa valtioiden edustajien ryhmdn jasenistd. Hallintoneuvoston puheenjohtaja ja toimitusjohtaja tai heidin
edustajansa osallistuvat kokouksiin tarkkailijoina valtioiden edustajien ryhmin puheenjohtajan pyynnostd antaakseen
tietoja tietyistd kysymyksista.

4. Valtioiden edustajien ryhmin kokouksia voidaan sddnnelld milld tahansa toisen osan asiaankuuluvilla erityismaa-
rdyksilld.
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5. Valtioiden edustajien ryhmin puheenjohtaja voi kutsua muita henkiloitd, erityisesti asiaankuuluvien liittovaltio- tai
alueviranomaisten edustajia unionissa, korkeakoulujen ja tutkimusorganisaatioiden edustajia, pk-yritysten yhdistysten
edustajia, toimialajdrjestdjen edustajia ja yhteisyritysten muiden elinten edustajia, osallistumaan tarkkailijoina ryhméan
kokouksiin.

6.  Valtioiden edustajien ryhméan kokousten esityslistat ja liiteasiakirjat jaetaan riittdvén ajoissa, jotta varmistetaan kunkin
jasenvaltion ja assosioituneen maan asianmukainen edustus. Esityslista jactaan my0s hyvissd ajoin hallintoneuvostolle
tiedoksi.

7. Valtioiden edustajien ryhmaéd kuullaan, ja se tarkastelee erityisesti seuraavia aiheita koskevia tietoja ja antaa lausuntoja
niista:

a) yhteisyrityksen ohjelman edistyminen ja sen tavoitteiden saavuttaminen sekd odotetut vaikutukset osana Horisontti
Eurooppa -ohjelmaa, mukaan lukien tiedot ehdotuspyynnoistd ja vastaanotetuista ehdotuksista sekd ehdotusten
arviointiprosessista;

b) strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman tai vastaavan pdivittiminen Horisontti Eurooppa -ohjelman strategisen
suunnittelun ja muiden unionin ja jasenvaltioiden rahoitusvilineiden mukaisesti;

c) yhteydet Horisontti Eurooppa -ohjelmaan ja muihin unionin, kansallisiin ja tarvittaessa alueellisiin aloitteisiin, mukaan
lukien koheesiopolitiikan rahastot dlykkadn erikoistumisen strategioiden mukaisesti;

d) tydohjelmaluonnokset, myds ehdotuspyyntojen sisiltd erityisesti tyoohjelmaluonnokseen sisiltyvin alhaisen
teknologisen valmiuden tason tutkimusaiheiden ja kelpoisuusvaatimuksien soveltamisen osalta;

e) pk-yritysten, startup-yritysten, korkeakoulujen ja tutkimusorganisaatioiden osallistuminen seki toimet uusien tulijoiden
houkuttelemiseksi osallistumaan;

f) toimet tulosten levittdmiseksi ja hyodyntimiseksi koko arvoketjussa;

g) vuotuinen toimintakertomus.

8.  Jaljempdni olevan 17 artiklan 2 kohdan 1 alakohdassa tarkoitettuun yhteiseen kantaan pyrittiessd valtioiden
edustajien ryhmi koostuu ainoastaan jdsenvaltioista. Valtioiden edustajien ryhmin tyojdrjestyksessd madritellddn
tarkemmin menettely kyseisen kannan vahvistamiseksi.

9.  Tarvittaessa valtioiden edustajien ryhmén on lisdksi raportoitava sddnnollisesti hallintoneuvostolle ja toimittava
yhteisyrityksen yhteystahona seuraavissa asioissa:

a) asiaankuuluvien kansallisten tai alueellisten tutkimus- ja innovointiohjelmien tilanne ja mahdollisten yhteistyoalojen
kartoittaminen, mukaan lukien konkreettiset toimet, jotka on toteutettu tai joita suunnitellaan asiaankuuluvien
teknologioiden ja innovatiivisten ratkaisujen kayttoonottamiseksi ja omaksumiseksi;

b) kansallisesti tai alueellisesti toteutetut erityistoimet, jotka liittyvat tietimyksen levittimistilaisuuksiin, teknisiin
workshop-tapaamisiin ja viestintitoimiin;

) kansallisesti tai alueellisesti toteutetut kunkin yhteisyrityksen kdyttoonottotoimiin liittyvit erityistoimenpiteet;

d) kansalliset tai alueelliset politiikat ja aloitteet tdydentdvyyden varmistamiseksi yhteisyrityksen strategisessa tutkimus- ja
innovointiohjelmassa ja vuotuisissa tyoohjelmissa.

10.  Valtioiden edustajien ryhmin on toimitettava kunkin kalenterivuoden lopussa kertomus, jossa kuvataan
yhteisyrityksen toimialaan liittyvid kansallisia tai alueellisia politiikkoja ja yksiloidddn erityisid yhteistyotapoja
yhteisyrityksen rahoittamien toimien kanssa.

11.  Valtioiden edustajien ryhmi voi omasta aloitteestaan antaa hallintoneuvostolle tai toimitusjohtajalle lausuntoja,
suosituksia tai ehdotuksia teknisistd, hallinnollisista ja rahoitukseen liittyvistd kysymyksistd sekd tyoohjelmista ja muista
asiakirjoista, erityisesti jos kyseiset kysymykset vaikuttavat kansallisiin tai alueellisiin etuihin.
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12.  Valtioiden edustajien ryhmai saa sddnnollisesti ajantasaisia ja asiaankuuluvia tietoja, myos maakohtaisesti eriteltynd,
muun muassa tietoja hakemisesta ja osallistumisesta yhteisyrityksen rahoittamiin epésuoriin toimiin, kunkin
ehdotuspyynnon arviointituloksista ja hankkeiden tdytintoonpanosta, synergioista muiden asiaankuuluvien unionin
ohjelmien ja muiden eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa, tdydentdvistd toimista, sitoumuksissa mdaritetyistd ja
tosiasiallisesti toteutetuista rahoitus- ja luontoissuorituksista seka yhteisyrityksen talousarvion toteuttamisesta.

13.  Valtioiden edustajien ryhmad vahvistaa oman tyojarjestyksensa ottaen asianmukaisesti huomioon 33 ja 42 artiklat.

14.  Yksi tai useampi yhteisyritys voi perustaa yhteisen valtioiden edustajien ryhmin toisessa osassa vahvistettujen
asiaankuuluvien maardysten mukaisesti.

21 artikla

Tieteellinen neuvonta

1. Yhteisyritysten on pyydettidvd riippumatonta tieteellistd neuvontaa seuraavin tavoin, ellei toisessa osassa toisin
madrata:

a) tieteellinen neuvoa-antava elin, jonka yhteisyritys perustaa toisessa osassa vahvistettujen asiaankuuluvien mairdysten
mukaisesti ja timén artiklan sddnnoksid noudattaen; tai

b) yhteisyrityksen hallintoneuvoston tapauskohtainen pyynto riippumattomille asiantuntijoille erityiskysymyksissa.

2. Tieteellisen neuvoa-antavan elimen jisenten asiantuntijoiden on oltava tasapuolisesti edustettuina yhteisyrityksen
toimien puitteissa, mukaan lukien sukupuolten ja maantieteellisen edustuksen tasapuolisuuden osalta. Yhdessi tieteellisen
neuvoa-antavan elimen jdsenilld on oltava tarvittava patevyys ja asiantuntemus, myos tekniikan alalta, jotta yhteisyritykselle
voidaan antaa tieteelliseen tietoon perustuvia suosituksia ottaen huomioon tillaisten suositusten ilmasto-, ympdristo- ja
sosioekonomiset vaikutukset ja yhteisyrityksen tavoitteet.

3. Tieteellisen neuvoa-antavan elimen jdsenid ja kutsuttuja tarkkailijoita koskee salassapitovelvollisuus, jota
perussopimusten ja niiden soveltamissdintojen nojalla sovelletaan kaikkiin toimielinten jiseniin ja henkilstoon, seka
arkaluonteisten turvallisuusluokittelemattomien ja unionin turvallisuusluokiteltujen tietojen suojelua koskevat komission
turvallisuussddnnét, joista siddetddn komission paitoksissd (EU, Euratom) 2015/443 (*') ja (EU, Euratom) 2015444 (*3).

4. Hallintoneuvosto vahvistaa avoimen valintamenettelyn mukaan lukien erityiset arviointiperusteet yhteisyrityksen
tieteellisen neuvoa-antavan elimen kokoonpanon valintaa varten ja nimittdi sen jisenet. Hallintoneuvosto ottaa huomioon
valtioiden edustajien ryhmién ehdottamat mahdolliset ehdokkaat.

5. Tieteellinen neuvoa-antava elin valitsee puheenjohtajansa jisentensd keskuudesta.

6.  Tieteellinen neuvoa-antava elin kokoontuu vahintddn kahdesti vuodessa, ja puheenjohtaja kutsuu kokoukset koolle.
Puheenjohtaja voi kutsua muita henkiloitd osallistumaan kokouksiin tarkkailijoina. Tieteellinen neuvoa-antava elin
vahvistaa oman tyGjirjestyksensd. Kokousten esityslista asetetaan hyvissid ajoin julkisesti saataville asianomaisen
yhteisyrityksen verkkosivustolle.

7.  Tieteellisen neuvoa-antavan elimen tehtdvina on:

a) antaa neuvoja tyoohjelmissa kisiteltavistd tieteellisistd painopisteistd, myds ehdotuspyyntdjen soveltamisalasta,
strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman ja Horisontti Eurooppa -ohjelman strategisen suunnittelun mukaisesti;

b) antaa neuvoja vuotuisessa toimintakertomuksessa kuvattavista tieteellisistd saavutuksista;
(31
(32

Komission péitos (EU, Euratom) 2015/443, annettu 13 péivdnd maaliskuuta 2015, turvallisuudesta komissiossa (EUVL L 72,
17.3.2015, s. 41).

Komission pditos (EU, Euratom) 2015/444, annettu 13 péivind maaliskuuta 2015, EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista
koskevista sidnnoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).
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¢) ehdottaa hallintoneuvostolle strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman edistymisen ja yksittdisten toimien perusteella
tarvittaessa korjaavia toimenpiteité tai toimien uudelleensuuntaamista;

d) tarjota hallintoneuvoston pyytimid riippumattomia neuvoja ja tieteellisid analyyseja erityisistd kysymyksistd, erityisesti
ldhialojen kehityssuunnista tai tukeakseen mahdollisten liitinnaisosakkaiden ja rahoituskumppaneiden hakemusten
arviointia;

e) mikili toisessa osassa niin médratidin, arvioida yhteisyrityksen rahoittamien teknologia- ja innovointitoimien tulokset ja
raportoida niistd hallintoneuvostolle;

f) mikali toisessa osassa niin mdairitddn, osallistua Horisontti Eurooppa -ohjelman mukaisten eurooppalaisten
kumppanuuksien vilille erityisesti perustettuihin sektori-integraatiota kisitteleviin komiteoihin synergioiden mahdollis-
tamiseksi;

g) suorittaa muita toisessa osassa mddriteltyjd tehtdvid.

8.  Tieteellisen neuvoa-antavan elimen kunkin kokouksen jilkeen sen puheenjohtaja toimittaa hallintoneuvostolle
kertomuksen, jossa esitetdin kyseisen elimen ja sen jdsenten lausunnot kokouksessa kisitellyistd asioista. Kertomus
asetetaan mahdollisuuksien mukaan julkisesti saataville asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolle.

9.  Tieteellinen neuvoa-antava elin voi omasta aloitteestaan neuvoa hallintoneuvostoa kuulemaan sitd erityisissd
kysymyksissd, jotka eivit kuulu 7 kohdassa sdddettyjen tehtdvien piiriin. Kertomus asetetaan mahdollisuuksien mukaan
julkisesti saataville asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolle.

10.  Tieteelliselle neuvoa-antavalle elimelle tiedotetaan syistd, jos sen tydohjelmaa ja strategista tutkimus- ja innovointi-
ohjelmaa koskevia neuvoja ei noudateta.

22 artikla

Sidosryhmien edustajien ryhmi

1. Yhteisyritykset voivat perustaa sidosryhmien edustajien ryhmdn toisessa osassa vahvistettujen asiaa koskevien
sddnnosten mukaisesti ja titd artiklaa soveltaen.

2. Sidosryhmien edustajien ryhmi on avoin kaikille yhteisyrityksen alalla toimiville julkisille ja yksityisille sidosryhmille,
myos jirjestdytyneille ryhmille, sekd jdsenvaltioiden, assosioituneiden maiden tai muiden maiden kansainvalisille
eturyhmille.

3. Hallintoneuvosto vahvistaa erityiset arviointiperusteet ja menettelyn sidosryhmien edustajien ryhméan kokoonpanon
valitsemiseksi ja pyrkii tasapuoliseen edustukseen maantieteellisen jakauman, sukupuolen, alan ja sidosryhmien
asiantuntemuksen osalta. Hallintoneuvosto ottaa tarvittaessa huomioon valtioiden edustajien ryhmin ehdottamat
mahdolliset ehdokkaat.

4. Sidosryhmien edustajien ryhmalle tiedotetaan sddnnollisesti yhteisyrityksen toiminnasta, ja sitd pyydetdin esittimédin
huomautuksensa yhteisyrityksen suunnitelluista aloitteista.

5. Toimitusjohtaja kutsuu koolle sidosryhmien edustajien ryhmin kokoukset.

6.  Toimitusjohtaja voi neuvoa hallintoneuvostoa kuulemaan sidosryhmien edustajien ryhmaa erityiskysymyksissa. Jos
tallaisia kuulemisia jarjestetddn, niistd toimitetaan kertomus hallintoneuvostolle ja valtioiden edustajien ryhmalle sen
jilkeen, kun sidosryhmien edustajien ryhmissi on kiyty asiaankuuluvat keskustelut, ja se asetetaan julkisesti saataville
asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolle.
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4 LUKU

Varainhoitoa ja toimintaa koskevat siinndokset

1 jakso

Yleiset siinnokset

23 artikla
Osallistumisen rajoittamisen johdonmukainen soveltaminen

Yhteisyritysten on varmistettava, ettd Horisontti Eurooppa -ohjelmasta rahoitetuissa toimissa toteutetaan johdonmukaista
ldhestymistapaa Horisontti Eurooppa -ohjelmaa tdytintoonpanevan erityisohjelman 13 artiklan 2 kohdan b alakohdan
mukaisesti rahoitetuissa toimissa Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan soveltamisen osalta, seki
merkityksellisen unionin lainsddddnnon ja ohjeiden osalta, kun niitd sovelletaan asianomaisen yhteisyrityksen vastaaviin
aiheisiin.

24 artikla

Yhteisyritysten rahoittamiin toimiin sovellettavat siannot

1. Horisontti Eurooppa -asetusta sovelletaan toimiin, joita yhteisyritykset rahoittavat Horisontti Eurooppa -ohjelman
puitteissa. Mainitun asetuksen mukaisesti kutakin yhteisyritystd pidetddn rahoituselimend, joka myontdd rahoitustukea
epdsuoriin toimiin kyseisen asetuksen 6 artiklan mukaisesti.

2. Yhteisyritysten Horisontti Eurooppa -ohjelman puitteissa rahoittamiin toimiin voidaan myos soveltaa mité tahansa
toisessa osassa esitettyjd erityissadnnoksia.

3. Poiketen siitd, mitd Horisontti Eurooppa -asetuksen 40 artiklan 4 kohdan a alakohdassa siddetdin, vastustami-
soikeutta sovelletaan myos osallistujiin, jotka ovat tuottaneet tulokset mutta eivit ole saaneet rahoitusta yhteisyritykselta.

25 artikla

Toimintaa ja varainhoitoa koskeva raportointi
1. Toimitusjohtaja esittdd hallintoneuvoston hyviksyttiviksi tydohjelman luonnoksen.

2. Tyoohjelma hyviksytddn sen taytintoonpanoa edeltivin vuoden loppuun mennessi. Tyoohjelma ja ehdotuspyynnot
julkaistaan yhteisyrityksen ja Horisontti Eurooppa -ohjelman verkkosivustolla, ja ne jaetaan tiedoksi ohjelmakomitean
asiaankuuluvalle kokoonpanolle, jotta voidaan tukea koordinointia Horisontti Eurooppa -ohjelman kokonaisstrategian
kanssa.

3. Toimitusjohtaja laatii talousarvioesityksen seuraavaa vuotta varten ja esittdd sen hallintoneuvostolle hyvaksyttavaksi.

4. Hallintoneuvosto hyviksyy tiettyd vuotta koskevan vuotuisen talousarvion sen toteuttamista edeltivin vuoden
loppuun mennessa.

5. Vuotuista talousarviota tarkistetaan unionin talousarvioon sisiltyvdn unionin rahoitusosuuden huomioon
ottamiseksi ja tarvittaessa muiden osakkaiden kuin unionin ja mahdollisten rahoituskumppaneiden rahoitusosuuden
huomioon ottamiseksi.
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26 artikla

Toimintaa ja varainhoitoa koskeva raportointi

1.  Toimitusjohtaja toimittaa hallintoneuvostolle konsolidoidun vuotuisen toimintakertomuksen tehtdviensi
suorittamisesta yhteisyrityksen varainhoitosddntojen mukaisesti. Konsolidoitu vuotuinen toimintakertomus asetetaan
hyvissd ajoin julkisesti saataville asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolle.

2. Konsolidoidussa vuotuisessa toimintakertomuksessa annetaan tietoa muun muassa seuraavista asioista:
a) toteutetut tutkimus-, innovointi- ja muut toimet ja niitd vastaavat menot;

b) toimitetut ehdotukset, mukaan lukien niiden jakautuminen oikeussubjektin sijoittautumismaan sekd osallistujatyypin,
erityisesti pk-yritykset ja uudet toimijat, mukaan;

¢) rahoitettaviksi valitut epasuorat toimet, mukaan lukien niiden jakautuminen osallistujatyypeittdin, pk-yritykset mukaan
lukien, sekd maittain, sekd asianomaisen yhteisyrityksen yksittéisille osallistujille ja toimille my6ntdma rahoitus;

d) tiedot yhteisyritysten avoimuudesta, my0s yhteistydsuhteiden seuraaminen;

¢) muiden osakkaiden kuin unionin toteuttamat tdydentdvit toimet, mukaan lukien niiden jakautuminen yksityisten
osakkaiden, niiden osakkuusyhteis6jen tai ndiden sidosyhteisojen sijoittautumismaan mukaan;

f) yhteistyo muiden eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa, mukaan lukien yhteiset ehdotuspyynnot, sekd

yhteisyrityksen toimien ja kansallisten tai alueellisten aloitteiden ja politiikkojen viliset synergiat.

3. Yhteisyrityksen tilinpitdja toimittaa alustavan tilinpdatoksen komission tilinpitéjille ja tilintarkastustuomioistuimelle
yhteisyrityksen varainhoitosddnt6jen mukaisesti.

4. Toimitusjohtaja toimittaa talousarvio- ja varainhallintoa koskevan selvityksen Euroopan parlamentille, neuvostolle ja
tilintarkastustuomioistuimelle yhteisyrityksen varainhoitosdant6jen mukaisesti.

5. Vastuuvapausmenettely toteutetaan yhteisyrityksen varainhoitosddntojen mukaisesti.

2 jakso

Varainhoitoa koskevat siinnékset

27 artikla

Varainhoitosidinnét

1. Yhteisyritysten on hyviksyttivi varainhoitosdintonsi asetuksen (EU, Euratom) 2018/1046 71 artiklan mukaisesti.

2. Varainhoitosddnnot julkaistaan asianomaisen yhteisyrityksen verkkosivustolla.
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28 artikla

Rahoituslihteet

1. Unioni, muut osakkaat kuin unioni ja rahoituskumppanit rahoittavat yhdessi kutakin yhteisyritystd rahoituso-
suuksilla ja operatiivisiin toimiin osoitetuilla luontoissuorituksilla.

2. Muut osakkaat kuin unioni sopivat siitd, miten niiden yhteinen rahoitusosuus jaetaan niiden kesken sovellettavien
varainhoitosidntojen mukaisesti.

3. Yhteisyrityksen toimintamenot katetaan seuraavista ldhteista:
a) unionin rahoitusosuus;

b) yksityisten osakkaiden tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisojen, rahoituskumppanien tai yhteisyrityksen osakkaana
olevien kansainvilisten jirjest6jen rahoitusosuudet;

¢) tarvittaessa osallistujavaltioiden rahoitusosuudet;

d) 2 artiklan 8 alakohdassa mairitellyt luontoissuoritukset.

4. Yhteisyrityksen talousarvioon kirjattavat varat koostuvat seuraavista rahoitusosuuksista 10 ja 11 artiklan mukaisesti:

a) yhteisyrityksen hallintomenoihin osoitettavat osakkaiden rahoitusosuudet jaoteltuina vuosittain tasan unionin ja
muiden osakkaiden kuin unionin kesken, jollei toisessa osassa toisin mairitd yhteisyrityksen osakkuuden erityisen
luonteen vuoksi;

b) yhteisyrityksen toimintamenoihin osoitettavat osakkaiden tai rahoituskumppanien rahoitusosuudet;
¢) yhteisyrityksen tuottamat tulot;

d) muut rahoitusosuudet, varat ja tulot.

Tassd kohdassa tarkoitetuista rahoitusosuuksista kertyvit korot katsotaan yhteisyrityksen tuloiksi.

5. Hallintomenoihin osoitettujen rahoitusosuuksien kiyttimétontd osuutta voidaan kiyttdd asianomaisen
yhteisyrityksen toimintamenojen kattamiseen.

6.  Jos yhteisyrityksen muu osakas kuin unioni ei suoriudu velvoitteistaan, jotka koskevat sen sovittua rahoitusosuutta,
toimitusjohtaja antaa osakkaalle asiasta kirjallisen huomautuksen ja asettaa kohtuullisen miirdajan, jonka kuluessa
tallainen laiminlyonti on korjattava. Jos asianomainen muu osakas kuin unioni ei edelleenkddn suoriudu velvoitteistaan
kyseisen mdairdajan péittyessd, toimitusjohtaja ilmoittaa komissiolle ja tarvittaessa osallistujavaltioille mahdollisista
toimenpiteistd 11 artiklan 8 kohdan nojalla ja ilmoittaa asianomaiselle osakkaalle, ettd timi ei saa ddnestdd hallintoneu-
vostossa kyseisen artiklan mukaisesti.

7.

8.

Yhteisyrityksen resursseja ja toimintaa kdytetddn sen tavoitteiden ja tehtdvien toteuttamiseksi.

Yhteisyritys omistaa kaiken omaisuuden, joka syntyy sen tavoitteiden ja tehtdvien toteuttamisesta tai joka siirretddn

sille niiden toteuttamiseksi.

9.

Kulujen kattamisen jilkeen jddnyttd ylijadmad ei makseta yhteisyrityksen osakkaille, ellei hallintoneuvosto toisin

pddtd, paitsi silloin, kun yhteisyritys puretaan.
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29 artikla

Rahoitussitoumukset

1. Yhteisyrityksen rahoitussitoumukset eivdt saa ylittdd kdytettdvissi olevia tai yhteisyrityksen osakkaiden ja
rahoituskumppanien talousarviositoumusten mukaisia taloudellisia resursseja.

2. Edelld 3 artiklan 1 kohdan b, d ja h alakohdassa tarkoitettujen yhteisyritysten talousarviositoumukset voidaan jakaa
vuotuisiin eriin. Kyseisten talousarviositoumusten kumulatiivinen mdaird erissd saa olla 31 péivddn joulukuuta 2024
saakka enintddn 50 prosenttia 10 artiklassa vahvistetusta unionin enimmadisrahoitusosuudesta. Tammikuusta 2025 alkaen
vihintddn 20 prosenttia jiljelld olevien vuosien yhteenlasketusta talousarviosta on katettava muutoin kuin vuotuisilla erilld.

30 artikla

Osakkaiden taloudellisten etujen suojaaminen

1. Yhteisyritys sallii komission henkildston ja muiden saman yhteisyrityksen tai komission valtuuttamien henkildiden
sekd tilintarkastustuomioistuimen pédsyn toimipaikkoihinsa ja tiloihinsa ja antaa niiden kdyttoon kaikki niiden
tarkastusten toteuttamiseen tarvittavat tiedot, mukaan lukien sihkéisessi muodossa olevat tiedot.

2. Euroopan petostentorjuntavirastolla (OLAF) on valtuudet tehdd hallinnollisia tutkimuksia, muun muassa paikan
pddlld tehtavid tarkastuksia ja todentamisia, neuvoston asetuksessa (Euratom, EY) N:o 2185/96 (*) ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU, Euratom) N:o 883/2013 (**) vahvistettujen sddnndsten ja menettelyjen
mukaisesti ja sen selvittimiseksi, onko johonkin timin asetuksen nojalla rahoitettuun sopimukseen, paitokseen tai
hankintasopimukseen liittynyt unionin taloudellisia etuja vahingoittavia petoksia, korruptiota tai muuta laitonta toimintaa.

3. Euroopan syyttdjanvirastolla (EPPO) on neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 (**) mukaisesti valtuudet tutkia unionin
taloudellisia etuja vahingoittavia rikoksia sekd nostaa niistd syyte kyseisen asetuksen 4 artiklan mukaisesti.

4. Tamin asetuksen tdytdntoonpanosta johtuviin sopimuksiin ja pditoksiin on sisillyttdvd madrdyksid, joissa
nimenomaisesti annetaan komissiolle, asianomaiselle yhteisyritykselle, tilintarkastustuomioistuimelle, EPPOlle ja OLAFille
valtuudet tehdi tillaisia tarkastuksia, paikalla tehtdvid tarkastuksia ja tutkimuksia kukin oman toimivaltansa mukaisesti,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1-3 kohdan soveltamista.

5. Kunkin yhteisyrityksen on varmistettava, ettd sen osakkaiden taloudelliset edut suojataan asianmukaisesti
suorittamalla tai teettdmalld tarvittavat sisdiset ja ulkoiset tarkastukset.

6.  Kukin yhteisyritys liittyy Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission 25 piivind toukokuuta 1999 tekemain
toimielinten viliseen sopimukseen (*) Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) sisiisistd tutkimuksista. Kukin
yhteisyritys toteuttaa tarvittavat toimenpiteet OLAFin suorittamien sisdisten tutkimusten helpottamiseksi.

7. Yhteisyritys antaa kunkin kansallisen tilintarkastustuomioistuimen kayttoon sen pyynnostd kaikki asianomaisen
osallistujavaltion kansallisia rahoitusosuuksia koskevat tiedot, joita se tarvitsee tarkastustensa toteuttamiseen, mukaan
lukien sihkoisessd muodossa olevat tiedot.

(*) Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivind marraskuuta 1996, komission paikan piilld suorittamista
tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisGjen taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden véirinkdytosten
estamiseksi (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 pdivini syyskuuta 2013, Euroopan petostentor-
juntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1073/1999 ja neuvoston asetuksen
(Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248, 18.9.2013, s. 1).

(**) Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pidivini lokakuuta 2017, tiiviimmin yhteisty6n toteuttamisesta Euroopan syyttdjin-
viraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017, s. 1).

() EYVLL136,31.5.1999,s. 15.
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31 artikla

Jilkitarkastukset

Epésuoriin toimiin liittyvien menojen tarkastukset suoritetaan Horisontti Eurooppa -asetuksen 53 artiklan mukaisesti
osana Horisontti Eurooppa -ohjelman epidsuoria toimia, erityisesti kyseisen asetuksen 53 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun
tarkastusstrategian mukaisesti.

32 artikla

Sisdinen tarkastus

1. Komission sisdiselld tarkastajalla on yhteisyrityksiin ndhden samat valtuudet kuin komissioon nihden ja se pyrkii
vihentdmaiin yhteisyrityksen hallinnollista taakkaa.

2. Hallintoneuvosto voi perustaa sisdisen tarkastuksen toiminnon asianomaisen yhteisyrityksen varainhoitosddntojen
mukaisesti.

3 jakso

Toimintaa koskevat siinnokset

33 artikla

Luottamuksellisuus

Kunkin yhteisyrityksen on suojattava sellaiset luottamukselliset tiedot, joiden paljastaminen unionin toimielinten ja muiden
unionin elinten, laitosten ja virastojen ulkopuolisille tahoille voisi haitata yhteisyrityksen osakkaiden tai yhteisyrityksen
toimintaan osallistuvien etuja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 34 ja 36 artiklan soveltamista. Tallaisia luottamuksellisia
tietoja ovat muun muassa henkilotiedot, kaupalliset ja arkaluonteiset turvallisuusluokittelemattomat tiedot seka
turvallisuusluokitellut tiedot.

34 artikla

Avoimuus

Yhteisyrityksen hallussa oleviin asiakirjoihin sovelletaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)
N:o 1049/2001 ().

35 artikla

HenkilGtietojen kisittely

Jos timin asetuksen tdytintoonpano edellyttdd henkilStietojen kasittelyd, niitd on késiteltdvd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 (**) mukaisesti.

(*’) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1049/2001, annettu 30 piivdnd toukokuuta 2001, Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison tutustuttavaksi (EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivind lokakuuta 2018, luonnollisten henkildiden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta seka asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paatoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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36 artikla
Pidsy tuloksiin ja ehdotuksia koskeviin tietoihin

1. Yhteisyritys antaa unionin toimielimille ja unionin elimille, laitoksille ja virastoille seki tapauksen mukaan osallistuja-
valtioiden viranomaisille padsyn kaikkiin tietoihin, jotka liittyvit sen rahoittamiin epdsuoriin toimiin. Tallaisiin tietoihin
sisdltyvit yhteisyrityksen epasuoriin toimiin osallistuvien tuensaajien rahoitusosuudet ja tulokset tai muut tiedot, joita
pidetddn tarpeellisina unionin tai tapauksen mukaan osallistujavaltioiden politiikkojen tai ohjelmien kehittdmistd,
tdytintdonpanoa, seurantaa ja arviointia varten. Tillaiset pddsyoikeudet rajoittuvat muuhun kuin kaupallisessa tai
kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kiyttoon, ja niissd on noudatettava soveltuvia luottamuksellisuussdantoja.

2. Yhteisyritys luovuttaa sille toimitettuihin ehdotuksiin sisdltyvit tiedot komissiolle unionin politiikkojen tai ohjelmien
kehittdmistd, tdytdntoonpanoa, seurantaa ja arviointia varten. Tama koskee tarvittaessa soveltuvin osin osallistujavaltioita,
kun kyse on niiden alueille sijoittautuneita hakijoita sisiltavistd ehdotuksista, ja rajoittuu muuhun kuin kaupallisessa tai
kilpailutarkoituksessa tapahtuvaan kiyttoon, sovellettavia luottamuksellisuussddntojd noudattaen.

5 LUKU

Henkildsto ja korvausvastuu

1 jakso

Henkil$std, erioikeudet ja vapaudet

37 artikla
Henkilokunta

1. Yhteisyritysten henkilostoon sovelletaan henkilostosdantojd ja muuhun henkilostoon sovellettavia palvelussuhteen
ehtoja sekd henkilstosddntojen ja muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen tdytintdonpanosidantojd,
jotka unionin toimielimet ovat yhdessad hyviksyneet.

2. Henkiloresurssit maritelldan kunkin yhteisyrityksen henkildstotaulukossa, jossa ilmoitetaan véliaikaisten toimien
madrd tehtidvaryhmittdin ja palkkaluokittain sekd sopimussuhteisen henkiloston méard kokoaikaisina tyontekijoind
ilmaistuna yhteisyrityksen vuotuisen talousarvion mukaisesti.

3. Yhteisyrityksen henkilosto koostuu viliaikaisesta ja sopimussuhteisesta henkil9stosta.

4. Yhteisyritys vastaa kaikista henkilostoon liittyvistd kuluista.

38 artikla

Kansalliset asiantuntijat ja harjoittelijat

1. Yhteisyritys voi kdyttdd tilapdisesti siirrettyja kansallisia asiantuntijoita ja harjoittelijoita, jotka eivit ole suoraan sen
palveluksessa. Tilapaisesti siirrettyjen kansallisten asiantuntijoiden lukumaird kokoaikaisina tyontekijoind ilmaistuna
lisitdaan 37 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin henkiloresursseja koskeviin tietoihin asianomaisen yhteisyrityksen
vuotuisen talousarvion mukaisesti.

2. Asianomaisen yhteisyrityksen hallintoneuvosto hyviksyy paitoksen, jossa vahvistetaan kyseisen yhteisyrityksen
palvelukseen tilapdisesti siirrettdviin kansallisiin asiantuntijoihin seké harjoittelijoiden kiytt66n sovellettavat saannot.
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39 artikla
Erioikeudet ja vapaudet

Yhteisyrityksiin ja niiden henkilostoon sovelletaan Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin
toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitettyd, Euroopan unionin erioikeuksista ja vapauksista tehtyd poytikirjaa N:o 7.

2 jakso

Vastuu

40 artikla
Yhteisyritysten vastuu

1. Yhteisyrityksen sopimukseen perustuva korvausvastuu mddritetddn asiaa koskevissa sopimusmiirdyksissi ja
kulloiseenkin sopimukseen, padtokseen tai hankintasopimukseen sovellettavassa lainsdadannossa.

2. Muuta kuin sopimukseen perustuvaa vastuuta koskevissa asioissa yhteisyrityksen on korvattava henkilostonsa
tehtdviddn suorittaessaan aiheuttamat vahingot jasenvaltioiden lainsdddannon yhteisten yleisten periaatteiden mukaisesti.

3. Kaikkien 1 tai 2 kohdassa tarkoitettuun vastuuseen liittyvien yhteisyrityksen maksujen ja vastuuseen liittyvien kulujen
ja kustannusten katsotaan olevan yhteisyrityksen menoja, jotka katetaan sen varoista.

4. Yhteisyritykset vastaavat yksin velvoitteistaan.

41 artikla
Osakkaiden korvausvastuu ja vakuutussuoja

1. Yhteisyrityksen osakkaiden taloudellinen korvausvastuu yhteisyrityksen veloista rajoittuu niiden yhteisyritykselle
suorittamiin rahoitusosuuksiin.

2. Yhteisyritykset hankkivat tarvittavat vakuutukset ja pitdvit ne voimassa.

42 artikla
Eturistiriidat
1. Yhteisyrityksen, sen elinten ja henkil6ston on tehtdvidin hoitaessaan viltettava kaikkia eturistiriitoja.
2. Hallintoneuvosto hyviksyy yhteisyrityksen henkilostod, hallintoneuvoston jisenid ja muita sen toimintaan

osallistuvia henkil6itd sekd yhteisyrityksen muita elimid tai ryhmid koskevat eturistiriitojen ehkaisemisté, valttdmistd ja
hallintaa koskevat sddnnét yhteisyrityksen varainhoitosdintojen ja henkilston osalta henkilstosadntojen mukaisesti.

6 LUKU

Riitojen ratkaiseminen

43 artikla
Unionin tuomioistuimen toimivalta ja sovellettava lainsdidinto

1. Euroopan unionin tuomioistuimella on toimivalta ratkaista asia:

a) yhteisyrityksen tekemissd sopimuksissa tai hankintasopimuksissa taikka sen pddtoksissd olevan vilityslausekkeen
nojalla;
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b) riidoissa, jotka koskevat yhteisyrityksen henkiloston tehtdviddn suorittaessaan aiheuttamien vahinkojen korvaamista;

c) kaikissa yhteisyrityksen ja sen henkiloston vilisissd riidoissa henkilostosddnnoissi ja muuhun henkilostoon
sovellettavissa palvelussuhteen ehdoissa madrityin rajoituksin tai edellytyksin.

2. Niihin kysymyksiin, joista ei sdidetd tdssd asetuksessa tai unionin muissa sdddoksissd, sovelletaan sen valtion
lainsaddantod, jossa yhteisyrityksen kotipaikka sijaitsee.

44 artikla

Kantelut oikeusasiamiehelle

Yhteisyrityksen tdméan asetuksen tdytintdonpanemiseksi tekemistd paatoksistd voidaan tehdd kantelu Euroopan oikeusasia-
miehelle SEUT 228 artiklan mukaisesti.

7 LUKU

Purkaminen

45 artikla
Purkaminen
1. Yhteisyritykset puretaan 3 artiklassa sdddetyn ajanjakson paittyessa.

2. Edelld 1 kohdassa mairityn lisiksi yhteisyrityksen purkamismenettely kdynnistyy automaattisesti, jos unioni tai
kaikki muut osakkaat kuin unioni vetdytyvit yhteisyrityksesta.

3. Yhteisyrityksen purkamismenettelyji varten hallintoneuvosto nimittdd yhden tai useamman selvittijin, jotka toimivat
hallintoneuvoston tekemien pddtosten mukaisesti.

4. Purkamismenettelyn aikana yhteisyrityksen varoja kéytetddn kattamaan sen korvausvastuut ja sen purkamisesta
aiheutuvat kustannukset. Mahdollinen ylijadma jaetaan purkamisajankohtana yhteisyrityksen osakkaina olevien kesken
suhteessa sithen, mikd on kunkin osakkaan rahoitusosuus yhteisyrityksessi. Mahdollinen unionille jaettu ylijaidma

palautetaan unionin talousarvioon.

5. Jos purettavan yhteisyrityksen tekemdn sopimuksen tai padtoksen taikka hankintasopimuksen kesto on
yhteisyrityksen toimintakautta pidempi, sen asianmukaiseksi hoitamiseksi perustetaan tapauskohtainen menettely.

TOINEN OSA

YKSITTAISIA YHTEISYRITYKSIA KOSKEVAT ERITYISSAANNOKSET

[ OSASTO

EUROOPAN KIERTOTALOUTTA JA BIOPOHJAISIA RATKAISUJA EDISTAVA YHTEISYRITYS

46 artikla
Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia ratkaisuja edistivin yhteisyrityksen lisitavoitteet

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia ratkaisuja edistavalla
yhteisyritykselld (Circular Bio-based Europe (CBE) Joint Undertaking), jiljempind ‘CBE-yhteisyritys’, on seuraavat yleiset
tavoitteet:

a) nopeuttaa biopohjaisten innovatiivisten ratkaisujen innovointiprosessia ja kehittdmist;
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b) nopeuttaa olemassa olevien kypsien ja innovatiivisten biopohjaisten ratkaisujen markkinoille saattamista;

¢) varmistaa biopohjaisten teollisuusjarjestelmien ymparistotehokkuuden korkea taso.

2. CBE-yhteisyritykselld on myos seuraavat erityistavoitteet:

a) lisitd poikkitieteellisen tutkimus- ja innovointitoiminnan intensiteettid, jotta kestdvien biopohjaisten ratkaisujen
kehittimisessd ja demonstroinnissa voidaan hyddyntaa biotieteiden ja muiden tieteenalojen uusien saavutusten etuja;

b) lisitd ja yhdistad sidosryhmien tutkimus- ja innovointivalmiuksia kaikkialla unionissa paikallistason biotalouden
potentiaalin hyddyntimiseksi, myos alueilla, joilla valmiudet ovat alikehittyneet;

c) lisdtd tutkimus- ja innovointivalmiuksia, jotta voidaan vastata ymparistohaasteisiin ja kehittad kestavimpid biopohjaisia
innovaatioita varmistamalla, ettd kestavyyskysymykset ja ymparistotehokkuus integroidaan koko innovointiketjuun ja

tulevaisuuden innovatiivisiin ratkaisuihin;

d) vahvistaa biopohjaisen tutkimuksen ja innovoinnin integrointia unionin biopohjaiseen teollisuuteen ja lisitd T&I
-toimijoiden, my®s raaka-ainetoimittajien, osallistumista biopohjaisiin arvoketjuihin;

e) vahentid riskid, joka kohdistuu biopohjaisiin yrityksiin ja hankkeisiin tehtaviin tutkimus- ja innovaatioinvestointeihin;

f) varmistaa, ettd kierto ja ymparistondkokohdat, myds panos ilmastoneutraaliuteen ja saasteettomuustavoitteet, otetaan
huomioon kehitettdessi ja toteutettaessa biopohjaisia tutkimus- ja innovointihankkeita, sekd edistdd yhteiskunnallista
hyviksyntda.

47 artikla

CBE-yhteisyrityksen lisitehtivit

Edelld 5 artiklassa vahvistettujen tehtivien lisiksi CBE-yhteisyritykselld on seuraavat tehtdvit:

a) varmistaa, ettd sen tavoitteet saavutetaan julkisten ja yksityisten kumppanien tutkimus- ja innovointitoimien
ohjelmasuunnittelun avulla;

b) hankkia kiyttoon julkista ja yksityistd rahoitusta sen tutkimus- ja innovointitoimiin;

) tukea sellaisia vaikutuksiltaan merkittavid monialaisia tutkimus- ja innovointihankkeita, jotka tehostavat teollista
biopohjaista innovointia, jotta voidaan saavuttaa sen tavoitteet;

d) tehostaa sen tutkimus- ja innovointitoimintaa koko innovointiketjussa alhaiselta teknologisen valmiuden tasolta
korkealle tasolle;

e) aktivoida ja saattaa yhteen tutkimus- ja innovointitoimijoita, myds raaka-ainetoimittajia, maaseutu-, rannikko- ja
kaupunkialueilta ja alueilta, joilla on hyddyntimittomid mahdollisuuksia biopohjaisen arvoketjun kehittdmiseen,
tekemddn yhteistyotd hanketoimissa;

f) varmistaa, ettd sen tutkimus- ja innovointitoimissa keskitytddn yleistd etua koskeviin kysymyksiin, -erityisesti
biopohjaisen teollisuuden ympdristo- ja ilmastotehokkuuteen sekd asiaankuuluvien ongelmien ymmartdmisen ettd
nithin liittyvien ratkaisujen kehittdmisen osalta;

g) edistdd viestintdd ja yhteistyotd tutkimus- ja innovointitoimijoiden ja teollisuuden sidosryhmien vililld sen puitteissa
tietoisuuden lisddmiseksi nopeasti kehittyvastd tietimyksestd ja teknologiasta, poikkitieteellisen ja monialaisen
yhteistyon helpottamiseksi ja innovatiivisten biopohjaisten ratkaisujen markkinoille saattamisen helpottamiseksi;

h) aktivoida kansallisia ja alueellisia viranomaisia, jotka pystyvit luomaan suotuisammat olosuhteet biopohjaisten
innovaatioiden markkinoille saattamiselle;
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i) tukea pohdintaa standardien kehittdmiseksi, joilla helpotettaisiin biopohjaisten innovaatioiden markkinoille saattamista;

j) asettaa tieteellisesti vankat kestdvyyskriteerit ja suorituskyvyn vertailuarvot, soveltaa niitd ja seurata niitd kaikissa sen
tutkimus- ja innovointitoimissa sekd edistdd niitd aloitteen ulkopuolisilla biopohjaisen teollisuuden aloilla;

k) tiedottaa ja edistdd tietoisuutta innovatiivisista biopohjaisista ratkaisuista poliittisten pattijien, teollisuuden, kansalais-
jarjestojen, kansalaisyhteiskunnan ja kuluttajien keskuudessa.

48 artikla
Osakkaat

CBE-yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) Bio-based Industries Consortium (biopohjaisten teollisuudenalojen yhteenliittyma), Belgian lainsddddnnon mukaisesti
perustettu voittoa tavoittelematon organisaatio, sen jilkeen, kun se on antanut kirjallisen vahvistuksen paitoksestdan
liittyd CBE-yhteisyritykseen eiki kirjallinen vahvistus sisilld muita ehtoja sen liittymisestd kuin tdssd asetuksessa olevat;

c) liitinnaisosakkaat, jotka valitaan 7 artiklan mukaisesti hallintoneuvoston paitokselld.

49 artikla
Unionin rahoitusosuus

CBE-yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettdvd unionin rahoitusosuus, ETA-
madrarahat mukaan luettuina, on enintddn 1000 000 000 euroa, josta enintddn 23 500 000 euroa voidaan osoittaa
hallintomenoihin.

50 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

CBE-yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siitd, ettd niiden osakkuus- tai sidosyhteisot
suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensd vihintddan 1000 000 000 euroa, josta enintddn 23 500 000 euroa
voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3 artiklassa médritettynd ajanjaksona.

51 artikla

Tdydentivien toimien soveltamisala

1. Bio-based Industries Consortiumin tai sen osakkuus- tai sidosyhteisojen on tehtdva vuosittain ehdotus tdydentévistd
toimista, sanotun kuitenkaan rajoittamatta hallintoneuvoston piitoksentekovaltaa 17 artiklan 2 kohdan n alakohdan
mukaisen tdydentdvid toimia koskevan suunnitelman osalta ja edellyttden, ettd tillaiset toimet kuuluvat 2 artiklan 9 ja 10
alakohdan soveltamisalaan. Tdydentdvit toimet liittyvit suoraan CBE-yhteisyrityksen hankkeisiin ja toimiin, joita ovat
erityisesti seuraavat:

a) investoinnit uusiin laitoksiin, jotka edustavat uutta arvoketjua, mukaan lukien investoinnit kestdviin laitteisiin,
tyokaluihin ja oheisinfrastruktuuriin, jotka liittyvdt erityisesti alueelliseen kiyttoonottoon ja sen kestivyyden
todentamiseen;

b) investoinnit uusiin innovatiivisiin ja kestdviin tuotantolaitoksiin tai lippulaivahankkeisiin;

¢) investoinnit uuteen tutkimukseen ja innovointiin ja perusteltuun infrastruktuuriin, mukaan lukien tilat, tyokalut,
kestohyddykkeet ja pilottilaitokset (tutkimuskeskukset);



L 427/66 Euroopan unionin virallinen lehti 30.11.2021

d) standardointitoimet;

€) viestintd-, tiedonlevitys- ja tiedotustoimet.

2. Hankkeisiin suoraan liittyvid investointeja ovat erityisesti seuraavat:
a) ei-tukikelpoiset investoinnit, jotka ovat tarpeen CBE-yhteisyrityshankkeen toteuttamiseksi hankkeen keston aikana;

b) rinnakkain CBE-yhteisyrityshankkeen kanssa tehdyt investoinnit, joilla tiydennetdin hankkeen tuloksia ja nostetaan se
korkeammalle teknologisen valmiuden tasolle;

c) investoinnit, joita tarvitaan CBE-yhteisyrityksen hankkeen tulosten kiyttoonottoon hankkeen paittymisen jilkeen
sithen saakka, kunnes CBE-yhteisyritys on purettu. Perustelluissa tapauksissa voidaan ottaa huomioon investoinnit,
jotka liittyvit edeltdvin aloitteen (BBI-yhteisyritys) hankkeiden tulosten kdyttdénottoon.

52 artikla
CBE-yhteisyrityksen elimet

CBE-yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

¢) valtioiden edustajien ryhmi;
d) tieteellinen komitea;

e) kayttoonottoryhmat.

53 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) viisi komission edustajaa unionin puolesta; ja

b) viisi muiden osakkaiden kuin unionin edustajaa, joista vahintddn yhden olisi edustettava pk-yrityksia.

54 artikla

Hallintoneuvoston toiminta
1. Muilla osakkailla kuin unionilla on yhdessi 50 prosenttia ddnioikeuksista.

2. DPoiketen siitd mitd 16 artiklan 4 kohdassa sdddetddn, hallintoneuvosto valitsee puheenjohtajansa kahden vuoden
mittaiseksi toimikaudeksi.

3. Hallintoneuvosto kokoontuu sddntomairaisiin kokouksiin neljd kertaa vuodessa.

4.  Edelli 2 kohdassa tarkoitettujen kokousten lisiksi hallintoneuvosto kutsuu koolle vahintddn kerran vuodessa
strategisen kokouksen, jonka ensisijaisina tavoitteina on madrittdd kestdvddn biopohjaiseen alaan liittyvit haasteet ja
mahdollisuudet sekd antaa uusia strategisia suuntaviivoja CBE-yhteisyritykselle.

5. Strategiseen kokoukseen on kutsuttava my6s muita johtajia tai virkamiehid, joilla on pditdsvaltaa johtavissa
eurooppalaisissa biopohjaisissa yrityksissd tai komissiossa.
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55 artikla

Tiedekomitea
1. Tieteellinen komitea on CBE-yhteisyrityksen 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu tieteellinen neuvoa-antava elin.
2. Tieteellisessd komiteassa voi olla enintddn 15 pysyvia jasentd.
3. Tieteellisen komitean puheenjohtaja valitaan kahden vuoden toimikaudeksi.

4. Tieteellinen komitea perustaa tydryhmin, joka koostuu asiantuntijoista, joilla on asianmukaiset valmiudet varmistaa,
ettd tyoohjelman kaikkiin kestivyysndkokohtiin kiinnitetdan riittdvdsti huomiota. Tieteellisen komitean tydohjelmaa
koskevassa neuvonnassa on mahdollisuuksien mukaan kisiteltava kiertotalouteen, ympiriston kestivyyteen ja biologisen
monimuotoisuuden siilyttimiseen ja parantamiseen liittyvid nikokohtia sekd biopohjaisten jirjestelmien ja niihin liittyvien
arvoketjujen kestdvyyteen liittyvid laajempia ndkokohtia.

56 artikla

Kiytt6onottoryhmiit

1. Perustetaan yksi tai useampi kéyttoonottoryhma 22 artiklan mukaisesti. Kédyttoonottoryhmien tehtavind on neuvoa
hallintoneuvostoa biopohjaisten innovaatioiden markkinoille saattamisen kannalta kriittisissi kysymyksissd ja edistdad
kestavien kiertotalouteen perustuvien biopohjaisten ratkaisujen kayttoonottoa.

2. Kiyttoonottoryhmien kokoonpanossa on varmistettava asianmukainen temaattinen painotus sekd biopohjaiseen
innovointiin liittyvien sidosryhmien laaja edustus. Myos muut sidosryhmit kuin Bio-based Industries Consortiumin
jasenet, niiden osakkuusyhteisot tai ndiden sidosyhteis6t voivat ilmaista kiinnostuksensa liittyd kdyttoonottoryhmin
jaseniksi. Hallintoneuvosto vahvistaa kiyttoonottoryhmien suunnitellun koon ja kokoonpanon, toimikausien keston ja
jasenten uusimista koskevan mahdollisuuden seki valitsee ryhmien jasenet.

3. Kiyttoonottoryhmit kokoontuvat vahintddn kerran vuodessa. Kdyttoonottoryhmidt vahvistavat ensimmdisessd
kokouksessaan tyojirjestyksensd. Hallintoneuvosto hyviksyy kyseiset tyojirjestykset. Kayttoonottoryhmien ylimaardiset
kokoukset kutsutaan koolle hallintoneuvoston, puheenjohtajan tai asianomaisen kiyttoonottoryhmin enemmiston
pyynnostd.

4. Kiyttoonottoryhmit valitsevat yhden puheenjohtajan ja yhden varapuheenjohtajan kutakin temaattista painopistettd
kohden kahden vuoden toimikaudeksi. Puheenjohtaja koordinoi toimintaa ja edustaa kiyttoonottoryhmai. Puheenjohtaja
voidaan kutsua osallistumaan tarkkailijana tieteellisen komitean ja valtioiden edustajien ryhméan kokouksiin.

5. Kdyttoonottoryhmit antavat hallintoneuvoston pyynnostd suosituksia biopohjaisten innovaatioiden kiyttoonottoon
liittyvistd kysymyksistd. Kayttoonottoryhmit voivat my0s antaa suosituksia hallintoneuvostolle milloin tahansa omasta
aloitteestaan.

Il OSASTO

PUHTAAN ILMAILUN YHTEISYRITYS

57 artikla

Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen lisitavoitteet

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi puhtaan ilmailun yhteisyritykselld (Clean Aviation Joint
Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd ilmailun ekologisen jalanjiljen pienentimistdi nopeuttamalla ilmastoneutraalien ilmailuteknologioiden
kehittdmistd, jotta ne voidaan ottaa kdyttoon mahdollisimman pian, ja edistdd ndin merkittavisti Euroopan vihredn
kehityksen ohjelmanyleisten tavoitteiden saavuttamista, erityisesti liittyen tavoitteeseen vidhentdd vuoteen 2030
mennessd unionin kasvihuonekaasujen nettopdist6ja vahintdan 55 prosenttia vuoden 1990 tasoista ja reittiin
ilmastoneutraaliuden saavuttamiseksi viimeistddn vuoteen 2050 menness3;
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b) varmistaa, ettd ilmailuun liittyvé tutkimus- ja innovointitoiminta, erityisesti keskittyen lapimurtoteknologia-aloitteisiin,
edistdd unionin ilmailualan maailmanlaajuista kestavaai kilpailukykyd, ettd ilmastoneutraalit ilmailuteknologiat tayttavat
asiaankuuluvat lentoturvallisuusvaatimukset ja ettd ilmailu on edelleen turvallinen, luotettava, kustannustehokas ja
tehokas matkustajien ja rahdin kuljetusmuoto;

¢) edistdd Euroopan ilmailualan tutkimus- ja innovointivalmiuksia.

2. Puhtaan ilmailun yhteisyritykselld on myds seuraavat erityistavoitteet:

a) integroida ja demonstroida murroksellisia ilma-alusten teknologisia innovaatioita, joilla voidaan vihentdd vuoteen 2030
mennessd kasvihuonekaasujen nettopdastoja vahintddn 30 prosenttia vuoden 2020 huipputeknologiaan verrattuna ja
pohjustaa ilmastoneutraalin ilmailualan saavuttamista vuoteen 2050 mennessi;

b) varmistaa, ettd innovaatioiden tekniselld ja potentiaalisella teollisella valmiudella voidaan tukea murroksellisten uusien
tuotteiden ja palvelujen kdyttoonottoa vuoteen 2035 mennessd siten, ettd tavoitteena on korvata 75 prosenttia
kiytossd olevasta kalustosta vuoteen 2050 mennessd ja kehittdd innovatiivinen, luotettava, turvallinen ja
kustannustehokas eurooppalainen ilmailujirjestelmi, jolla voidaan saavuttaa ilmastoneutraaliustavoite viimeistddn
vuoteen 2050 mennessd;

) laajentaa ja edistdd ilmastoneutraalin ilmailualan tutkimuksen ja innovoinnin arvoketjujen, myos tiedeyhteison,
tutkimusorganisaatioiden, teollisuuden ja pk-yritysten, yhdentymisti my6s hyodyntdmalld synergioita muiden

kansallisten ja eurooppalaisten ohjelmien kanssa tukemalla toimialaan liittyvin osaamisen kiyttoonottoa koko
arvoketjussa.

58 artikla

Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen lisitehtivit

Edelld 5 artiklassa sdddettyjen tehtavien lisiksi puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tehtdvind on

a) julkaista sen verkkosivustolla ja komission asiaankuuluvilla verkkosivustoilla kaikki tiedot, joita tarvitaan ehdotusten
valmistelemiseksi ja toimittamiseksi puhtaan ilmailun yhteisyritysten avoimiin ehdotuspyyntéihin;

b) seurata ja arvioida teknologian kehitystd 57 artiklassa sdddettyjen yleisten ja erityisten tavoitteiden saavuttamiseksi;

¢) helpottaa tdysiméddrdistd pddsya tietoihin komission suorassa valvonnassa toteutettavaa ilmailualan tutkimuksen ja
innovoinnin riippumatonta vaikutusten seurantaa varten;

d) avustaa komission pyynnosta sellaisten sddnndsten ja standardien laatimisessa ja kehittdmisessd, joilla tuetaan puhtaiden

ilmailuratkaisujen kdyttoonottoa markkinoilla, erityisesti toteuttamalla tutkimuksia ja simulaatioita ja antamalla teknistd
neuvontaa ottaen samalla huomioon tarpeen poistaa markkinoille padsyn esteet.

59 artikla

Osakkaat

1. Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen osakkaita ovat:

a) unioni, jota edustaa komissio;

b) liitteessd I luetellut perustajaosakkaat, sen jalkeen, kun ne ovat antaneet kirjallisen vahvistuksen paatoksestddn liittya
puhtaan ilmailun yhteisyritykseen eikd kirjallinen vahvistus sisdlli muita ehtoja niiden liittymisestd kuin tdssd

asetuksessa sdddetyt;

¢) liitinnaisosakkaat, jotka valitaan 7 artiklan mukaisesti hallintoneuvoston paatoksella.
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2. Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdassa sdddetyn lisiksi hallintoneuvosto voi puhtaan ilmailun yhteisyrityksen
perustamista seuraavien kuuden kuukauden aikana valita liitinndisosakkaat luettelosta, joka on laadittu komission ennen
yhteisyrityksen perustamista julkaiseman avoimen kiinnostuksenilmaisupyynnon jilkeen. Edelld olevan 7 artiklan 2
kohdan edellytyksid sovelletaan soveltuvin osin.

60 artikla
Unionin rahoitusosuus

Puhtaan ilmailun yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myOnnettdvd unionin rahoitusosuus,
ETA-mairdrahat mukaan luettuina, on enintdin 1 700 000 000 euroa, josta enintddn 39 223 000 euroa voidaan osoittaa
hallintomenoihin.

61 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siitd, ettd niiden osakkuus- tai
sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensa vihintdan 2 400 000 000 euroa, josta enintddn 39 223 000
euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3 artiklassa sdddettyni ajanjaksona.

62 artikla

Tdydentivien toimien soveltamisala

1. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tdydentéviin toimiin voivat kuulua:

a) toimet, jotka kuuluvat puhtaan ilmailun yhteisyrityksen epdsuoriin toimiin mutta joita ei rahoiteta tillaisiin epdsuoriin
toimiin osoitetuista varoista;

b) toimet, jotka liittyvit suoraan puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tyoohjelmaan;

¢) tutkimus- ja innovointitoimet, jotka perustuvat puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tai sitd edeltavin aloitteen rahoittamiin
toimiin;

d) sellaisten hankkeiden tutkimus- ja innovointitoimet, joilla on selked yhteys strategiseen tutkimus- ja innovointi-
ohjelmaan ja joita yhteisrahoitetaan kansallisista tai alueellisista ohjelmista unionissa;

e) yksityiset tutkimus- ja innovointihankkeet, jotka tdydentavit strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman hankkeita sekd
toimia, jotka edistdvit toimialakohtaisten taitojen omaksumista koko arvoketjussa;

f) toimet, jotka johtavat sellaisten tulosten kdyttoonottoon, jotka ovat perdisin puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tai sitd
edeltdvien aloitteiden hankkeista tai molemmista ja jotka eivit ole saaneet unionin rahoitusta;

g) puhtaan ilmailun yhteisyrityksen hankkeista tai sitd edeltdvisti aloitteista perdisin oleviin puhtaan ilmailun ratkaisuihin
liittyvit eurooppalaiset standardointi- ja sertifiointitoimet.

2. Tiydentdvien toimien suoritteet on méariteltivé selkedsti.

63 artikla
Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen elimet

Puhtaan ilmailun yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;
b) toimitusjohtaja;

c) valtioiden edustajien ryhmi;
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d) tekninen komitea;

e) Euroopan puhtaan ilmailun tieteellinen neuvoa-antava elin.

64 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) kaksi komission edustajaa unionin puolesta;

b) viisitoista perustaja- ja liitinndisosakkaiden keskuudestaan valitsemaa muiden osakkaiden kuin unionin edustajaa, milld
varmistetaan ilmailun arvoketjun toimijoiden, kuten ilma-alusten kokonaispalveluntarjoajien, moottorivalmistajien ja
laitevalmistajien, tasapainoinen edustus. Hallintoneuvosto vahvistaa tyojirjestyksessddn kiertomekanismin muiden
osakkaiden kuin unionin paikkojen jakamista varten ottaen huomioon sukupuolten tasapuolisen edustuksen.
Valittuihin edustajiin on kuuluttava vihintdidn yksi eurooppalaisten pk-yritysten edustaja, vahintdin kaksi tutkimusorga-
nisaatioiden edustajaa ja vahintadn yksi korkeakoulujen edustaja.

65 artikla

Hallintoneuvoston toiminta
1. Muilla osakkailla kuin unionilla on yhdessi 50 prosenttia ddnioikeuksista.

2. Poiketen siitd mitd 16 artiklan 4 kohdassa siddetddn, hallintoneuvoston puheenjohtajana toimivat yhdessi unionin
puolesta komissio ja muiden osakkaiden kuin unionin keskuudesta valittu edustaja.

3. Euroopan puhtaan ilmailun tieteellisen neuvoa-antavan elimen, teknisen komitean ja valtioiden edustajien ryhmin
puheenjohtajat sekd yksi edustaja Euroopan unionin lentoturvallisuusvirastosta (EASA) osallistuvat hallintoneuvoston
kokouksiin pysyvina tarkkailijoina.

4. Hallintoneuvosto huolehtii suorasta yhteydesti ja koordinoinnista valtioiden edustajien ryhman tai muiden neuvoa-
antavien elinten toimien valilld. Tdtd varten hallintoneuvosto voi myos valtuuttaa jisenen seuraamaan kyseisten elinten
toimintaa.

66 artikla

Hallintoneuvoston muut tehtivit

1. Edelld 17 artiklassa lueteltujen tehtévien lisaksi puhtaan ilmailualan yhteisyrityksen hallintoneuvoston tehtavini on:

a) valvoa muiden osakkaiden kuin unionin tdydentdvid toimia koskevien strategioiden merkitystd puhtaan ilmailun
kannalta;

b) edistid Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden saavuttamista edistivien teknologioiden ja ratkaisujen
kidyttoonottoa markkinoilla ja varmistaa 57 artiklassa vahvistettujen yhteisyrityksen erityistavoitteiden saavuttaminen;

c) edistdi sellaisia synergioita tutkimus- ja demonstrointitoimien vililld alueellisella, kansallisella tai unionin tasolla, jotka
liittyvit strategiseen tutkimus- ja innovointiohjelmaan ja puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tydohjelmaan;

d) valvoa ohjelman edistymisen seurantaa ja arviointia verrattuna vaikutusindikaattoreihin ja 57 artiklan 2 kohdassa
vahvistettuihin puhtaan ilmailun yhteisyrityksen erityistavoitteisiin;

e) varmistaa Clean Sky 2 -ohjelman teknisten painopisteiden ja tutkimus- ja innovointitoimien siirtymisen jatkuva ohjaus
ja hallinnointi niiden loppuun saattamiseen saakka puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tavoitteiden mukaisesti ja
varmistaa tarvittaessa tulosten siirto puhtaan ilmailun ohjelmaan.
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2. Hallintoneuvosto antaa arvion ja pddttdd ohjelman tdytintoonpanoon ja puhtaan ilmailun yhteisyrityksen
tavoitteiden saavuttamiseen liittyen, my9s seuraavista:

a) puhdasta ilmailua koskevien ehdotuspyynt6jen strateginen monivuotinen suunnittelu ja niiden mukauttaminen
Horisontti Eurooppa -ohjelman tavoitteisiin ja niihin liittyviin tydohjelmiin sekd teknisiin painopisteisiin ja
tutkimustoimiin;

b) ohjelman teknisen soveltamisalan tarkistaminen tai optimointi, jotta puhtaan ilmailun yhteisyrityksen ty6ohjelma ja
tavoitteet voidaan sovittaa yhteen Horisontti Eurooppa -ohjelman ja muiden eurooppalaiseen kumppanuuteen
liittyvien tydohjelmien kanssa;

¢) neuvoa-antavien elinten suositukset ja 58 artiklassa vahvistetut erityistoimet puhtaiden ilmailuratkaisujen
markkinaosuuden ja vaikutuksen lisidmiseksi Euroopan vihredn kehityksen ohjelman ja sen parantamiseen liittyvien
poliittisten toimien mukaisesti.

67 artikla

Toimitusjohtajan muut tehtivit

Edelld 19 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisiksi puhtaan ilmailun yhteisyrityksen toimitusjohtajan tehtavina on:

a) toteuttaa asianmukaisia toimia yhteisyrityksen tukemien hankkeiden vilisen vuorovaikutuksen hallitsemiseksi valttden
niiden valisid tarpeettomia paallekkaisyyksid sekd edistden synergioita koko ohjelman osalta;

b) varmistaa, ettd mairdaikoja, jotka on asetettu tarvittavien tietojen toimittamiselle puhtaan ilmailun yhteisyrityksen eri
elimille, noudatetaan;

¢) helpottaa neuvoa-antavien elinten neuvojen mukaisesti komission harjoittamaa koordinointia puhtaan ilmailun
yhteisyrityksen toimien ja Horisontti Eurooppa -ohjelman asiaankuuluvien tutkimus- ja innovointitoimien valilld
paallekkaisyyksien valttamiseksi ja synergioiden edistimiseksi;

d) varmistaa, ettd yhteisyritys helpottaa tiysiméddrdistd padsyi tietoihin komission suorassa valvonnassa toteutettavan
ilmailualan tutkimuksen ja innovoinnin vaikutusten riippumatonta seurantaa varten, ja toteuttaa kaikki tarvittavat
toimet sen varmistamiseksi, ettd kyseinen prosessi on riippumaton itse puhtaan ilmailun yhteisyrityksesti, esimerkiksi
julkisten hankintojen, riippumattomien arviointien, tarkastelujen tai tapauskohtaisten analyysien avulla. Ohjelman
seuranta- ja arviointiraportti esitetddn hallintoneuvostolle kerran vuodessa;

e) avustaa hallintoneuvostoa tyoohjelman teknisen sisdllon ja madrirahojen mukauttamisessa strategisen tutkimus- ja
innovointiohjelman taytintdonpanon aikana, jotta voidaan maksimoida puhtaan ilmailun yhteisyrityksen saavutukset.

68 artikla

Valtioiden edustajien ryhmi

1. Valtioiden edustajien ryhma pitdd vdhintddn kaksi kertaa vuodessa koordinointikokouksia muiden asiaankuuluvien
yhteisyritysten, kuten yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyrityksen, valtioiden edustajien ryhmien kanssa tarkoituksena luoda yhteys kansallisten ja alueellisten viranomaisten
ja puhtaan ilmailun yhteisyrityksen vilille ja antaa taltd pohjalta neuvoja puhtaan ilmailun yhteisyritykselle.

2. Sen lisdksi, mitd 20 artiklassa sdddetdan, valtioiden edustajien ryhmdn lisitehtavinad on

a) chdottaa toimenpiteitd, joilla parannetaan puhtaan ilmailun tutkimus- ja innovointitoimien ja strategisen tutkimus- ja
innovointiohjelman tavoitteita edistivien kansallisten tutkimusohjelmien sekd kansainvilisten ja muiden kansallisten
aloitteiden ja hankkeiden tiydentivyyttd;
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b) edistdd kansallisella tai alueellisella tasolla erityistoimenpiteitd, joilla pyritddn lisidmadn pk-yritysten osallistumista
puhtaaseen ilmailuun liittyvdan tutkimukseen ja innovointiin, muun muassa levittimistapahtumien, erityisten teknisten
tyopajojen ja viestinnin sekd muiden sellaisten toimien avulla, joilla pyritddn edistimdin yhteistyotd ja ilmailutek-
nologian kayttoonottoa;

c) edistdd tutkimus- ja innovaatioinvestointeja koheesiopolitiikan rahastoista, kuten Euroopan aluekehitysrahastosta,
Euroopan sosiaalirahastosta, oikeudenmukaisen siirtyméin rahastosta ja Next Generation EU -elpymisvilineestd
puhtaan ilmailun yhteisyrityksen yhteydessa.

69 artikla

Tekninen komitea

1. Teknisen komitean kokoonpano on seuraava:

a) enintddn neljd komission ja unionin elinten edustajia hallintoneuvostoon kuuluvien unionin edustajien paitoksen
mukaisesti;

b) yksi edustaja kustakin muusta osakkaasta kuin unionista;

c) yksi Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) edustaja.

2. Teknisen komitean puheenjohtajina toimivat perustajaosakkaiden edustaja, joka vaihtuu kahden vuoden vilein, ja
komissio. Tekninen komitea raportoi hallintoneuvostolle, ja puhtaan ilmailun yhteisyritys huolehtii sen sihteeristosta.

3. Toimitusjohtaja osallistuu teknisen komitean toimintaan pysyvind tarkkailijana. Valtioiden edustajien ryhmin ja
Euroopan puhtaan ilmailun tieteellisen neuvoa-antavan elimen edustajat voivat osallistua kokouksiin tarkkailijoina
puheenjohtajan  kutsusta tai omasta pyynnostddn, jolloin heidin osallistumisensa edellyttdd puheenjohtajan ja
yhteisyrityksen edustajien suostumusta.

4. Tekninen komitea tekee ehdotuksen tyojdrjestyksestddn ja toimittaa sen hallintoneuvoston hyvaksyttavaksi.

5. Tekninen komitea kehittdd ja ylldpitdd ohjelman teknistd etenemissuunnitelmaa ja strategiaa. Se ehdottaa ja
valmistelee sitd, ettd hallintoneuvosto hyviksyy tarvittaessa puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tutkimustoimien laajuuden ja
ohjelmasuunnittelun, teknisen strategian ja yleisen tutkimuksen etenemissuunnitelman. Hallintoneuvoston jdsen voidaan
valtuuttaa seuraamaan teknisen komitean toimintaa.

6.  Teknisen komitean tehtdvini on

a) laatia ehdotuksia strategisen tutkimus- ja innovaatio-ohjelman muuttamiseksi, jos tima on tarpeen asian késittely4 ja
hallintoneuvoston lopullista paitostd varten;

b) laatia tydohjelmaan sisillytettdvid teknisid painopisteitd ja tutkimustoimia koskevia ehdotuksia sekd avointen
ehdotuspyyntojen tutkimusaiheita;

c) antaa tietoja kansallisella, alueellisella tai muulla unionin ulkopuolisella tasolla suunnitelluista tai kdynnissd olevista
tutkimustoimista ja antaa suosituksia toimista, jotka ovat tarpeen puhtaan ilmailun yhteisyrityksen ohjelman
mahdollisten synergioiden maksimoimiseksi;

d) ehdottaa hallintoneuvoston tarkasteltavaksi ja lopulliseksi paatokseksi ohjelman teknisen soveltamisalan tarkistamista
tai optimointia, jotta puhtaan ilmailun yhteisyrityksen tyoohjelma ja tavoitteet voidaan sovittaa yhteen Horisontti
Eurooppa -ohjelman ja muiden eurooppalaisten kumppanuuksien tydohjelmien kanssa strategisen tutkimus- ja
innovointiohjelman mukaisesti;

e) antaa suosituksia vaikutusten maksimoinnista Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden mukaisesti ja
ohjelman tulosten, jotka on rahoitettu yhteisyrityksen epdsuorilla toimilla, mahdollisesta markkinoille saattamisesta.
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70 artikla

Euroopan puhtaan ilmailun tieteellinen neuvoa-antava elin

1. Euroopan puhtaan ilmailun tieteellinen neuvoa-antava elin on puhtaan ilmailun yhteisyrityksen 21 artiklan 1 kohdan
a alakohdan ja 21 artiklan 4 kohdan mukaisesti perustettu tieteellinen neuvoa-antava elin.

2. Euroopan puhtaan ilmailun tieteelliselld neuvoa-antavalla elimelld on korkeintaan 15 pysyvid jasentd ja kyseiset
jasenet eivit saa olla timén yhteisyrityksen minkdan muun elimen jisenia.

3. Euroopan puhtaan ilmailun neuvoa-antavan tieteellisen elimen puheenjohtaja valitaan kahden vuoden toimikaudeksi.

4. Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) edustaja on Euroopan puhtaan ilmailun tieteellisen neuvoa-
antavan elimen pysyvi jdsen.

5. Tehtdviddn suorittaessaan Euroopan puhtaan ilmailun tieteellisen neuvoa-antavan elimen on tehtdva yhteisty6td
asiaankuuluvien eurooppalaisten ilmailualan sidosryhmien foorumien, kuten ilmailualan eurooppalaisen teknologia-
yhteison ACARER, kanssa.

6.  Euroopan puhtaan ilmailun tieteellinen neuvoa-antava elin jirjestdd 21 artiklan 7 kohdan f alakohdan nojalla
koordinointikokouksia muiden asiaankuuluvien yhteisyritysten, kuten yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen
hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen, neuvoa-antavien elinten kanssa edistddkseen synergiaa ja
yhteistyotd ilmailualan asiaankuuluvien unionin tutkimus- ja innovointialoitteiden valilld ja antaakseen tiltd pohjalta
neuvoja puhtaan ilmailun yhteisyritykselle.

7. Euroopan puhtaan ilmailun tieteellinen neuvoa-antava elin my6s neuvoo ja tukee komissiota ja puhtaan ilmailun
yhteisyritystd aloitteissa, joilla edistetddn ilmailualan tutkimusta eurooppalaisissa koulutusjirjestelmissd, sekd antaa
suosituksia ilmailualan taitojen ja osaamisen kehittimisestd ja ajan tasalle saatetuista ilmailutekniikan opetussuunnitelmista.

71 artikla

Uuden teknologian sertifiointi

1. Hakijat, tuensaajat tai toimitusjohtaja voivat kutsua Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) neuvomaan
yksittdisissd hankkeissa ja demonstrointitoimissa kysymyksissd, jotka liittyvit lentoturvallisuus-, yhteentoimivuus- ja
ympdristonormien noudattamiseen, sen varmistamiseksi, ettd nimd johtavat asiaankuuluvien standardien, testauskapa-
siteetin ja sddntelyvaatimusten oikea-aikaiseen kehittimiseen tuotekehittelya ja uuden teknologian kiyttoonottoa varten.

2. Sertifiointitoimiin ja tarjottaviin palveluihin sovelletaan asetuksessa (EU) 2018/1139 vahvistettuja maksuja ja
palkkioita koskevia saannoksia.

72 artikla

Poikkeus osallistumista koskevista siinnoistid

Jos on asianmukaisesti perusteltua asiaankuuluvien tyoohjelman aiheiden kuvauksen perusteella, jisenvaltioon tai
assosioituneeseen maahan sijoittautunut yksittdinen oikeussubjekti tai yhteenliittyma, joka ei tdytd Horisontti Eurooppa
-asetuksen 22 artiklan 2 kohdassa sdddettyd ehtoa, voi osallistua puhtaan ilmailun yhteisyrityksen rahoittamiin epésuoriin
toimiin.
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III OSASTO

PUHTAAN VEDYN YHTEISYRITYS

73 artikla

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen lisitavoitteet

1.  Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisdksi puhtaan vedyn yhteisyritykselld (Clean Hydrogen Joint
Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd komission 17 piivdnd syyskuuta 2020 antamassa tiedonannossa "EU:n ilmastotavoite vuodelle 2030 entistd
korkeammalle: Panostetaan ilmastoneutraaliin tulevaisuuteen ihmisten hyviksi’, Euroopan vihredn kehityksen
ohjelmassa ja eurooppalaisessa ilmastolaissa asetettuja tavoitteita eli nostaa unionin tavoitteita siten, ettd kasvihuone-
kaasupiistojd vihennetddn vuoteen 2030 mennessd vahintddn 55 prosenttia vuoden 1990 pdistotasoista ja
ilmastoneutraalius saavutetaan viimeistddn vuoteen 2050 mennessi;

b) edistdd ilmastoneutraalia Eurooppaa koskevan komission vuoden 2020 vetystrategian taytintoonpanoa;

c¢) vahvistaa unionin puhtaan vedyn arvoketjun kilpailukykyd erityisesti pk-yritysten tukemiseksi ja innovatiivisten
kilpailukykyisten puhtaiden ratkaisujen markkinoille pddsyn nopeuttamiseksi;

d) edistdd puhtaan vedyn tuotantoa, jakelua, varastointia ja loppukéyttod koskevaa tutkimusta ja innovointia.

2. Puhtaan vedyn yhteisyritykselld on myos seuraavat erityistavoitteet:

a) parantaa tutkimuksen ja innovoinnin avulla, my6s alhaisen teknologisen valmiuden tasoon liittyvilld toimilla, puhtaiden
vetyratkaisujen kustannustehokkuutta, tehokkuutta, luotettavuutta, madrai ja laatua, mukaan lukien unionissa kehitetyt
tuotanto-, jakelu-, varastointi- ja loppukdyttotavat;

b) vahvistaa unionin vedyn arvoketjun tieteellisten ja teollisten toimijoiden tietimysti ja valmiuksia sekd samalla tukea
toimialaan liittyvdn osaamisen kiyttoonottoa;

c) toteuttaa puhtaiden vetyratkaisujen demonstrointihankkeita niiden paikalliseksi, alueelliseksi ja unionin laajuiseksi
kdyttoonottamiseksi, ja samalla pyrkid osallistamaan sidosryhmit kaikissa jasenvaltioissa sekd kasitelld uusiutuvan
energian tuotantoa, jakelua, varastointia ja kdyttod liikkenne- ja energiaintensiivisilld teollisuudenaloilla sekd muissa
sovelluksissa;

d) listd julkista ja yksityistd tietoisuutta puhtaista vetyratkaisuista ja edistdd puhtaiden vetyratkaisujen hyvaksyttavyyttd ja

kayttoonottoa erityisesti tekemilld yhteistyotd muiden Horisontti Eurooppa -ohjelmaan kuuluvien eurooppalaisten
kumppanuuksien kanssa.

74 artikla

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen muut tehtivit

Edelld 5 artiklassa sdddettyjen tehtéavien lisdksi puhtaan vedyn yhteisyrityksen tehtavind on

a) arvioida ja seurata teknologian kehitystd ja markkinoille padsyn, mukaan lukien kehittyvit vetymarkkinat, teknisié,
taloudellisia ja yhteiskunnallisia esteitd;

b) osallistua komission poliittista toimivaltaa rajoittamatta ja komission poliittisen ohjauksen ja valvonnan puitteissa
sdantelyn ja standardien kehittimiseen markkinoille padsyn esteiden poistamiseksi ja keskindisen vaihdettavuuden,
yhteentoimivuuden ja kaupan tukemiseksi sisaimarkkinoilla ja maailmanlaajuisesti;

¢) tukea komissiota, my0s tekniselld asiantuntemuksella, sen vetystrategiaa koskevissa kansainvilisissd aloitteissa, kuten
"International Partnership for Hydrogen and Fuel Cells in the Economy (IPHE)” -kumppanuudessa, "Mission
Innovation” -aloitteessa ja puhtaan energian ministerikokousten vetyaloitteessa.
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75 artikla

Osakkaat

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) Hydrogen Europe AISBL, Belgian lainsddddnn6n mukaisesti perustettu voittoa tavoittelematon jirjesto, jiljempana
teollisuusryhmittyma’, sen jilkeen, kun se on antanut kirjallisen vahvistuksen pdatoksestddn liittyd puhtaan vedyn
yhteisyritykseen eikd kirjallinen vahvistus sisdlld muita ehtoja sen liittymisestd kuin tdssd asetuksessa sdddetyt;

¢) Hydrogen Europe AISBL, Belgian lainsddddnnon mukaisesti perustettu voittoa tavoittelematon jirjesto, jiljempana
‘tutkimusryhmittymd’, sen jilkeen, kun se on antanut kirjallisen vahvistuksen padtoksestddn liittyd puhtaan vedyn
yhteisyritykseen eiki kirjallinen vahvistus sisdlld muita ehtoja sen liittymisesté kuin tdssd asetuksessa sdddetyt.

76 artikla

Unionin rahoitusosuus

Puhtaan vedyn yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettivd unionin rahoitusosuus, ETA-
madrarahat mukaan luettuina, on enintddn 1000 000 000 euroa, josta enintddn 30 193 000 euroa voidaan osoittaa
hallintomenoihin.

77 artikla
Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siit4, ettd niiden osakkuus- tai
sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensa vihintdan 1 000 000 000 euroa, josta enintdin 30 193 000
euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3 artiklassa sdddettyni ajanjaksona.

78 artikla

Tiydentivien toimien soveltamisala

1. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tdydentiviin toimiin voi kuulua toimia, jotka liittyvdt suoraan
puhtaan vedyn yhteisyrityksen toimintaan ja edistdvit sen tavoitteita, mukaan lukien seuraavat:

a) esikaupalliset kokeet ja kenttikokeet;

b) konseptin toimivuuden todistaminen;

¢) laajentamiseen tarkoitettujen olemassa olevien tuotantolinjojen parantaminen;
d) laajamittaiset tapaustutkimukset;

e) vetyteknologioita ja turvallisuustoimenpiteitd koskevat tiedotustoimet;

f) hankkeiden tulosten hyodyntiminen tuotteissa ja muissa sovelluksissa seka tutkimusketjun toimissa joko korkeamman
teknologisen valmiuden tasoilla tai rinnakkaisilla toiminta-aloilla;

g) sellaisten hankkeiden tutkimus- ja innovointitoimet, joilla on selked yhteys strategiseen tutkimus- ja innovointi-
ohjelmaan ja joita yhteisrahoitetaan kansallisista tai alueellisista ohjelmista unionissa.

2. Puhtaan vedyn yhteisyrityksen tdydentévilld toimilla pyritddn varmistamaan synergiat eurooppalaisen puhtaan vedyn
alan allianssin (Clean Hydrogen Alliance), "Mission Innovation” -aloitteen "Renewable and Clean Hydrogen” -haasteen,
Euroopan unionin innovaatiorahaston, H2-alueiden dlykkéin erikoistumisen strategian (S3) -foorumin seké vihredd vetyd
koskevan ERA-pilottitoimen kanssa.
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79 artikla

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen elimet

Puhtaan vedyn yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

c) valtioiden edustajien ryhmi; ja

d) sidosryhmien edustajien ryhma.

80 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) komission edustajat unionin puolesta;

b) kuusi teollisuusryhmittymin edustajaa ottaen huomioon maantieteellisen edustuksen, sukupuolen, yrityksen koon ja
alakohtaisen edustuksen;

¢) yksi tutkimusryhmittyman edustaja.

81 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

1. Edelld 16 artiklan 3 kohdassa vahvistettujen ddnestyssadntojen lisdksi teollisuusryhmittymalld on 43 prosenttia ja
tutkimusryhmittymalld 7 prosenttia hallintoneuvoston danimairasta.

2. Hallintoneuvoston puheenjohtaja on yksityisten osakkaiden edustaja, ja hallintoneuvosto nimittdd puheenjohtajan.

82 artikla

Hallintoneuvoston muut tehtivit

Edelld 17 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisiksi puhtaan vedyn yhteisyrityksen hallintoneuvoston tehtdvind on

a) edistdd synergioita asiaankuuluvien unionin, kansallisen tai alueellisen tason toimien ja ohjelmien kanssa, erityisesti
niiden toimien ja ohjelmien kanssa, joilla tuetaan puhtaan vedyn kiyttoon liittyvaa tutkimus- ja innovointiratkaisujen
kayttoonottoa, infrastruktuuria, koulutusta ja aluekehitysté;

b) antaa 5 artiklan 2 kohdan b alakohdan ja 17 artiklan n alakohdan nojalla strategisia suuntaviivoja muiden
eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa tehtdvdin yhteistydohon, mukaan lukien kumppanuudet paidstottoman
maantieliikenteen, paistottoman vesililkenteen, Euroopan rautatiealan, puhtaan ilmailun, planeettaa palvelevien
prosessien ja puhtaan terdksen kehittdmiseksi niiden strategisten tutkimus- ja innovointiohjelmien tai muun vastaavan
asiakirjan mukaisesti;

c) edistdd teknologioiden ja ratkaisujen kdyttoonottoa markkinoilla Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tavoitteiden
saavuttamiseksi;

d) varmistaa, ettd laajemman tiedeyhteison riippumattomat lausunnot ja neuvot strategisesta tutkimus- ja innovointioh-
jelmasta, tyoohjelmista ja lihialojen kehityssuunnista kerdtddn riippumattomassa tieteellisiin neuvoihin keskittyvissi
tyOpajassa osana eurooppalaista puhtaan vedyn kumppanuusfoorumia.
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83 artikla

Toimitusjohtajan muut tehtivit

Edelld 19 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisiksi puhtaan vedyn yhteisyrityksen toimitusjohtajan tehtdvina on

1.
tai

ehdottaa ja toteuttaa toimia, joilla edistetddn synergiaa asiaankuuluvien toimien ja ohjelmien kanssa unionin,
kansallisella tai alueellisella tasolla;

tukea ja edistdd muita vetyyn liittyvid unionin aloitteita edellyttden, ettd hallintoneuvosto hyviksyy aloitteet;

kutsua koolle hallintoneuvoston hyviksynnin saatuaan vuotuisen eurooppalaisen puhtaan vedyn kumppanuusfoorumi,
johon kuuluu 82 artiklan d alakohdassa tarkoitettu riippumaton tieteellisiin neuvoihin keskittyvd tyopaja;
kumppanuusfoorumi jirjestetdin mahdollisuuksien mukaan yhdessi ja rinnakkain puhtaan vedyn allianssin
eurooppalaisen vetyfoorumin kanssa.

84 artikla

Sidosryhmien edustajien ryhmi

Sidosryhmien edustajien ryhmaé koostuu sellaisten alojen edustajista, jotka tuottavat, jakelevat, varastoivat, tarvitsevat
kdyttavit puhdasta vetyd kaikkialla unionissa, mukaan lukien muiden asiaankuuluvien eurooppalaisten

kumppanuuksien edustajat sekd eurooppalaisia vetylaaksoja koskevan kumppanuuden ja tiedeyhteis6n edustajat.

2.

a)

1.

Edelld 22 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisiksi sidosryhmien edustajien ryhmin tehtdvind on:
antaa palautetta strategisista ja teknologisista painopisteistd, joihin puhtaan vedyn yhteisyrityksen on vastattava
strategisessa tutkimus- ja innovointiohjelmassa tai muussa vastaavassa asiakirjassa ja siihen liittyvissd yksityiskohtaisissa

teknologisissa etenemissuunnitelmissa esitetylld tavalla ottaen asianmukaisesti huomioon lihialojen edistymisen ja
tarpeet;

esittdd ehdotuksia, jotka mahdollistavat konkreettisen synergian puhtaan vedyn yhteisyrityksen ja sen ldhialojen tai
minkd tahansa sellaisen alan vililld, jonka kanssa synergian katsotaan tuovan lisdarvoa;

antaa panoksensa puhdasta vetyd Kisittelevddn eurooppalaiseen kumppanuusfoorumiin ja eurooppalaisen
vetyfoorumin puhtaan vedyn allianssiin.

IV OSASTO

EUROOPAN RAUTATIET -YHTEISYRITYS

85 artikla

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen lisitavoitteet

Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi Euroopan rautatiet -yhteisyritykselld (Europe’s Rail Joint

Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a)

b)

edistdd yhtendisen eurooppalaisen rautatiealueen luomista;

varmistaa nopea siirtyminen houkuttelevampaan, kiyttdjaystavilliseen, kilpailukykyiseen, kohtuuhintaiseen, helposti
yllapidettdavain, tehokkaaseen ja kestdvddn eurooppalaiseen rautatiejdrjestelmiin, joka on integroitu laajempaan
liikkkuvuusjdrjestelmaan;

tukea vahvan ja maailmanlaajuisesti kilpailukykyisen eurooppalaisen rautatieteollisuuden kehittdmista.
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2. Edelld 1 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden lisdksi Euroopan rautatiet -yhteisyritykselld on seuraavat erityista-
voitteet:

a) helpottaa tutkimus- ja innovointitoimintaa rakenteeltaan yhdennetyn eurooppalaisen rautatieverkon toteuttamiseksi
poistamalla yhteentoimivuuden esteitd ja tarjoamalla tdysimittaisia integraatioratkaisuja, jotka kattavat liikenteen
hallinnan, kalustoyksikét, infrastruktuurin, mukaan lukien kansallisten ulottumien kuten 1 520, 1 000 tai 1 668 mm
raideleveyden integraatio, ja palvelut, ja tarjota matkustajien ja yritysten tarpeisiin parhaat ratkaisut, joilla nopeutetaan
yhtendisen eurooppalaisen rautatiealueen tukemiseen tarkoitettujen innovatiivisten ratkaisujen kiyttoonottoa ja
lisdtdan samalla rautatieliikenteen kapasiteettia ja luotettavuutta sekd lasketaan sen kustannuksia;

b) luoda kestivi ja hiirionsietokykyinen rautatiejirjestelmd edistimalld padstottoman ja hiljaisen rautatiejdrjestelmin ja
ilmastonmuutoksen kestdvin infrastruktuurin kehittdmistd, soveltamalla kiertotalouden ratkaisuja rautatiealalla,
testaamalla innovatiivisten prosessien, teknologioiden, mallien ja materiaalien kdyttod rautatiejdrjestelmien koko
elinkaaren aikana ja kehittdmalld muita innovatiivisia ratkaisuja ohjattua pintaliikennettd varten;

¢) kehittdd jarjestelmépilarin avulla yhtendinen toimintakonsepti ja toiminnallinen, turvallinen ja varma jirjestelmaarkki-
tehtuuri, jossa otetaan asianmukaisesti huomioon kyberturvallisuusnikokohdat ja joka painottuu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/797 (*) soveltamisalaan kuuluvaan eurooppalaiseen raitatieverkkoon,
yhdennettyja Euroopan rautatieliikenteen hallinta-, ohjaus-, valvonta- ja merkinantojirjestelmid varten, mukaan lukien
automatisoitu junaliikenne, jolla varmistetaan, ettd tutkimus ja innovointi kohdennetaan yhteisesti sovittuihin ja
yhteisiin asiakasvaatimuksiin ja ettd operatiiviset tarpeet voivat kehitty3;

d) edistdd rautateiden tavaraliikenteeseen ja intermodaalisiin liikennepalveluihin liittyvid tutkimus- ja innovointitoimia,
jotta voidaan varmistaa kilpailukykyiset vihredt rautatiekuljetukset, jotka on integroitu tdysin rautateiden
automatisointiin ja digitalisointiin perustuvaan logistiseen arvoketjuun;

e) kehittdd demonstrointihankkeita asiasta kiinnostuneissa jasenvaltioissa;
f) edistdd vahvan ja maailmanlaajuisesti kilpailukykyisen eurooppalaisen rautatieteollisuuden kehittymista;

g) mahdollistaa, edistdd ja hyodyntdd synergioita muiden unionin politiikkojen, ohjelmien, aloitteiden, vélineiden tai
rahastoiden kanssa niiden vaikutuksen ja lisdarvon maksimoimiseksi.

3. Tehtdviddn suorittaessaan Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen on pyrittivd varmistamaan osakkaiden ja kumppanien
maantieteellisesti tasapainoinen osallistuminen sen toimintaan. Sen tehtdvind on myos luoda tarvittavat kansainviliset
yhteydet rautatiealan tutkimukseen ja innovointiin komission painopisteiden mukaisesti.

86 artikla

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen muut tehtivit

1. Edelld 5 artiklassa vahvistettujen tehtdvien lisiksi Euroopan rautatiet -yhteisyritys laatii yhdessd komission kanssa ja
valtioiden edustajien ryhmaa kuultuaan toimittaa hallintoneuvoston hyviksyttaviksi yleissuunnitelman, joka on kehitetty
yhteistyossi kaikkien rautatiejirjestelman ja rautatiealan asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa.

2. Komissio voi aloittaa yleissuunnitelman valmistelun ennen Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen perustamista
jasenvaltioiden edustajia ja kaikkia asiaankuuluvia sidosryhmid kuullen.

3. Yleissuunnitelma muodostaa yhteisen, tulevaisuuteen suuntautuvan etenemissuunnitelman, joka perustuu jarjestel-
méndkokohtiin. Siind yksiloidddn Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen toiminta-alat. Yleissuunnitelmassa asetettujen
tavoitteiden on oltava suoritusperusteisia ja ne on jasenneltdvi 85 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden ymprille.

4. Yleissuunnitelman hyviksyy hallintoneuvosto ja vahvistaa komissio 16 artiklan mukaisesti, lukuun ottamatta
yleissuunnitelman jdrjestelmépilaria koskevaa osaa, joka hyviksytdan 93 artiklan 4 kohdan mukaisesti. Komissio esittda
yleissuunnitelman neuvostolle ja Euroopan parlamentille, ennen kuin se vahvistaa suunnitelman. Mahdollisista
my6hemmistd muutoksista on ilmoitettava neuvostolle ja Euroopan parlamentille.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/797, annettu 11 piivdna toukokuuta 2016, rautatiejirjestelmin yhteentoi-
mivuudesta Euroopan unionissa (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 44).
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5. Yleissuunnitelma muodostaa 2 artiklan 12 alakohdassa tarkoitetun Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen strategisen
tutkimus- ja innovointiohjelman. Siind annetaan ohjeita Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen erityisemmisti tehtévistd, joita
ovat

a) kehittdd sen jdrjestelmipilarissa jdrjestelmikuva, joka tuo esiin rautatieteollisuuden, rautatiealan toimintayhteison,
jasenvaltioiden ja muiden rautatiealan yksityisten ja julkisten sidosryhmien, myos asiakkaita, kuten matkustajia ja
rahtia, sekd henkilostod edustavien elinten, sekd perinteisen rautatiesektorin ulkopuolisten asiaankuuluvien toimijoiden
tarpeet. Jarjestelmikuva’ kattaa seuraavat:

i) toimintakonseptin ja jdrjestelmiarkkitehtuurin kehittdminen, mukaan lukien rautatiejérjestelmin toiminnan
perustana olevien palvelujen, toiminnallisten lohkojen ja rajapintojen mérittely;

ii) tdhdn littyvien eritelmien kehittdiminen, mukaan lukien rajapinnat, toiminnallisten vaatimusten eritelmit ja
jarjestelmavaatimukset, jotta niitd voidaan hyddyntdd direktiivin (EU) 2016/797 nojalla laadituissa yhteentoi-

mivuuden teknisissé eritelmissd (YTE) tai standardointiprosesseissa, joilla lisdtddn digitalisaatiota ja automatisointia;

iii) sen varmistaminen, ettd jirjestelmi on yllapidetty, virhe-korjattu ja mukautumiskykyinen pitkalld aikavililld sekd
nykyisten arkkitehtuurien siirtymanikokohtien varmistaminen;

iv) sen varmistaminen, etté tarvittavat liitinnit muiden liikennemuotojen, myds metro-, raitiovaunu- tai kevytraidejar-
jestelmien, kanssa arvioidaan ja demonstroidaan erityisesti rahti- ja matkustajavirtojen osalta;

b) edistid tutkimus- ja innovointitoimia, jotka ovat tarpeen Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tavoitteiden
saavuttamiseksi, mukaan lukien rautatiealan matalan teknologisen valmiustason tutkimus- ja innovointitoimet. Téltd

osin Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tehtdvini on:

i) maddritelld ja organisoida sen alaisuudessa toteutettavat tutkimus-, innovointi-, demonstrointi-, validointi- ja
tutkimustoimet, valttden tallaisten toimien hajautumista;

ii) hyodyntdd standardointi- ja modulaarisuusmahdollisuuksia ja helpottaa liitdnt6ja muiden liikennemuotojen ja
jarjestelmien kanssa;

iii) kehittdd demonstrointihankkeita;

iv) kehittdad tiivistd yhteistyotd ja varmistaa koordinointi asiaan liittyvien eurooppalaisten, kansallisten ja
kansainvilisten tutkimus- ja innovointitoimien kanssa rautatiealalla ja sen ulkopuolella, erityisesti Horisontti
Eurooppa -ohjelman puitteissa, jotta Euroopan rautatiet -yhteisyritys voi olla merkittivissi asemassa rautatiealaan
liittyvéssd tutkimuksessa ja innovoinnissa ja hyotyd myos muilla aloilla saavutetusta tieteellisesti ja teknologisesta
edistyksestd;

v) varmistaa iv alakohdassa tarkoitetun yhteistyon avulla tutkimuksen muuntaminen tehokkaiksi kehitystoimiksi
uraauurtavien innovaatioiden kehittdmiseksi ja viime kddessd markkinaldhtoiseksi innovoinniksi demonstroinnin

ja kayttoonoton avulla;

c) suorittaa kaikki tehtdvit, jotka ovat tarpeen 4 ja 85 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

87 artikla

Osakkaat

1. Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) liitteessd II luetellut perustajaosakkaat, sen jilkeen, kun ne ovat antaneet kirjallisen vahvistuksen paitoksestdin liittyd
yhteisyritykseen eiki kirjallinen vahvistus sisilld muita ehtoja niiden liittymisestd kuin tdssa asetuksessa sdadetyt;

c) 7 artiklan mukaisesti valittavat liitinndisosakkaat. Komissio hyvaksyy liitinnaisosakkaiden luettelon.
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2. Edelld olevan 7 artiklan 1 kohdassa sdddetyn lisiksi hallintoneuvosto voi Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen
perustamista seuraavien kuuden kuukauden aikana valita liitinndisosakkaat luettelosta, joka on laadittu komission ennen
yhteisyrityksen perustamista julkaiseman avoimen kiinnostuksenilmaisupyynnon jilkeen. Edelld olevan 7 artiklan 2
kohdan edellytyksid sovelletaan soveltuvin osin.

88 artikla
Unionin rahoitusosuus

Euroopan rautatiet -yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettdvd unionin rahoitusosuus,
ETA-mairdrahat mukaan luettuina, on enintddan 600 000 000 euroa, josta vahintddn 50 000 000 euroa on tarkoitettu
jarjestelmapilariin ja josta enintddn 24 000 000 euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin.

89 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siité, ettd niiden osakkuus- tai
sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensd vihintdidn 600 000 000 euroa, josta enintddn 24 000 000
euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3 artiklassa sdddettyni ajanjaksona.

90 artikla
Tdydentivien toimien soveltamisala

1. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tdydentéviin toimiin voivat kuulua

a) toimet, jotka kuuluvat Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen epésuoriin toimiin mutta joita ei rahoiteta téllaisiin
epdsuoriin toimiin osoitetuista varoista;

b) toimet, jotka liittyvit suoraan Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tydohjelmaan;

¢) tutkimus- ja innovointitoimet, jotka perustuvat Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tai Shift2Rail-yhteisyrityksen
rahoittamiin toimiin;

d) muiden osakkaiden kuin unionin rahoittamat tdydentavit tutkimus- ja innovointitoimet, joilla on selkedd unionin tason
lisdarvoa ja jotka edistdvit Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamista;

€) toimet, joita muut osakkaat kuin unioni rahoittavat hankkeissa, jotka saavat rahoitusta Euroopan rautatiet
-yhteisyrityksen rahoittamia toimia tdydentdvistd kansallisista tai alueellisista ohjelmista;

f) Shift2Rail- ja Euroopan rautatiet -yhteisyrityksistd rahoitettujen toimien tulosten kiyttdonotto, hyddyntiminen,
demonstrointi, standardointi sekd saumattomia siirtymastrategioita, -reittejd ja YTE:n pdivityksid koskevien suositusten
laatiminen sekd eurooppalaiset lupa- ja sertifiointitoimet, jotka eivit liity laajempaan kéyttoonottoon.

2. Niiden toimien osalta, joita muut osakkaat kuin unioni rahoittavat muista eurooppalaisista kumppanuuksista tai
muista unionin ohjelmista rahoitetuissa hankkeissa tai muista tutkimus- ja innovointitoimista ja -investoinneista, joilla on
merkittdvdd unionin lisdarvoa ja jotka edistivit Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen ja sen rahoittamien tdydentivien
toimien tavoitteiden saavuttamista, on ilmoitettava téllaisten toimien arvo sekd unionin rahoituksen tyyppi, taso ja ldhde
kaksinkertaisen laskennan viélttdmiseksi.

91 artikla

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen elimet

1. Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen elimet ovat

a) hallintoneuvosto;
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b

=

toimitusjohtaja;
C

d

€

~

valtioiden edustajien ryhmi;

=

jarjestelmapilarin ohjausryhmi;

-~

kayttoonottoryhma.

2. Euroopan rautatiet -yhteisyritys voi perustaa tieteellisen ohjausryhmin tai pyytdd tieteellisti neuvontaa
riippumattomilta akateemisilta asiantuntijoilta tai yhteisilta tieteellisiltd neuvoa-antavilta elimilta.

92 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) kaksi komission edustajaa unionin puolesta;

b) yksi edustaja kustakin muusta osakkaasta kuin unionista.

93 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

1. Poiketen siitd mitd 16 artiklan 4 kohdassa sdddetiddn, hallintoneuvoston puheenjohtajana toimii unionin puolesta
komissio.

2. Muilla osakkailla kuin unionilla on yhdessid 50 prosenttia d4nioikeuksista.

3. Euroopan unionin rautatieviraston ja Euroopan rautatiealan tutkimusneuvoston (ERRAC) edustajat kutsutaan
hallintoneuvoston kokouksiin tarkkailijoina ja osallistumaan asioiden kisittelyyn, mutta heilld ei ole ddnioikeutta.

4. Poiketen siitd mitd 16 artiklan 1 kohdassa saddetddn, jarjestelmapilarin puitteissa toteutettavien toimien osalta, paitos
katsotaan hyvaksytyksi vdhintddn 55 prosentin ddntenenemmist6lld, mukaan lukien poissa olevien edustajien danet.

5. Edelld 16 artiklan 5 kohdassa sdddetyn lisdksi hallintoneuvosto kokoontuu kerran vuodessa yleiskokoukseen, johon
kutsutaan kaikki Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tutkimus- ja innovointitoimien osanottajat. Yleiskokous edistdd
pohdintaa Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen toiminnan yleisestd suunnasta, ja sielld kdydddn avointa ja lapindkyvaa
keskustelua yleissuunnitelman taytanto6npanon edistymisesta.

94 artikla

Hallintoneuvoston muut tehtivit

Edelld 17 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisiksi Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen hallintoneuvoston tehtdvind on
a) hyviksyd yleissuunnitelma ja mahdolliset ehdotukset sen muuttamiseksi;

b) hyviksyd jarjestelmépilarin tydohjelmat, myos talousarvio ja tiytintoonpanosuunnitelma, ja nithin tehtdvit muutokset,
jotka perustuvat jirjestelmépilarin ohjausryhmin suosituksiin ja toimitusjohtajan ehdotuksiin.

95 artikla

Valtioiden edustajien ryhmi

Sen lisdksi, mitd 20 artiklassa sdddetddn, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden edustajat esittdvit koordinoidun
kannan, joka vastaa kyseisen jasenvaltion seuraavissa yhteyksissa esittimid nikemyksia:

a) direktiivin (EU) 2016/797 51 artiklalla perustettu komitea;



L 427/82 Euroopan unionin virallinen lehti 30.11.2021

b) Horisontti Eurooppa -ohjelman 'llmasto, energia ja liikkkuvuus’ -klusterin alainen ohjelmakomitea;

¢) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2012/34/EU 62 (*) artiklalla perustettu yhteniisen eurooppalaisen
rautatiealueen komitea.

96 artikla
Jirjestelmipilarin ohjausryhmi

1. Jarjestelmépilarin ohjausryhmi on Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen neuvoa-antava elin, joka vastaa jarjestelmapi-
larikysymyksid koskevien neuvojen antamisesta.

2. Jarjestelmdpilarin ohjausryhmd koostuu komission, rautatie- ja liikennealan ja asiaankuuluvien organisaatioiden
edustajista, Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen toimitusjohtajasta, valtioiden edustajien ryhmin puheenjohtajasta seki
Euroopan unionin rautatieviraston ja Euroopan rautatiealan tutkimusneuvoston (ERRAC) edustajista. Komissio tekee
lopullisen padtoksen ryhmin kokoonpanosta. Perustelluissa tapauksissa komissio voi kutsua myds muita asiaankuuluvia
asiantuntijoita ja sidosryhmié osallistumaan jérjestelmépilarin ohjausryhmin kokouksiin tarkkailijoina. Jirjestelmapilarin
ohjausryhmin on raportoitava sddnnéllisesti valtioiden edustajien ryhmille toimistaan.

3. Jarjestelmépilarin ohjausryhmin puheenjohtajana toimii komissio.

4. Jarjestelmépilarin ohjausryhman suositukset hyviksytddn yksimielisesti. Jos yksimielisyyteen ei pdastd, Euroopan
rautatiet -yhteisyrityksen toimitusjohtaja laatii Euroopan rautatievirastoa ja komissiota kuullen hallintoneuvostolle
kertomuksen, jossa esitetddn keskeiset yhteiset ja eridvit nakemykset. Téssd tapauksessa valtioiden edustajien ryhma laatii
myos lausunnon hallintoneuvostolle.

5. Jarjestelmdpilarin ohjausryhma vahvistaa oman tyojarjestyksensa.

6.  Jarjestelmdpilarin ohjausryhmd vastaa neuvojen antamisesta toimitusjohtajalle ja hallintoneuvostolle seuraavissa
asioissa:

a) ldhestymistapa operatiiviseen yhdenmukaistamiseen ja jdrjestelmaarkkitehtuurin kehittdmiseen, myds yleissuun-
nitelman asiaankuuluvan osan osalta;

b) 85 artiklan 2 kohdan c alakohdassa sdddetyn erityistavoitteen saavuttaminen;
c) 86 artiklan 5 kohdan a alakohdassa sdddetyn tehtdvén suorittaminen;

d) jérjestelmépilarin yksityiskohtainen vuotuinen tiytintdonpanosuunnitelma hallintoneuvoston 94 artiklan b alakohdan
mukaisesti hyviksymien tyoohjelmien mukaisesti;

e) jarjestelmdpilarin kehityksen seuraaminen.

97 artikla

Kiyttoonottoryhmi

1. Perustetaan kdyttdonottoryhmd 22 artiklan nojalla. Kadyttoonottoryhmin tehtdvand on neuvoa hallintoneuvostoa
Euroopan rautatiet -yhteisyrityksessd kehitettyjen rautatiealan innovaatioiden markkinoille saattamisessa ja tukea
innovatiivisten ratkaisujen kdyttoonottoa.

2. Kayttoonottoryhmd on avoin kaikille sidosryhmille. Kayttoonottoryhmin kokoonpanossa on varmistettava
asianmukainen temaattinen painopiste ja edustavuus. Komissio tekee lopullisen pddtoksen ryhmin kokoonpanosta.
Jasenluettelo julkaistaan Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen verkkosivustolla.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2012/34/EU, annettu 21 piivind marraskuuta 2012, yhtendisestd eurooppalaisesta
rautatiealueesta (EUVL L 343, 14.12.2012, s. 32).
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3. Kiyttoonottoryhmd antaa hallintoneuvoston pyynnostd suosituksia rautateiden innovatiivisten ratkaisujen
kayttoonottoon liittyvistd kysymyksistd. Kdyttoonottoryhmi voi myos antaa suosituksia omasta aloitteestaan.

98 artikla

Yhteistyé Euroopan unionin rautatieviraston kanssa

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen on varmistettava tiivis yhteistyo Euroopan unionin rautatieviraston kanssa erityisesti
yleissuunnitelman tdytdntdonpanon osalta. Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/796 () 40 artiklan
nojalla yhteisty6 koostuu seuraavista neuvoa-antavista tehtavista:

a) ndkemykset yhtendisen eurooppalaisen rautatiealueen toteuttamiseen liittyvistd tutkimustarpeista, jotka Euroopan
rautatiet -yhteisyritys voi ottaa huomioon yleissuunnitelmassa ja sen muutoksissa seka tydohjelmissa;

b) yhteentoimivuutta ja turvallisuutta koskeva palaute ja neuvonta, jotka on otettava huomioon tutkimusinnovointi-
toimissa ja erityisesti hankkeiden toimien ja tulosten yhteydessd 86 artiklan 5 kohdan a alakohdassa yksiloityjen
tavoitteiden osalta;

¢) Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen tukeminen mahdollisten erityisten validointiin tai tutkimukseen liittyvien
lisitarpeiden madarittdmisessd, mukaan lukien kansallisten turvallisuusviranomaisten osallistuminen;

d) jarjestelmapilariin liittyvd neuvonta;

€) sen varmistaminen, ettd rajapintoja, toiminnallisia vaatimuksia ja jdrjestelmavaatimuksia koskevien eritelmien
kehittdmisessd otetaan huomioon YTE:std tai standardeista saatu kokemus ja palaute.

V OSASTO

GLOBAALIN TERVEYDEN EDCTP3-YHTEISYRITYS

99 artikla

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen lisitavoitteet

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykselld (Global Health
EDCTP3 Joint Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd tartuntatautien sosioekonomisen taakan vidhentimistd Saharan eteldpuolisessa Afrikassa edistimilld uusien tai
parannettujen terveysteknologioiden kehittdmistd ja kdyttoonottoa;

b) edistdd terveysturvan parantamista Saharan etelipuolisessa Afrikassa ja maailmanlaajuisesti vahvistamalla tutkimukseen
ja innovointiin perustuvia valmiuksia valmistautua tartuntatautien torjuntaan ja reagoida niihin.

2. Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykselld on myds seuraavat erityistavoitteet:

a) edistdd uusien tai parannettujen terveysteknologioiden kehittdmistd ja kéyttod tartuntatautien torjumiseksi tukemalla
kliinisten tutkimusten suorittamista Saharan eteldpuolisessa Afrikassa;

b) vahvistaa tutkimus- ja innovointivalmiuksia ja kansallisia terveydenhuoltoalan tutkimusjirjestelmid Saharan
eteldpuolisessa Afrikassa tartuntatautien torjumiseksi;

(*') Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/796, annettu 11 piivinid toukokuuta 2016, Euroopan unionin rautatievi-
rastosta ja asetuksen (EY) N:o 881/2004 kumoamisesta (EUVL L 138, 26.5.2016, s. 1).
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¢) helpottaa jasenvaltioiden, assosioituneiden maiden ja Saharan eteldpuolisten maiden ldhentymistd yhteiseen strategiseen
tutkimus- ja innovointiohjelmaan maailmanlaajuisen terveyden alalla eurooppalaisten julkisten investointien kustannus-
tehokkuuden lisddmiseksi;

d) vahvistaa Saharan eteldpuolisen Afrikan valmiuksia valmistautua epidemioihin tehokkailla ja nopeilla tutkimustoimilla,
jotta voidaan kehittdd keskeistd diagnostiikkaa, rokotteita ja hoitoja sellaisten uusien tautien, jotka voivat aiheuttaa
epidemian, havaitsemiseksi ja hallitsemiseksi varhaisessa vaiheessa;

e) edistdd tuottavaa ja kestdvdd verkostoitumista ja kumppanuuksia maailmanlaajuisen terveystutkimuksen alalla ja luoda
pohjoisen ja eteldn ja eteldn ja eteldn valisid suhteita useiden yksityisen ja julkisen sektorin organisaatioiden kanssa.

100 artikla

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen muut tehtivit

Edelld 5 artiklassa sdddettyjen tehtévien lisdksi globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen tehtdvidna on:
a) edistdd eurooppalaisten ja afrikkalaisten yksiloiden, ryhmien ja instituutioiden vilisid tuottavia suhteita;

b) lisitd tietoisuutta laitosten ja tutkimusryhmien yhteisistd eduista ja tavoitteista hanke- ja institutionaalisen yhteistyon
helpottamiseksi ja vahvistamiseksi;

¢) edistdd eurooppalaisten ja afrikkalaisten rahoittajien, instituutioiden ja viranomaisten maailmanlaajuisten terveysstra-
tegioiden yhteensovittamista;

d) houkutella lisiinvestointeja, joissa on mukana yksityisilld, julkisilla ja hyvantekeviisyysaloilla toimivia kumppaneita;

e) edistdd synergioita, yhteistyotd ja yhteisid toimia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/947 (*?)
perustetun naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen yhteistyon vilineen kanssa, erityisesti valmiuksien kehittdmisen seké
tilojen ja infrastruktuurin jakamisen osalta.

101 artikla

Osakkaat

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) EDCTP-yhteenliittymi, Alankomaiden lainsdddidnnén mukaisesti perustettu voittoa tavoittelematon organisaatio, sen
jalkeen, kun se on antanut kirjallisen vahvistuksen padtoksestdén liittyd globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykseen
eikd kirjallinen vahvistus sisilld muita ehtoja sen liittymisestd kuin tdssd asetuksessa sdadetyt.

102 artikla

Unionin rahoitusosuus

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettivd unionin
rahoitusosuus, ETA-méirdrahat mukaan luettuina, on enintddn 800 000 000 euroa, josta enintddn 59 756 000 euroa
voidaan osoittaa hallintomenoihin; unionin rahoitusosuus koostuu seuraavista:

a) enintddn 400 000 000 euroa edellyttden, ettdi muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot
myontavit rahoitusta vihintdan saman madran;

b) enintddn 400 000 000 euroa edellyttien, ettd muut rahoituskumppanit tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot my6ntavit
rahoitusta vahintd4dn saman maaran.

(2

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/947, annettu 9 pdivina kesidkuuta 2021, naapuruus-, kehitys- ja kansainvilisen
yhteistyon vilineen — Globaali Eurooppa perustamisesta, paatoksen N:o 466/2014/EU muuttamisesta ja kumoamisesta sekd asetuksen
(EU) 2017/1601 ja neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:o 480/2009 kumoamisesta (EUVL L 209, 14.6.2021, s. 1).
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Jos b alakohdan ehto ei tdyty, a alakohdan mukaista mdardd kasvatetaan enintddn 400 000 000 euroon silld ehdolla, ettd
muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot nostavat rahoitusosuuksiaan ainakin lisdyksen
kokonaismaarin verran 103 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

103 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

1. Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siitd, ettd niiden
osakkuus- tai sidosyhteis6t suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensi vihintdin 439 878 000 euroa 3 artiklassa
sdddettyni ajanjaksona.

2. Edelld timin artiklan 1 kohdassa tarkoitettu rahoitusosuus koostuu 11 artiklan 1 kohdan mukaisista rahoituso-
suuksista globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykseen. Poiketen siitd, mitd 11 artiklan 1 kohdassa sdddetdin, kyseiset
rahoitusosuudet voivat koostua rahoitusosuuksista.

104 artikla

Tdydentivien toimien soveltamisala

1. EDCTP-yhteenliittymén ja sen osakkuus- tai sidosyhteisdjen on kehitettdvd ja toteutettava globaalin terveyden
EDCTP3-yhteisyrityksen tdydentdvid toimia yhdenmukaisella, yhdennetylld ja johdonmukaisella tavalla, ja niiden on
noudatettava globaalin terveyden EDCTP3-yhteenliittymin strategista tutkimus- ja innovointiohjelmaa.

2. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tdydentdviin toimiin voi kuulua toimia, jotka liittyvit suoraan
globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen toimintaan ja edistivit sen tavoitteita, mukaan lukien seuraavat:

a) EDCTP-yhteenliittymén osakkuus- tai sidosyhteis6jen toiminta, joka on mukautettu EDCTP-yhteenliittymédn kuuluvien
muiden osakkuus- tai sidosyhteisojen vastaaviin toimiin ja jota hallinnoidaan riippumattomasti kansallisten
rahoitussdantojen mukaisesti;

b) Saharan eteldpuolisen Afrikan valtiollisten tutkimusorganisaatioiden toteuttamat toimet;

¢) toimet, joilla edistetddn verkostoitumista ja kumppanuuksia ja luodaan suhteita useisiin yksityisen ja julkisen sektorin
organisaatioihin;

d) tukea tutkimusinfrastruktuurien kehittimistd, muun muassa globaalin terveyden EDCTP3 -yhteisyrityksen alaan liittyvid
kliinisen lddketutkimuksen verkostoja tai kohortteja, ja tukea terveysjdrjestelmien valmiuden kehittdmistd globaalin
terveyden EDCTP3 -yhteisyrityksen alan tutkimustoiminnan harjoittamisessa.

105 artikla
Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen elimet

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

c) tieteellinen komitea;

d) sidosryhmien edustajien ryhma.

106 artikla
Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) kuusi komission edustajaa unionin puolesta;

b) kuusi EDCTP-yhteenliittymin edustajaa.
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107 artikla
Hallintoneuvoston toiminta

EDCTP-yhteenliittymalld on 50 prosentin ddnioikeus.

108 artikla

Tieteellinen komitea

1. Tieteellinen komitea on globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen 21 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukainen
tieteellinen neuvoa-antava elin.

2. Edelld olevan 21 artiklan 2 kohdassa siddetyn lisdksi tieteellinen komitea varmistaa, ettd afrikkalaisten maiden
tieteellinen asiantuntemus otetaan mukaan.

3. Edelld 21 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisaksi tieteellisen komitean tehtdvina on
a) avustaa globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen toiminnan strategisessa ja tieteellisessd suunnittelussa;
b) antaa strategioita koskevia neuvoja synergioiden ja kumppanuuksien edistimiseksi kaikkien sidosryhmien kanssa;

¢) osallistua globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen kannalta merkityksellisten strategisten ja tieteellisten asiakirjojen
laadintaan tarpeen mukaan;

d) antaa strategista ja tieteellistd neuvontaa globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritykselle ja varmistaa kdynnissd olevien
hankkeiden onnistunut paitokseen saattaminen;

€) mairittdd strategiset tarpeet ja painopisteet uusien tai parannettujen kliinisten interventioiden kehittimisen
nopeuttamiseksi, mukaan lukien tarvittava koulutus, verkottuminen ja valmiuksien kehittdminen niiden tavoitteiden
saavuttamiseksi;

f) tarkastella koyhyyteen liittyvien ja vihille huomiolle jddneiden sairauksien tilannetta mdiirittddkseen globaalin
terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen roolin yhteistyossd muiden sidosryhmien kanssa, jotta voidaan nopeuttaa kyseisiin
tauteihin liittyvien toimien kehittdmisti tai parantamista;

g) arvioida maailmanlaajuisten tuotekehityspolkujen tilaa ja kriittisid mahdollisuuksia tulevaa tuotekehitystd varten;
h) antaa neuvoja ehdotuspyyntojen ja muiden ohjelmien uudelleentarkasteluissa;

i) antaa tukea ja osallistua globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen seuranta- ja arviointikehykseen sekd globaalin
terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen rahoittamien avustusten tieteellisten tulosten ja strategisten vaikutusten seurantaan;

j) neuvoa ja avustaa globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen tyoryhmid, sidosryhmikokouksia, EDCTP-foorumia ja
muita asiaankuuluvia tapahtumia ja osallistua niihin.

4. Puheenjohtaja laatii vuosikertomuksen tieteellisen komitean edellisen vuoden toiminnasta ja saavutuksista ja
toimittaa sen hallintoneuvoston hyvaksyttavaksi.

109 artikla
Sidosryhmien edustajien ryhmi

1. Sidosryhmien edustajien ryhmaissd on oltava tasapainoinen edustus maantieteellisestd, temaattisesta ja sukupuolten
tasa-arvon nikokulmasta ja sithen on kuuluttava erityisesti afrikkalaista asiantuntemusta.

2. Edelld 22 artiklassa sdddettyjen tehtdvien lisidksi sidosryhmien edustajien ryhmin tehtdvind on

a) antaa palautetta tieteellisistd, strategisista ja teknologisista painopisteistd, joihin globaalin terveyden EDCTP3-yhteisy-
rityksen on vastattava strategisessa tutkimus- ja innovointiohjelmassa tai muussa vastaavassa asiakirjassa esitetylld
tavalla ottaen huomioon globaalin terveyden ja sen ldhialojen edistymisen ja tarpeet;
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b) esittdd ehdotuksia, jotka mahdollistavat konkreettisen synergian globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen ja sen
lahialojen tai minkd tahansa sellaisen alan vilill4, jonka kanssa synergian katsotaan tuovan lisdarvoa;

¢) osallistua EDCTP-foorumiin.

110 artikla

Rahoituskelpoisuus

1. Horisontti Eurooppa -asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja poiketen siitd, mitd sen 23 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen antama rahoitus rajoittuu vain jasenvaltioihin tai assosioituneisiin
maihin tai EDCTP-yhteenliittyman muodostaviin valtioihin sijoittautuneisiin oikeussubjekteihin. Poikkeustapauksissa ja jos
tyoohjelmassa niin médratdan, muihin valtiothin sijoittautuneet yhteisot voivat saada rahoitusta globaalin terveyden
EDCTP3-yhteisyrityksesti erityisten ehdotuspyyntjen tai kansanterveysuhkaa koskevien ehdotuspyyntojen tapauksessa.

2. Unioni pyrkii tekemédn kolmansien maiden kanssa sopimuksia, jotka mahdollistavat unionin taloudellisten etujen
suojaamisen. Ennen niiden tekemistd ja unionin taloudellisten etujen suojaamiseksi, jos kolmanteen maahan sijoittautuneet
yhteisot, joilla ei ole tallaista sopimusta, osallistuvat epdsuoran toimen rahoitukseen, epasuoran toimen rahoituskoordi-
naattorin on oltava sijoittautunut jasenvaltioon tai assosioituneeseen maahan, ennakkomaksun méairda on mukautettava
asianmukaisesti ja avustussopimuksen korvausvastuuta koskevissa maardyksissi on otettava asianmukaisesti huomioon

taloudelliset riskit.

111 artikla
Nimetyt osallistujat

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen nimedmien yhteisdjen osallistuminen voi olla tukikelpoisuusperuste
ehdotuspyynnoissa. Se on perusteltava asianmukaisesti tydohjelmassa, jossa voidaan myos madritd, ettd tallaiset nimetyt
osallistujat eivit voi saada rahoitusta globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksesti valittujen epdsuorien toimien puitteissa.

112 artikla

Eettiset periaatteet

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen puitteissa suoritettavat kliiniset tutkimukset ja tdytintoonpanotutkimukset
on toteutettava eettisid perusperiaatteita, tunnustettuja kansainvilisid sddntelystandardeja ja hyvid osallistumiskaytantoja

noudattaen.

113 artikla

Yhteisty6 Euroopan liikeviraston ja Euroopan tautienehkiisy- ja -valvontakeskuksen kanssa

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyritys varmistaa tiiviin yhteistyon Euroopan ladkeviraston ja Euroopan tautienehkdisy-
ja -valvontakeskuksen sekd asiaankuuluvien afrikkalaisten virastojen ja jirjestojen kanssa.

114 artikla
Kohtuuhintainen saatavaus

Globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen rahoittamien epésuorien toimien osallistujien on varmistettava, ettd
epdsuoran toimen osana tehtyjen kliinisten tutkimusten tuloksiin perustuvat tai osittain perustuvat tuotteet ja palvelut ovat
kohtuuhintaisia, yleison saatavilla oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin. Tétd varten tydohjelmassa on tarvittaessa
tismennettdva tiettyihin epdsuoriin toimiin sovellettavat hyodyntimistd koskevat lisavelvoitteet.
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VI OSASTO
INNOVATIIVISEN TERVEYDENHUOLLON ALOITTEEN YHTEISYRITYS
115 artikla
Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen lisitavoitteet
1. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen (Innovative Health Initiative Joint Undertaking) on 4 ja 5

artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi saavutettava vuoteen 2030 mennessi seuraavat yleiset tavoitteet:

a)

edistdd sellaisen unionin laajuisen terveysalan tutkimuksen ja innovoinnin ekosysteemin luomista, joka helpottaa
tieteellisen tiedon muuntamista innovaatioiksi, erityisesti kdynnistimailld vahintddn 30 laaja-alaista ja monialaista
hanketta, joissa keskitytddn terveysalan innovaatioihin;

edistdd sellaisten turvallisten, tehokkaiden, ihmiskeskeisten ja kustannustehokkaiden innovaatioiden kehittimistd, joilla
vastataan tdyttdimattomiin strategisiin kansanterveydellisiin tarpeisiin, demonstroimalla vihintdan viidelld esimerkilld,
onko terveydenhuoltotuote tai -palvelu mahdollista integroida siten, ettd se soveltuu kaytettaviksi terveydenhuoltojar-
jestelmissd. Asiaan liittyvissd hankkeissa olisi kisiteltdvd unionin vdestoon vaikuttavien sairauksien ennaltaehkdisyd,
diagnosointia, hoitoa tai hallintaa, mukaan lukien osallistuminen Euroopan sy6vintorjuntasuunnitelmaan;

edistdd monialaista terveysalan innovointia maailmanlaajuisesti kilpailukykyisen eurooppalaisen terveydenhuoltoalan
luomiseksi sekd Euroopan uuden teollisuusstrategian ja Euroopan ladkestrategian tavoitteiden saavuttamista.

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritykselld on myos seuraavat erityistavoitteet:
edistdd ymmarrysti terveyteen vaikuttavista tekijoistd ja ensisijaisiksi maaritellyistd sairauksista;
yhdentdi hajanaiset terveysalan tutkimus- ja innovointitoimet, joissa kootaan yhteen eri terveydenhuoltoalan sektorit ja
muut sidosryhmit ja joissa keskitytdan tdyttamattomiin kansanterveystarpeisiin sellaisten valineiden, tiedon, alustojen,
teknologioiden ja prosessien kehittdmiseksi, joilla parannetaan tautien ennustamista, ehkdisyd, pysdyttimistd,
diagnosointia, hoitoa ja hallintaa ja joilla vastataan loppukayttéjien tarpeisiin;
demonstroida ihmiskeskeisten ja yhdennettyjen terveydenhuoltoratkaisujen toteutettavuus;

hyodyntaa tdysimaaraisesti digitalisaation ja tietojenvaihdon tarjoamia mahdollisuuksia terveydenhuollossa;

mahdollistaa uusien ja parannettujen menetelmien ja mallien kehittiminen innovatiivisten ja integroitujen terveyden-
huoltoratkaisujen lisdarvon kattavaa arviointia varten.

116 artikla

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen muut tehtivit

Edelld 5 artiklassa sdddettyjen tehtévien lisdksi innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tehtivina on:

a)

edistdd tiivistd ja pitkdaikaista yhteisty6td unionin, muiden osakkaiden, rahoituskumppanien ja muiden
terveydenhuollon sidosryhmien, kuten muiden asiaankuuluvien toimialojen, terveydenhuoltoviranomaisten (kuten
sddntelyelinten, terveysteknologian  arviointielinten ja  terveydenhuollon  maksajien), potilasjirjestojen,
terveydenhuollon ammattilaisten ja tarjoajien seké tiedeyhteison valilld;

tukea tehokkaasti kilpailua edeltdvii terveystutkimusta ja -innovointia, erityisesti toimia, jotka kokoavat yhteen useiden
terveydenhuoltoalan alojen yksikot tekemdain yhteistyota aloilla, joilla on tdyttdméattomid kansanterveystarpeita;

varmistaa, ettd kaikilla sidosryhmilld on mahdollisuus ehdottaa aloja tulevia ehdotuspyyntoji varten;
tarkistaa sddnnollisesti innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen strategista tutkimus- ja innovointi-

ohjelmaa ja tehdi siihen tarvittavat mukautukset sen toteutuksen aikana tapahtuvan tieteellisen kehityksen tai uusien
kansanterveystarpeiden perusteella;
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e) julkaista hankkeita koskevaa tietoa, myos osallistujien nimet ja kunkin osallistujan osalta innovatiivisen
terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen my6ntimin rahoitusosuuden miird ja sovitut luontoissuoritukset;

f) huolehtia sddnnollisestd viestinndstd muun muassa jarjestimalld vihintdan yhden vuotuisen tapaamisen eturyhmien ja
sen sidosryhmien kanssa innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tutkimus- ja innovointitoimien
avoimuuden ja lapindkyvyyden varmistamiseksi;

g) suorittaa muita tehtivid, jotka ovat tarpeen 115 artiklassa tarkoitettujen tavoitteiden saavuttamiseksi.

117 artikla

Osakkaat

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) Belgian lainsdddidnnon mukaisesti perustettu European Coordination Committee of the Radiological, Electromedical
and Healthcare IT Industry (COCIR), Euroopan lddketeollisuuden kattojirjestd EFPIA mukaan lukien sen Luxemburgin
lainsdadddannon mukaisesti perustettu alajirjestd Vaccines Europe, Belgian lainsddadinnon mukaisesti perustettu
EuropaBio ja Belgian lainsddddnnon mukaisesti perustettu MedTech Europe, sen jilkeen, kun ne ovat antaneet
kirjallisen vahvistuksen padtoksestddn liittyd yhteisyritykseen eikd kirjallinen vahvistus sisilli muita ehtoja niiden
liittymisestd kuin tdssd asetuksessa sdddetyt;

¢) 7 artiklan mukaisesti valittavat liitdnniisosakkaat.

118 artikla

Unionin rahoitusosuus

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettivi
unionin rahoitusosuus, ETA-mairarahat mukaan luettuina, on enintddn 1 200 000 000 euroa, josta enintddn 30 212 000
euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin; unionin rahoitusosuus koostuu seuraavista:

a) enintddn 1000000 000 euroa edellyttien, ettdi muut osakkaat kuin unioni tai niiden osakkuus- tai sidosyhteisot
myontavit rahoitusta saman méarin;

b) enintddn 200 000 000 euroa edellyttien, ettd muut rahoituskumppanit tai niiden osakkuus- tai sidosyhteis6t myontavit
lisarahoitusta saman maaran.

119 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

1. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat
siitd, ettd niiden osakkuus- tai sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensd vahintdan 1 000 000 000
euroa, josta enintddn 30 212 000 euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3 artiklassa sdddettynd ajanjaksona.

2. Luontoissuoritukset tdydentdviin toimiin saavat olla enintidn 40 prosenttia muiden osakkaiden kuin unionin
luontoissuorituksista innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tasolla.

3. Osallistujien rahoitusosuuksien innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen rahoittamissa epdsuorissa
toimissa on katettava vahintddn 45 prosenttia epdsuoran toimen tukikelpoisista kustannuksista ja tdydentdvistd toimista
aiheutuvista liitinndiskustannuksista. Perustelluissa tapauksissa tydohjelmassa voidaan poikkeuksellisesti sallia pienempi
osuus rahoitusosuuksista yksittdisen epdsuoran toimen ja sithen liittyvien tdydentdvien toimien tasolla.
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4. Kustannukset, jotka aiheutuvat epdsuorista toimista muissa kolmansissa maissa kuin Horisontti Eurooppa -ohjelmaan
assosioituneissa maissa, on perusteltava, ja niiden on oltava merkityksellisia 115 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden
kannalta. Téllaiset kustannukset eivit saa ylittdd 20:td prosenttia muiden osakkaiden kuin unionin ja rahoituskumppanien
innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tasolla suorittamista toimintamenoihin osoitetuista luontoissuo-
rituksista. Kustannuksia, jotka ylittavit 20 prosenttia toimintamenoihin osoitetuista luontoissuorituksista innovatiivisen
terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tasolla, ei katsota luontoissuorituksiksi toimintamenoihin.

5. Asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tydohjelmissa
voidaan asettaa erityiset rajat toimintamenoihin osoitettaville luontoissuorituksille, jotka aiheutuvat muissa kolmansissa
maissa kuin Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneissa maissa epadsuorien toimien tasolla. Tillaisia erityisrajoja
koskevissa pddtoksissd on otettava erityisesti huomioon asianomaisten toimien tavoitteet ja haetut vaikutukset, eivitkd ne
saa johtaa 4 kohdassa vahvistetun enimmadismadrin ylittymiseen innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen
tasolla.

120 artikla
Tdydentiviin toimiin liittyvit ehdot
1. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa unionissa tai Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneissa

maissa on toteutettava tdydentdvid toimia, joihin voi kuulua

a) toimia, joilla edistetddn innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksestd rahoitettujen epdsuorien toimien
tavoitteiden saavuttamista;

b) toimia, joilla edistetidn innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksestd rahoitettujen epdsuorien toimien
tulosten levittdmistd, kestdvyytti tai hyddyntamista.

2. Hanke-chdotuksiin on tarvittaessa sisillyttivd suunnitelma nithin liittyvistd tdydentdvistd toimista. Tallaisiin
hankekohtaisiin tdydentdviin toimiin liittyvien kustannusten on aiheuduttava ajanjaksolla, joka alkaa ehdotuksen
jattimispaivind ja paittyy enintddn kahden vuoden kuluttua epdsuoran toimen pddttymispdivasti.

3. Jotta kustannukset voidaan ottaa huomioon 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettuina luontoissuorituksina,
taydentdvit toimet on toteutettava unionissa tai Horisontti Eurooppa -ohjelmaan assosioituneissa maissa.

121 artikla

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen elimet

Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

¢) valtioiden edustajien ryhmi;

d) tiede- ja innovointipaneeli.

122 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) neljd komission edustajaa unionin puolesta;

b) yksi edustaja kustakin muusta osakkaasta kuin unionista.
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123 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

Muilla osakkailla kuin unionilla on yhdessd 50 prosenttia d4nioikeuksista.

124 artikla

Tiede- ja innovointipaneeli

1.  Tiede- ja innovointipaneeli antaa hallintoneuvostolle neuvoja asioissa, jotka liittyvit innovatiivisen terveydenhuollon
aloitteen yhteisyrityksen tutkimus- ja innovointitoimintaan 21 artiklan mukaisesti.

2. Tiede- ja innovointipaneeli koostuu seuraavista pysyvistd panelisteista:
a) kaksi komission edustajaa unionin puolesta;

b) nelja muiden osakkaiden kuin unionin edustajaa;

c) kaksi valtioiden edustajien ryhmin edustajaa;

d) nelja tiedeyhteison edustajaa, jotka hallintoneuvosto nimittdd avoimen valintamenettelyn perusteella 21 artiklan 4
kohdan mukaisesti;

e) enintddn kuusi muuta pysyvdd panelistia, jotka hallintoneuvosto nimittdd avoimen valintamenettelyn perusteella

21 artiklan 4 kohdan mukaisesti varmistaen erityisesti terveydenhuollon sidosryhmien asianmukaisen edustuksen
etenkin julkisen sektorin, my6s sddntelyelinten, potilaiden ja yleensd loppukdyttdjien osalta.

3. Edelld olevan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdissa tarkoitetut pysyvit panelistit voivat kutsua tarvittaessa tilapaisid
panelisteja keskustelemaan erityisaiheista. Ne voivat yhdessd kutsua enintdin kuusi tilapdistd panelistia kutakin kokousta
varten.

Tallaiset tilapdiset panelistit kutsutaan heiddn tieteellisen tai teknisen asiantuntemuksensa perusteella asianomaisissa
kokouksissa kisiteltavisti aiheista tai ottaen huomioon tarve luoda synergiaa muiden tutkimusohjelmien kanssa.

Edelld olevan 2 kohdan a, b ja ¢ alakohdissa tarkoitetut pysyvit panelistit kutsuvat tilapdiset panelistit yhteisymmaérryksessa.
Heiddn on ilmoitettava padtoksensa hallintoneuvostolle, valtioiden edustajien ryhmalle ja muille pysyville panelisteille.

4. Sen lisdksi, mitd 21 artiklan 7 kohdassa siddetddn, tiede- ja innovointipaneeli antaa hallintoneuvostolle timéan
pyynnostd tai omasta aloitteestaan neuvoja innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen tavoitteisiin liittyvissd
tieteellisissd ja teknologisissa kysymyksissd, erityisesti seuraavissa kysymyksissa:

a) tieteelliset painopisteet, my0s strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman péivittimisen yhteydessa;

b) tydohjelmaluonnos, mukaan lukien ehdotuspyyntojen sisilto;

¢) 120 artiklassa tarkoitettujen muiden osakkaiden kuin unionin tdydentédvien toimien suunnittelu;

d) erityisiin tieteellisiin painopisteisiin keskittyvien neuvoa-antavien ryhmien perustaminen 17 artiklan 2 kohdan x
alakohdan mukaisesti ja 21 artiklan 4 kohdan mukaisen niiden jisenten avoimen valintamenettelyn jilkeen;

e) synergioiden luominen muiden Horisontti Eurooppa -ohjelman toimien kanssa, mukaan lukien muut eurooppalaiset
kumppanuudet, sekd muiden unionin rahoitusohjelmien ja kansallisten rahoitusohjelmien kanssa.

5. Sen lisdksi, mitd 21 artiklan 5 kohdassa sdddetdin, tiede- ja innovointipaneeli valitsee puheenjohtajansa timin
artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdddettyjen edustajiensa joukosta.
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125 artikla

Episuoriin toimiin sovellettavat ehdot

1.  Tatd asetusta sovellettaessa 'tdyttamittomilld kansanterveystarpeilla’ tarkoitetaan tarpeita, joita terveydenhuoltojir-
jestelmat eivat tdlld hetkelld voi tdyttdd saatavuuteen tai saavutettavuuteen liittyvistd syistd, esimerkiksi silloin, kun tietyn
sairauden diagnosointiin, ehkdisyyn tai hoitoon ei ole olemassa tyydyttivdd menetelmidd tai jos terveydenhuollon
saatavuus on rajoitettu kustannusten, etdisyyksien tai odotusaikojen vuoksi. Thmiskeskeiselld hoidolla’ tarkoitetaan hoitoa,
jossa otetaan tietoisesti huomioon yksiloiden, hoitajien, perheiden ja yhteisojen nikokulmat ja jossa heitd pidetdin
osallistujina sekd sellaisten terveydenhuoltojirjestelmien edunsaajina, jotka on organisoitu heiddn tarpeidensa ja
mieltymystensd mukaan yksittéisten sairauksien sijaan.

2. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen rahoittamiin epasuoriin toimiin voi sisiltyd kliinisid
tutkimuksia, jos kohdealue tai aiottu kéyttotarkoitus vastaa sellaiseen tdyttdmdttoméddn kansanterveystarpeeseen, joka
vaikuttaa merkittavasti unionin vdest6on tai uhkaa sita.

3. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen rahoittamien epdsuorien toimien osallistujien on
varmistettava, ettd niiden kehittdimat epdsuoran toimen osana tehtyjen kliinisten tutkimusten tuloksiin perustuvat tai
osittain perustuvat tuotteet ja palvelut ovat kohtuuhintaisia, yleison saatavilla oikeudenmukaisin ja kohtuullisin ehdoin.
Tétd varten tyoohjelmassa on tarvittaessa tdismennettdva tiettyihin epasuoriin toimiin sovellettavat hyodyntimistd koskevat
lisavelvoitteet.

4. Jos tyoohjelmassa niin méddratddn ja sen lisdksi, mitd 5 artiklan 2 kohdan a alakohdassa sdddetdin, innovatiivisen
terveydenhuollon aloitteen yhteisyrityksen yksiloimid oikeussubjekteja voidaan vaatia osallistumaan tiettyihin epdsuoriin
toimiin. Tallaiset yhteisot eivit kuitenkaan voi saada rahoitusta innovatiivisen terveydenhuollon aloitteen yhteisyritykselta.

5. Oikeussubjektit, jotka osallistuvat tiettyihin epdsuoriin toimiin 4 kohdassa tarkoitettujen yksiloityjen
oikeussubjektien kanssa, eivit voi saada rahoitusta, jos

a) ne ovat voittoa tavoittelevia oikeussubjekteja, joiden vuotuinen liikevaihto on vihintdan 500 miljoonaa euroa;

b) ne ovat a alakohdassa kuvatun oikeussubjektin suorassa tai vilillisessi maardysvallassa tai saman suoran tai vilillisen
médréysvallan alla kuin a alakohdassa kuvattu oikeussubjekti;

¢) niilld on suora tai vilillinen mairaysvalta a alakohdassa tarkoitetussa oikeussubjektissa.

VII OSASTO

KESKEISET DIGITAALITEKNOLOGIAT -YHTEISYRITYS

126 artikla

Keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyrityksen lisitavoitteet

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisdksi keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyritykselld (Key Digital
Technologies Joint Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) vahvistaa unionin strategista riippumattomuutta elektronisten komponenttien ja jirjestelmien alalla, jotta voidaan tukea
vertikaalisten teollisuudenalojen ja koko talouden tulevia tarpeita. Yleisend tavoitteena on auttaa kaksinkertaistamaan
elektronisten komponenttien ja jirjestelmien suunnittelun ja tuotannon arvo Euroopassa vuoteen 2030 mennessi
suhteessa unionin painoarvoon niiden tuotteiden ja palvelujen alalla;

b) varmistaa unionin tieteellinen huippuosaaminen ja innovoinnin johtoasema kehitteilld olevissa komponenteissa ja
jarjestelmateknologioissa, myos toimissa, jotka liittyvdt alhaiseen teknologisen valmiuden tasoihin; ja edistdd
pk-yritysten aktiivista osallistumista, joiden osuuden on oltava vihintdin kolmannes epdsuorien toimien osallistujien
kokonaismaarasti, ja vahintddn 20 prosenttia julkisesta rahoituksesta olisi suunnattava niille;

) varmistaa, ettd komponenttien ja jirjestelmiteknologioiden avulla vastataan Euroopan yhteiskunnallisiin ja ymparisto-
haasteisiin. Tavoitteena on yhdenmukaistaa toiminta energiatehokkuutta koskevan unionin politiikan kanssa ja edistdd
energiankulutuksen vihentdmistd 32,5 prosentilla vuoteen 2030 mennessa.
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2. Edelld 1 kohdassa vahvistettujen tavoitteiden lisdksi keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyritykselld on seuraavat
erityistavoitteet:

a) tukea tutkimusta ja kehitystd suunnittelu- ja tuotantovalmiuksien luomiseksi Eurooppaan strategisilla sovellusaloilla;

b) kédynnistdd tasapainoinen valikoima suuria ja pienid hankkeita, joilla tuetaan teknologian nopeaa siirtimistd
tutkimuksesta teolliseen ymparistoon;

c) edistdd dynaamista unionin laajuista ekosysteemis, joka perustuu digitaalisiin arvoketjuihin ja johon uusien toimijoiden
pdasyd on helpotettu;

d) tukea tutkimusta ja kehitystd, joka tehostaa komponenttiteknologioita, jotka takaavat turvallisen, luotettavan ja
energiatehokkaan toiminnan kriittisille infrastruktuureille ja aloille Euroopassa;

e) edistdd kansallisten resurssien kdyttdonottoa ja varmistaa unionin ja kansallisten tutkimus- ja innovointiohjelmien
yhteensovittaminen elektronisten komponenttien ja jarjestelmien alalla;

f) varmistaa johdonmukaisuus keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman ja
unionin politiikkojen vililld, jotta elektroniikkakomponentit ja jirjestelmiteknologiat voivat osaltaan tehokkaasti
edistdd niitd.

127 artikla
Osakkaat

1. Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) julkiset tahot, jotka koostuvat seuraavista:
i) unioni, jota edustaa komissio;

ii) seuraavat osallistujavaltiot: Alankomaat, Belgia, Bulgaria, Espanja, Irlanti, Islanti, Italia, Itdvalta, Kreikka, Kroatia,
Kypros, Latvia, Liettua, Luxemburg, Malta, Norja, Portugali, Puola, Ranska, Romania, Ruotsi, Saksa, Slovakia,
Slovenia, Suomi, Tanska, T$ekki, Unkari ja Viro;

b) yksityiset osakkaat, jotka koostuvat seuraavista toimialajirjestOisti: AENEAS-yhteenliittymd, rekisterdity Ranskan
lainsddddnnon mukaisesti; Inside Industry Association -teollisuusjirjesto (INSIDE), rekisterdity Alankomaiden
lainsddddnnon mukaisesti; EPoSS e.V. -yhteenliittymd, rekisteroity Saksan lainsddddnnon mukaisesti.

2. Kukin osallistujavaltio nimittdd edustajansa keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen elimiin ja osoittaa yhden tai
useamman kansallisen yksikon vastaamaan sen velvoitteiden tdyttimisestd keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen
toimien osalta.

128 artikla
Unionin rahoitusosuus

Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyritykselle hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myOnnettdvd unionin
rahoitusosuus, ETA-mddrarahat mukaan luettuina, on enintddn 1 800 000 000 euroa, josta enintddn 26 331 000 euroa
voidaan osoittaa hallintomenoihin.

129 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

1. Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen osallistujavaltioiden on suoritettava 3 artiklassa vahvistetun ajanjakson
aikana kokonaisrahoitusosuus, joka on kohtuullisessa suhteessa 128 artiklassa tarkoitettuun toimintamenoihin osoitettuun
unionin rahoitusosuuteen. Osallistujavaltiot sopivat keskenddn kollektiivisista rahoitusosuuksistaan ja siitd, miten ne
suoritetaan. Tdmd ei vaikuta kunkin osallistujavaltion mahdollisuuteen médritelld oma kansallinen rahoitusosuutensa
12 artiklan mukaisesti. Poiketen siitd, mitd 28 artiklan 4 kohdan a alakohdassa sdddetdin, osallistujavaltiot eivit osallistu
hallintokustannuksiin.
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2. Edelld 3 artiklassa tarkoitettuna ajanjaksona keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen yksityisten osakkaiden on
suoritettava — tai huolehdittava siitd, ettd niiden osakkuus- tai sidosyhteisot suorittavat — keskeiset digitaaliteknologiat
yhteisyritykselle rahoitusosuuden, joka on yhteensa vahintdan 2 511 164 000 euroa.

3. Yksityisten osakkaiden on 28 artiklan 4 kohdan mukaisesti suoritettava — tai huolehdittava siitd, ettd niiden osakkuus-
tai sidosyhteisot suorittavat — enintddn 26 331 000 euron rahoitusosuuden keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen
hallintomenoihin.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut rahoitusosuudet koostuvat 11 artiklan 3 kohdan mukaisista rahoitusosuuksista. Timin
artiklan 2 kohdassa tarkoitetut rahoitusosuudet koostuvat 11 artiklan 1 kohdassa vahvistetuista rahoitusosuuksista, joista
vahintddn 90 prosenttia on 11 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisia rahoitusosuuksia.

130 artikla
Tiydentivien toimien soveltamisala

1. Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen hallintoneuvosto voi tarvittaessa hyvaksyd 11 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitetun tdydentivid toimia koskevan suunnitelman yksityisten osakkaiden neuvoston ehdotuksesta ottaen
huomioon julkisten tahojen neuvoston lausunnon.

2. Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tiydentdviin toimiin voivat kuulua

a) investoinnit, joilla pyritddn teollistamaan keskeiset digitaaliteknologiat, ECSEL, ARTEMIS- ja ENIAC -yhteisyritysten
hankkeiden tulokset;

b) pilottihankkeet, demonstraatiot, sovellukset ja kayttoonotto- ja teollistamishankkeet, myds asiaankuuluvat
padomamenot, ja [PCELn alaiset mikroelektroniikkahankkeet;

c) asiaan liittyvit tutkimus- ja kehittdmistoimet, joita ei rahoiteta julkisista varoista;
d) toimet, jotka rahoitetaan Euroopan investointipankin lainoilla ja joita ei rahoiteta unionin avustuksilla;

e) ekosysteemin kehittamistoimet, joilla tuetaan teknologian kdyttéjien ja toimittajien yhteistyota.

131 artikla
Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen elimet

Keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

¢) julkisten tahojen neuvosto;

d) yksityisten osakkaiden neuvosto.

132 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano
Kukin keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen osakas nimittdd omat edustajansa ja paivaltuutetun, joka kéyttad
osakkaan ddnioikeutta hallintoneuvostossa.
133 artikla
Hallintoneuvoston toiminta

1.  Adnioikeudet hallintoneuvostossa jaetaan seuraavasti:

a) yksi kolmasosa komissiolle;
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b) yksi kolmasosa yksityisille osakkaille yhdessa; sekd

c) yksikolmasosa osallistujavaltioille yhdessa.

2. Osallistujavaltioiden &ddnioikeudet jaetaan keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen perustamista seuraavien
kahden ensimmaisen varainhoitovuoden aikana seuraavasti:

a) 1 prosentti kullekin osallistujavaltiolle;

b) jéljelle jaavd prosenttiosuus jaetaan vuosittain osallistujavaltioiden kesken suhteessa niiden kahden edeltdvin vuoden
aikana keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyritykselle tai sitd edeltiville yhteisyritykselle antaman rahoituksen
tosiasialliseen maarddn.

3. Seuraavina varainhoitovuosina ddnioikeuksien jakautuminen osallistujavaltioiden kesken mddritetddn vuosittain ja
suhteessa sithen rahoituksen osuuteen, jonka ne ovat osoittaneet epésuorille toimille kahden viimeksi kuluneen varainhoi-
tovuoden aikana.

4. Yksityisten osakkaiden ddnioikeudet jaetaan tasan teollisuusjdrjestojen kesken, jollei yksityisten osakkaiden neuvosto
toisin paata.

5. Hallintoneuvosto madrittdd kaikkien sellaisten keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen uusien osakkaiden
aanioikeudet, jotka eivit ole jasenvaltioita tai assosioituneita maita, ennen kuin kyseinen osakas liittyy keskeiset digitaalitek-
nologiat yhteisyritykseen.

134 artikla

Erityistoimiin osallistumisen rajoittaminen

Poiketen siitd mitd 17 artiklan 2 kohdan | alakohdassa sdddetddn, komission pyynnosti ja julkisten tahojen neuvoston
annettua hyviksyntinsi osallistumista erityistoimiin rajoitetaan Horisontti Eurooppa -asetuksen 22 artiklan 5 kohdan
mukaisesti.

135 artikla

Julkisten tahojen neuvoston kokoonpano
Julkisten tahojen neuvosto koostuu keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen julkisten tahojen edustajista.

Kukin julkinen taho nimittdd omat edustajansa ja paavaltuutetun, joka kayttdd ddnioikeutta julkisten tahojen neuvostossa.

136 artikla

Julkisten tahojen neuvoston toiminta

1. Julkisten tahojen neuvoston ddnioikeudet jaetaan julkisille tahoille vuosittain samassa suhteessa sithen, miten ne ovat
osallistuneet keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen toiminnan rahoitukseen kyseisend vuonna 12 artiklan mukaisesti
silld rajoituksella, ettd yhdenkain jasenen osuus kokonaisddnioikeuksista julkisten tahojen neuvostossa ei voi olla yli 50
prosenttia.

2. Sovellettaessa 134 artiklaa julkisten tahojen neuvostoon kuuluu yksinomaan julkisia tahoja, jotka ovat jasenvaltioita.
Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin.

3. Jos vihemmin kuin kolme osallistujavaltiota on ilmoittanut toimitusjohtajalle rahoitusosuutensa 12 artiklan 3
kohdan mukaisesti, komissio pitdd 50 prosenttia ddnioikeuksista ja loput 50 prosenttia jaetaan tasan osallistujavaltioiden
kesken, kunnes useampi kuin kolme keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen osallistujavaltiota on ilmoittanut
rahoitusosuutensa.



L 427/96 Euroopan unionin virallinen lehti 30.11.2021

4. Julkisten tahojen on tehtdvd kaikkensa sen eteen, ettd padtokset tehtdisiin yksimielisesti. Jos yksimielisyyttd ei
saavuteta, on jirjestettdva ddnestys. Pddtos hyviksytdin vihintddn 75 prosentin ddntenenemmistolld, mukaan lukien poissa
olevien osallistujavaltioiden ddnet mutta ottamatta huomioon d4nestamasta pidattaytymiset.

5. Julkisten tahojen neuvosto valitsee jisentensi keskuudesta puheenjohtajansa vahintddn kahdeksi vuodeksi.

6.  Puheenjohtaja voi kutsua muita henkil6itd, erityisesti alueviranomaisten edustajia unionissa, pk-yritysten yhdistysten
edustajia ja keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen muiden elinten edustajia, osallistumaan tarkkailijoina ryhmén
kokouksiin.

7. Julkisten tahojen neuvosto kokoontuu sddntomaariisiin kokouksiin vahintddn kahdesti vuodessa. Se voi komission,
osallistujavaltioiden edustajien enemmiston tai puheenjohtajan pyynnostd jarjestdd yliméddrdisia kokouksia. Julkisten
tahojen neuvosto kokoontuu puheenjohtajan kutsusta, ja kokoukset pidetddn yleensd keskeiset digitaaliteknologiat
yhteisyrityksen kotipaikassa.

8.  Julkisten tahojen neuvosto on pditosvaltainen, kun edustettuina ovat komissio ja vihintddn kolme osallistuja-
valtioiden paavaltuutettua.

9.  Toimitusjohtaja osallistuu julkisten tahojen neuvoston kokouksiin, jollei julkisten tahojen neuvosto toisin paiti,
mutta hanelld ei ole d4nioikeutta.

10.  Kaikki jidsenvaltiot tai assosioituneet maat, jotka eivit ole keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen osakkaita,
voivat osallistua julkisten tahojen neuvoston kokouksiin tarkkailijoina julkisten tahojen neuvoston kutsusta. Tarkkailijat
saavat kdyttoonsad kaikki asiaankuuluvat asiakirjat, ja ne voivat antaa mitd tahansa julkisten tahojen neuvoston tekemai
paitostd koskevia neuvoja. Kaikkia tillaisia tarkkailijoita sitovat julkisten tahojen neuvoston jdseniin sovellettavat
luottamuksellisuussdannot.

11.  Julkisten tahojen neuvosto voi tarvittaessa nimittdd tyoryhmid yhden tai useamman julkisen tahon yleisen
koordinoinnin alaisuudessa.

12.  Julkisten tahojen neuvosto hyviksyy oman tydjirjestyksensa.

13.  Edelld olevaa 11 artiklan 8 kohtaa ja 28 artiklan 6 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin myos julkisten tahojen
neuvostoon.

137 artikla

Julkisten tahojen neuvoston tehtivit

Julkisten tahojen neuvoston tehtdvini on
a) osallistua strategisen tutkimus- ja innovointiohjelman laatimiseen;

b) antaa palautetta tydohjelmaluonnoksesta, erityisesti ehdotuspyynnéistd, mukaan lukien epésuorien toimien arviointia,
valintaa ja seurantaa koskevat sddnnot;

) hyviksyd ehdotuspyyntojen kdynnistiminen tyoohjelman mukaisesti;
d) valitsee ehdotukset 12 artiklan 1 kohdan ja 17 artiklan 2 kohdan s alakohdan mukaisesti;

e) antaa lausunto 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetusta tdydentdvid toimia koskevan suunnitelman
luonnoksesta.

138 artikla

Yksityisten osakkaiden neuvoston kokoonpano

1. Yksityisten osakkaiden neuvosto koostuu keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen yksityisten osakkaiden
edustajista.

2. Kukin yksityinen osakas nimittdd omat edustajansa ja padvaltuutetun, joka kayttdd ddnioikeutta yksityisten
osakkaiden neuvostossa.
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139 artikla
Yksityisten osakkaiden neuvoston toiminta
1. Yksityisten osakkaiden neuvosto kokoontuu vihintdin kahdesti vuodessa.

2. Yksityisten osakkaiden neuvosto voi tarvittaessa nimittdd tyoryhmid yhden tai useamman osakkaan yleisen
koordinoinnin alaisuudessa.

3. Yksityisten osakkaiden neuvosto valitsee puheenjohtajansa jasentensd keskuudesta.

4. Yksityisten osakkaiden neuvosto hyviksyy tyojirjestyksensa.

140 artikla
Yksityisten osakkaiden neuvoston toiminta

Yksityisten osakkaiden neuvoston tehtdvini on

a) laatia luonnos strategiseksi tutkimus- ja innovointiohjelmaksi ja saattaa se sddnnollisesti ajan tasalle 4 ja 126 artiklassa
vahvistettujen keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyrityksen tavoitteiden saavuttamiseksi ottaen huomioon julkisten
tahojen neuvoston palaute;

b) toimittaa toimitusjohtajalle luonnos strategiseksi tutkimus- ja innovointiohjelmaksi hallintoneuvoston asettamassa
mdardajassa;

C) jdrjestdd neuvoa-antava sidosryhmien foorumi, joka on avoin kaikille julkisille ja yksityisille sidosryhmille, joilla on
intressejid keskeisten digitaaliteknologioiden alalla, tiedottaakseen niille luonnoksesta tietyn vuoden strategiseksi
tutkimus- ja innovointiohjelmaksi ja kerdtikseen siitd palautetta;

d) laatia tarvittaessa ja 130 artikla huomioon ottaen 11 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitettu luonnos tdydentivid
toimia koskevaksi suunnitelmaksi ja toimittaa se hallintoneuvoston hyvaksyttiviksi ottaen huomioon julkisten tahojen
neuvoston lausunto.

141 artikla

Rahoitusosuudet

Horisontti Eurooppa -asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti ja poiketen siitd, mitd mainitun asetuksen 34 artiklassa
sdddetddn, keskeiset digitaaliteknologiat yhteisyritys voi toimeen sisaltyvdn unionin rahoituksen osalta soveltaa erilaisia
rahoitusosuuksia osallistujatyypin, erityisesti pk-yritykset ja voittoa tavoittelemattomat oikeussubjektit, ja toimen tyypin
mukaan. Rahoitusosuudet on ilmoitettava tyoohjelmassa.

VIII OSASTO

YHTENAISEN EUROOPPALAISEN ILMATILAN ILMALIIKENTEEN HALLINNAN KOLMANNEN TUTKIMUSHANKKEEN
YHTEISYRITYS

142 artikla

Yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
lisitavoitteet

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisiksi yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan
kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritykselld (Single European Sky ATM Research 3 Joint Undertaking) on seuraavat
yleiset tavoitteet:

a) vahvistaa ja yhdentdd unionin tutkimus- ja innovointivalmiuksia ilmaliikenteen hallinnan alalla tekemalld siit kestavimman
ja skaalattavamman liikkenteen mukaan ja mahdollistaen samalla kaikkien ilma-alusten saumattoman toiminnan;

b) vahvistaa innovoinnin avulla miehitetyn ja miehittimattoman lentoliikenteen kilpailukykyé unionissa ja ilmaliikenteen
hallintapalvelujen markkinoita unionin talouskasvun tukemiseksi;

c¢) kehittdd ja nopeuttaa innovatiivisten ratkaisujen markkinoille saattamista, jotta voidaan luoda yhtendinen
eurooppalainen ilmatila, joka on samalla maailman tehokkain ja ympéristoystavallisin ilmatila.
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2. Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritykselld on
my0s seuraavat erityistavoitteet:

a) kehittaa tutkimus- ja innovointiekosysteemi, joka kattaa kaikki ilmaliikenteen hallinnan ja U-Space-ilmatilan arvoketjut
ja mahdollistaa eurooppalaisen ilmaliikenteen hallinnan yleissuunnitelmassa, jdljempind 'ATM-yleissuunnitelma’,
madritellyn digitaalisen eurooppalaisen ilmatilan rakentamisen, mikd puolestaan mahdollistaa lennonvarmistus-
palvelujen tarjoajien ja ilmatilan kéyttdjien vilisen yhteistyon ja koordinoinnin, jotta voidaan varmistaa yksi
yhdenmukaistettu unionin ilmaliikenteen hallintajirjestelmé sekd miehitettyjd ettd miehittimattomia toimintoja varten;

b) kehittdi ja validoida ilmaliikenteen hallintaratkaisuja, joilla tuetaan automaation korkeaa tasoa;
c) kehittdd ja validoida digitaalisen eurooppalaisen ilmatilan teknisté arkkitehtuuria;
d) tukea innovatiivisten ratkaisujen nopeutettua markkinoille saattamista demonstraatioiden avulla;

e) koordinoida unionin ilmaliikenteen hallinnan nykyaikaistamispyrkimysten priorisointia ja suunnittelua ilmaliikenteen
hallinnan sidosryhmien yhteisymmarrykseen perustuvan prosessin pohjalta;

f) helpottaa standardien kehittdmistd SESAR-ratkaisujen teollistamiseksi.

3. Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
yhteydessi tarkoitetaan:

a) 'U-Space-ilmatilalla’ jdsenvaltioiden nimeimdd miehittdimattoman ilma-alusjirjestelmin (UAS) maantieteellistd
vyohykettd, jolla miehittiméattomilld ilma-alusjirjestelmilli voidaan harjoittaa toimintaa ainoastaan U-Space-
palveluntarjoajan tarjoamien U-Space-palvelujen tuella;

b) 'Digitaalisella eurooppalaisella ilmatilalla® ATM-yleissuunnitelmaa koskevaa visiota, jolla pyritddn muuttamaan
Euroopan ilmailuinfrastruktuuria siten, ettd se pystyy kisittelemain lentoliikenteen tulevaa kasvua ja monipuolisuutta
turvallisesti ja tehokkaasti ja minimoimaan samalla ymparistovaikutukset;

) 'Digitaalisen eurooppalaisen ilmatilan arkkitehtuurilla’ ATM-yleissuunnitelman visiota, jolla pyritddn puuttumaan
nykyiseen tehottomaan ilmatilan arkkitehtuuriin keskipitkalli ja pitkallad aikavalilld yhdistdimalld ilmatilan konfiguraatio
ja suunnittelu teknologiaan, jolla palveluntarjonta irrotetaan paikallisesta infrastruktuurista, ja lisdidmalld asteittain
yhteistyotd ja automaation tukea;

d) 'SESARin maddrittelyvaiheella’ vaihetta, joka koostuu SESAR-hankkeen pitkdn aikavilin vision laatimisesta ja
pdivittimisestd, parannukset lennon kaikissa vaiheissa mahdollistavasta hankkeen toimintaperiaatteesta,
eurooppalaisen ilmaliikenteen hallintaverkon edellyttdmistd olennaisista operatiivisista muutoksista sekéd tarvittavista
kehittdmisen ja kdyttoonoton painopisteistd;

¢) 'SESARIin kiyttoonottovaiheella’ perdkkdisid teollistamis- ja toteutusvaiheita, joiden aikana toteutetaan seuraavia toimia:
SESAR-ratkaisujen toteuttamiseksi tarvittavien maassa ja ilma-aluksissa olevien laitteiden ja prosessien standardointi,
tuotanto ja sertifiointi (teollistaminen); ja SESAR-ratkaisuihin perustuvien laitteiden ja jdrjestelmien hankinta,
asentaminen ja kdyttdonotto, mukaan lukien niihin liittyvét toimintamenettelyt (toteutus).

143 artikla

Yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
lisdtehtavit

Edelld 5 artiklassa vahvistettujen tehtdvien lisdksi yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksen tehtdvini on

a) koordinoida yhtenidisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan tutkimushankkeen maédrittelyvaiheen
tehtdvid, seurata SESAR-hankkeen toteutusta ja tarvittaessa muuttaa ATM-yleissuunnitelmaa;

b) panna tiytintoon ATM-yleissuunnitelman tutkimus- ja kehitysnakokohdat erityisesti seuraavin keinoin:

i) SESARin kehitysvaiheen tyon organisointi, koordinointi ja seuranta ATM-yleissuunnitelman mukaisesti, mukaan
lukien matalan teknologisen valmiuden tasojen (tasot 0-2) tutkimus- ja innovointitoimet;

ii) sellaisten SESAR-ratkaisujen tuottaminen, jotka ovat SESARin kehittdmisvaiheen hyddynnettivissd olevaa tuotosta,
jolla otetaan kdyttoon uusia tai parannettuja standardoituja ja yhteentoimivia toimintamenetelmia tai teknologioita;
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iif) ilmailualan siviili- ja sotilasalan sidosryhmien osallistumisen varmistaminen, erityisesti lennonvarmistuspalvelujen
tarjoajien, ilmatilan kéyttdjien, toimialajirjestojen, lentoasemien, laitevalmistajien seki asiaankuuluvien tieteellisten
laitosten ja tiedeyhteisojen;

¢) helpottaa SESAR-ratkaisujen nopeampaa markkinoille saattamista seuraavin keinoin:
i) laajamittaisten demonstrointien jirjestiminen ja koordinointi;

ii) toimien tiivis koordinointi EASAn kanssa, jotta EASA voi ajoissa kehittdd asetuksen (EU) 2018/1139 ja
asiaankuuluvien tdytintd6npanosdintdjen soveltamisalaan kuuluvia sddntelytoimenpiteitd;

iii) asiaan liittyvien standardointitoimien tukeminen tiiviissd yhteistyossd standardointielinten ja EASAn kanssa seka
sen elimen kanssa, joka on perustettu koordinoimaan SESARin kiyttoonottovaiheen tehtdvid komission tdytintoon-
panoasetuksen (EU) N:o 409/2013 (*) mukaisesti.

144 artikla

Osakkaat

1. Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen osakkaat
ovat:

a) unioni, jota edustaa komissio;

b) Euroopan lennonvarmistusjirjestd (Eurocontrol), jota edustaa sen virasto, sen jilkeen, kun se on antanut kirjallisen
vahvistuksen pddtoksestddn liittyd yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyritykseen eika kirjallinen vahvistus sislld muita ehtoja sen liittymisesté kuin téssi asetuksessa

saadetyt;

¢) tdmdn asetuksen liitteessd III luetellut perustajaosakkaat, sen jdlkeen, kun ne ovat antaneet kirjallisen vahvistuksen
paatoksestdadn liittyd yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyritykseen eiki kirjallinen vahvistus sisdlld muita ehtoja sen liittymisestd kuin tdsséd asetuksessa sdddetyt;

d) 7 artiklan mukaisesti valittavat liitinnaisosakkaat.

2. Sen lisdksi, mitd 7 artiklan 1 kohdassa siddetddn, hallintoneuvosto voi yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen perustamista seuraavien kuuden kuukauden aikana
valita liitinnaisosakkaat luettelosta, joka on laadittu komission ennen yhteisyrityksen perustamista julkaiseman avoimen
kiinnostuksenilmaisupyynnon jalkeen. Edelld olevan 7 artiklan 2 kohdan edellytyksid sovelletaan soveltuvin osin.

3. Hallintoneuvosto pyrkii liitinndisosakkaita valitessaan varmistamaan, ettd koko ilmaliikenteen hallinnan arvoketju ja
tarvittaessa alan ulkopuoliset asiaankuuluvat toimijat ovat asianmukaisesti edustettuina. Mikd tahansa julkinen tai
yksityinen yritys tai yhteis6, my0s sellaisista kolmansista maista, jotka ovat tehneet unionin kanssa vihintddn yhden
lentolikennealan sopimuksen, voidaan valita yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksen liitinndisosakkaaksi.

145 artikla

Unionin rahoitusosuus

Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritykselle
hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi mydnnettivd unionin rahoitusosuus, ETA-méédrirahat mukaan luettuina,
on enintddn 600 000 000 euroa, josta enintddn 30 000 000 euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin.

() Komission tdytintdénpanoasetus (EU) N:o 409/2013, annettu 3 pdivind toukokuuta 2013, yhteisten hankkeiden méérittelemisestd,
hallintorakenteiden perustamisesta ja kannustimien yksiloimisestd Euroopan ilmaliikenteen hallinnan yleissuunnitelman
toteuttamisen tueksi (EUVL L 123, 4.5.2013,s. 1).
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146 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

1. Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
yksityiset osakkaat suorittavat — tai huolehtivat siitd, ettd niiden osakkuus- tai sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden,
joka on yhteensd vdhintdidn 500 000 000 euroa, josta enintddn 25 000 000 euroa voidaan osoittaa hallintomenoihin, 3
artiklassa sdddettyna ajanjaksona.

2. Eurocontrol osallistuu yhteensé enintdin 500 000 000 eurolla, josta enintdin 25 000 000 euroa voidaan osoittaa
hallintomenoihin, 3 artiklassa sdddettyni ajanjaksona. Sen lisiksi, mitd 11 artiklan 4 kohdassa sdddetddn, rahoitusosuudet
voivat koostua myos tdydentaviin toimiin osoitetuilla luontoissuorituksilla.

147 artikla
Tdydentivien toimien soveltamisala

Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tdydentéviin toimiin voivat kuulua

a) toimet, jotka kattavat kaikki yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan tutkimushankkeet, jotka eivat
ole unionin rahoittamia ja joilla edistetddn yhteisyrityksen sovitun tydohjelman toteuttamista;

b) teollistamistoimet, mukaan lukien standardointi, sertifiointi ja tuotanto, jotka liittyvdt yhtendisen eurooppalaisen
ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksessd tai sitd edeltivissd aloitteessa eli
SESAR-yhteisyrityksessd kehitettyihin SESAR-ratkaisuihin;

c) viestintd- ja tiedotustoimet, jotka liittyvdt yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksessd tai sitd edeltdvdssd aloitteessa eli SESAR-yhteisyrityksessd kehitettyihin SESAR-
ratkaisuihin;

d) toimet, joilla varmistetaan ilmaliikenteen hallinnan maailmanlaajuinen yhdenmukaistaminen yhteniisen eurooppalaisen
ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksessa tai sitd edeltdvissd aloitteessa eli
SESAR-yhteisyrityksessd kehitettyjen SESAR-ratkaisujen pohjalta;

e) sellaisten yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
tai sitd edeltdvan aloitteen eli SESAR-yhteisyrityksen hankkeiden, jotka eivit ole saaneet unionin rahoitusta, tulosten
kayttoonotto tai markkinoille saattaminen.

148 artikla

Yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
elimet

Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen elimet ovat:
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

c) valtioiden edustajien ryhmi;

d) neuvoa-antava tieteellinen elin.

149 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:
a) kaksi komission edustajaa unionin puolesta;

b) yksi edustaja kustakin muusta osakkaasta kuin unionista.
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150 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

1. Poiketen siitd mitd 16 artiklan 4 kohdassa sdddetddn, hallintoneuvoston puheenjohtajana toimii unionin puolesta
komissio.

2. Hallintoneuvostolla on seuraavat pysyvit tarkkailijat:
a) Euroopan puolustusviraston edustaja;
b) yksi ilmatilan siviilikdyttdjien edustaja, jonka ndiden edustuksellinen jdrjestd Euroopan tasolla on nimennyt;

¢) yksi lennonvarmistuspalvelujen tarjoajien edustaja, jonka ndiden edustuksellinen jirjesto Euroopan tasolla on
nimennyt;

d) yksi laitevalmistajien edustaja, jonka ndiden edustuksellinen jirjestd Euroopan tasolla on nimennyt;
e) yksilentoasemien edustaja, jonka niiden edustuksellinen jirjesto Euroopan tasolla on nimennyt;

f) yksi ilmaliikenteen hallinnan alan henkilost6d edustavien jdrjestojen edustaja, jonka niiden edustuksellinen jérjestd
Euroopan tasolla on nimennyt;

g) yksi asiaankuuluvien tieteellisten laitosten tai tiedeyhteisojen edustaja, jonka ndiden edustuksellinen jarjesto Euroopan
tasolla on nimennyt;

h) yksi Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) edustaja;
i) yksiilmailualan eurooppalaisen standardointiorganisaation edustaja;

j) yksi miehittimattoman ilma-alusteollisuuden edustaja, jonka alan edustuksellinen jdrjesto Euroopan tasolla on
nimennyt.

3. Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
osakkaiden 4dnimédrd on suhteutettu niiden rahoitusosuuteen yhteisyrityksen talousarviosta. Unionilla ja Eurocontrolilla
on kuitenkin kummallakin vdhintddn 25 prosenttia kaikista ddnistd, ja 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetulla ilmatilan
siviilikdyttjien edustajalla on vihintddn 10 prosenttia kaikista d4nista.

4. Hallintoneuvoston péitokset tehdddn annettujen ddnten yksinkertaisella enemmistolld. Jos ddnet menevit tasan,
unionin edustajan dni ratkaisee.

5. ATM-yleissuunnitelman tarkistamista koskevat pddtokset edellyttdvdat unionin ja Eurocontrolin puoltavaa ddnti.
Tallaisissa pdatoksissd on otettava huomioon kaikkien 2 kohdassa tarkoitettujen pysyvien tarkkailijoiden ja valtioiden
edustajien ryhman ilmaisemat mielipiteet.

151 artikla

Hallintoneuvoston muut tehtivit

Edelld 17 artiklassa lueteltujen tehtdvien lisdksi yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksen hallintoneuvosto valvoo ATM-yleissuunnitelmassa  yksiloityjen —tutkimus- ja
kehitysosioiden toteuttamista.

152 artikla

Toimitusjohtajan muut tehtivit
Edelld 19 artiklassa lueteltujen tehtdvien lisdksi yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyrityksen toimitusjohtajan tehtdvind on

a) johtaa SESAR-hankkeen mddrittely- ja kehitysvaiheiden toteuttamista hallintoneuvoston laatimien suuntaviivojen
mukaisesti;

b) toimittaa hallintoneuvostolle SESAR-hankkeen kehitysvaiheen suunnittelua koskevat muutosehdotukset.
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153 artikla

Valtioiden edustajien ryhmi

Sen lisdksi, mitd 20 artiklassa sdddetddn, jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden edustajat esittdvit koordinoidun
kannan, joka vastaa kyseisen jasenvaltion seuraavissa yhteyksissd esittimia nikemyksia:

a) asetuksen (EY) N:o 549/2004 5 artiklalla perustettu yhteniisen ilmatilan komitea;

b) Horisontti Eurooppa -ohjelmaa tdytintdonpanevan erityisohjelman 14 artiklan mukainen ohjelmakomitea.

154 artikla

Tieteellinen komitea

1. Tieteellinen komitea on yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyrityksen 21 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu tieteellinen neuvoa-antava elin.

2. Tieteellisessd komiteassa voi olla enintddn 15 pysyvii jasenta.
3. Tieteellisen komitean puheenjohtaja valitaan kahden vuoden toimikaudeksi.

4. Tieteellinen komitea voi antaa neuvoja hallintoneuvoston ja muiden yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan
ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen elinten pyynnostd tai omasta aloitteestaan
erityisesti toimissa, jotka liittyvit alhaisen teknologisen valmiuden tasoihin (tasot 0-2).

5. Tieteellinen komitea tekee yhteistyotd Horisontti Eurooppa -ohjelman mukaisesti perustettujen asiaankuuluvien
neuvoa-antavien elinten kanssa.

155 artikla

Tidytintoonpanosiidokset, joilla vahvistetaan unionin kanta ATM-yleissuunnitelman muuttamiseen

1.  Komissio hyviksyy tdytintoonpanosiddoksid, joissa vahvistetaan unionin kanta ATM-yleissuunnitelman
muuttamiseen. Ndmd tdytintoonpanosdddokset hyviksytddn Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011 (*) 5 artiklassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

2. Komissiota avustaa asetuksella (EY) N:o 549/2004 perustettu yhtendisen ilmatilan komitea. Yhteniisen ilmatilan
komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

156 artikla

Uuden teknologian sertifiointi

1.  Hakijat, osallistujat tai toimitusjohtaja voivat kutsua Euroopan unionin lentoturvallisuusviraston (EASA) neuvomaan
yksittdisissd hankkeissa ja demonstrointitoimissa kysymyksissé, jotka liittyvit lentoturvallisuus-, yhteentoimivuus- ja
ympdristonormien noudattamiseen, sen varmistamiseksi, ettd nimd johtavat asiaankuuluvien standardien, testauskapa-
siteetin ja sddntelyvaatimusten oikea-aikaiseen kehittdmiseen tuotekehittely4 ja uuden teknologian kdyttoonottoa varten.

2. Sertifiointitoimiin ja tarjottaviin palveluihin sovelletaan asetuksessa (EU) 2018/1139 vahvistettuja maksuja ja
palkkioita koskevia sdannoksia.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivind helmikuuta 2011, yleisistd sddnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission tdytantoonpanovallan kiyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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157 artikla

Eurocontrolin kanssa tehtivi sopimus

Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen
perustajaosakkaan Eurocontrolin asema ja osallistuminen vahvistetaan yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen
hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen ja Eurocontrolin vilisessd hallinnollisessa sopimuksessa.
Kyseisessd sopimuksessa kuvataan Eurocontrolin tehtdvit, vastuualueet ja osallistuminen yhtendisen eurooppalaisen
ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen toimiin seuraavien seikkojen osalta:

a) Eurocontrolin tutkimus-, kehitys- ja validointitoimien organisointi yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen
hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyrityksen tydohjelman mukaisesti;

b) asiantuntija-avun ja neuvonnan tarjoaminen yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyritykselle sen pyynnosta;

¢) tulevien eurooppalaisten ilmaliikenteen hallintajarjestelmien yhteisen kehittdmisen tukeminen ja siihen liittyvd neuvonta
erityisesti tulevan ilmatilan arkkitehtuurin osalta;

d) SESAR-ratkaisujen tdytintoonpanon seurannan tukeminen ATM-yleissuunnitelman mukaisesti;

e) yhteistyd Eurocontrolin jisenvaltioiden kanssa, jotta voidaan varmistaa yleiseurooppalaisen verkoston kumppanien
laaja tuki unionin politiikkatavoitteille ja tutkimus-, validointi- ja demonstrointitoimien tuloksille;

f) ohjelman hallinnoinnin tukeminen;

g) osallistuminen yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyrityksen hallinnollisiin kustannuksiin ja tietotekniikka-, viestintd- ja logistiikkatuen tarjoaminen yhtendisen
eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritykselle.

158 artikla
Back office -jirjestelyt

Edelli olevaa 13 artiklaa ei sovelleta yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmalitkenteen hallinnan kolmannen
tutkimushankkeen yhteisyritykseen. Eurocontrol ottaa hoitaakseen back office -jarjestelyt.

IX OSASTO

ALYKKAAT VERKOT JA PALVELUT -YHTEISYRITYS

159 artikla
Alykkiit verkot ja palvelut -yhteisyrityksen lisitavoitteet

1. Edelld 4ja 5 artiklassa vahvistettujen tavoitteiden lisaksi alykkait verkot ja palvelut -yhteisyritykselld (Smart Networks
and Services Joint Undertaking) on seuraavat yleiset tavoitteet:

a) edistdd Euroopan teknologista johtoasemaa tulevissa dlykkiissd verkoissa ja palveluissa vahvistamalla nykyisii teollisia
vahvuuksia ja laajentamalla 5G-yhteyksien soveltamisalaa strategiseen arvoketjuun, joka kattaa myos pilvipohjaiset
palvelut sekd komponentit ja laitteet;

b) yhdenmukaistaa eri teollisten toimijoiden, mukaan lukien televiestintdalan sekd esineiden internetin, pilvipalvelujen ja
komponentti- ja laitevalmistusalan toimijat, strategisia etenemissuunnitelmia;

) edistdd Euroopan teknologista ja tieteellisti huippuosaamista, jotta voidaan pohjustaa Euroopan johtoasemaa
6G-jirjestelmien muovaamisessa ja hallinnassa vuoteen 2030 mennessé;

d) vahvistaa digitaalisten infrastruktuurien ja ratkaisujen kiyttoonottoa Euroopan markkinoilla erityisesti varmistamalla
Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalisen ohjelman strateginen koordinointi sekd Verkkojen Eurooppa -vilineen
digitaaliosion sisdiset synergiat ja synergiat Digitaalinen Eurooppa -ohjelman ja InvestEU-ohjelman kanssa osana
alykkaat verkot ja palvelut -yhteisyrityksen soveltamisalaa ja hallintoa;
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e) valmistella Euroopan dlykkiitd verkkoja ja palveluja tuottavaa teollisuutta pidemmén aikavilin mahdollisuuksiin, joita
syntyy 5G:n ja myohemmin 6G:n vertikaalisten infrastruktuuri- ja palvelumarkkinoiden kehittymisestd Euroopassa;

helpottaa digitaalista innovointia vuoteen 2030 mennessi vastaamalla Euroopan markkinoiden tarpeisiin ja julkisen
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politiikan vaatimuksiin, mukaan lukien vertikaalisten teollisuudenalojen vaativimmat vaatimukset, sekd vastaamalla
yhteiskunnallisiin vaatimuksiin muun muassa turvallisuuden, energiatehokkuuden ja sihkomagneettisten kenttien
aloilla;

g) tukea tulevien dlykkiiden verkkojen ja palvelujen mukauttamista unionin politiikkatavoitteisiin mukaan lukien
Euroopan vihredn kehityksen ohjelma, verkko- ja tietoturva, etiikka ja yksityisyys sekd ihmiskeskeinen ja kestdvi
internet.

2. Alykkadt verkot ja palvelut -yhteisyritykselld on myos seuraavat erityistavoitteet:

a) helpottaa kehittyneiden viestintdvaatimusten mukaisten teknologioiden kehittdmistd ja samalla tukea eurooppalaista
huippuosaamista dlykkaiden verkkojen ja palvelujen teknologioissa ja arkkitehtuureissa ja niiden kehitystd kohti 6G:t4,
mukaan lukien vahvat eurooppalaiset kannat standardeihin, olennaisiin patentteihin ja keskeisiin vaatimuksiin, kuten
tulevien kehittyneiden dlyverkkoteknologioiden taajuuskaistoja koskevat vaatimukset;

b) nopeuttaa energiatechokkaiden verkkoteknologioiden kehittdmisté, jotta voidaan vihentdd merkittavasti energian ja
resurssien kulutusta koko digitaalisessa infrastruktuurissa vuoteen 2030 mennessd ja vihentii keskeisten vertikaalisten
toimialojen energiankulutusta dlykkdiden verkkojen ja palvelujen teknologioiden tuella;

¢) nopeuttaa 5G-infrastruktuurin kehittdmisti ja laajaa kiytto6nottoa Euroopassa vuoteen 2025 mennessd ja myShemmin
6G-infrastruktuurin osalta erityisesti edistimalld 5G:n kdyttoonoton koordinointia ja strategista tukea verkotetussa ja
automaattisessa lilkkuvuudessa rajatylittavilld kdytavilld kdyttden Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalista ohjelmaa ja
edistdd kiyttoonottoa Verkkojen Eurooppa -vilineelld, Digitaalinen Eurooppa- ja InvestEU-ohjelmilla;

d) edistdd kestdvdd ja monipuolista toimitus- ja arvoketjua 5G-kyberturvallisuusvilineiston mukaisesti;
e) vahvistaa unionin teollisuuden asemaa maailmanlaajuisessa dlykkdiden verkkojen ja palvelujen arvoketjussa luomalla
kriittinen massa julkisia ja yksityisid toimijoita, erityisesti lisidmalld ohjelmistojen ja esineiden internetin toimijoiden

panosta, hyodyntimalld kansallisia aloitteita ja tukemalla uusien toimijoiden syntymista;

f) tukea mukautumista eettisiin ja turvallisuusvaatimuksiin sisillyttden ne strategisiin tutkimus- ja innovointiohjelmiin ja
antaen tarvittaessa palautetta unionin lainsaddantoprosessiin.

160 artikla

Alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen lisitehtivit

Edelld 5 artiklassa sdddettyjen tehtévien lisdksi dlykkaat verkot ja palvelut -yhteisyrityksen tehtdvina on:

a) osallistua muiden unionin ohjelmien, kuten Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalisen ohjelman ja Digitaalinen
Eurooppa- ja InvestEU-ohjelmien, tyoohjelmiin, joissa toteutetaan toimia dlykkaiden verkkojen ja palvelujen alalla;

b) koordinoida unionin testaus-, pilotti- ja kayttoonottoaloitteita dlykkdiden verkkojen ja palvelujen alalla, kuten
yleiseurooppalaisia 5G-kéytdvid verkkoon liitettyd ja automatisoitua litkkuvuutta varten Verkkojen Eurooppa -vilineen
digitaalisen ohjelman puitteissa, yhteistyossd komission ja toimivaltaisten asiaankuuluvien rahoituselinten kanssa;

¢) edistdd synergioita dlykkaiden verkkojen ja palvelujen alalla sellaisten asiaankuuluvien kokeilujen, pilottihankkeiden ja
kayttoonottotoimien vililld, jotka ovat saaneet rahoitusta unionilta esimerkiksi Verkkojen Eurooppa -vilineen
digitaalisen ohjelman tai Digitaalinen Eurooppa- tai InvestEU-ohjelmasta, ja varmistaa kyseisten toimien yhteydessd
kerdtyn tietimyksen ja taitotiedon tehokas levittiminen ja hyédyntdminen;
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d) kehittdd ja koordinoida verkottuneen ja automatisoidun liikkuvuuden yleiseurooppalaisten 5G-kdytdvien strategisia
kayttoonottosuunnitelmia sidosryhmien myotivaikutuksella. Kyseisilld suunnitelmilla annetaan strategista ei-sitovaa
ohjausta Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalisen ohjelman keston ajan médrittdmalld yhteinen visio 5G-pohjaisia

ekosysteemejd ja niiden perustana olevia verkko- ja palveluvaatimuksia varten, kiyttoonottoa koskevat tavoitteet ja
etenemissuunnitelmat sekd mahdolliset yhteistyomallit.

161 artikla
Osakkaat

Alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen osakkaita ovat:
a) unioni, jota edustaa komissio;

b) Belgian lainsddddnnon mukaisesti rekisterdity 6G-IA sen jilkeen, kun se on antanut kirjallisen vahvistuksen
paatoksestddn liittyd alykkadt verkot ja palvelut -yhteisyritykseen eikd kirjallinen vahvistus sisdlli muita ehtoja sen
liittymisesté kuin tdssi asetuksessa sdddetyt.

162 artikla

Unionin rahoitusosuus

Alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen hallinnollisten ja toimintamenojen kattamiseksi myonnettdvd unionin
rahoitusosuus, ETA-médrirahat mukaan luettuina, on enintddn 900 000 000 euroa, josta enintddn 18 519 000 euroa
voidaan osoittaa hallintomenoihin.

163 artikla

Muiden osakkaiden kuin unionin rahoitusosuudet

1. Alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siitd, ett4 niiden
osakkuus- tai sidosyhteisot suorittavat — rahoitusosuuden, joka on yhteensi vihintddn 900 000 000 euroa 3 artiklassa
sdddettynd ajanjaksona.

2. Alykkdit verkot ja palvelut -yhteisyrityksen muut osakkaat kuin unioni suorittavat — tai huolehtivat siit4, ettd niiden
osakkuus- tai sidosyhteisot suorittavat — dlykkaat verkot ja palvelut -yhteisyrityksen hallinnollisiin kustannuksiin vuotuisen
rahoitusosuuden, jonka miird on vihintddn 20 prosenttia kaikista hallintomenoista. Niiden on pyrittavd kasvattamaan
osakkuus- tai sidosyhteisojensd maard, jotta niiden rahoitusosuus voitaisiin nostaa eli 50 prosenttiin dlykkaat verkot ja
palvelut -yhteisyrityksen hallintomenoista sen toiminta-aikana, ottaen asianmukaisesti pk-yritysten muodostamat
osakkuus- ja sidosyhteisot.

164 artikla

Tdydentivien toimien soveltamisala

Sovellettaessa 11 artiklan 1 kohdan b alakohtaa tiydentaviin toimiin voivat kuulua

a) spin-off-tutkimus- ja -kehittimistoimet;

=3

) standardoinnin edistdminen;

) kuulemisten edistiminen unionin sddntelyprosesseihin liittyen;

(a)

d) toimet, jotka rahoitetaan Euroopan investointipankin lainoilla ja joita ei rahoiteta unionin avustuksilla;

e) rahoitusosuudet muiden osakkaiden kuin unionin ja muiden dlykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen alalla toimivien
sidosryhmien ryhmien tai jérjestdjen toimiin, joita unioni ei rahoita avustuksin;

f) ekosysteemin kehittdmistoimet, mukaan lukien yhteistyon kehittdminen vertikaalisten toimijoiden kanssa;
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g) tulosten levittiminen maailmanlaajuisesti, jotta tuettavista teknologioista pddstdisiin yhteisymmarrykseen tulevien
standardien valmistelussa;

h) kokeilut, demonstraatiot, pilottihankkeet, markkinoille saattaminen ja teknologian varhainen kiyttoonotto;
i) kansainvilinen yhteistyo, jota unioni ei rahoita avustuksin;

j) toimet, jotka liittyvit muiden yksityisten tai julkisten elinten kuin unionin rahoittamien tutkimus- ja innovointi-
hankkeiden valmisteluun ja niihin osallistumiseen.

165 artikla

Alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen elimet

Alykkadt verkot ja palvelut -yhteisyrityksen elimet ovat
a) hallintoneuvosto;

b) toimitusjohtaja;

c) valtioiden edustajien ryhmé;

d) sidosryhmien edustajien ryhma.

166 artikla

Hallintoneuvoston kokoonpano

1. Hallintoneuvoston kokoonpano on seuraava:

a) kaksi komission edustajaa unionin puolesta;

b) viisi 6G-IA:n edustajaa.

2. Sen estimittd, mitd 42 artiklassa sdddetddn, yksityisten osakkaiden edustajien on vilittomaisti ilmoitettava
hallintoneuvostolle osallistumisestaan ammattitoimintaan sellaisten yhteisojen kanssa, jotka eivdt ole sijoittautuneet

unioniin, tai sellaisten yhteisojen kanssa, jotka eivdt ole unioniin sijoittautuneiden oikeushenkildiden tai yhteis6jen
mdédraysvallassa. Tlloin unionin edustajat voivat pddttdd pyytdd asianomaista osakasta nimedmain toisen edustajan.

167 artikla

Hallintoneuvoston toiminta

6G-1A:lla on 50 prosentin ddnioikeus.

168 artikla

Hallintoneuvoston muut tehtivit

Edelld 17 artiklassa lueteltujen tehtavien lisaksi alykkddt verkot ja palvelut -yhteisyrityksen hallintoneuvoston tehtdvind on

a) hyviksyd strategisia kdyttoonottosuunnitelmia ei-sitovana osallistumisena Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaaliseen
ohjelmaan 5G-kiytdvien osalta ja tarvittaessa muuttaa niitd koko Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalisen ohjelman
keston ajan;

b) varmistaa, ettd unionin kyberturvallisuuslainsdadinto ja jasenvaltioiden nykyiset ja tulevat koordinoidut ohjeet otetaan
huomioon kaikissa alykkait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen toimissa;

c) edistdd synergioita ja tiydentdvyyttd Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaalisen ohjelman sekd liikenne- ja energia-alojen
vililli médrittelemalld toiminta-alat ja osallistumalla tyoohjelmiin sekd edistdd synergioita ja tdydentivyyttd muiden
asiaankuuluvien unionin ohjelmien kanssa.
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169 artikla
Valtioiden edustajien ryhmi

Sen lisdksi, mitd 20 artiklassa madritddn, edustajien on varmistettava, ettd he esittidvit koordinoidun kannan, joka vastaa
kyseisen valtion kaikissa seuraavissa yhteyksissa esittimid nikemyksia:

a) Horisontti Eurooppa -ohjelmaan liittyvit tutkimus- ja innovointiasiat;

b) strateginen kdyttoonottosuunnitelma ja kdyttoonottotoimet, jotka liittyvat muihin unionin ohjelmiin, erityisesti sellaiset
Verkkojen Eurooppa -vilineen digitaaliseen ohjelmaan sekd Digitaalinen Eurooppa- ja InvestEU-ohjelmien toimet, jotka
kuuluvat dlykkaait verkot ja palvelut -yhteisyrityksen soveltamisalaan.

170 artikla
Turvallisuus

1. Jos se katsotaan tarpeelliseksi, hallintoneuvosto voi maaratd dlykkaat verkot ja palvelut -yhteisyrityksen rahoittaman
toimen varmistamaan, ettd laajamittaisiin kokeiluihin tai pilotointiin kéytettdvit verkkoelementit ovat turvallisuusar-
viointien vaatimusten mukaisia. Arvioinneissa on otettava huomioon unionin kyberturvallisuuslainsdadinto ja -politiikat
sekd jasenvaltioiden nykyiset ja tulevat koordinoidut ohjeet.

2. Edelld 160 artiklan a alakohdassa tarkoitetun tehtdvinsd osalta hallintoneuvosto voi harkintansa mukaan neuvoa, ettd
muut rahoituselimet soveltavat toimiinsa tdmin artiklan 1 kohtaa ja 17 artiklan 2 kohdan | alakohtaa soveltuvin osin ja
kyseisen unionin rahoitusohjelman perusteena olevan siidoksen niin salliessa.

KOLMAS OSA

LOPPUSAANNOKSET

171 artikla
Seuranta ja arviointi

1. Yhteisyritysten toimintaa seurataan jatkuvasti ja tarkastellaan méddrdajoin niiden varainhoitosddnt6jen mukaisesti,
jotta voidaan varmistaa mahdollisimman suuri vaikutus, tieteellinen huippuosaaminen ja resurssien mahdollisimman
tehokas ja vaikuttava kéyttd. Seurannan ja mddrdaikaisarviointien tulokset otetaan huomioon eurooppalaisten
kumppanuuksien seurannassa ja osana Horisontti Eurooppa -ohjelman arviointeja tehtévissi yhteisyritysten arvioinneissa,
sellaisina kuin ne on médritelty Horisontti Eurooppa -asetuksen 50 ja 52 artiklassa.

2. Yhteisyritykset huolehtivat toimiensa hallinnoimisen ja toteuttamisen jatkuvasta seurannasta ja raportoinnista sek
rahoitettujen epdsuorien toimien tuotosten, tulosten ja vaikutusten mdadrdaikaisarvioinneista Horisontti Eurooppa
-asetuksen 50 artiklan ja liitteen III mukaisesti. Tdhdn seurantaan ja raportointiin sisaltyy

a) aikasidonnaiset indikaattorit, joiden avulla raportoidaan vuosittain niiden toimien edistymisestd yleisten, erityisten ja
operatiivisten tavoitteiden saavuttamisessa, mukaan lukien toisessa osassa vahvistetut yhteisyritysten lisitavoitteet, sekd
Horisontti Eurooppa -asetuksen liitteessd V esitettyihin vaikutuspolkuihin verrattuna;

b) tiedot synergioista yhteisyrityksen toimien sekd kansallisten tai alueellisten aloitteiden ja poliitikkojen kesken osallistuja-
valtioiden tai valtioiden edustajien ryhméin saamien tietojen pohjalta sekd synergioista muiden unionin ohjelmien ja
eurooppalaisten kumppanuuksien kanssa;

c) tiedot yhteiskuntatieteiden ja humanististen tieteiden valtavirtaistamisen asteesta, alempien ja korkeampien
teknologisen valmiuden tasojen vilisestd suhteesta tutkimusyhteistyossd, edistymisestd maiden osallistumisen
laajentamisessa, yhteistyohankkeisiin liittyvien konsortioiden maantieteellisestd kokoonpanosta, kaksivaiheisen
ehdotusten jattimis- ja arviointimenettelyn kédytostd, toimenpiteistd, joilla pyritddn helpottamaan yhteistyotd
eurooppalaisessa tutkimuksessa ja innovoinnissa, arvioinnin tulosten kdytostd ja valitusten mairdstd ja tyypeistd,
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ilmastotoimien valtavirtaistamisen tasosta ja niihin liittyvistd menoista, pk-yritysten osallistumisesta, yksityisen sektorin
osallistumisesta, sukupuolten osallistumisesta rahoitettaviin toimiin, arviointipaneeleista, neuvostoista ja neuvoa-
antavista ryhmistd, yhteisrahoitusosuuksista, muista unionin rahastoista my6nnetystd tdydentdvistd ja kumulatiivisesta
rahoituksesta, avustuksen myontdmiseen kuluvasta ajasta, kansainvilisen yhteistyon tasosta ja kansalaisten ja kansalais-
yhteiskunnan osallistumisesta;

d) hanketasolla eritellyt menotasot, jotta voidaan tehda tarkkoja analyyseja, myos tukitoimialoittain;

e) tiedot rahoitusta vaille jadneiden ehdotusten madristd, erityisesti ehdotusten lukumiird ja kunkin ehdotuspyynnén
osalta keskimairiinen pistemaira sekd laatukynnyksen ylittdvien ja alittavien ehdotusten osuus;

f) tiedot médrallisistd ja laadullisista vipuvaikutuksista, myos sitoumuksissa madritetyistd ja tosiasiallisesti toteutetuista
rahoitus- ja luontoissuorituksista, nikyvyydestd ja asemoinnista kansainvilisissd yhteyksissi sekd vaikutuksesta
riskeihin, joita tutkimukseen ja innovointiin liittyy yksityisen sektorin investointien kannalta;

g) tiedot toimista uusien tulijoiden, erityisesti pk-yritysten, korkeakoulujen ja tutkimusorganisaatioiden, houkuttelemiseksi
ja yhteistyoverkostojen laajentamiseksi.

3. Yhteisyritysten toimien arvioinnit on suoritettava oikea-aikaisesti, jotta niitd voidaan hyodyntdi Horisontti Eurooppa
-ohjelman yleisissi vili- ja loppuarvioinneissa ja niihin liittyvissd Horisontti Eurooppa -ohjelmaa, sen seuraajaa ja muita
tutkimuksen ja innovoinnin kannalta merkityksellisid aloitteita koskevassa paitoksentekoprosessissa, johon viitataan
Horisontti Eurooppa -asetuksen 52 artiklassa.

4. Komissio tekee viliarvioinnin ja loppuarvioinnin kustakin yhteisyrityksestd Horisontti Eurooppa -ohjelman
arviointeja varten Horisontti Eurooppa -asetuksen 52 artiklassa tdsmennetyn mukaisesti. Arvioinneissa on tarkasteltava,
miten kukin yhteisyritys tdyttdd tehtdvinsd ja tavoitteensa ja arviointien on katettava kaikki yhteisyrityksen toimet ja
arvioitava yhteisyrityksen Euroopan tason lisdarvoa, vaikuttavuutta ja tehokkuutta, mukaan lukien yhteisyrityksen
avoimuus ja ldpindkyvyys, toteutettujen toimien merkityksellisyys sekd toimien johdonmukaisuus ja tdydentivyys
asiaankuuluvien alueellisten, kansallisten ja unionin politiikkojen kanssa, mukaan lukien synergiat Horisontti Eurooppa
-ohjelman muiden osien, kuten missioiden, klusterien tai temaattisten tai erityisohjelmien, kanssa. Arvioinneissa on
otettava huomioon sidosryhmien nakemykset sekd Euroopan ettd kansallisella tasolla, ja niihin on tarvittaessa sisallyttava
myo6s 174 artiklan 3-9 kohdassa tarkoitettujen yhteisyritysten pitkdn aikavilin tieteellisten, yhteiskunnallisten,
taloudellisten ja teknologisten vaikutusten arviointi. Arviointeihin on tarvittaessa sisillyttdvd myds arvio tehokkaimmasta
toimintatavasta tulevia toimia varten sekd kunkin yhteisyrityksen mahdollisen uusimisen merkityksellisyydestd ja
johdonmukaisuudesta, kun otetaan huomioon yleiset poliittiset painopisteet ja tutkimuksen ja innovoinnin tukiymparisto,
mukaan lukien yhteisyrityksen asemointi suhteessa muihin puiteohjelmasta tuettaviin aloitteisiin, ~erityisesti
eurooppalaisiin  kumppanuuksiin tai missioihin. Arvioinneissa on otettava asianmukaisesti huomioon myos
hallintoneuvoston 17 artiklan 2 kohdan a1l alakohdan mukaisesti hyviksyma rahoituksen asteittaista lopettamista koskeva
suunnitelma.

5. Tdmin artiklan 2 kohdassa tarkoitetun véliarvioinnin pddtelmien perusteella komissio voi toimia 11 artiklan 6
kohdan mukaisesti tai toteuttaa muita asianmukaisia toimenpiteita.

6. Komissio voi avoimella menettelylld valittujen ulkoisten riippumattomien asiantuntijoiden avustamana suorittaa
muita arviointeja strategisesti merkittdvistd aihealueista tai teemoista tarkastellakseen yhteisyrityksen edistymistd
asetettujen tavoitteiden saavuttamisessa, kartoittaakseen toimien toteuttamiseen vaikuttavia tekijoitd ja yksiloiddkseen
parhaita toimintatapoja. Kyseisid muita arviointeja suorittaessaan komissio ottaa tdysin huomioon yhteisyritykseen
kohdistuvat hallinnolliset vaikutukset.

7. Yhteisyritysten on suoritettava toimiensa mdairdaikaisarviointeja, joita kdytetddn niiden vili- ja loppuarviointien
perustana osana Horisontti Eurooppa -asetuksen 52 artiklassa tarkoitettuja Horisontti Eurooppa -ohjelman arviointeja.

8. Sdannolliset tarkastelut ja arvioinnit on otettava huomioon timén asetuksen 45 artiklassa tarkoitetun yhteisyrityksen
purkamisessa tai asteittaisessa lopettamisessa Horisontti Eurooppa -asetuksen liitteen III mukaisesti. Komissio suorittaa
yhteisyrityksen loppuarvioinnin Horisontti Eurooppa -ohjelman loppuarvioinnin mukaisesti kuuden kuukauden kuluessa
yhteisyrityksen purkamisen jilkeen mutta viimeistddn neljan vuoden kuluttua timin asetuksen 43 artiklassa tarkoitetun
purkamismenettelyn aloittamisesta.
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9.  Komissio julkaisee ja toimittaa yhteisyritysten arviointien tulokset, mukaan lukien arvioinnin padtelmat ja komission
huomautukset, Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle osana
Horisontti Eurooppa -asetuksen 52 artiklassa tarkoitettuja Horisontti Eurooppa -ohjelman arviointeja.

172 artikla

Isintivaltion tarjoama tuki

Yhteisyrityksen ja sen jasenvaltion vililld, jossa sen kotipaikka sijaitsee, voidaan tehdd hallinnollinen sopimus erioikeuksista
ja vapauksista sekd muusta kyseisen jasenvaltion asianomaiselle yhteisyritykselle antamasta tuesta.

173 artikla

Ensi vaiheen toimet

1. Komissio vastaa globaalin terveyden EDCTP3-yhteisyrityksen ja alykkddt verkot ja palvelut -yhteisyrityksen
perustamisesta ja alkuvaiheen toiminnasta siihen asti, kunnes niilli on toiminnallinen valmius oman talousarvionsa
toteuttamiseen. Komissio toteuttaa kaikki tarpeelliset toimet yhteistyossd muiden osakkaiden ja kyseisten yhteisyritysten
toimivaltaisten elinten kanssa.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovellettaessa

a) komissio voi nimetd komission virkamiehen viliaikaiseksi toimitusjohtajaksi hoitamaan toimitusjohtajalle osoitettuja
tehtdvid siithen asti, ettd hallintoneuvoston 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti nimittdma toimitusjohtaja ryhtyy
hoitamaan tehtdvidan;

b) poiketen siitd, mitd 17 artiklan 2 kohdan h alakohdassa sdddetiin, viliaikainen toimitusjohtaja kdyttdd nimittavin
viranomaisen toimivaltaa niiden henkiloston virkojen osalta, jotka on tidytettdvd ennen kuin toimitusjohtaja ryhtyy
hoitamaan tehtdviddn 18 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

¢) komissio voi viliaikaisesti nimittdd tehtéiviin rajoitetun mairan virkamiehidén.

3. Viliaikainen toimitusjohtaja voi antaa luvan hallintoneuvoston hyviksymiin 1 kohdassa tarkoitettujen yhteisyritysten
vuotuisista talousarviomairarahoista maksettaviin maksuihin ja tehdd sopimuksia, patoksid ja hankintasopimuksia, muun
muassa henkiloston palvelukseenottoa koskevia sopimuksia, sen jilkeen, kun kyseisten yhteisyritysten henkilostotaulukko
on hyviksytty.

4. Viliaikainen toimitusjohtaja maédrittdd yhteisymmarryksessd uuden toimitusjohtajan kanssa ja hallintoneuvoston
hyvaksynndn saatuaan ajankohdan, jolloin asianomaisella yhteisyritykselld katsotaan olevan valmius oman talousarvionsa
toteuttamiseen. Kyseisestd pdivastd ldhtien komissio pidattaytyy tekemdstd maksusitoumuksia ja suorittamasta maksuja
kyseisen yhteisyrityksen toimien osalta.

174 artikla

Kumoaminen ja siirtymasainnokset

1. Kumotaan asetukset (EY) N:o 219/2007, (EU) N:o 557/2014, (EU) N:o 558/2014, (EU) N:o 559/2014, (EU)
N:0 560/2014, (EU) N:o 561/2014 ja (EU) N:o 642/2014.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen asetusten nojalla kdynnistettyihin tai jatkettuihin toimiin ja téllaisiin toimiin Liittyviin
rahoitusvelvoitteisiin sovelletaan edelleen kyseisid asetuksia niiden padttymiseen saakka.
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3. Euroopan kiertotaloutta ja biopohjaisia ratkaisuja edistdva yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 560/2014 perustetun
biopohjaisten teollisuudenalojen yhteisyrityksen kaikkien sopimusten, mukaan lukien tysopimukset ja avustusso-
pimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden yleisseuraannon saaja sekd sen korvaaja ja seuraaja.

4. Puhdas ilmailu -yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 558/2014 perustetun Clean Sky 2 -yhteisyrityksen kaikkien
sopimusten, mukaan lukien tyosopimukset ja avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden yleisseuraannon saaja
sekd sen korvaaja ja seuraaja.

5. Puhdas vety -yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 559/2014 perustetun toisen polttokenno- ja vety-yhteisyrityksen
kaikkien sopimusten, mukaan lukien tyosopimukset ja avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden
yleisseuraannon saaja seka sen korvaaja ja seuraaja.

6.  Euroopan rautatiet -yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 642/2014 perustetun Shift2Rail-yhteisyrityksen kaikkien
sopimusten, mukaan lukien tyosopimukset ja avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden yleisseuraannon saaja
sekd sen korvaaja ja seuraaja.

7. Innovatiivisen terveydenhuollon aloitetta edistavé yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 557/2014 perustetun toisen
innovatiiviset lddkkeet -aloitetta toteuttavan yhteisyrityksen kaikkien sopimusten, mukaan lukien tydsopimukset ja
avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden yleisseuraannon saaja seki sen korvaaja ja seuraaja.

8.  Keskeiset digitaaliteknologiat -yhteisyritys on asetuksella (EU) N:o 561/2014 perustetun ECSEL-yhteisyrityksen
kaikkien sopimusten, mukaan lukien tydsopimukset ja avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden
yleisseuraannon saaja sekd sen korvaaja ja seuraaja.

9.  Yhtendisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen yhteisyritys on
asetuksella (EY) N:o 219/2007 perustetun SESAR-yhteisyrityksen kaikkien sopimusten, mukaan lukien tyosopimukset ja
avustussopimukset, vastuiden ja hankitun omaisuuden yleisseuraannon saaja seki sen korvaaja ja seuraaja.

10.  T4mad asetus ei vaikuta 1 kohdassa tarkoitettujen asetusten nojalla palvelukseen otetun henkiloston oikeuksiin ja
velvollisuuksiin.

11.  Tdmdn artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen asetusten nojalla nimitetyt toimitusjohtajat osoitetaan jaljelld olevaksi
toimikaudeksi hoitamaan téssd asetuksessa sdddettyjd toimitusjohtajan tehtdvid timin asetuksen voimaantulopiivista.
Muut sopimusehdot sdilyvit muuttumattomina.

12.  Kunkin yhteisyrityksen hallintoneuvosto hyviksyy ensimmadisessd kokouksessaan luettelon 3-9 kohdassa
tarkoitettujen aiempien yhteisyritysten hallintoneuvostojen tekemistd paatoksistd, joita sovelletaan edelleen asianomaiseen,
tdlld asetuksella perustettuun yhteisyritykseen.

13.  Edelld 171 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuihin valiarviointeihin on siséllyttdvad loppuarviointi timédn artiklan 3-9
kohdassa tarkoitetuista aikaisemmista yhteisyrityksista.

14.  Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen asetusten mukaiset mairarahat, jotka ovat jadneet kdyttamattd, siirretddn vastaavalle
talld asetuksella perustetulle yhteisyritykselle. Nain siirretyt kdyttdmattomit toimintamdairarahat kiytetddn ensin
rahoitustuen antamiseen Horisontti 2020 -ohjelman puitteissa kéynnistetyille epasuorille toimille. Jiljelle jaavid
toimintamddrarahoja voidaan kdyttdd tdmin asetuksen nojalla kiynnistettyihin epdsuoriin toimiin. Jos tillaisia
toimintamdardrahoja kéytetddn timin asetuksen nojalla kdynnistettyihin epdsuoriin toimiin, ne otetaan huomioon
unionin asianomaiselle yhteisyritykselle timin asetuksen nojalla my6ntimassi rahoitusosuudessa.
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175 artikla
Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan sind pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdmid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa 19 pdivand marraskuuta 2021.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. BORRELL FONTELLES
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LITEI

Puhdas ilmailu -yhteisyrityksen perustajaosakkaat

1. Aciturri Aerondutica S.L.U., rekisteroity Espanjan lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla BU12351), kotipaikka
P Bayas, calle Ayuelas, 22, 09200, Miranda de Ebro (Burgos), Espanja;

2. Aernnova Aerospace SAU, rekisterdity Espanjan lainsddddnnén mukaisesti (rekisterinumerolla V16749), kotipaikka
Parque Tecnoldgico de Alava, C/ Leonardo da Vinci num. 13, Mifiano (Alava), Espanja;

3. Airbus SAS, rekister6ity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 383 474 814), kotipaikka 2 Rond-
Point Emile Dewoitine, 31707 Blagnac, Ranska;

4. Centro Italiano Ricerche Aerospaziali SCPA (CIRA), rekister6ity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
128446), kotipaikka Via Majorise 1, Capua-Caserta 81043, Italia;

5. Dassault Aviation SA, rekister6ity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 712042456), kotipaikka 9,
Rond-Point des Champs-Elysées Marcel-Dassault, 78008 Paris, Ranska;

6. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), rekisterdity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla VR2780), kotipaikka Linder Hohe, 51147 Koln, Saksa;

7. Fraunhofer-Gesellschaft zur Férderung der Angewandten Forschung e.V., rekisterdity Saksan lainsddddnnon mukaisesti
(rekisterinumerolla VR4461), kotipaikka 27C, Hansastrasse, 80686 Miinchen, Saksa;

8. Fokker Technologies Holding BV, rekister6ity Alankomaiden lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
50010964), kotipaikka Industrieweg 4, 3351 LB Papendrecht, Alankomaat;

9. GE Avio Srl, rekisterdity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 1170622CF10898340012),
kotipaikka Rivalta di Torino (TO), Via I Maggio no. 99, Italia;

10. GKN Aerospace, Sweden AB, rekisterdity Ruotsin lainsdddidnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 5560290347),
kotipaikka Flygmotorvigen 1, SE-461 81 Trollhittan, Ruotsi;

11. Honeywell International s.r.o., rekisteroity TSekin lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 27617793),
kotipaikka V Parku 2325/18, 148 00 Praha 4 — Chodov, Praha, Tsekki;

12. Industria de Turbo Propulsores S.A.U., rekisteroity Espanjan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla BI5062),
kotipaikka Parque Tecnoldgico, Edificio 300, 48170 Zamudio, Espanja;

13. Leonardo SpA, rekisterdity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 7031), kotipaikka Piazza Monte
Grappa 4, 00195 Roma, Italia;

14. Liebherr-Aerospace & Transportation SAS, rekisterdity Ranskan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla
552016834), kotipaikka 408 avenue des Etats-Unis, 31016 Toulouse Cedex 2, Ranska;

15. Lufthansa Technik AG, rekisteroity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 56865), kotipaikka Weg
beim Jager 193, 22335 Hamburg, Saksa;

16. Lukasiewicz Research Network — Institute of Aviation, rekisterdity Puolan lainsddddnnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla: 387193275), kotipaikka Al. Krakowska 110/114, 02-256 Warsaw, Poland;

17. MTU Aero Engines AG, rekisterdity Saksan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 157206), kotipaikka
Dachauer Str. 665, 80995 Miinchen, Saksa;

18. National Institute for Aerospace Research (INCAS), rekisterdity Romanian lainsdddinnén mukaisesti (rekisteri-
numerolla J40649215071991), kotipaikka B-dul Tuliu Maniu no. 220, sect 6, 061126 Bucuresti, Romania;

19. Office National d’Etudes et de Recherches Aérospatiales (ONERA), rekisterdity Ranskan lainsddddnnén mukaisesti
(rekisterinumerolla 775722879), kotipaikka BP 80100-91123 Palaiseau, Ranska;
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Piaggio Aero Industries, rekisterdity Italian lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 903062), kotipaikka Viale
Generale Disegna, 1, 17038 Villanova d’Albenga, Savona, Italia;

Pipistrel Vertical Solutions d.o.o., rekisteroity Slovenian lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 7254466000),
kotipaikka Vipavska cesta 2, SI-5270 Ajdovscina, Slovenia;

Rolls-Royce Deutschland Ltd & Co KG, rekisterdity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRA 2731P),
kotipaikka Eschenweg 11, Dahlewitz, 15827 Blankenfelde-Mahlow, Saksa;

Safran, rekisterdity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 562 082 909), kotipaikka 2, Bvd. du
General Martial-Valin, 75015 Paris, Ranska;

Stichting Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium, rekisterdity Alankomaiden lainsdddinnén mukaisesti
(rekisterinumerolla 41150373), kotipaikka Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM Amsterdam, Alankomaat;

Thales AVS France SAS, rekisteroity Ranskan lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 612039495), kotipaikka
75-77 Avenue Marcel Dassault, 33700 Mérignac, Ranska;

United Technologies Research Centre Ireland, Ltd, rekisterdity Irlannin lainsddadannon mukaisesti (rekisterinumerolla
472601), kotipaikka Fourth Floor, Penrose Business Centre, Penrose Wharf, Cork T23 XN5 3, Irlanti;

University of Patras, rekisteroity Kreikan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla EL998219694 (ALV)),
kotipaikka University Campus, 26504 Rio Achaia, Kreikka.
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LITE I

Euroopan rautatiet -yhteisyrityksen perustajaosakkaat

1. Administrador de Infraestructuras Ferroviarias (ADIF), Entidad Pablica Empresarial, rekisterdity Espanjan
lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla Q2801660H), kotipaikka Calle Sor Angela de la Cruz, 3, 28020
Madrid, Espanja;

2. Alstom Transport SA, rekisterdity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 389 191 982), kotipaikka
48, rue Albert Dhalenne, 93482 Saint-Ouen, Ranska;

3. ANGELRAIL, MER MEC SpA -yrityksen johtama konsortio, rekisteroity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla 0503305096 3), kotipaikka Monopoli (BA) 70043 Via Oberdan, 70 Italia;

4, AZD Praha s.r.o., rekisteroity TSekin lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 4802948 3), kotipaikka Zirovnickd
3146/2, Zabéhlice, 106 00, Praha 10, Tsekki;

5. Construcciones y Auxiliar de Ferrocarriles, SA (CAF), rekisteroity Espanjan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumero:
Volume 983, Folio 144, Sheet number SS-329, entry 2399, kotipaikka calle José Miguel Iturrioz n® 26, 20200, Beasain
(Gipuzkoa), Espanja;

6. Asociacién Centro Tecnolégico CEIT, rekisterdity Espanjan lainsddgddnnon mukaisesti (rekisterinumero: 28/1986
Baskimaan aluehallituksen yhdistysrekisteri), kotipaikka Paseo Manuel Lardizabal, n® 15. Donostia-San Sebastidn,
Espanja;

7. Ceské drdhy, a.s., rekisterdity Tsekin lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 70994226 Prahan kaupungin-
oikeuden kaupparekisteriin, jakso B, 8039), kotipaikka Prague 1, NdbfeZi L. Svobody 1222, 110 15, TSekki;

8. Deutsche Bahn AG, Saksa;

9. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), rekisterdity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla VR 2780, Amtsgericht Bonn), kotipaikka Linder Hohe, 51147 Koln, Saksa;

10. European Smart Green Rail Joint Venture (eSGR JV), jota edustaa Centro de Estudios de Materiales y Control de Obra S.
A (CEMOSA), rekisteroity Espanjan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla A-29021334), kotipaikka Benaque
9, 29004 Malaga, Espanja;

11. Faiveley Transport SAS, rekisteroity Ranskan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 323 288 563 RCS
Nanterre), kotipaikka 3, rue du 19 mars 1962, 92230 Gennevilliers, Ranska;

12. Ferrovie dello Stato Italiane SpA (FSI), rekisteroity Italian lainsdddidnnon mukaisesti (rekisterinumerolla R.E.A.
962805), kotipaikka piazza della Croce Rossa 1 — 00161 Roma, Italia;

13. Hitachi Rail STS SpA, rekisteroity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla R.E.A. GE421689), kotipaikka
Genova, Italia;

14. INDRA SISTEMAS S.A & PATENTES TALGO S.L.U.

INDRA SISTEMAS SA, rekisterdity Espanjan lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla A-28599033), kotipaikka
Avenida de Bruselas n° 35, 28108 Alcobendas, Madrid, Espanja

PATENTES TALGO S.L.U., rekisterdity Espanjan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla B-84528553),
kotipaikka Paseo del tren Talgo, n® 2, 28290 Las Rozas de Madrid, Madrid, Espanja;

15. Jernbanedirektorate (Norwegian Rail Directorate), Oslo, Norja;

16. Knorr-Bremse Systems fiir Schienenfahrzeuge GmbH, rekisterdity Saksan lainsdddinnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla HRB91181), kotipaikka Moosacher Str. 80, 80809 Miinchen, Saksa;

17. Osterreichische Bundesbahnen-Holding Aktiengesellschaft (OBB-Holding AG), rekisterdity Itdvallan lainsiddannon
mukaisesti (rekisterinumerolla FN 247642f), kotipaikka Am Hauptbahnhof 2, 1100 Wien, Itdvalta;
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18. Polskie Koleje Panistwowe Spotka Akcyjna (PKP), rekisterdity Puolan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
0000019193), kotipaikka Al Jerozolimskie 142A, 02-305 Warszawa, Puola;

19. ProRail B.V. & NS Groep NV.

ProRail B.V,, rekisterdity Alankomaiden lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 30124359), kotipaikka (PIC-nr.:
998208668), Alankomaat

NS Groep NV, rekisterdity Alankomaiden lainsdddidnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 30124358), kotipaikka
Utrecht (PIC-koodi: 892354217), Alankomaat;

20. Siemens Mobility GmbH, rekisterdity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 237219), kotipaikka
Otto-Hahn-Ring 6, Miinchen, Saksa;

21. Société nationale SNCF, société anonyme, rekisterdity Ranskan lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 552 049
447), kotipaikka 2 Place aux Etoiles, 93200 Saint-Denis, Ranska;

22. Strukton Rail Nederland B.V., rekister6ity Alankomaiden lainsdiddinn6n mukaisesti (rekisterinumerolla 30139439
Utrechtin kauppakamari), Alankomaat;

23. THALES SIX GTS France SAS, rekisteroity Ranskan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 383 470 937),
kotipaikka 4 Avenue des Louvresses — 92230 Gennevilliers, Ranska;

24. Trafikverket, julkinen laitos, rekisterdity Ruotsin lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 202100-6297),
kotipaikka 781 89 Borlinge, Ruotsi;

25. voestalpine Railway Systems GmbH, rekisterdity Itdvallan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla FN 126714w),
kotipaikka Kerpelystrasse 199, 8700 Leoben, Itdvalta.
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LITE III

Yhteniisen eurooppalaisen ilmatilan ilmaliikenteen hallinnan kolmannen tutkimushankkeen
yhteisyrityksen perustajaosakkaat

1. Aeroporti di Roma SpA, Italian oikeuden mukaan perustettu yhtio, jota hallinnoi ja koordinoi Atlantia SpA,
(verotunniste ja Rooman liike- ja kaupparekisterin rekisterinumero 13032990155), kotipaikka Via Pier Paolo
Racchetti 1, Fiumicino (Rome), Italia;

2. AENA Sociedad Mercantil Estatal, Sociedad Anénima (AENA S.M.E.S.A), rekisterdity Espanjan lainsdddinnon
mukaisesti (rekisterinumero, c.i.f. verotunniste A-86212420), kotipaikka Calle Peonfas 12, 28042, Madrid, Spain.
Puhelinnumero +34 913 211 000;

3. AEROPORTS DE PARIS, société anonyme, rekisterdity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 552
016 628 RCS Bobigny), kotipaikka 1 rue de France 93290 Tremblay-en-France, Ranska;

4. Société Air France SA, rekisteroity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (numerolla 420 495 178), kotipaikka RCS
Bobigny, 45 rue de Paris, 95747 Roissy-CDG, Ranska, FR 61 420 495 178;

5. Air Navigation Services of the Czech Republic (ANS CR), Tsekin lainsddddnnon mukaisesti perustettu valtionyhtio,
kotipaikka Navigacni 787, 252 61 Jene¢, Tsekki (yhtion tunnistenumero 497 10 371, alv-numero CZ699004742),
rekister6ity Prahan kaupunginoikeuden kaupparekisteriin, jakso A, 10771;

6. Airbus SAS, rekistert‘)ity‘ Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 383 474 814 R.C.S. Toulouse),
kotipaikka 2 Rond Point Emile Dewoitine, 31700 Blagnac, Ranska;

7. Airtel ATN Limited, rekisterdity Irlannin lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 287698), kotipaikka 2 Harbour
Square, Crofton Road, Dun Laoghaire, County Dublin, A96 D6RO, Irlanti;

8. Alliance for New Mobility Europe (AME), voittoa tavoittelematon yhteisd ("Association sans but lucratif/ Vereniging
zonder winstoogmerk”), rekisteroity Belgian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 0774.408.606), kotipaikka
rue de la Loi 227, 1000 Bruxelles, Belgia;

9. Athens International Airport S.A, reksiteroity Kreikan lainsddddnnon mukaisesti (virallinen rekisterointi: yleinen
siahkoinen kaupparekisteri G.E.ML -numerolla 2229601000), kotipaikka Spata Attica, 19019, Kreikka;

10. Austro Control Osterreichische Gesellschaft fiir Zivilluftfahrt mit beschrinkter Haftung, (ACG), rekisterdity Itdvallan
lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla 71000m), kotipaikka Wagramer Strasse 19, A-1220 Wien, Itdvalta;

11. Brussels Airport Company NV/SA, Belgian lainsdddiannon mukaisesti perustettu ja toimiva osakeyhtio (rekisterdity
Crossroads Bank of Enterprises -tietokannassa numerolla 0890.082.292), kotipaikka Auguste Reyerslaan 80, 1030
Brussel, Belgia;

12. Boeing Aerospace Spain, SL, rekisterdity Espanjan lainsiddannon mukaisesti (ALV-numero B-83053835), kotipaikka
Avenida Sur del Aeropuerto de Barajas 38, Madrid, 28042, Espanja;

13. Air traffic services authority (BULATSA), valtionyhtio, rekisterdity Bulgarian lainsddddnnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla 000697179), kotipaikka 1 Brussels blvd, 1540 Sofia, Bulgaria;

14. Centro Italiano Ricerche Aerospaziali C.IR.A. SCpA, rekisterdity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
CE-128446), kotipaikka Via Maiorise snc — 81043 Capua (CE), Italia;

15. Croatia Control Ltd, (CCL), rekisterdity Kroatian lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 080328617),
kotipaikka Rudolfa Fizira 2, Velika Gorica, Kroatia;

16. Deutsche Lufthansa AG; rekisteroity Saksan lainsdddannon mukaisesti Kolnin aluetuomioistuimessa numerolla HRB
2168), kotipaikka Venloer Str. 151-153, D-50672 Cologne, Saksa, DE 122 652 565;

17. Deutsches Zentrum fiir Luft- und Raumfahrt e.V. (DLR), rekisteroity Saksan lainsdddannon mukaisesti (rekisteri-
numerolla VR 2780, Amtsgericht Bonn), kotipaikka Linder Hohe, 51147 Koln, Saksa;
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18. DFS Deutsche Flugsicherung GmbH, rekisterdity yksityisoikeuden nojalla (rekisterinumerolla HRB 34977), kotipaikka
Langen (Hessen), Saksa;

19. Ranskan valtio — Ministere de la Transition écologique, DGAC (Direction générale de l'aviation civile), DSNA (Direction
des services de la navigation aérienne), rekisterity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla SIREN
120 064 019 00074), kotipaikka 50 Rue Henry Farman 75 720 Paris Cedex 15, Ranska;

20. Drone Alliance Europe, voittoa tavoittelematon yhteisd ("Association sans but lucratif | Vereniging zonder
winstoogmerk”), rekisteroity Belgian lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 0693.860.794), kotipaikka rue
Breydel 34-36, 1040 Bruxelles, Belgia;

21. Droniq GmbH, rekisterdity Saksan lainsdadddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 115576), kotipaikka
Ginnheimer Stadtweg 88, 60431 Frankfurt am Main, Saksa;

22. easyJet Europe Airline GmbH, rekisteroity Itavallan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla FN 452433 v),
kotipaikka Wagramer Strasse 19, IZD Tower, 11. Stock, 1220 Vienna, Itdvalta;

23. Ecole Nationale de I'Aviation Civile (ENAC), rekisterdity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
193 112 562 00015), kotipaikka 7 avenue Edouard Belin, CS 54005 — 31055 TOULOUSE cedex 4, Ranska;

24. ENTIDAD PUBLICA EMPRESARIAL ENAIRE, julkinen liikelaitos, rekisterdity 29. kesikuuta 1990 annetun lain
4/1990 ja 15. lokakuuta annetun lain 18/2014 mukaisesti (ALV-numero Q2822001]), kotipaikka Parque Empresarial
las Mercedes, Edificio n°2 Avda. de Aragén, 330, 28022 Madrid, Espanja;

25. ENAV SpA, osakeyhtio, rekisteroity Italian lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla R.E.A. 965162), kotipaikka
Via Salaria, 716 — 00138, Roma, Italia;

26. Flughafen Miinchen GmbH, rekisteroity Saksan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 5448, Miinchenin
paikallinen tuomioistuin), kotipaikka Nordallee 25, 85356 Munich-Airport, Saksa;

27. Frequentis AG, rekister6ity Itivallan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla FN 72115 b), kotipaikka
Innovationsstrae 1, 1100 Wien, Itdvalta;

28. Honeywell International s.r.o., rekisterdity TSekin lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla 276 17 793),
kotipaikka V Parku 2325/16, 148 00 Praha 4, TSekki;

29. HungaroControl Hungarian Air Navigation Services Private Limited Company, rekisterity Unkarin lainsddddannon
mukaisesti (rekisterinumerolla 01-10-045570), kotipaikka Iglé utca 33-35, 1185 Budapest, Unkari;

30. Indra Sistemas, SA, rekisterdity Espanjan lainsdddidnnon mukaisesti (verotunniste A-28599033) Madridin
kaupparekisteriin (Volume 5465 general, 4554 of section 3 of the Corporate Ledger, Folio 80, Sheet number43677,
Ist entry), kotipaikka Avenida de Bruselas, NUM 35, 28108 Alcobendas — Madrid, Espanja;

31. Irish Aviation Authority (IAA), rekisterdity Irlannin lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 211082), kotipaikka
The Times Building, 11-12 D’Olier Street, Dublin 2, Irlanti;

32. Kebenhavns Lufthavne A[S, rekisterdity Tanskan lainsdddinnon mukaisesti (rekisterinumerolla CVR 14707204),
kotipaikka Lufthavnsboulevarden 6, 2770 Kastrup, Tanska;

33. L'OFFICE NATIONAL D’ETUDES ET DE RECHERCHES AEROSPATIALES (ONERA), Ranskan valtion julkinen Jaitos
(Etablissement public a caractére industriel et commercial), rekisteroity Ranskan lainsdddidnnon mukaisesti Evryn
kauppa- ja yritysrekisteriin (numerolla 775 722 879), paitoimipaikka BP 80100 — FR-91123 Palaiseau Cedex —
Ranska;

34. Leonardo Societa per azioni (lyhytnimi: Leonardo SpA) — rekisterdity Italian lainsddddnnon mukaisesti (verotunnus ja
rekisterinumero: 00401990585), kotipaikka Piazza Monte Grappa n. 4, 00195 Roma, Italia;

35. Letisté Praha, a. s. ("Prague Airport”), osakeyhtio, rekister6ity TSekin lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla
28244532), kotipaikka K Letisti 6/1019, Prague 6, Tsekki;
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36. Luftfartsverket (LFV), rekisteroity Ruotsin lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 202195-0795), kotipaikka
Hospitalsgatan 30, S-601 79 Norrkdping, Ruotsi;

37. Luchtverkeersleiding Nederland (LVNL), Alankomaiden ilmailulailla perustettu julkinen laitos, rekisteroity
Alankomaiden lainsdddidnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 34367959), kotipaikka Stationsplein ZuidWest 1001,
1117 CV Schiphol, Alankomaat;

38. NAVEGACAO AEREA DE PORTUGAL — NAV Portugal E.PE, rekisterdity Portugalin lainsiidinnon mukaisesti
(rekisterinumerolla 504448064), kotipaikka Rua D, Edificio 121, Aeroporto de Lisboa, 1700-008 Lisboa, Portugali;

39. NAVIAIR, rekister6ity Tanskan lainsdddinnon ja muun muassa 26. toukokuuta 2010 annetun Naviair-lain mukaisesti
(rekisterinumerolla 2605976 3), kotipaikka Naviair Allé 1, 2770 Kastrup, Tanska;

40. Stichting Nationaal Lucht- en Ruimtevaartlaboratorium (NLR), rekister6ity Alankomaiden lainsiddannon mukaisesti
kauppakamarin rekisteriin (rekisterinumerolla 41150373), kotipaikka Anthony Fokkerweg 2, 1059 CM Amsterdam,
Alankomaat;

41. Pipistrel Vertical Solutions d.o.o., rekisterdity Slovenian lainsadddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 7254466000),
kotipaikka Ajdovscina, Slovenia;

42. Polish Air Navigation Services Agency PANSA, Puolan lennonvarmistuspalveluvirastosta 8. joulukuuta 2006 annetun
lain mukaan perustettu valtion laitos, rekisteroity kansalliseen kaupparekisteriin (numerolla 140886771, verotunniste
5222838321), kotipaikka Wiezowa 8 street, 02-147 Warszawa, Puola;

43. Régie autonome "Romanian Air Traffic Services Administration” — ROMATSA, valtion laitos, rekisterdity Romanian
kaupparekisteriin numerolla J40/1012/1991, verotunniste RO1589932), kotipaikka 10, Ion Ionescu de la Brad Blvd.,
013813, Bucharest, Romania;

44. Ryanair Holdings plc, rekisteréity Irlannin lainsdddannon mukaisesti (numerolla 249885), kotipaikka Ryanair Dublin
Office, Airside Business Park, Swords, County Dublin, Irlanti;

45. Saab AB (publ), rekisterdity Ruotsin lainsdddidnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 556036-0793), kotipaikka 581 88
Linkoping, Ruotsi;

46. SAFRAN, rekisteroity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 562 082 909 R.C.S. Paris), kotipaikka
Paris, Ranska;

47. SINTEF AS, voittoa tavoittelematon tutkimus- ja teknologia-alan organisaatio, rekisterdity Norjan lainsddddannon
mukaisesti (rekisterinumerolla 919 303 808), kotipaikka Strindvegen 4, 7034 TRONDHEIM, Norja;

48. SCHIPHOL NEDERLAND BV, rekisteroity Alankomaiden lainsdddiannon mukaisesti (kauppakamarin rekisterinumero:
34166584), kotipaikka SHG, Evert van de Beekstraat 202, 1118 CP Schiphol, Alankomaat;

49. Societa per Azioni Esercizi Aeroportuali (S.E.A), (rekisterinumero 00826040156, AVL-numero 00826040156),
kotipaikka Aeroporto Milano Linate, Segrate, 20090, Italia;

50. SWEDAVIA AB, julkinen osakeyhtio, rekisterdity Ruotsin lainsddddnn6n mukaisesti 14. joulukuuta 2009 (rekisteri-
numerolla 556797-0818), kotipaikka Sigtuna, osoite 190 45 Stockholm-Arlanda, Ruotsi;

51. THALES AVS SAS FRANCE, Société simplifiée par actions, rekisterodity Ranskan THALES AVS -lain mukaisesti
(rekisterinumerolla RCS Bordeaux 612 039 495), kotipaikka 73-75 Avenue Marcel Dassault 33700 Mérignac, Ranska;

52. THALES LAS FRANCE SAS, rekisterdity Ranskan lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla 319 159 877),
kotipaikka 2, Avenue Gay Lussac, 78990 Elancourt, Ranska;

53. United Technologies Research Centre Ireland Limited, rekisterdity Irlannin lainsiddinnon mukaisesti (rekisteri-
numerolla 472601), kotipaikka Penrose Business Centre, Penrose Wharf, Cork, Irlanti;
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54. Volocopter GmbH, rekisterdity Saksan lainsdddannon mukaisesti (rekisterinumerolla HRB 702987), kotipaikka
Zeiloch 20, 76646 Bruchsal, Saksa;

55. Valtion teknillinen tutkimuskeskus Oy (VTT), rekisterdity Suomen lainsddddnnon mukaisesti (rekisterinumerolla
26473754), kotipaikka Espoo, Suomi, osoite P.O. Box 1000, FI-02044 VTT, Suomi.
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